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 The objectives of the thesis are study the history of Karen, migration and living 

conditions in Mae La Temporary Shelter, Karen ethnic identity formation before arrival, 

and formation of displaced person identity in Mae La Temporary Shelter through civic 

group process.   

 

 The study concludes that the formation of Karen “displaced person” identity in 

Mae La Temporary Shelter stemmed from realization of Karen identity since the colonial 

era. After independence and Burma - Karen conflict, peoples migrated across the 

border and became displaced persons in temporary shelter in Thailand, where Karen 

ethnic identity and Karen displaced persons are integrated.  

 

 The Karen identity in Mae La Temporary Shelter has been altered through 

assimilation, cutting, invention, and selecting of new identity, while Karen displaced 

person Identity has been formulated through involvement in civic group activities. 
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บทที่  1  
 

บทนํา 
 

ความสาํคัญและที่มาของปญหา 
 
สภาพทางการเมืองภายในของพมาสงผลกระทบตอโครงสรางโดยรวมของประเทศพมา  

ไดสงผลตอทรัพยากรมนษุยของพมาอยางมากมาย  อันเปนผลมาจากการเปลี่ยนแปลงอุดมการณ

ทางการเมืองและความขัดแยงภายในประเทศ นับต้ังแตยุคสิน้สุดของสังคมอาณานิคมที่ถูก

ครอบงํามาเปนเวลานาน และมีผลตอปญหาภายหลงัที่สําคัญคือ ชนกลุมนอย กบั ชนกลุมใหญ 

และอุดมการณทางการเมืองระหวางประชาธิปไตย และรัฐบาลอํานาจเผด็จการทหารในสังคมพมา  

ไดแบงการเปลี่ยนแปลงทางสังคมของพมาออกเปน 3 สมัย คือ1

• สมัยกอนอาณานิคม  คือ สมยัทีพ่มาอยูภายใตระบบการปกครองของกษัตริย 

• สมัยอาณานิคมอังกฤษ  คือสมัยทีพ่มาตกเปนเมืองขึ้น  พมาและองักฤษทาํสงคราม 

ใหญกัน  3 คร้ัง  คือ  ครั้งที่ 1 พ.ศ.2367  คร้ังที่ 2 พ.ศ.2355  คร้ังที่ 3  พ.ศ.2425  ซึ่งพมาเสยี

ดินแดนทัง้หมด  และถูกผนวกเขาไปเปนแควนหนึง่ของการปกครองของอังกฤษในอนิเดีย 

• สมัยเอกราช   หลังจากไดเอกราชจากเจาอาณานิคม หลังสงครามโลกครั้งที่ 2  

และผลของการกอตัวของขบวนการชาตนิิยม และเริ่มนําระบบประชาธิปไตยมาใชอยูระยะหนึง่

และก็ส้ินสุดดวยการปกครองเผด็จการทหารที่ปรากฏในรูปของลัทธิสังคมนิยม  และดําเนนิไป

พรอมๆ กับปญหาหลักในสงัคมพมาคือปญหาชนกลุมนอย  ที่รอการประทุอยูตลอดเวลาหลงัการ

ไดรับเอกราช  

หลังจากไดรับเอกราชสภาพปญหาความขดัแยงไดเกิดขึ้นกับรัฐบาลและชนกลุมนอย  

อันมีอิทธิพลมาจากนโยบายปกครองที่ใชมาตั้งแตสมัยอาณานิคม คอื นโยบายแยกและปกครอง 

(divide and rule) ในชวงแรกรัฐบาลพมาภายใตการนําของ อู ออง ซาน ไดจดัพื้นที่ออกเปน        

2 สวน คือ พืน้ทีพ่มาแท และพื้นทีช่ายแดน และมีการประชมุรวมเพื่อตกลงในการจัดการ          

ความแตกตางของทั้งสองพืน้ที่ โดยกําหนดการประชุมทีเ่มืองปางโหลง ในรัฐฉาน ป ค.ศ. 1947 

และเปนสิ่งที่มกีารประชุมเพือ่จัดการกับปญหาของคาํวาชาติ และชาติพันธุ อันเปนปญหาทีท่ําให

เกิดความแตกตางกนั แตกลุมชาตพิันธุหนึง่ที่ไมเขารวมการประชุมเพื่อรางสนธิสัญญาปางโหลง 

คือกลุมกะเหรีย่ง ซึ่งเปนกลุมชาติพนัธุที่มปีระชากรมากเปนอันดับสอง รองจากกลุมชาติพนัธุพมา 

                                                  
1 ชาญวิทย เกษตรศริิ. พมา: ประวัติศาสตรและการเมอืง. (กรุงเทพฯ: มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร, 2544), หนา 1-2 
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ในการประชมุคร้ังนี้กลุมกะเหรี่ยงไดแสดงทาท ี ทีต่องการเปนเขตปกครองพิเศษที่ข้ึนตรง             

ตออังกฤษ 2  และจากภูมหิลังทางประวัตศิาสตรของกะเหรี่ยงกับพมา ที่มีความเปนปฏิปกษกันมา

ตั้งแตอดีต ประกอบกับในชวงการปกครองของอังกฤษชวีิตของชาวกะเหรี่ยงเปลี่ยนแปลงไปอยาง

มาก เชน การศึกษาที่ดีข้ึน เนื่องจากรัฐบาลอังกฤษใหการสนับสนุนชนชาติกะเหรีย่งอยางชัดเจน 

ความแตกตางนี้ทาํใหความตองการแยกตวัเปนรัฐอิสระเพื่อปกครองตนเอง ประกอบกับ

การเปลี่ยนแปลงทางการเมอืงการปกครองภายในของพมา ที่มีการประกาศการปกครองที่เนวนิได

วางไวคือ การเมืองวถิีทางพมาสูสังคมนิยม (Burmese way to Socialism)3  กลาววา การปกครอง

ภายใตรัฐบาลทหารพมาตั้งแต ชวง พ.ศ. 2505 – 2531 ทําใหเกิดปญหาตางๆ และปญหาสาํคญั

คือ ปญหาผูอพยพกลุมชาติพันธุตางๆ จากพมา ที่ไดเคลื่อนยายเขาสูบริเวณชายแดนไทย-พมา 

รายงานการวจิัยของสถาบนัวิจยัประชากรและสังคม มหาวิทยาลยัมหิดล ไดจําแนกกลุมผูอพยพ

จากประเทศพมาออกเปน 6 กลุม ประกอบดวย4  

1. ผูพลัดถิ่นสัญชาติพมา คือผูที่อพยพเขามาภายหลงัจากประเทศพมาเปลี่ยนแปลงการ

ปกครองเปนสงัคมนยิมในป พ.ศ. 2505 และเกิดการสูรบระหวางรัฐบาลพมากับกองกําลงัชนกลุม

นอยตามแนวชายแดน ประชาชนที่อยูตามชายแดนมหีลายกลุมชาติพันธุ เชน มอญ กะเหรี่ยง  

ไทยใหญ ฯลฯ ทาํใหชนกลุมนอยเหลานี้อพยพเขาสูชายแดนไทยใน 9 จังหวัด                         

โดยกระทรวงมหาดไทยไดกาํหนดใหทําทะเบียนประวัตคิวบคุมจํานวน โดยออกบัตรประจําตัวให

ถือไว (สีชมพ)ู โดยจะตองเปนประชากรที่เขามาในประเทศไทยกอนวนัที ่9 มนีาคม 2519 

2. ผูหลบหนีเขาเมืองจากพมา ผูที่อพยพเขามาหลังวันที่ 9 มนีาคม 2519 ซึ่ง

กระทรวงมหาดไทยไดจัดทําทะเบยีนประวตัิและบัตรประจําตัวควบคุมไวในป พ.ศ. 2537 โดยแบง

ออกเปนสองกลุม คือ กลุมผูหลบหนีเขาเมืองจากพมาที่เขามามถีิ่นที่อยูถาวรในประเทศ (บัตรสี

สม) และกลุมที่เขามาเปนแรงงานและอาศัยอยูกับนายจาง (บัตรสีมวง) 

3. ผูพลัดถิ่นลี้ภัยจากการสูรบ กลุมคนทีเ่ขามาอยูในจงัหวัดที่มีเขตอาํเภอชายแดนติดตอ

กับพืน้ทีท่ี่มีการสูรบของประเทศพมา เชน ตาก กาญจนบุรี และแมฮองสอน ซึง่หนวยงานราชการ

ไทยไดควบคุมไวตามศูนยผูอพยพหรือพืน้ที่พกัพงิชั่วคราวตางๆ จาํนวน 14 แหง 

4. นกัศึกษาพมา เปนกลุมทีเ่ขามาดวยเหตุผลทางการเมือง โดยเฉพาะหลงัป พ.ศ. 2531 

ที่มีการกวาดจบัผูนํานักศึกษา และรัฐบาลไทยไดเปดพื้นที่ดูแลรวมกนั UNHCR คือทีศู่นยมณีลอย 

                                                  
2 พรพิมล ตรีโชติ.ชนกลุมนอยกบัรฐับาลพมา. (กรุงเทพฯ: มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร, 2542), หนา 9 
3 ชาญวิทย เกษตรศริิ. เรือ่งเดียวกัน, หนา 83 
4 อางใน พรสุข เกิดสวางและ กฤตยา อาชวนิจกุล. การละเมิดสิทธมินุษยชนในประเทศพมาจากผูอพยพสูแรงงานขาม

ชาติ. (นครปฐม: สถาบันวิจัยประชากรและสังคม, 2540), หนา 13 
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จังหวัดราชบุรี แตศูนยแหงนี้ก็ประสบกบัปญหาความมัน่คงมาโดยตลอดและมักถูกจับตามองจาก

รัฐบาล 

5. ผูคงคางจากการเดินทางเขาโดยมีเอกสารการเดนิทางถูกตอง สวนใหญจะเปนการ

เดินทางมาโดยเครื่องบิน 

6. ผูอพยพที่ลักลอบเขามาทาํงาน เปนกลุมที่ตั้งใจหลบหนีเขามาทาํงานทําโดยเฉพาะ 

เพื่อหนีสภาพชีวิตที่ถกูทารณุกรรมจากการกวาดลาง หรือการถกูเกณฑใชแรงงาน ถูกขูดรีดภาษี 

รวมทัง้ความเปนอยูที่แรนแคน อดอยากและไมมีงานทําในประเทศพมา5  

ในปจจุบันสถานการณของผูอพยพตามแนวชายแดนไทย – พมา เหมือนไมคอยไดรับ

ความสนใจจากผูคนมากเทาไร  ทั้งทีป่ญหาผูอพยพเปนปญหาทีม่ีผลตอการเปลี่ยนแปลงการ

ปกครองและระบบเศรษฐกิจของสังคมโลก  ปญหาผูอพยพยังเปนปญหาที่มีความซับซอนไปกวา

ปญหาการยายถิ่นธรรมดา  ทั้งนี้เพราะปญหาผูอพยพในปจจุบันไดเขาไปเกี่ยวของกับกฎหมาย

ระหวางประเทศ และกฎหมายภายในของรัฐชายแดนที่รับผูอพยพใหเขามาพักพงิ  และส่ิงสําคญั

ที่สุดคือ ผลกระทบทางกาย จิ

                                                 

ตใจ สังคมและวัฒนธรรม   ที่ตัวผูอพยพไดเขาไปพักอาศัยอันมาจาก

การถูกจับแยกกันอยูหรือการกําหนดพื้นที่เฉพาะ ตามความแตกตางกนัในดานวฒันธรรม         

การปกครอง และสังคม  ทัง้นี้บุคคลเหลานี้เปนบุคคลทีไ่มพึงปรารถนาภายใตความรูสึกของบุคคล

ภายในประเทศ 

ปญหาที่เกิดขึน้กับผูอพยพจงึกลายเปนปญหาสําคัญในระดับโครงสรางของประเทศ ทั้งใน

ระยะสั้นและระยะยาว  ทีทุ่กหนวยในสงัคมตองกลับมาพิจารณารวมกนั  ดงันัน้ ในการศึกษา

ปญหาเกี่ยวกบัผูอพยพ จึงจําเปนตองอาศัยการบูรณาการ (Integrate) เขากับสภาพตางๆ           

ทางสังคม เชน สภาวะแวดลอมทั้งทางกายและสังคม เศรษฐกิจและระบบการเมือง 

เหตุการณที่เกดิขึ้นในบริเวณแนวชายแดน(ทางบก) ไทย – พมา ที่ติดตอกับจังหวดัตางๆ 

ของไทย คือ เชียงราย เชียงใหม แมฮองสอน ตาก กาญจนบุรี ราชบุรี ประจวบคีรีขันธ ชุมพร ทําให

มีตัวเลขของผูอพยพเพิ่มมากขึ้นทกุปโดยเฉพาะในชวงฤดูแลง ที่มีการสูรบของกองกําลงัชนกลุม

นอยกับรัฐบาลพมา ซึ่งในปจจุบัน กลุมทีม่ีการเคลื่อนไหวมากที่สุดคือ กลุมกองกาํลังกะเหรี่ยง ทีม่ี

แนวชายแดนติดตอกับประเทศไทยมากทีสุ่ด พื้นที่สวนใหญของรัฐกะเหรีย่งจะตดิตอกับชายแดน

บริเวณจังหวัดตาก ทาํใหมีการเขามาของกลุมผูอพยพชาตพิันธุกะเหรี่ยงในจังหวดัตากมากที่สุด 

โดยในประเทศไทยมีพืน้ที่พกัพิงชั่วคราวจาํนวน 14 แหง จากรายงานของ UNHCR ป 2542 พบวา 

มีจํานวน ผูอพยพจํานวน 105,002 คน  ในจังหวัดตาก มีพืน้ทีพ่ักพงิชั่วคราว 3 แหง (ขอมูลจาก

การสํารวจเดือนมกราคม 2544) คือ บานแมหละ มีผูอพยพ จาํนวน 31,446คน บานนโุพ              

 
5 กฤตยา อาชวนิจกลุ, ทรีส โคเอทท และ นิน นิน ไพน. เรื่องเพศ อนามัยเจริญพันธุ และความรุนแรง: ประสบการณชีวิตของ

แรงงานอพยพจากประเทศพมา. (นครปฐม: สถาบันวิจัยประชากรและสังคม, 2543), หนา 43-46 
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มีผูอพยพ จาํนวน 8,038 คน และบานอุมเปยมใหม มีผูอพยพ จาํนวน 15,301 คน และการสํารวจ

คนตางชาติทีห่ลบหนีเขาเมอืง ของสํานักงานเลขานุการ คณะที่ปรึกษาขาว สํานกันายกรัฐมนตรี 

มิถุนายน  2538 พบวาผูอพยพและผูพลัดถิ่นสัญชาตพิมา มากที่สุดคอื 212,000 คน6

ที่ผานมารัฐบาลไทยไดปฏิบัติตอผูอพยพชาวพมา โดยการใชนโยบายเพื่อควบคุม

สถานการณของปญหา โดยการผลักไส กีดกันออก หรือใหอยูชั่วคราว และนโยบายการแบงสวน 

พื้นที่เพื่อควบคุม7   จึงทําใหสถานภาพของผูอพยพในสังคมไทยในปจจุบันเปนผูหนีภัยชั่วคราวใน

พื้นที่ชั่วคราวเพื่อควบคุมและมิไดรับประกันสิทธิในการลีภั้ยของตน  ตลอดจนการไดรับความ

ชวยเหลือเพยีงตามหลักมนษุยธรรมโดยอางวากฎหมายระหวางประเทศ  ในสิทธิข้ันพื้นฐานเทานัน้ 

สภาวะเหลาทีท่ําใหเกิดการตอตานหรือการไมยอมรับคุณคาในสังคมแบบใหม ทาํใหผูอพยพ     

ตกอยูในสภาวะความตึงเครียดทางจิตใจ  เพราะบุคคลเหลานี้อยูในสภาพที่ไมมีความมัน่คง

แนนอนในทางบทบาทและสถานภาพของตนเอง ทาํใหเปนคนที่มักหวาดระแวงและสงสัยใน      

ส่ิงตางๆอยูเสมอลักษณะนี้เรียกวา “ปมปญหาของผูอพยพ (Refugees Complex) ความสับสนใน

ส่ิงตางๆทําใหแรงจูงใจในการที่จะประกอบกิจกรรมตางๆ และการบูรณาการเขากับสังคมใหมไมมี

หรือมีนอยลง  ขาดความยดืหยุนหรือความพรอมที่จะปรับตัวใหเขากับสภาพสงัคมแบบใหม และ

ถูกมองในแงลบจากชนที่สถาปนาตนเองเปนชนกลุมใหญในสังคม  ดังนัน้ปญหาผูอพยพในสังคม 

จึงกลายเปนปญหาตางๆ โดยเฉพาะปญหาความขัดแยงระหวางกลุมชาติพนัธุ ระหวางชนกลุม

นอยกับชนกลุมใหญ 8  ในการศึกษาปญหาผูอพยพในสงัคมไทยจงึมีความจาํเปนที่จะตองอาศัย

ความรวมมือจากหนวยงานตาง ๆ  เพื่อจัดการวางแผนก  แนวทางแกไขปญหาอยางยั่งยืน 

 การศึกษา “ผูอพยพ” กระบวนการกอรูปของผูอพยพกรณีศึกษากลุมชาติพนัธุกะเหรี่ยง  

ในพืน้ทีพ่ักพิงชั่วคราว จงึเปนการศึกษาปรากฏการณทางสังคมกับการใหความหมายของผูอพยพ

ในการดํารงชวีิต 
 
 
 
 
 
 

                                                  
6 อางถึงใน นคร ศิวิลัย. “ผูหนีภัยจากการสูรบชาวพมาศึกษากรณีจังหวัดตาก”. (วิทยานิพนธรัฐศาสตรมหาบัณฑติ

มหาวิทยาลัยรามคาํแหง, 2544), หนา 48 
7 ธีรยุทธ บุญมี. ชาตินิยมและหลังชาตินิยม. (กรุงเทพฯ: เดือนตุลา, 2546), หนา 185 
8 อมรา พงศาพิชญ, พลศักดิ์ จิรไกรศริิ, และธเนศ วงศยานนาวา. การศึกษาเปรียบเทียบผูอพยพทางบก ในคายอพยพ คน

ลาว คนเขมร และคนเวียตนาม. (กรุงเทพฯ: มปท., 2525), หนา 2-4 
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วัตถุประสงคในการวิจยั 
1.1 เพื่อศึกษาประวัติศาสตรความเปนมาเกีย่วกับชาติพนัธุกะเหรี่ยง 
1.2 เพื่อศึกษาความเปนมาของการอพยพและการดํารงชวีิตของกะเหรี่ยงในพืน้ทีพ่ัก 

พิงชัว่คราว  

1.3 เพื่อศึกษาการกอรูปของอัตลักษณเชิงชาติพันธุของผูอพยพกะเหรี่ยง ที่ดํารงชีวิต 

อยูในพืน้ที่พักพิงชัว่คราว 

1.4 เพื่อวิเคราะหกระบวนการกอรูปของอัตลักษณของผูอพยพกะเหรี่ยงในพืน้ทีพ่ักพิง 
ชั่วคราวผานกระบวนการประชาสังคม 

 
สมมติฐานในการวิจัย   

•  การเขาดาํรงชีวิตอยูในพื้นที่พกัพงิชั่วคราวมีความสมัพันธกับการกอรูปของ 

อัตลักษณของผูอพยพกะเหรีย่งในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราว  

 
 ขอบเขตในการวิจยั 

• ผูอพยพกลุมชาติพันธุกะเหรีย่งที่อาศัยอยูในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวบานแมหละ  

ต. แมหละ อ. ทาสองยาง จ. ตาก   

 
 ระยะเวลาในการศึกษา 

• พฤศจิกายน 2546 – มีนาคม 2548 

  
 นิยามศัพท 

• อัตลักษณ ลักษณะที่เกิดขึ้นจากการปฏิสังสรรคของกลุมชาติพนัธุกะเหรี่ยงใน 

พื้นที่พกัพงิชั่วคราว และมีลักษณะการปรับมาจากตัวตนในอดีตของประวัติศาสตรของชาติและ

ชาติพนัธุกะเหรี่ยง เมื่อเขามาอยูในพืน้ทีพ่ักพงิฯจะมีการปะทะประสาน และกอรูปอัตลักษณของ

ตนขึ้นมาในพืน้ที่ใหม 

• ชนชาต ิหมายถึง ชนชาติกะเหรี่ยงที่อาศัยสาํนึกทางประวตัิศาสตรของชาติพันธุ 

รวมกัน 

• ชาติพนัธุกะเหรี่ยง หมายถงึ กลุมกะเหรี่ยงผูอพยพที่เขามาอยูในพืน้ทีพ่ักพงิ 

ชั่วคราวบานแมหละ มีอัตลักษณเฉพาะของตน เชน ภาษา ศาสนา จารีต การแตงกาย 
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• กอวธูเลย ในชวงอาณานิคมหมายถงึ ดินแดนที่มีชาวกะเหรี่ยงอาศัยอยูบริเวณ 

ลุมน้ําสาละวนิ แตในป ค.ศ. 1951 (ในรัฐธรรมนูญ) ไดมีกําหนดวากอวธูเลย หมายถงึ ดนิแดน

เฉพาะรัฐกะเหรี่ยง แตสําหรับสํานึกรวมของกะเหรี่ยง”กอวธูเลย” หมายถึง ดนิแดนทีม่ีกะเหรี่ยง

อาศัยอยูทัง้หมด 

• ผูอพยพ บุคคลที่ตองจากประเทศถิน่ฐานเดิมของตน เนือ่งดวยสงคราม  

และสภาพปญหาที่เกิดขึ้น ซึ่งในการอพยพจะมีการนําตัวตนและลักษณะทางอัตลักษณเดิมของ

ตนเองขามพรมแดนมาดวย 

• พื้นที่พกัพงิชั่วคราว พื้นที่ทีท่างรัฐบาลไทยจัด เพื่อรองรับกลุมผูอพยพทีเ่ขาอยูใน 

เขตประเทศไทยตามแนวชายแดนไทย – พมา 
  
 ประโยชนที่คาดวาจะไดรบั 

6.1 ทําใหมีความเขาใจเกี่ยวอัตลักษณผูอพยพ ในลกัษณะที่เปนการศึกษาขาม 

พรมแดน 

6.2 เพื่อเปนประโยชนในการวางแผนเชงินโยบายเกีย่วกับปรากฏการณผูล้ีภัยใน 

บริบททางสงัคม วัฒนธรรม ที่แตกตางกนั 
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วรรณกรรมที่เกี่ยวของและแนวคิดทฤษฎ ี 
 

สภาพการศกึษาเกีย่วกับชาติพันธุกะเหรี่ยงจากพมาในสังคมไทย  
ในการศึกษาเกี่ยวกับเผากะเหรี่ยงในประเทศไทย ที่ผานมาจะมเีพียงการศึกษาแตเร่ืองราว

ของกะเหรี่ยงที่อาศัยอยูในพื้นที่ตางๆของไทย โดยในระยะแรกของการศึกษาเกี่ยวกับกลุมกะเหรีย่ง

ในประเทศไทยมักปรากฏในรูปแบบของงานชาตพิันธุวรรณนา หรือการธํารงอตัลักษณทางชาติ

พันธุของกลุมกะเหรีย่งในมติิสังคมไทย เชน ในงานของสถาบนัวจิยัชาวเขา จนเมื่อสถานะของ

ชาวเขาในประเทศไทยเริ่มมกีารเปลี่ยนแปลงจากปจจัยตางๆ ก็เร่ิมมีหนวยงานทางการศึกษาเชน 

มหาวิทยาลยัเชียงใหม เร่ิมการศึกษาทางวิชาการมากขึน้ แตในสวนของกะเหรี่ยงจากพมา ซึ่งเปน

กลุมที่มปีฏิกิริยาที่สําคัญตอแนวชายแดนไทย – พมา คือ เร่ิมมีการศึกษาเพิ่มมากขึ้นนับต้ังแต

เหตุการณภายในประเทศ โดยมีนักวิชาการทั้งไทย และตางประเทศเริ่มเขามาศึกษา เชน Keyes, 

Lehman ทีศ่ึกษาสงัคมกะเหรี่ยงในดานของชาตพิันธุกอนการเปลีย่นแปลงกอนการพัฒนาไดเขา

มามีอิทธิพลตอการอัตลักษณทางชาตพิันธุ (primordial) และเปนการวางรากฐานในการศึกษา

เกี่ยวกับเผาพนัธุกะเหรี่ยงพมาในสงัคมไทยดวยเชนกนั จนมาในยุคตอมาเมื่อกะเหรี่ยงพมาอพยพ

เขามาในแนวชายแดนดานตะวันตกของไทย การศึกษาปรากฏการณเกี่ยวกับผูอพยพจึงเริ่มมีมาก

ข้ึน เชน ในงานวิจยัของมหาวทิยาลยัเชียงใหม และจฬุาลงกรณมหาวิทยาลัย มหาวิทยาลัยมหิดล 

และวิทยาลัยปองกนัราชอาณาจักร อันเปนการติดตามเหตุการณชายแดน ประกอบกับนโยบาย

ของประเทศไทยที่เร่ิมมีการกําหนดเกีย่วกบัทาทีระหวางไทย – พมา และในชวงนี้เองงานการศึกษา

เร่ืองราวเกี่ยวกับกะเหรี่ยงพมาจึงเริ่มมีการแพรหลายมากขึ้น และปจจุบันทศิทางการศึกษา

สถานการณเกี่ยวกับชายแดนไทย – พมาก็ยงัเปนมิตหินึง่ทีย่ังอยูในความสนใจของกลุมตางๆ ทัง้

ในประเทศไทยและตางประเทศ โดยใชพื้นที่ในประเทศไทยเพื่อศึกษาปรากฏการณที่เกี่ยวของกับ

สังคมกะเหรี่ยง  

ดังนัน้ในการทบทวนงานในสวนนี้จึงเปนการศึกษาเอกสารที่เกีย่วของกับสังคมกะเหรี่ยง

ในประเทศไทย และสังคมพมา เทาที่มกีารรวบรวมไดดังตอไปนี้

 

พุทธณ ี กางกั้น (2540) วทิยานพินธสังคมวทิยาและมานุษยวิทยา (มานษุยวิทยา)

มหาวิทยาลยัธรรมศาสตร ศึกษาเรื่อง การใหความหมายกับตนเองของนักศกึษาพมาในสงัคมไทย 

กรณีศึกษาชวีประวัติของนกัศึกษาพมา เพือ่ศึกษารูปแบบความสัมพนัธทีน่ักศึกษาพมาทีเ่ขามาอยู

ในประเทศไทยวามีแบบแผนการปรับตัวอยางไร ในการดํารงชีวิต พบวา จากการศกึษาประวัติชีวติ

ของนักศึกษาพมา จาํนวน 5 คน ไดสะทอนใหเห็นแบบแผนการบางประการ ที่เปนลักษณะเฉพาะ

ของกลุมนกัศกึษาพมาที่ใชชีวิตในสังคมไทย ประกอบกับความขดัแยงทางความคิดของคนไทย    
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ที่เกีย่วกับสังคมพมา และความขัดแยงดานประวัติศาสตรของไทยทีม่ีผลตอการรับรูเกี่ยวกับคน

พมาในทัศนคติของคนไทย สงผลใหมกีารปรับตัวคือ การแปลงอัตลักษณของตนเอง เชน การแตง

กายใหดูเหมือนคนไทย การใชสองภาษา การฝกฝนภาษาไทย แตยังมีบางกลุมที่มกีารเคลื่อนไหว

เพื่อการอยูรอดของกลุมในสังคม เชน การรวมกลุมเพือ่แสดงอัตลักษณ ของแตละกลุมชาติพนัธุที่

แสดงออกในงานเทศกาล วนัสําคัญ เปนตน 

วันด ี สันตวิฒุิเมธ ี (2545) วทิยานพินธสังคมวทิยาและมานุษยวิทยา (มานษุยวทิยา) 

มหาวิทยาลยัธรรมศาสตร ศึกษาเรื่อง กระบวนการกอรูปอัตลักษณทางชาตพิันธุของชาวไทยใหญ 

ชายแดนไทย – พมา กรณีศกึษาหมูบานเปยงหลวง อําเภอเวียงแหง จงัหวัดเชียงใหม เปนงานวิจยั

ที่สะทอนความสัมพนัธทางการเมืองที่เปลี่ยนแปลงบริเวณชายแดนไทย– พมา ทาํใหพืน้ที่ชายแดน

เกิดความไมมัน่คง ทําใหชาวบานเปยงหลวงซึง่เปนหมูบานชายแดนไทย – พมา และคนที่อาศยัอยู

ในหมูบานสวนหนึ่งเปนคนที่อพยพมาจากพมา บางคนเคยเปนทหารไทยใหญ เมื่อชายแดนเกดิ

ความไมมัน่คง ชาวบานจงึมีการแสดงออกผานการผลติอัตลักษณชุดหนึง่ เพื่อการปรับเปลี่ยน

ตอรองและสรางใหมของอัตลักษณทางชาติพันธุ ที่มีความสัมพนัธกับสังคมชาวไทยใหญในรัฐไทย

และพมา ในฐานะตวัแทนทางการเมืองของกลุมชาติพนัธุ และพยายามผสมผสานอตัลักษณตางๆ 

โดยเฉพาะการสรางอัตลักษณที่เปนการประดิษฐ ข้ึนใหมของประเพณี ความเชื่อ ทีม่ตีอ            

การดํารงอัตลกัษณของชาวไทยใหญ ขอคนพบหนึง่ที่นาสนใจในงานเลมนี้คือ อัตลกัษณของความ

เปนชาติ (national identities) ไดถูกสรางขึ้นในพืน้ทีท่ี่เรียกวา ชุมชนจนิตนาการ (Image 

Communities) อันเปนประดิษฐกรรมทางวัฒนธรรม (cultural artifact) ในยุคสมยัใหม ที่เกิดขึน้

ในจิตสํานกึของคนในสงัคม 

เรียวโกะ ไกเซะ (2542) วทิยานพินธอักษรศาสตร (ไทยศึกษา) จุฬาลงกรณมหาวทิยาลัย 

เร่ือง     ผูอพยพไทยใหญในพืน้ทีช่ายแดนไทย – พมา การตั้งถิน่ฐานและกระบวนการผสมผสาน

กลมกลนื ระหวาง พ.ศ. 2505 – 2540 ศึกษาความสัมพันธระหวางผูอพยพกับชุมชนทองถิ่นใน

จังหวัดแมฮองสอน กับการตั้งถิน่ฐานและกระบวนการผสมกลมกลืน พบวา ผูอพยพ                   

มีความสมัพนัธกับคนในพืน้ที่มาตัง้แตอดีต เปนลกัษณะของเครือขาย ผานระบบตางๆ เชน ระบบ

เครือญาติ เพื่อนฝงู ฯลฯ และเมื่อเกิดเหตุการณความไมมัน่คงภายในประเทศพมาจงึทาํใหมี      

การอพยพเขาสูเขตไทย ผูอพยพกลุมดังกลาวจงึอาศัยเครือขายที่มีอยูเดิมแลวทาํใหการกลายเปน

สมาชิกในชุมชนเปนไปไมยากนกั 

เปรมพร ขันตแิกว (2544)วทิยานพินธศิลปศาสตร (ประวัติศาสตร) มหาวิทยาลยัเชียงใหม 

เร่ือง การศกึษาเชงิประวตัิศาสตรเกี่ยวกับกระบวนการกลายเปนไทยของชาวกะเหรี่ยงในหมูบาน

แพะ อําเภอแมสะเรียง จังหวัดแมฮองสอน พบวาการเปลี่ยนแปลงของหมูบานทีม่ีอิทธพิลตอการ

ปรับเปลี่ยนอตัลักษณ และการกอตัวตนของกะเหรี่ยงในหมูบานเพื่อปรับตัวตอการกลายเปนไทย 
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ประกอบดวยการเปลี่ยนแปลงใน 3 ยุค คือ ยุคการเขามาตั้งถิน่ฐานของหมูบานกะเหรี่ยง              

ที่มีมากอนป พ.ศ. 2500 ทําใหชาวกะเหรี่ยงมกีารดํารงอัตลักษณทางชาติพนัธุของตนและมกีาร

ติดตอสัมพันธกับภายนอกบางเชน ดานการปกครอง การแลกเปลี่ยนสนิคา จนเมื่อเขาสูยคุ                

การเผชิญหนากับการพัฒนาคือ หลงัป พ.ศ. 2500 ที่มีผลตอการเปลี่ยนแปลงของหมูบาน

โดยเฉพาะการเขามาของหนวยงานภาครฐั ทําใหวิถชีีวิตของสังคมกะเหรีย่งมกีารปรับตัวเพื่อรับ

การเปลี่ยน และในยุคนี้การปรับตัวเพื่อใหสัมพันธกับความเปนไทย ที่ไดมีอิทธิพลตอสังคมใน

หมูบานเปนอยางมาก การกลายเปนไทยจึงเปนทางเลือกหนึง่ของสังคมกะเหรี่ยงเพื่อเผชิญกบั

ปญหาตางๆ เชน การเปลี่ยนวิถีการผลิตที่ทาํใหกะเหรี่ยงกลุมหนึ่งในหมูบานเดินทางไปทาํงาน

ภายนอกหมูบานมีผลตอพิธกีรรมตางๆ ทีถู่กตัดหายไป จนมายุคที่สาม หลงัป พ.ศ. 2530 ที่สังคม

ตองเผชิญกับ   การเปลีย่นแปลงและการกลายเปนไทยทีม่ีผลตอวิถีชีวิตของกะเหรี่ยงในหมูบาน 

และส่ิงสําคัญคือการพยายามดํารงอัตลักษณของตนเองไวในเงื่อนทางสังคมที่ซับซอนมากขึ้น  

จากงานวิจยัทีผ่านมาจะพบวา การศึกษาประเด็นเกีย่วกับพมาในสังคมผานมุมของนัก

มานษุยวิทยา แตเนื่องจากปญหาผูอพยพจากประเทศพมา เปนปญหาที่มีความสมัพันธกับปญหา

ตางๆในเชงิโครงสราง การทบทวนวรรณกรรมในขั้นตอมาจึงเปนมองประเด็นปญหาผูอพยพจาก

ประเทศพมา ในมุมมองทีห่ลากหลายมิติ ผานงานวิจยัทีม่ีการตีพิมพแลวในประเทศไทย ดังตอไปนี ้

 

• ผูอพยพกับสิทธิมนุษยชน 

พรสุข เกิดสวาง และกฤตยา อาชวนิจกูล (2540) เร่ือง การละเมิดสทิธิมนุษยชน  

ในประเทศพมาจากผูอพยพสูแรงงานขามชาติ เปนงานที่ศึกษาสาเหตุของการยายถิ่นที่มีสาเหตุ

จากการละเมดิสิทธิมนุษยชน และปจจัยทางดานเศรษฐกิจการเมือง โดยเฉพาะในพืน้ที่ของชน

กลุมนอย ตามแนวชายแดนไทย – พมา ที่รัฐบาลทหารพมาตองการเขาครอบครองทรัพยากรใน

พื้นที่เหลานั้น และมีการสูรบระหวางกองกําลังทหารพมา กับกองกําลังชนกลุมนอยชาติพนัธุตางๆ 

ผูที่รับผลจากการสูรบมากทีสุ่ดคือประชาชนในพื้นที่ รัฐบาลทหารพมาไดนํายุทธวธิี 4 ตัด (four 

cuts) คือ การตัดกําลังเสบียงอาหาร ทุน การขาว และกําลงัพล ซึ่งถือวาเปนยทุธวธิีทีม่ีผลตอ    

การละเมิดสทิธิมนุษยชนมากที่สุด เชน การเกณฑแรงงานทาส (เพือ่สรางทางรถไฟ เขื่อนฯลฯ)       

การบังคับใชแรงงานลูกหาบ การขูดรีดภาษี การบังคบัใหประชาชนออกจากพื้นทีอ่าศัยเดิมเขาสู

พื้นที่ควบคุมของทหารพมา จากนโยบายดงักลาว ทาํใหเกิดผูอพยพเขาสูประเทศไทย ซึง่ผูอพยพ

สวนใหญมีความคาดหวังวาจะมีชีวิตที่ดีกวาในพมา บางกลุมเขาไปอยูในพืน้ที่พกัพงิชั่วคราวทีท่าง

รัฐบาลไทยจัดไว และอีกกลุมหนึ่งออกไปเปนแรงงานรับจาง ตามเมืองชายแดน และเมอืง

อุตสาหกรรมตางๆ ที่ชวีิตของพวกผูอพยพจะตองอยูอยางหลบซอนเพราะมสีถานะเปนผูเขาเมอืง
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อยางผิดกฎหมาย บางรายกถ็ูกเอารัดเอาเปรียบ หรือที่รายไปกวานั้นก็ถูกใชความรนุแรงทัง้     

ดานการกระทาํ และทัศนคตเิชิงลบ ทั้งจากภาครัฐและเอกชนของไทย 

ธนะชาติ ปาลยิะเวทย (2543) วิทยานิพนธนิติศาสตร จฬุาลงกรณมหาวทิยาลยั  

เร่ือง ปญหาและลูทางในการคุมครองระหวางประเทศตอผูพลัดถิ่นภายในดินแดน กรณีศึกษา

สถานการณพลัดถิ่นในดนิแดนประเทศสหภาพพมา ผลการศึกษาพบวา สภาพปญหา

ภายในประเทศพมา ไดสงผลตอประชาชนโดยเฉพาะชนกลุมนอยที่มกีารพลัดถิน่ภายใน หรือการ

โยกยายโดยไมสมัครใจอยูภายในดินแดน ซึง่ตามกฎหมายสิทธิมนษุยชน และกฎหมายระหวาง

ประเทศ ในการคุมครองคนพลัดถิ่นภายในทีท่ําไดคอนขางยาก ทัง้นีเ้พราะวารัฐบาลทหารพมาไม

ยอมรับมาตรการเหลานี ้ จงึตองอาศัยกลไกตางๆ เชน องคกรระหวางประเทศในการแสดงบทบาท

ในการเจรจาตอรองและดําเนินความชวยเหลือในพมา 

 

• การปกครองกบัผูอพยพ 

นคร ศิวิลัย (2544) วิทยานพินธรัฐศาสตร มหาวทิยาลัยรามคําแหง เร่ือง ผูหนีภัย 

จากการสูรบชาวพมา ศึกษากรณีจังหวัดตาก พบวา ผูอพยพในจงัหวัดตาก ซึง่เปนกลุมชาติพนัธุ

กะเหรีย่งสวนใหญ คือประมาณมากกวา 60,000 คน สาเหตทุี่เขามาในพื้นที่ฯ เนือ่งจากที่อยูอาศัย

ฝงพมาอยูในเขตการสูรบ ไมสามารถทาํกินในพืน้ที่ไดตามปกติ บานเรือนถกูทหารพมาทําลาย ถูก

เกณฑแรงงาน ถูกขูดรีดภาษี ถกูขับออกจากพื้นที่อยูอาศัย บางรายถูกลวงละเมิดทางเพศ การ

อพยพเขาสูประเทศไทย เร่ิมมาตั้งแตป 2527 ผูหนีภัยฯ จะไมไดรับสถานะเปนผูอพยพ ตาม

อนุสัญญาวาดวยสถานะผูอพยพ ค.ศ. 1951 และรัฐบาลไทยถือวาเปนผูหลบหนีเขาเมืองแตไดรับ

การผอนปรน ใหพักอาศัยอยูในประเทศไทย เพื่อรอการสงกลับเมื่อสถานการณในพมาเอื้ออํานวย 

และหากหลบหนีออกจากพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวจะถกูจับกมุดําเนนิคด ี และในการดํารงชีวิตอยูใน

พื้นที่จะไดรับสิทธิตามหลักมนุษยธรรมตามจําเปน เชน ทีพ่ัก อาหาร 

สุทธิรัตน ชุมวเิศษ (2540) วิทยานพินธสังคมศาสตร มหาวทิยาลยัเชียงใหม เร่ือง  

การลักลอบเขาสูประเทศไทยของคนสัญชาติพมา กรณีศึกษา อ. แมสอด จ.ตาก การศึกษาไดเลือก

ศึกษาคนสัญชาติพมา และเจาหนาที่ของไทยที่เกี่ยวของ ในเขต อ.แมสอด  พบวาคนสัญชาติพมา

ที่เขามาเพื่อหางานในประเทศ เพราะวามีรายไดสูงกวาในพมา อันเปนเสมือนปจจัยดึงดูดใหมกีาร

ลักลอบเขามาทํางานอยูเร่ือยๆ ประกอบกบัทางเจาหนาที่ไมจริงจงัตอการสกัดกัน้ หรือผลักดันโดย

ชาวพมาสวนใหญมีความคาดหวงัเพยีงหางานทาํได ไมมีการเลือกงาน สวนในการปฏิบัติงานของ

รัฐบาลไทยยงัไมสามารถปองกนัการเขามาของแรงงานดังกลาว อันเนื่องมาจากหลายสาเหตุ เชน 

ปญหาการเมอืงภายในของพมา และนโยบายแรงงานของไทยที่ไมไดแกไขที่ปญหาอยางแทจริง 

(เชนที่ผานมีการจดทะเบยีนแรงงาน แตไมไดชวยใหปญหาลดนอยลง) 
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จิระศักดิ์ เพชรตรา (2540) วทิยานพินธสังคมศาสตร มหาวทิยาลยัเชียงใหม เร่ือง  

ปญหาที่ตั้งคายอพยพผูอพยพชาวกะเหรี่ยง ตามแนวชายแดนไทย – พมา อ.แมสอด จ. ตาก     

เพื่อศึกษาทัศนคติของผูปฏิบัติการเกี่ยวกบัคายอพยพ ของขาราชการ และพลเรือน ในเรือ่ง

ผลกระทบดานการเมือง เศรษฐกิจ สังคม และความมัน่คง จากการเคลื่อนยายคายอพยพเขามาใน

เขตประเทศไทย เพื่อรักษาความปลอดภัยและ การเพิ่มประสิทธภิาพในการควบคุม และ

รับผิดชอบของหนวยงานที่เกี่ยวของ เชน ทหาร และการปกครอง จากการจัดคายผูอพยพไดสงผล

ตอทั้งไทย และพมา คือ พมาจะไดควบคุมพื้นที่ของชนกลุมนอยไดงาย และจดัการการคานอก

กฎหมาย สงตอประเทศไทยคือทําใหเกิดปญหาสงัคมและเศรษฐกจิ แตก็ทําใหภาพลกัษณ      

ของประเทศไทยดีข้ึนในระดับระหวางประเทศ 

บัญชา ปญญาธนัญชยั (2536) วิทยานพินธสังคมศาสตร มหาวทิยาลัยเชียงใหม      เร่ือง  

ขบวนการนักศึกษาพมาตามแนวชายแดนไทยกับการแกไขปญหา การศึกษาเพื่อใหเกิดความรู 

ความเขาใจตอปญหาและทีม่าของปญหานี้ เพื่อนาํความรูและขอมูลไปใชใหเกดิประโยชนและ  

เปนแนวทางในการแกไขปญหา ที่เกีย่วกับขบวนการนักศึกษาพมาทีห่นกีารปราบปราม และมี  

การเคลื่อนไหวตามแนวชายแดนไทย พบวา ขบวนการนกัศึกษาพมาตามแนวชายแดนมีผลตอ

ความมัน่คง และความสัมพันธระหวางประเทศไทย – พมา แนวทางหนึ่งที่รัฐบาลไดนํามาใช     

เพื่อแสดงบทบาทของตนเองคือ การกาํหนดนโยบาย การมีสวนรวมอยางสรางสรรค และ           

การแกปญหาที่ผานมาคือการตั้งศูนยฯ จ. ราชบุรี เพื่อรักษาภาพของรัฐบาลในระดับนานาชาติ 

แนวทางสุดทายคือ รัฐบาลไทยตองชวยสงเสริมใหเกดิเสถียรภาพทางเศรษฐกิจและการเมืองใน

พมา 

อมรรัตน นุกูล (2545) ปญหาการควบคุมดูแลผูหลบหนภัียจากการสูรบชาวกะเหรี่ยงใน 

พื้นที่พกัพงิชั่วคราวจังหวัดตาก วิทยานิพนธศิลปศาสตรบัณฑิต มหาวทิยาลยัเชียงใหม พบวา   

การที่มกีารรวมพื้นทีพ่ักพิง ในพืน้ทีท่ําใหการทาํงานของหนวยงานราชการไทยในพืน้ทีย่ังไมสะดวก

เทาที่ควร อันมีสาเหตุมาจาก จํานวนผูหลบหนฯี ที่มีมากขึ้น และขนาดพืน้ที่ทีม่ีขนาดกวางขวาง

และหนาแนนมาก การขาดบุคลากร และอุปกรณในการทํางานประสานงาน อีกทัง้จากขนาดพืน้ที่

ที่มีขนาดใหญทําใหมีการเขาออก ภายนอกของผูหลบหนฯี และบุคคลภายนอก โดยที่ผานมามี  

การประสานการทํางานรวมกับองคกรระหวางประเทศ และหนวยงานที่อยูรอบๆ พืน้ที่ฯ  

จิรศักดิ์ มาสนัเทียะ (2543) บทบาทขององคกรพัฒนาเอกชนตะวันตกในการชวยเหลือผูล้ี 

ภัยชาวกะเหรี่ยงตามแนวชายแดนไทย – พมา วทิยานพินธรัฐศาสตรมหาบัณฑิต 

มหาวิทยาลยัเชียงใหม พบจากการเขามาทาํงานขององคกรเอกชน ที่ไดรับการอนญุาตใหเขามา

ทํางานในการชวยเหลือผูล้ีภัย ในแนวชายแดนไทยตามหลักมนุษยธรรม มีการทาํงานโดยอาศยั

วัตถุประสงคหลักขององคกร เชน การใหความชวยเหลอืดานสุขภาพ การศึกษา อุปกรณอุปโภค 
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บริโภค และศาสนา แตยงัพบวาองคกรเหลานี้มกีารแฝงเรน เชน การเคลื่อนไหวทางการเมือง หรือ

การนาํผูล้ีภัยออกนอกพื้นทีฯ่ ซึ่งอาจจะไมสอดคลองกบัการดําเนินการที่ใหไวกับรัฐบาลไทย จนใน

บางครั้งอาจสงผลตอความสัมพันธตอ ไทย – พมา 

 

• ความสัมพันธระหวางประเทศกับผูอพยพ 

สถิรกาญจน วชัรคุปต (2544)         วทิยานพินธรัฐศาสตรมหาบัณฑิต  

จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย เร่ือง สํานักงานขาหลวงใหญผูอพยพแหงสหประชาชาติ กับการเขารวม

แกไขปญหาผูหลบหนีภัยจากการสูรบตามแนวชายแดนไทย – พมา เพื่อศึกษาการดําเนนิการให

ความชวยเหลอืขององคกรสหประชาชาต ิ ที่เปนปญหาที่ประเทศไทยกําลงัเผชิญ โดยที่ผานมา

ประเทศไทยไดดําเนินการเกี่ยวกับผูหลบหนีภัยจากสงครามในประเทศพมา การใหความชวยเหลือ

ที่ใหคือ เปนความชวยเหลือตามหลกัมนษุยธรรมที่จาํเปนเทานั้น และในระยะหลังมกีารอนุญาตให

องคกรเอกชน และสํานักงานขาหลวงใหญผูอพยพแหงสหประชาชาติ ในการเขามารวมมือให

ความชวยเหลอื คุมครองดูแลผูหลบหนีฯ ตามแนวชาย แดนไทย – พมา จากการศึกษา พบวา   

สวนหนึง่ที่ไทยยอมใหองคกรฯเขามารวมชวยเหลือ ทั้งนี้เพราะผลจากการผลกัดันของประชาคม

ระหวางประเทศ มีสํานกังานขาหลวงใหญผูอพยพแหงสหประชาชาติเปนผูดําเนนิการชวยเหลอื 

และมีผลตอการปฏิบัติงานของรัฐบาลไทยที่อยูภายใตกฎบัตรสหประชาชาติ ซึ่งประเทศไทยเปน

หนึง่ในสมาชกิ เพื่อคุมครองผูหลบหนฯี ตามหลกัมนุษยชน  

 

• เศรษฐกิจกับผูอพยพ 

พรพิมล ตรีโชติ (2540) รายงานวิจัยเรื่อง ปญหาชนกลุมนอยตามแนวชายแดน  ไทย – 

พมา ศึกษาผลกระทบทีม่ีตอการคาระหวางประเทศไทยกับสหภาพพมา เปนการศึกษาสภาพ

ปญหาความขดัแยงภายในประเทศพมา ที่เกิดขึ้นระหวางรัฐบาลพมา กับกองกาํลังชนกลุมนอย

กลุมตางๆ ซึง่สวนใหญจะอยูตามแนวชายแดนไทย – พมา และไดกองกําลงัชนกลุมนอยดงักลาว

เปนกลุมที่ไดรับผลประโยชนจากการคาชายตามแนวชายแดนที่อยูนอกระบบ อีกทั้งเปนสวนชวย

สนับสนนุกองกําลังของกลุมดวย ในทางกลับกันรัฐบาลพมาเปนผูที่เสยีผลประโยชน ทาํใหเกิดการ

ชวงชงิพืน้ที่บริเวณแนวชายแดนไทย – พมา มีการปราบปรามกองกําลังชนกลุมนอยอยางหนกั 

และใชมาตรการปดดานที่อยูบริเวณชายแดนไทย – พมา เพื่อเปนมาตรการหนึ่งในการตอรองกบั

รัฐบาลไทย เพื่อรวมมือในการปราบปรามกองกาํลังชนกลุมนอย ผลที่ตามมาคือเกิดปญหาการ

เคลื่อนยายของผูคนจากพมาเขาสูประเทศไทย และการคาตามแนวชายแดนไทย –พมา ตอง

สูญเสียรายได  
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นวรัตน ยวุนะเตมีย (2541) วิทยานิพนธศลิปศาสตร มหาวทิยาลยัรามคําแหง เร่ือง  

ผลประโยชนทางเศรษฐกิจ มนุษยธรรม: ทางสองแพรงของรัฐบาลไทย ตอนกัศึกษาอพยพชาวพมา 

พบวา นักศึกษาพมาที่อยูในประเทศไทย มีความสัมพนัธกับการกาํหนดนโยบายระหวางประเทศ

ไทย – พมา ดานเศรษฐกิจและการทหาร ที่มีผลตอการปฏิบัติดานมนุษยธรรม โดยเฉพาะ         

การปฏิบัติกับกลุมนกัศึกษาพมาที่มีสถานภาพ เปนผูพลัดถิ่น และผูหลบหนเีขาเมืองโดยผิด

กฎหมาย ซึง่ขัดแยงกับหลักมนษุยธรรมสากลที่กาํหนดใหไทย ซึง่เปนประเทศเพื่อนบานจะตอง

ดูแลนักศึกษาพมาเหลานี ้ แตเนื่องดวยผลประโยชนทางดานเศรษฐกจิและการลงทนุของไทย กบั

พมา จึงทาํใหนโยบายในการดําเนินการคุมครองดานมนษุยธรรมไมสามารถดําเนนิการได         

โดยที่ผานมาไทยไดดําเนินการตางๆ เชน การผลักออกนอกประเทศในป พ.ศ. 2531 การสงกลบั 

ในป พ.ศ. 2532 ทั้งนี้ทิศทางของนโยบายดังกลาวของไทยได ดําเนินการไปเพื่อรักษาความสัมพนัธ

ระหวางประเทศไทย กับ พมา 

 

• สังคมจิตวทิยากับผูอพยพ 

วันเพ็ญ วอกกลาง (2541) ครุศาสตรดุษฎีบัณฑิต มหาวทิยาลยัมหิดล เร่ือง กระบวนการ 

ปรับตัวและปจจัยที่มีผลตอความตั้งใจที่จะอยูถาวรของแรงงานอพยพจากประเทศพมา: กรณี 

ศึกษาจงัหวัดเชียงราย ผลการศึกษาพบวา จากการศึกษากลุมแรงงาน      2  กลุม คือ กลุมที่อาศยั

อยูในเขตไทย และกลุมที่ไป – กลับ จะมีความสัมพนัธกับการเดนิทางเขามาสูประเทศไทย เชน 

การเดินทางมาคนเดียว และการเดินทางมาเปนกลุม (กลุมญาติและกลุมเพื่อน) ซึ่งทั้งสองกลุม   

จะมีความสัมพันธในลักษณะของเครือขายทางสังคมกบักลุมแรงงานที่เขามาทาํงานอยูกอนแลว 

ในจังหวัดเชยีงราย ประกอบความสัมพนัธที่เกิดขึน้ระหวางบุคคล องคกร เศรษฐกิจ และแบบ

แผนการใชจาย ตามระยะเวลาการอยูอาศัยที่เพิ่มข้ึน ความตั้งใจที่จะอยูถาวรของแรงงานพมา     

ที่พบประมาณ 2 ใน 3 จากกลุมประชากรที่ศึกษาจํานวน 353 คน ทัง้นี้เพราะมกีารปรับตัวใหเขา

กับชุมชนและสังคมในเชยีงราย และกลุมที่อาศัยต่าํกวา 2 ปจะมีความสมัพนัธกับเครือญาติ         

เปนความผูกพันระหวางกลุม ทาํใหมีความตองการอยูถาวร 

 ลือชัย วงษทอง (2539) วิทยานพินธพัฒนบริหารศาสตร สถาบนัพฒันบริหารศาสตร เร่ือง 

การศึกษาวิถชีวีิตชาวพมาทีห่ลบหนีเขาเมอืงโดยผิดกฎหมายในจงัหวดัระนอง พบวา ชาวพมา     

ที่อาศัยอยูในจังหวัดระนอง มีการปรับตัวในการดําเนินชวีิตความเปนอยูใหเขากบัสังคมนอยมาก 

โดยกลุมแรงงานฯ จะมีการสรางความเปนอยูรวมในกลุมเดียวกัน เชน มีการสรางเครื่องอํานวย

ความสะดวกและเก็บเงนิซือ้ทองเพื่อสงกลับบาน และเมือ่สามารถเก็บเงินไดจํานวนหนึง่แลว        

ก็จะกลับสูภูมลํิาเนาของตนเอง โดยไมคิดตั้งรกรากถาวร 

 



 14 

• ส่ิงแวดลอมและทรัพยากรธรรมชาติกับผูอพยพ 

ดันแคน กาลกาซ (2544) เร่ือง คนลี้ภัยในรมปา รายงานวิจยัการใหความคุมครองผูอพยพ 

และการจัดการทรัพยากรปาไมอยางยั่งยืน งานวิจยัศึกษาปจจัยที่ผูอพยพสรางความเสื่อมโทรมให

ปาไมและการปดกั้นโอกาสในการเขาถึงทรัพยากรของชาวบานทองถิน่ กับการใหความคุมครอง   

ผูอพยพและการอนุรักษทรัพยากรปาไม การดําเนินการวิจัยเพื่อประเมินสถานการณความสัมพนัธ

ทางการเมืองกับระบบนิเวศ (Political Ecology) ในคายผูอพยพ 4 แหง และพืน้ทีห่มูบานที่ม ี      

ผูอพยพเขามาอยูอาศัย ถึงผลที่เกิดขึ้นกับชุมชนทองถิ่นที่อยูรายรอบคายผูอพยพ  

ผลการศึกษาพบวาการคุมครองผูอพยพ มิไดสงผลใหเกิดสภาพความเสื่อมโทรมของ

ส่ิงแวดลอม แตผลที่เกิดขึ้นมาจากเมื่อรัฐบาลไทยมีนโยบายการรวมคายผูอพยพ ทําใหเกิดความ

แออัด และอีกประเด็นหนึง่ที่ทาํใหเกิดความเสื่อมโทรมของทรัพยากรคือ การเกษตรเชิงพาณิชย     

ที่ดําเนินการอยูในพืน้ที่รอบๆ คายผูอพยพ และที่กลาววาชุมชนทองถิน่ทําใหเกิดปญหาก็ไมใช

ปญหาหลักอยางแทจริง ในความจริงแลวผูอพยพเสมือนผูรับบาปจากการกระทําของนิเวศพาณิชย 

ที่เรียกวา วัตถุเชิงพาณิชย (object of commercialism) และรับผลจากการเปลี่ยนแปลงทางนิเวศ 

อันมาจากการเมืองและนิเวศเชิงพาณิชย ทําใหเกิดความแออัดและปญหาสิง่แวดลอม สวนปญหา

ที่เกิดขึ้นระหวางชุมชนทองถิน่เองมกี็มีเพียงแตปญหาการกําจัดขยะและน้ําเสียเทานัน้ แตจากการ

วจิัยกพ็บเพียง 1 คายเทานัน้ 

 

• เพศสภาพกับผูอพยพ 

กฤตยา อาชวนิจกุล, ทรีส โคเอทท และนนิ นิน ไพน (2543) เร่ือง เพศ อนามัยเจรญิพันธุ  

และความรุนแรง ประสบการณชีวิตของแรงงานอพยพจากประเทศพมา ศึกษากลุมแรงงานพมา 

ที่เขามาใชแรงงานใน 3 จังหวัด ที่มีอายุ 15 – 50 ป มาอยูในประเทศไทยไมเกนิ 10 ป แรงงานชาว

พมาที่เขามาใชแรงงานใน 3 จังหวัด คอื เชียงใหม ระนอง และสมุทรสาคร ในอุตสาหกรรม            

3 ประเภท คือ โรงเลื่อย โรงงานแปรรูปอาหารทะเล และงานบริการ พบวา ความสัมพันธของ    

กลุมแรงงานใน 3 ระดับ คือ ความสัมพันธระดับปจเจก ความสัมพนัธระดบัชุมชน และ

ความสัมพันธระดับโครงสราง โดยรวมสงัคมของประเทศไทย และพมาเขาดวยกนั อันมีผลตอการ

วางแผนดานสขุภาพอนามัยเจริญพันธุและอนามยัทางเพศของแรงงาน แตทั้งนีก้็ข้ึนอยูกับบริบท

ของแตละสังคมในพืน้ที่ที่เขามาทาํงาน เชน การเดินทางอพยพมายงัประเทศไทย หรือในบางกรณี

พบวามีการยายถิ่นอยูตลอดเวลา และบางรายยงัมีปญหาดานสุขภาพที่ติดมาตั้งแตชวงอพยพ 

และสาเหตุจากการเขามาทาํงาน และการเขาถึงบริการที่ยงัทาํใหยากในสังคม โดยเฉพาะกลุมสตรี

มีครรภ ที่มีความสัมพันธกับการดูแลตนเองและการคุมกําเนิด รวมทัง้รายที่มปีญหาการติดเชื้อ 

HIV ทําใหความรูความเขาใจในการดูแลตนเองนอยและการคุมครองจากรัฐไทยทีน่อยมาก  



 15 

สวนในความสมัพันธกับชุมชนโดยเฉพาะการทํางานที่สถานภาพสมรสและความแตกตาง

ทางเพศ มีผลในการกาํหนดอาชีพและลกัษณะงาน ทาํใหมีความแตกตางในคาจางแรงงาน พบวา

แรงงานชายจะไดรายไดที่สูงกวาแรงงานหญิง และปจจัยสําคญัที่ทาํใหกลุมแรงงานดังกลาว         

มีปญหาในการทํางานคือ แรงงานหญิงจะไดรับการยอมรับจากนายจางใหจดทะเบียนนอยมาก 

สงผลใหการทาํงานทําไดยากเพราะจะพบวาแรงงานหญงิมีการจดทะเบียนแรงงานตางดาวนอย

กวาแรงงานชาย ทาํใหแรงงานหญงิและเด็ก มีความสมัพันธกับชุมชนที่อยูอาศัยคอยขางต่ําและ   

มีการแยกตวัออกจากชมุชนสูง อีกทัง้กลุมแรงแรงพมาเหลานีม้ีความสมัพนัธกับโครงสราง        

ทางสังคม การเมืองและเศรษฐกิจของประเทศไทยและพมา ทําใหพืน้ฐานเดิมของแรงงาน             

ที่แตกตางกัน เชน การศกึษา ภาษา และสถานภาพ มีผลตอความสัมพนัธระหวางชุมชนและ     

การเขาถงึบริการของรัฐ 

 

• ส่ือสารมวลชนกับผูอพยพ 

เบญจวรรณ อุปชฌาย (2544) วิทยานิพนธนิเทศศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย เร่ือง  

การสะทอนภาพกลุมชาติพนัธุตางๆ ในสงัคมไทยของหนังสือพิมพรายวัน จากการนําเสนอขาวของ

หนงัสือทัง้เชงิปริมาณและเชิงคุณภาพ (ไทยรัฐ/มติชน) ในรอบป พ.ศ. 2543 มีการนําเสนอขาว

เกี่ยวกับกลุมชาติพันธุสัญชาติพมา จาํนวน 134 ขาว ในรูปแบบการนาํเสนอทั้งพาดหัวขาว 

บทความ ฯลฯ ทีก่ลาวถึงในแงวาเปนกลุมที่สรางปญหาสังคม กอใหเกิดความไมสงบ และเนื้อหามี

ลักษณะเชงิปลุกเราอารมณและความรูสึกของผูอาน ผลกระทบตอความมัน่คงของประเทศชาติ

โดยเฉพาะขาวที่เกิดขึ้นบริเวณชายแดนไทย – พมา ทาํใหภาพลักษณของกลุมผูกระทําผิด        

เปนฆาตกร ทีจ่ะตองมีการดําเนนิคดี เพราะอาจจะผลตอประเทศไทยได 

 
 แนวคิดทฤษฎีที่เกีย่วของกับการวิจยั 
  

 เนื่องจากการทําวิจัยเรื่องเกีย่วกับผูอพยพเปนปญหา ที่มีความซับซอนหลากหลายมิติ 

และความสัมพันธกันในทางสังคม ดังนัน้การวิจัยตองอาศัยการทาํความเขาใจเกี่ยวกับ

ปรากฏการณของผูอพยพในสังคม จงึตองทําความเขาใจกับบริบททางสงัคมทัง้ในสังคมตนทาง

และสังคมแรกรับ และปญหาของผูอพยพเปนปญหาในระดับปจเจกของตัวผูอพยพ ในการวิจัยจงึ

ตองอาศัยแนวคิดตางๆ เพื่อทําความเขาใจในปรากฏการณ ในการศึกษาครั้งนี้ผูวิจัยอาศัยแนวคิด 

3 แนวคิดเปนพื้นฐานในการศึกษา คือ แนวคิดเรื่องอัตลักษณ แนวคิดเรื่องผูอพยพ และแนวคิด

เร่ืองพืน้ทีก่ับตัวตน  
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 แนวคิดเรื่องอัตลักษณ  
 การศึกษาเรื่องกระบวนการกอรูปของผูอพยพฯ ผูวจิัยใชแนวคิดเรื่อง “อัตลักษณ“           

เปนแนวคิดหลักเพื่ออธิบายการสรางอัตลักษณของผูอพยพ ในบริบททางสงัคมทีม่ีความแตกตาง

ไปจากสังคมเดิมของผูอพยพ วาตัวผูอพยพมีการสรางความหมายเกีย่วกับตนเองขึ้นมาอยางไร  

 ในการศึกษาเกี่ยวกับการเปลี่ยนแปลงทางสังคมโดยเฉพาะในการมองโลกเพื่อเขาถงึ

ความเปนจริง เกี่ยวกับแกนแกนของความเปนปจเจก (individual) และสังคมวฒันธรรม (Socio - 

culture) ในการนิยามความหมายเกีย่วกบัตัวเองและสงัคม ซึ่งสามารถเลื่อนไหลเปลี่ยนแปลงไปได

ตามบริบท และในสังคมปจจุบันที่พืน้ที่และเวลา ไดแคบลงทาํใหการเปลี่ยนแปลงที่เกิดขึ้นมีความ

เปลี่ยนแปลงไป ปจเจกมีประสบการณที่เกี่ยวกับพืน้ที่และเวลาทีแ่ตกตางกนั มีแบบแผน

ชีวิตประจําวันที่แตกตางกัน กระบวนการที่เกิดขั้นทําใหมีการเสนอความหมายและทิศทางใหมใน

เชิงสังคมและวัฒนธรรมและมีกระบวนการสรางตัวตนและอัตลักษณ จากการผสมผสาน

องคประกอบทางวัฒนธรรมที่ซับซอนผานกระบวนการผลิตทางสงัคมวัฒนธรรม (social and 

cultural reproduction) ทําใหมกีารศึกษาปรากฎการณทางสังคมทีม่ีความแตกตางกนัของแตละ

ปรากฏการณ รวมทัง้มีการนยิามความหมายเกีย่วกับอัตลักษณที่แตกตางกนั  

 ธีรยุทธ บุญม ี (2546)  กลาววา อัตลักษณที่แสดงออกในยุคปจจุบนัมีอยู 2 ลักษณะ คือ  

อัตลักษณสวนบุคคล (personal identity) และ อัตลักษณกลุม (collective identity)                 

อัตลักษณ 2 สวนนี้จะกระจายตวัในสังคมแตละแบบและประวตัิศาสตรแตละชวงแตกตางกัน 

ซึ่งอัตลักษณบุคคลบางอยางเปนสิ่งที่เปนรูปธรรมจนเกือบจะจับตองได รูสึกไดทั้งหมด เชน รูปราง 

หนาตา เพศ สถานะ ความรูฯลฯ สวนอัตลักษณกลุมจะเปนลักษณะรวม โดยอาศัยสัญลักษณ

บางอยางซึ่งมลัีกษณะเปนนามธรรม โดยทั่วไปเรามกัเขาใจวาถาอยูในสังคมกลุมเล็กๆ เชน ชุมชน 

หมูบาน     เราก็จะมีอัตลักษณกลุมแบบที่คอนขางชัดเจน สามารถรูสึกไดสัมผัสไดมากกวาอตั

ลักษณกลุมทีก่วางขวางขึน้ไปเรื่อยๆ เชน ความเปนพลเมืองของชาติ หรือความเปนสวนหนึง่ของ

มนุษยชาติ กลาวอกีทางหนึ่งถาเปนกลุมใหญก็จะรูสึกวามีความเปนนามธรรมสึกกวา สวนกลุม

เล็กๆ มีลักษณะความเปนนามธรรม หรือความเปนจนิตนาการต่ํากวา 

 สําหรับในงานมานษุยวิทยา แนวคิดเกี่ยวกบัอัตลักษณในยุคแรก ที่มีปรากฏในสํานัก 

วัฒนธรรมและบุคลิกภาพ (Cultural and Personality) ที่ศึกษาตัวกาํหนดดานอารมณของมนุษย

วาเปนสิ่งที่กาํหนดแบบแผนทางวัฒนธรรม9 Geertz (1983) ในการสรางคําเรียกแทนบุคคล ในแต

ละบริบทคําจะถูกเลือกใชและสรางขึ้น เพือ่กําหนดตัวตนขึ้นมาผูกกับความสัมพันธ ซึ่งแสดงใหเหน็

                                                  
9 Geertz อางถึงใน อภิญญา เฟองฟสูกุล. อัตลักษณ: การทบทวนทฤษฎแีละกรอบแนวคิด. (เชียงใหม: มปท.,2542), 

หนา 27 
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วาอัตลักษณไดมีการแปรเปลี่ยนตามบริบทไมรูจบ และปจเจกบุคคลสรางขึ้นมาตามสถานการณ

เฉพาะหนา 

 ในงานของ Charles F. Keyes (1979) เร่ือง Ethnic Identity and Adaptation of Karen 

in Thailand ศึกษาสภาพของสังคมและวฒันธรรมในชมุชนกะเหรีย่งตั้งแตชวงปลายศตวรรษที่ 18 

บริเวณชายแดนไทย – พมาในการดํารงชีวิตและการธํารงอัตลักษณทางชาตพิันธุอยางเขมขน    

โดยไมข้ึนตอรัฐชาติและมีการติดตอกันเองของกะเหรี่ยงทั้ง 2 รัฐชาตทิี่ไมปรากฏเสนแบงเขตแดน 

แตในระยะเวลาตอมาเมื่อเสนเขตแดนถกูกําหนดขึน้ภายใตความกดดันดานเศรษฐกิจและ

การเมืองของรัฐ จึงไดสงผลตอการปรับตัวทางชาตพิันธุ กับกลุมที่อยูอาศัยดั้งเดิมในพื้นที่ กบักลุม

ภายนอกเปนความแตกตางทางดานชาตพิันธุ และมกีลุมชาตพิันธุตางๆ ทีห่ลากหลายมากขึ้น 

Geertz 10  กลาววาเปนอัตลักษณที่เกิดขึ้นในสงัคมสมยัในเอเชยีตะวนัออกเฉียงใต ที่เรียกวา 

Primordial Attachment ลักษณะดังกลาวไดสงผลตอชุมชนชายแดนที่มีกลุมชาติพันธุกะเหรีย่ง 

คือมีการปรับตัว โดยอาศยัพรมแดนทางชาตพิันธุ (Ethnic Boundaries) กําหนดโครงสราง          

ที่แตกตางไปจากสังคมอืน่ๆ เมื่อกะเหรี่ยงมีการปฏิสัมพนัธทั้งภายในกลุมและนอกกลุม อัตลักษณ

จะถูกผลิตออกมาในบริบทพื้นที่ตางๆ  ในขณะเดียวกันก็จะมีการยอมรับอัตลักษณใหม เขาไป

ผสมผสาน (Assimilation) จนเปนอัตลกัษณใหมของชาติพนัธุและเกิดการตอสูกบัการใชอํานาจ

ครอบงํา (hegemony) อัตลักษณใหมของกลุมที่มีอัตลักษณดั้งเดิมอยางเขมขน หรือใน

ขณะเดียวกนัอัตลักษณก็จะถูกสรางขึ้นมาใหมในลักษณะใหมที่ยังคงองคประกอบของอัตลักษณ

เดิมไวบางสวน หรือทั้งหมด 

 ในงานของ Keyes ยังพบวา อัตลักษณจะถูกเลือกแสดงออก (Selecting) ในบริบทตางๆ 

ที่เครงครัด (strict) หรือกาํหนดขอบเขตใหเครงครัด (restrict) ทั้งนี้เพื่อการดํารงอยูของกลุมชาติ

พันธุ ซึ่งเปนลักษณะที่อยูนอกเหนือพรมแดนทางชาติพันธุ ทีK่eyes เรียกวา คูตรงขาม              

เชิงโครงสราง (Structural opposition) ทําใหนิยามอัตลักษณใหมและการจัดการความสมัพนัธ

ทางสังคมใหม และการเปลี่ยนแปลงของชาตพิันธุ ที่เรียกวา การตอสูทางชาติพันธุ (Ethnic 

Rebellion) อัตลักษณเปนเสมือนยทุธวิธกีารปรับตัวของคน เพื่อแสดงการเผชิญหนากบัรูปแบบ

ของประสบการณทางสงัคมอยางแทจริง กลาวคืออัตลักษณเปนสัญลักษณในการแสดงตัวตน 

(Symbolic expression) และในบางกรณีอัตลักษณนั้นจะถูกใชเพื่อการนิยามความหมายใหม 

(Redefinition) เพื่อใหมีความแตกตางของโครงสรางในสังคมนัน้ๆ ซึง่กระบวนการสรางใหมของ  

อัตลักษณที่มกีารนยิามและการผสมผสานนี้เรียกวา อัตลักษณใหม (new identity) ที่เกิดขึ้นในแต

ละบริบท 

                                                  
10Geertz อางถึงใน Keyes, Charles F. Ethnic Adaptation and Identity: The Karen on the Thai Frontier with Burma. 

(Pennsylvania: ISHI, 1979), p. 19 
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ชาญวทิย เกษตรศิริ (2526) กลาวถึงประวตัิความเปนมาของกะเหรี่ยง คือ “กะเหรี่ยง” ใน

ภาษาไทยมาจากคําวา “Karen” ในภาษาอังกฤษ ซึ่งมรีากศัพทมาจากคําวา “Kyin” ในภาษาพมา 

ที่ใชในการเรียกชนเผาตางๆ ที่เปนเพื่อนบานแตไมไดนับถือศาสนาพทุธเหมือนชาวพมา             

แตความหมายเดิม คือ ทาส หรือ คนเถือ่น ดังนั้น ในระยะแรกของคําวา กะเหรี่ยง จงึเปนการใช

เรียกชนชาติกลุมหนึง่ซึง่อาศัยอยูอยางกระจัดกระจายในบริเวณชายแดนของประเทศพมาและ

ประเทศไทย โดยอาศัยรากฐานของภาษาพูดเดยีวกนั ทัง้ที่ในความจรงิของกลุมกะเหรี่ยงกลุม

ตางๆ นั้นมีความแตกตางกนั สวนคนไทยทางภาคเหนอืหรือตามแนวชายแดนไทย พมา จะเรียก

กลุมกะเหรี่ยงวา “ยาง”  

และประวัติศาสตรของกะเหรี่ยงในภูมิภาคเอเชียตะวนัออกเฉียงใต ซึ่งมีอยูนอยมากสวน

ใหญที่ปรากฏหลักฐานการบันทกึเกีย่วกลุมชาติพนัธุกะเหรี่ยง กจ็ะเปนในชวงที่คณะมิชช่ันนารี 

และอาณานิคมอังกฤษเขามาในพมา อีกทั้งกะเหรี่ยงสวนใหญมีการตั้งถิ่นฐานอยูบนที่ราบสูงและ

หางไกลจากเขตเมือง 

การศึกษาของนักมานษุยวิทยาไดแบงกลุมกะเหรีย่งออกเปน 4 กลุมใหญ คือ สะกอร 

(Sgaw) โปว (Pwo) ปะโอหรือปะโอะ (Pa-0) และคะยา (Kayah) ในบรรดา 4 เผา นี้ สะกอร และ

โปว ซึง่เปนสองกลุมใหญทีอ่าศัยอยูตามพื้นที่ราบ โดยเรียกรวมๆ วา “กะเหรี่ยงขาว” (White 

Karen) โดยอาศัยลกัษณทางสีผิว และการแตงกาย ที่คนหนุมสาวของกะเหรี่ยงกลุมนีน้ิยมแตง

กายดวยสีขาว สวนอีกสองเผาที่เหลือ คือ ปะโอ ซึง่เชือ่วามาจากคําวา “โป” สวนชาวพมาเรียก   

คนพวกนีเ้ชน ตองสู (TaungThu / Tong Su) และคะยา หรือที่ชาวพมาเรียกวา คะยินนี (Kayinni 

/Karenni) ซึ่งตรงกับคําวา Red Karen ในภาษาอังกฤษ 

ในประเทศพมากะเหรี่ยงสวนใหญจะอาศยัอยูทางดนิแดนทางฝงตะวนัตกของแมน้าํสาละ

วิน บริเวณทีร่าบอิระวดี และสะโตง (Irrawadi and Sittang Delta) ตั้งแตชายฝงทะเลจนถึง

ประมาณเสนขนานที ่ 19 องศาเหนือ โดยเฉพาะอยางยิ่งพวกเขาอยูในพืน้ที่สําคัญตางๆ ในที่ราบ

ลุมแมน้ําอิระวดี คือ บาสเสง (Bassein) เหมียวเมยีะ (Myaungmya) และเฮ็นซะดะ (Henzada) 

นอกจากนัน้ยงัอยูในเขตตะนาวศรี (Tenasserim) จากประมาณเสนขนานที ่ 10 องศาเหนือข้ึนไป

ตามแนวเทือกเขาในประเทศไทย เขาสูที่ราบสูงในเขตรัฐฉาน จนถงึเสนขนานที่ 21 องศาเหนือ 

พวกเขาอาศัยอยูกนัในบริเวณนี้เรียกวา รัฐคะยา และรัฐกะเหรี่ยง บางพื้นที่ทางตอนใตของเมือง 

เปกู โยมะ (Pegu yo ma) 

จําลอง ทองดี (2539) กลาววา ตามหลักทางมานษุยวิทยา ไดแบงกลุม กะเหรี่ยงไวในพวก 

ไต – จีน แบงออกเปน 2 กลุมใหญๆ คอื กะเหรี่ยงโปว ซึง่อาศยัอยูตามสนัเขาตะนาวศรี และ

กะเหรีย่งสกอร จะพบในเขตรัฐกะเหรี่ยงนแีละสามเหลี่ยมแมน้ําอิระวดี 
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 โดยกลุมกะเหรี่ยงดั้งเดิมก็มกีารแบงเขตแบงรัฐ หรือแบงกลุมศาสนา ประกอบดวย

กะเหรีย่งแดงหรือยางแดง (Red Karens) และกะเหรี่ยงขาวหรือ ยางขาว ซึ่งปจจุบันไดเขารบั

ศาสนาคริสต และกลุมกาเรนนหีรือยางแดง จะมี 3 รัฐหรือแผนดิน 3 แหง คือ 

1. บอวเลค (Bawlake) 

2. คันธาระวดี (Kantarawadi) 

3. ยีโบก ี(Kyebogyi) 

 

สมัยกอน แตละดินแดนจะมีผูนําหรือหวัหนาทีเ่รียกวา เมียวซา ( Myosa) หรือเจาฟา 

นอยทําการปกครองและเกบ็ภาษีอากร เพื่อนาํรายไดมาบริหารทองถิน่และบานเมืองของตนเอง 

นอกเหนือไปจากการเก็บสวนสงผูปกครองในฐานะประเทศราช พื้นที่หรือดินแดนที่พวกกะเหรีย่ง

อาศัยอยูมีประมาณ 4,000 ตารางไมล พรมแดนเหลานี้แตเดิมมิไดรวมอยูในการปกครองของ

อังกฤษแตมีความสัมพนัธตามสนธิสัญญากับตัวแทนของกษัตริยแหงสหราชอาณาจักรอังกฤษ จึง

เปนเรื่องที่นาสนใจทีว่า แผนดินอนัเงยีบสงบของกะเหรี่ยงเปนดินแดนอิสระมากอนและอดุมไป

ดวยทรพัยากรตางๆ โดยเฉพาะทรพัยากรปาไม พื้นที่ริมฝงแมน้าํเมย ทอดตัวลงมาจากแมน้ําสาละ

วิน ซึ่งไหลลงสูอาวเมาะตะมะที่เมืองเมาะละแหมงในรัฐมอญ 

 ประชากรชาวกะเหรีย่งสวนใหญจะอาศัยอยูในที่ลุมสามเหลี่ยมแมน้าํอิระวดี และบางสวน

ของจังหวัดตะนาวศรี แตเดิมกะเหรีย่งนบัถือศาสนาพทุธและนับถือผีและส่ิงศักดิสิ์ทธิท์ี่มีอยูในปา

เขา จนเมื่อคณะมิชช่ันนารีไดเขามาเพื่อเผยแผศาสนา ทาํใหกลุมที่อาศัยอยูตามพื้นที่เขตภูเขา   

หันมานับถือศาสนาคริสตมากขึ้น สวนกลุมกะเหรี่ยงทีอ่าศัยอยูตามที่อาศัยในเขตพื้นที่ราบ ก็เร่ิม 

มีความหลากหลายในดานศาสนามากขึ้น และเมื่อกลุมอาณานิคมไดเขามามีบทบาทมากขึ้นใน

กลุมกะเหรี่ยง ทําใหกลุมกะเหรี่ยงขาวไดแยกตัว ดวยเหตุผลทางการเมืองภายหลังสงครามโลกครั้ง

ที่สอง จนเมื่อพมาจะไดรับเอกราชจึงมีขอขัดแยงกบักาเรนนีในเรื่องของการแบงปนเขตแดน       

จึงกลายเปนรัฐกะเหรี่ยง และรัฐคะยา ในปจจุบัน  เร่ืองนี้เปนผลมาจากการที่ผูนาํกะเหรี่ยงยางขาว

ไดรับการศึกษาสูง และมีบทบาทในสมยักอนพมาที่จะไดรับเอกราช นอกจากนี้อังกฤษยังยกยอง

กะเหรีย่งเพราะไดรวมรบกับกองทหารอังกฤษตอตานจกัรวรรดินิยมญีปุ่นในสงคราม 

  

Stuart Hall (1996) เร่ือง New Ethnicity ที่ศึกษาอัตลักษณของพวกผิวสีในองักฤษ       

กับการพยายามสรางตวัตน (identified) โดยผานกระบวนการสรางวาทกรรมที่เรียกวา วัฒนธรรม

ทางการเมืองของพวกผิวส ี (Black Cultural Politics) การนิยามเกี่ยวกับตนเอง และความรูสึก

ภายในจากอดตีที่ผานมาของพวกผิวสีในการตอสูกับกลุมวัฒนธรรมอืน่ๆ ในสังคมองักฤษที่เกิดขึ้น

ในประวัติศาสตรทางสงัคมทีเ่กิดขึ้นรวมกัน ในลกัษณะของการเมืองกับการตอตานทางเชื้อชาติ 



 20 

(The Politics of anti–racism) ที่มีผลมาจากความแตกตางระหวางคนสองกลุม ในการวิเคราะห  

จึงอาศัยการวเิคราะหประวตัิศาสตร ประเพณี และอัตลักษณทางชาติพันธุ ที่เรียกวา กระบวนการ

กอรูปอัตลักษณ (Building up of Identity) และความแตกตางของวัฒนธรรมชุมชน ซึ่ง Stuart 

Hall ไดรับอิทธิพลทางแนวคิดจาก A. Gramsci ในเรือ่ง การใชอํานาจครอบงาํ(Hegemony) เพื่อ

ชวยในการพิจารณาตําแหนงแหงที่ของพวกผิวสีในสงัคม ที่พวกผิวสีไดกลายเปนอื่นในสังคม 

(others) คือมีสถานภาพทีไ่มสามารถพูด และถกูทาํใหมองไมเหน็ในสังคม (unspoken and 

invisible) จากวาทกรรมของพวกผิวขาวอันเปนผลพวงมาจากลักษณะทางการเมือง และการ

ปฏิบัติทางวัฒนธรรม ทีพ่วกผวิสีถกูกระทําจากวาทกรรมจนทาํใหกลายเปนสภาพปกติ 

(normalized) ในสังคมและวัฒนธรรมอังกฤษ  

การแสดงออกของพวกผิวสตีอวาทกรรมดังกลาว คือ การสรางตัวแทนทางการเมือง 

(Political of Representation) เพื่อตอตานกบัวาทกรรมหลักในสังคม เชน การผลิตนักดนตรีผิวสี 

วรรณกรรมผิวสี ภาพยนตร หรือ การแตงตัว เปนตน โดยอัตลักษณของพวกผิวสี จะถูกแทนที่หรือ

แสดงออกในสิง่ตางๆ เชน การสรางของขลัง (fetishization) และศิลปนผิวส ี เพื่อเปนการอางสทิธิ

ในความเปนตวัแทนและการตอสูของวัฒนธรรมชายขอบ และการสรางภาพเชงิบวกของพวกผิวสี 

ที่เรียกวา สัมพันธภาพของตัวแทน (Relation of Representation) และเปนสิง่ใหมของภาพลักษณ

ทางการเมืองในรูปแบบของ การทดแทน (substitute) ของกลุมทําใหมีลักษณะทางการเมืองใหมที่

มีการเคลื่อนยายกลุม เพื่อจัดแบบแผนใหม และเพิ่มตําแหนงแหงที่ใหม ผานวิธีการทางวัฒนธรรม

ในการกระทาํรวมกับกลุมอ่ืนๆ ผานตัวแทน 

สัมพันธภาพของตัวแทนทาํใหความแตกตางและความขดัแยงกับวาทกรรมหลักในสงัคม  

ที่มีผลทาํใหอัตลักษณที่แสดงออกมามีความแตกตางกนัออกไป ทั้งนี้เพราะลักษณะเดนของแตละ

สังคม คือ เงื่อนไขและความทรงจําบางอยางที่เกิดรวมกัน ทาํใหเกิดรูปแบบทางการเมือง และ     

อัตลักษณที่แสดงออกมีความซบัซอน โดยเฉพาะอัตลักษณที่สรางขึ้นจากการเปนอืน่ จิตสาํนกึรวม

ของเชื้อชาติทีแ่ตกตางกนั ทีถู่กแสดงออกในลักษณะของการชวงชิงความหมาย  และองคประกอบ

ของการเมืองใหมของตัวแทนนัน้ คือ อัตลักษณใหมไดถูกสรางขึน้ในบริบทของวัฒนธรรมหลัก 

พรอมๆกับการตีความใหมทีแ่ตกตางไปจากเดิม และการปฏิบัติการทางวฒันธรรมรูปแบบใหม 

ผานประสบการณของพวกผิวสี ผานกระบวนการผสมผสาน การตัดและผสมผสาน การประดษิฐ

ใหม และการตั้งถิ่นฐานใหม ของบริบทตางๆ ในสังคม 

 
แนวคิดเรื่องผูลี้ภัยและผูอพยพ  
ในการศึกษาปรากฏการณตางๆ ทางสงัคมผูวิจัยมีความจําเปนที่จะตองศึกษาความหมาย

ของปรากฏการณเหลานั้น เพราะความหมายหรือการนิยามสิ่งตางๆ นัน้จะเกดิขึ้นมาในบรบิท
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ตางๆ โดยเฉพาะในงานชิน้นีท้ี่ผูวิจยัที่ผูวิจัยใหความสาํคัญกับการศกึษาอัตลักษณของผูอพยพฯ  

ที่มักมีคาํถามเกี่ยวกับอัตลักษณวา “ฉันเปนใคร” อันแสดงใหเห็นวามนุษยแสดงความรูสึกเกีย่วกบั

ตนเอง ผานการปฏิสัมพันธผานบริบทตางๆ ในสงัคม เชน โดยผานการมองตวัเองและคนอืน่มอง

เราในขณะนัน้ ซึ่งมีผลตออัตลักษณในแตละบริบทที่แตกตางกัน 11   จากคํากลาวดังกลาวทาํให

ผูวิจัยกลับมา ทบทวนแนวคิดเกี่ยวกับเร่ืองผูอพยพ ที่ในสงัคมไทยมีการนยิามความหมายตางๆ 

กัน ผานการตีความและการใหความหมายแตกตางกนั วานิยามนัน้ใครนิยาม และการนยิามนัน้มี

ผลตอแสดงตัวตนของผูอพยพ โดยเฉพาะการใชภาษาเปนตัวสื่อกลางในการตีความหมายนัน้ๆ    

ที่มีอยูในสังคมไทยดังตอไปนี ้

1.  ผูล้ีภัย (Refugee)  

”บุคคลที่ตองพลัดพรากจากถิ่นบานเมือง หรือตองหลบหนีออกจากประเทศของตน      

ทั้งนี้โดยมีสาเหตุสองประการ คือ ประการแรก เนื่องมากจากภัยพบิัติทางธรรมชาติ (Natural 

disasters) อันไดแก น้ําทวม แผนดินไหว เปนตน และประการที่สอง เนื่องมาจากภัยพิบัติอันเกิด

จากการกระทาํของมนุษย (man – made – disasters) ซึ่งอาจหมายถึง การสูรบ สงคราม รวมทัง้

การกดขี่ขมเหงในทางตางๆ เชน ทางดานศาสนา ลัทธิทางการเมือง เปนตน” 12

“บุคคลผูเดินทางขามแดนไปดวยความไมสมัครใจ เนื่องจากไมมทีี่พาํนกัหรือทีพ่ํานัก 

ถูกทาํลาย และไมไดรับการพิทกัษจากรัฐบาลของเขาตอไปอีกแลว”13  

“ผูใดที่อยูนอกอาณาเขตรัฐแหงสัญชาติของตน อันเปนผลจากเหตุการณกอน              

วันที่ 1 มกราคม 1951 และดวยความหวาดกลัวซึง่มีมูลอันจะกลาวอางไดวาจะไดรับการ

ประหัตประหารดวยสาเหตุทางเชื้อชาติ ศาสนา สัญชาติ สมาชิกภาพในกลุมใดกลุมหนึง่ ไมวาทาง

สังคมหรือทางความคิดดานการเมืองก็ตาม และในขณะเดียวกนับุคคลผูนี้ไมสามารถหรือไมสมัคร

ใจ ทีจ่ะรับความคุมครองจากรัฐแหงสัญชาติเนื่องจากความหวาดกลัวดังกลาว หรือนอกจากนีเ้ปน

บุคคลไรสัญชาติ ซึ่งอยูนอกอาณาเขตรัฐทีเ่ดิมมีถิ่นฐานพํานักประจาํแตไมสามารถหรือไมสมัครใจ

ที่จะกลับไปเพือ่พํานักในรัฐดังกลาว ดวยเหตุแหงความหวาดกลัวที่กลาวมาขางตน 

ในกรณีของบคุคลที่มีหลายสัญชาติคําวา “รัฐแหงสัญชาติของตน” หมายถงึทุกรัฐทีบุ่คคล

นั้นมีสัญชาติและไมอาจถือไดวา บุคคลนั้นขาดจากความคุมครองของรัฐแหงสัญชาติของตน   

จากการที่บุคคลนั้นเมนิเฉยตอการใชสิทธสืิบเนื่องจากความคุมครองของรัฐใดรัฐหนึง่ที่ตนมี

                                                  
11 Kath Woodward อางถึงใน พิศิษฎ คณุวโรฒน,พิศิษฏ คุณวิโรตม. “อัตลักษณและกระบวนการตอสูเพือ่ชีวิตของผูติด

เช้ือ HIV” (วิทยานพินธสังคมวิทยาและมานุษยวิทยา สาขามานุษยวิทยา มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร 2545), หนา 5 
12 คําจํากัดความของคําวาผูอพยพ ของกรมสนธิสัญญาและกฎหมายกระทรวงการตางประเทศ, อางถึงใน นคร ศิวิลัย, “ผูหนี

ภัยจากการสูรบชาวพมา ศึกษากรณีจังหวัดตาก”. (วทิยานิพนธรัฐศาสตรมหาบัณฑิตมหาวทิยาลัยรามคาํแหง, 2544),หนา 24 
13 The New Encyclopedia Britannica Vol. 8, (Helen Hemingway Benton: Publisher, 1973), p. 477 
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สัญชาติ ทัง้นี้ยกเวนกรณทีี่การเมินเฉยเชนนัน้มีเหตุจากความหวาดกลัว ซึง่มมีูลอันจะกลาวอาง

ได” 14

 “บุคคลใดๆ ก็ตามซึง่ ไดรับผลกระทบจากความหวาดกลัวขั้นพื้นฐานในการถูกคกุคาม

ดวยเหตุผลทางดานเชื้อชาติ ศาสนา สัญชาติ การเปนสมาชิกของกลุมทางสังคมหรือกลุมความ

คิดเห็นทางการเมือง และตองเดินทางออกนอกประเทศที่ตนไดรับสัญชาติ หรือสืบเนื่องจากความ

หวาดกลัวเชนนั้น ไมตัง้ใจที่จะถือประโยชนที่จะไดรับความคุมครองจากประเทศทีเ่ดินทางเขาไป 

หรือหมายถงึผูซึ่งไมไดรับสัญชาติ และตองอาศัยอยูภายนอกประเทศที่มิใชที่อยูอาศัยที่คุนเคยมา

แตเดิม อันเปนผลสืบเนื่องมาจากเหตกุารณในลักษณะที่กลาวมา ทําใหไมสามารถ หรือไมสมคัร

ใจที่จะเดนิทางกลับประเทศของตนอันเนื่องมาจากความหวาดกลัวนั้น” 15

2. ผูอพยพหรือผูพลัดถิ่น (Displaced Person) 

ผูอพยพหรือผูพลัดถิ่น (Displaced Person) เปนบุคคลอีกประเภทหนึง่ทีม่ีความหมาย

ใกลเคลียงกับผูอพยพบุคคลเหลานี้ตองประสบปญหาในการดําเนินชวีติใกลเคียงกับผูอพยพ 

(Refugees) แตมีสถานภาพทางกฏหมาย และความหมายของผูอพยพแตกตางไปจากผูอพยพ

เปนอยางมาก เชน 

“ผูที่มีความจาํเปนตองหนีออกจากประเทศถิ่นฐานเดิมของตนเปนการชั่วคราว 

เนื่องมาจากสงครามหรือวิกฤตการณทางการเมือง รวมทัง้ภัยพิบตัิอยางใดอยางหนึ่ง                 

เชน แผนดนิไหว โรคติดตอ เปนตน และการหนีออกจากประเทศของตนดังกลาวไมทําใหบุคคลนัน้

ขาดจากการเปนคนในชาตขิองประเทศตน กลาวคือ หากมเีหตทุี่ทาํใหพวกเขาเหลานัน้ไดรับ  

ความไมเปนธรรมหรือถูกกดขี่ขมเหงในระหวางที่อยูนอกประเทศถิน่เดิมของตน รัฐเจาของสัญชาติ

จะสามารถยืน่มือเขามาใหความคุมกันได และในกรณีที่เหตุการณในประเทศถิ่นเดิมของบุคคล

เหลานั้นสงบลง ตามกฎหมายบคุคลเหลานั้นจะตองเดนิทางกลับประเทศของตน”16  

“ผูที่อพยพมาจากการหลบหนีภัยอนัเนื่องมาจากการจลาจลการรบ หรือสงคราม และ 

เขามาในราชอาณาจักรโดยไมถูกตองตามกฎหมายคนเขาเมือง”17  

“ผูพลัดถิ่นจาํนวนมาก ซึง่อาจไมเขาหลักเกณฑตามคําจํากัดความของผูอพยพ          

ตามอนุสัญญาแตอยูในสถานการณคลายคลึงกับผูอพยพ”18  

 

                                                  
14 อนุสัญญาวาดวยสถานภาพผูลี้ภัย ค.ศ. 1951, อางถึงใน นคร ศิวิลยั, เรื่องเดยีวกัน, หนา 24 
15 ประมวลคําศพัทวาดวยผูลี้ภัยและการยายถิ่น, 2542, หนา 47 
16 วิสูตร ตุลยานนท อางถึงใน สถริกาญจน วัชรคุปต, 2544,หนา  9 
17 กระทรวงมหาดไทย อางถึงใน พนมวรรณ ยามัสเถียร, 2527, หนา 77 
18 ประมวลคําศพัทวาดวยผูอพยพและการยายถิ่น, 2542, หนา 13 
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“บุคคลที่เขาเมืองโดยไมถกูตองตามพระราชบัญญัติคนเขาเมืองอาศัยพักพงิอยูเพียง 

ชั่วคราว เพื่อรอการสงกลับประเทศของตน หรือประเทศที่สาม”19  

3. ผูหนีภัยจากการสูรบ (Displaced Person from Fighting) 

 ผูหนีภัยจากการสูรบ เปนคําที่กระทรวงมหาดไทยกาํหนดใหเรียกผูที่ไดรับผลกระทบจาก

การสูรบระหวางทหารพมากบักองกาํลังทหารชนกลุมนอยตามแนวชายแดนไทย – พมา แมวา      

ผูหนีภัยจากการสูรบบางคนอาจมีสถานภาพเปนผูอพยพตามความหมายที่กาํหนดไวในอนุสัญญา 

ค.ศ. 1951 แตประเทศไทยใหเหตุผลที่ใหเรียก ผูหนภัียจากการสูรบเนื่องจากรัฐบาลไทยไมเคย

กําหนดสถานะบุคคลดังกลาวเปนผูล้ีภัย การเขามาประเทศไทยมีลักษณะเปนการชั่วคราวหาก

เหตุการณสูรบในพมาสงบลงก็สามารถสงกลับได และประเทศไทยไมไดเปนสมาชกิภาคีใน

อนุสัญญาวาดวยสถานภาพผูอพยพ ค.ศ. 1951 จึงไมจําเปนตองปฏิบัติตอบุคคลเหลานี้ตาม

อนุสัญญา เพราะหากประเทศไทยยอมรับวาเปนผูอพยพประเทศไทยอาจตองรับภาระหากไม

สามารถสงผูหนีภัยจากการสูรบกลับพมาได ซึ่งจะทําใหพลเมืองไทยตองเสียประโยชน เปนการ

สรางปญหาใหกับประเทศไทยในอนาคต20  

 จากคํากลาวทีเ่กี่ยวกับผูหนภัียจากการสูรบฯ เปนความหมายที่มกีารนยิามโดยรัฐบาล   

กับกลุมผูอพยพสัญชาติพมาโดยเฉพาะ ทัง้นีก้ารใชคําวาผูหนีภัยจากการสูรบฯ ซึง่แสดงถึง

สถานภาพที่ประเทศไทยไมยอมรับประชาชนกลุมหนึ่งทีม่าขอพึง่พาอาศัยอยูบริเวณชายแดน และ

มีความพยายามที่จะเขมขวด ในการเรียกทีพ่ักอาศัยของบุคคลกลุมนี้วา พื้นที่พกัพิงชั่วคราวเพื่อ 

รอการสงกลับ จากขอวจิารณดังกลาวทาํใหเหน็ถงึการตีความทีโ่ตแยงกฎหมายที่รัฐบาลไดกําหนด

ข้ึน แตเปนการใหความหมายเพื่อรักษาผลประโยชนใหกับกลุมคนทีไ่ดรับผลกระทบจากสงคราม  

ที่แตกตางกัน21

 ผูวิจัย ใหความสําคัญกับการนิยามความหมาย ในเชงิปรากฏการณทางสังคม ในการวิจยั

คร้ังนี้เปนการศึกษาอัตลักษณของผูอพยพ จึงทําใหการทบทวนวรรณกรรมตางๆ ที่เกี่ยวของกับ    

ผูอพยพในเชงิความหมายทีม่ีความสมัพนัธกับการนิยามตนเอง โดยเฉพาะนิยามนั้นใครเปน        

ผูนิยาม ทีแ่สดงใหเหน็ความสัมพนัธในการกอรูปของผูอพยพอยางไร และนยิามที่มีเกีย่วกบั         

ผูอพยพในสังคมและวฒันธรรมของผูอพยพในพื้นที่พกัพงิฯ มีการนิยามตนเองอยางไร 

 

                                                  
19 สภาความมั่นคงแหงชาติ กรมการปกครอง กระทรวงมหาดไทย “คูมือปฏิบัติงานทะเบียนครอบครัวและพินัยกรรม”, 2536 

อางถึงใน นคร ศริิลยั, 2544, หนา 27 
20 กระทรวงมหาดไทย เรือ่ง ขอเสนอแนะการใชถอยคําใหตรงกันเพื่อประโยชนในการประชาสัมพันธ อางถึงใน นคร ศิวลิัย, 

เรื่องเดยีวกัน, หนา 28 
21 พรสุข เกิดสวาง และ กฤตยา อาชวนจิกุล. การละเมิดสิทธิมนษุยชนในประเทศพมาจากผูอพยพสูแรงงานขามชาติ. 

(นครปฐม: สถาบันวิจัยประชากรและสงัคม, 2540), บทนํา 
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แนวคิดเรื่องพื้นที่กับตัวตน 
ธงชัย วินิจจะกูล (2530) กลาววามนุษยกําหนดความหมายสิ่งหนึง่ขึ้นมาก็มกัสราง

กฎเกณฑ หรือคานิยมในการปฏิบัติตอส่ิงนัน้ไวดวย ซึง่มีผลตอความรูสึกนึกคิด พฤติกรรม และ

ชีวิตทางสงัคม ดังนั้นความหมายของพื้นทีแ่ละการปฏิบัติของมนุษยตางสงผลตอกันและกัน ความ

เปลี่ยนแปลงดานใดดานหนึ่งยอมมีผลตออีกดานไปดวย ซึ่งมนุษยสรางขึ้นเพื่อเปนกรรมวธิี เพื่อใช

ประโยชนจากพื้นที่นัน้และเปนสิ่งบอกความหมายของพื้นที่ใหดวย นัน้คือ สัญลักษณบอก

ความหมายของพืน้ที ่ดินแดนตรงนัน้ๆ เพื่อใหมนุษยรูวาพื้นที่นัน้ คอื อะไร จะใชทําอะไร จะปฏิบัติ

ตอกันอยางไร ในกรณีที่รูจักกันดีทัง้สัญลักษณและความหมายของพืน้ที ่

 

เมื่อพืน้ที่มกีารเปลี่ยนแปลงสภาพการใชพืน้ที ่การเปลี่ยนความหมาย หรือตีความ  

มีผลหรือมีความสัมพันธกับความเปลีย่นแปลงของการรับรูและการปฏิบัติของมนุษย ที่กาํหนด 

กฎเกณฑระเบียบปฏิบัติในพื้นที่นัน้ๆ และเมื่อพืน้ทีเ่ปลีย่น ระเบียบกฎเกณฑยอม เปลี่ยนแปลงไป

ดวย โดยเฉพาะพืน้ที่ระหวางพรมแดนที่มีเขตแดนกันพืน้ที่ที่ไมมเีขตแดน สะทอนถึงความแตกตาง

ของความรู มโนภาพ การปฏบิัติสัญลักษณของพืน้ทีอ่ยางไร ความเปลี่ยนแปลงของพืน้ที่เกิดขึ้น

อยางไร และกอใหเกิดอะไรขึ้นตอมนษุยและความเปนอยูของประเทศอยางไร?22  

จากการใหความหมายเกี่ยวกับพืน้ที่และการสรางตัวตนของมนุษยที่แตกตางกนัออกไป 

ทําใหผูวิจยัทาํการทบทวนแนวคิดตางๆ เพื่อใชเปนแนวทางเบื้องตนในการศึกษาอัตลักษณของผู

อพยพ ประกอบดวย 

การศึกษาเรื่องเกี่ยวกับพืน้ทีก่ับตัวตน ผูวจิัยไดใหความหมายของพืน้ที่ทางสงัคม (Social 

Sphere) ที่มคีวามหมายครอบคลุมการผลิตและการสืบทอดทางสงัคม   พืน้ทีท่างสังคมจงึเปน

อาณาบริเวณที่รวมเอาสิ่งทีถู่กสรางและความสมัพนัธของสิ่งตางๆ มาไวดวยกนั พืน้ทีท่างสงัคม   

ที่เกิดปฏิสัมพนัธระหวางการผลิตทางสงัคม (Social production) และการสืบทอดทางสงัคม 

(Social Reproduction) กระบวนการประกอบสรางพื้นที่ทางสงัคม ม ี3 กระบวน คือ23  

1. กระบวนการสรางขอบเขตของสถานที ่ (place) เชน โรงเรียน คุก โรงพยาบาล บาร  

และ ซอง เปนตน 

                                                  
22ธงชัย วินิจจะกูล. “ประวัติศาสตรการสรางตัวตน” อยูในเมืองไทย. (กรุงเทพฯ: มหาวิทยาลยัธรรมศาสตร, 2530), หนา  

131 
23 Lefebrve, อางถึงใน ยงยุทธ บรูณเจริญกิจ “กระบวนการสราง ตอรองความหมายของวดัในฐานะที่เปนพื้นทีท่าง

สังคม: กรณีศกึษาวัดปทมุคงคาและวัดไตรมิตรวทิยาราม”. (วิทยานิพนธสังคมวิทยาและมานุษยวิทยา สาขาสังคมวิทยา

มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร, 2545), หนา 31 
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2. กระบวนการสรางความหมายหรือรหสัหมายของพืน้ที ่ (spatial code) เชน สถาน       

ที่ศักดิ์สิทธิ์ ทีพ่ักผอน ที่ควบคุมเขม ที่อันตรายและที่สวยงาม เปนตน กระบวนการนี้มีความหมาย

มากกวาการสรางสถานที ่ ความหมายหรือรหัสหมายถกูสรางขึ้นเพื่อกําหนดรปูแบบการใชพื้นที ่

(จะใชพื้นทีน่ี้ทาํอะไรไดบาง) กฎระเบียบในพืน้ที ่ (ใครจะสามารถใชพื้นทีน่ี้ได ใชเมื่อไร และ         

ใชอยางไร) 

3. ปฏิบัติการเชิงพืน้ที ่(spatial practices) เปนปฏิบัติการที่สราง (produce) และสืบทอด 

(reproduce) ความเปนอันหนึง่อันเดยีวกนัของความหมาย/รหัสหมายของพืน้ที ่

ส่ิงหนึ่งที่ Lefebrve ไดเสนอวา พื้นทีท่างสงัคมไมใชส่ิงของ ไมใชอาณาบริเวณของสถานที่ 

แตเปนสิ่งที่สรางขึ้นมาทางสงัคมที่เกิดขึ้นจากสัมพันธของ 

1. ธรรมชาติ (ภูมิประเทศ ภูมิอากาศ) ยกตัวอยางเชน เมืองเวนิส การสรางเมืองขึ้นอยู  

กับสภาพภูมิประเทศที่แวดลอมไปดวยสายน้ํา และลักษณะเฉพาะของพื้นดนิ 

2. พลังการผลิต ไดแก ความรูความสามารถในการใชเครื่องมือ เทคโนโลยี 

3. ความสัมพนัธทางการผลติ เปนสิง่ที่เกดิขึ้นภายใตเงือ่นไขทางประวัติศาสตร ซึง่กําหนด

โครงสรางของอํานาจทางสงัคม – การเมือง ที่จะบอกวาใครจะเปนผูผลิตพื้นที่เวนิชและผลิตใหเปน

พื้นที่แบบใด เมืองเวนิส ถูกสรางเพือ่การอยูอาศัย การยึดครอง การปกปอง อาณาบริเวณ        

การประกาศศักดาของศาสนาที่ตองมกีารเคารพบูชา ซึง่นับเปนปฏิบตัิการทางการเมือง และกลาย

มาเปนสถานที่ทองเทีย่ว สําหรับผูมาชมความงามของเมือง และชืน่ชมศิลปะของศาสนาสถาน 

ความสัมพันธทางการผลิตนีเ้องเปนประเดน็ที ่ Lefebrve เสนอวา ความสัมพนัธทางการ

ผลิตของพื้นทีท่างสังคมสามารถวิเคราะหไดจาก 

1. โครงสรางทางเศรษฐกิจ – สังคม – การเมือง ทีเ่ปฯที่มาของอาํนาจในการสถาปนา

ความสัมพันธทางสังคม  

2. การใชเวลาและการใชสถานที่ในชีวติประจําวนัของผูคน ตลอดจนปฏิสัมพนัธของ      

คนที่มาใชพืน้ที ่

3. ความหมาย / รหัสหมายที่ผูคนใหกับพืน้ที ่

ความหมายของพืน้ทีท่ี่มีการเปลี่ยนแปลงตลอดเวลาเนือ่งจากผูที่มีอํานาจในการสถาปนา

ความหมายมหีลายกลุมในหลายสถานการณ ความหมายตอพืน้ที่จงึมีทัง้ที่เสริมซึง่กนัและกนั และ

ความหมายทีขั่ดแยงกัน ดังนัน้ในการศึกษาความสัมพันธของผูอพยพกับพืน้ทีท่างสังคมที่ผูวิจยั

ทําการศึกษา จึงเปนไปเพื่อหาความหมายที่เกีย่วกับการใหความหมายกับพื้นที่ที่อยูอาศยั 

ตลอดจนผูอพยพมกีระบวนการใหความหมายและการผลิตอัตลักษณข้ึนอยางไร ภายใตบริบทของ

พื้นที่ทีม่ีความแตกตางจากพื้นที่เดิม  
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Erving Goffman (1961) ในเรื่อง Asylum ไดเสนอแนวคิดที่เรียกวา สถาบนัแบบเบ็ดเสร็จ 

(Total Institutions) เพื่ออธบิายสถานะของรูปแบบสถาบันทางสังคมแบบหนึง่ในสังคม อันมีความ

แตกตางไปจากสถาบนัทางสังคมแบบอื่นๆ ในสังคม ทีม่ีการกาํหนดแบบแผนทางสังคมใหสมาชิก

ในสังคมดํารงอยูรวมกนั แตลักษณะของสถาบนัแบบเบด็เสร็จ ในทัศนะของ Goffman จะมีผลตอ

การกําหนดวิถกีารปฏิบัติของสมาชกิในสงัคม ที่จะมีการปฏิสังสรรครวมกันอยางเขมขนและ

ละเอยีดละออไปพรอมๆกับการกระทําการบางอยางในเชิงสัญลักษณ เพื่อบงบอกการกระทาํ

ดังกลาวตอผูอยูในสถาบันแบบเบ็ดเสร็จ เชนการกําหนดพื้นที่ทางกายภาพระหวางผูที่อยูภายใต

รูปแบบสถาบนัแบบเบ็ดเสร็จ และผูที่อยูภายนอกสถาบันที่จะมีการปฏิสังสรรคกัน  ซึ่งรูปแบบ   

การจัดสถาบนัแบบเบ็ดเสร็จไดมีอยู 5 ลักษณะ คือ 

1. สถาบนัทีถู่กสรางขึ้นเพื่อใหการดูแลผูที่ไรสมรรถภาพในการดูแลตนเอง ทวาไมเปนภยั 

คุกคามความสงบเรียบรอยของชุมชน สถาบนัลักษณะนี้ ไดแก สถาบนัใหการดูแลคนตาบอด   

บานคนชรา บานเด็กกําพรา รวมทัง้ทีพ่ํานกัชั่วคราวตางๆ 

2. สถาบนัที่ใหการดูแลผูที่ดูแลตนเองไมได และการดูแลตนเองไมไดนี้อาจคุกคามความ 

สงบเรียบรอยของชุมชน แมจะโดยไมมีเจตนาใดๆ กต็าม สถาบันลักษณะนีก้็เชน ทัณฑสถาน

สําหรับผูปวยโรคเรื้อน วณัโรค และโรงพยาบาลทางจิต 

3. สถาบนัที่สรางขึ้นเพื่อปองกนัชุมชนจากผูที่เปนภยัคุกคามชุมชน โดยใหความสําคญั 

กับความมั่นคงและสงบเรียบรอยของชุมชนมากกวาตัวบุคคลที่ตองเขาไปอยูในสถาบันลักษณะนี ้

เชน คุก คายเชลยสงคราม คายผูอพยพ เปนตน 

4. สถาบนัที่สรางขึ้นเพื่อทําหนาที่บางอยาง และความชอบธรรมในการดํารงอยูของ 
สถาบนัก็ข้ึนอยูกับความสามารถทีจ่ะบรรลุเปาหมายนัน้ๆ อาทิ คายทหาร โรงเรียนประจํา  

5. สถาบนัทีถู่กสรางขึ้นเพื่อแยกตัวออกจากชุมชนโดยรวม โดยที่ผูที่อยูในสถาบันอาจยัง 

มีบทบาทในชมุชน เชน วัด โบสถ 

ผูที่อยูในสถาบันแบบเบ็ดเสร็จ ประกอบดวย 2 กลุมใหญๆ คือ คนสวนมากที่ถกูจดัการ 

(Inmates) กบัคนสวนนอยที่เปนผูจัดการ ควบคุม กําหนดกฎเกณฑสมาชิกในสถาบัน และส่ิงหนึ่ง

ที่เกิดขึ้นในรูปแบบสถาบันแบบเบ็ดเสร็จ คือ เนื่องจากคนทีม่าอยูภายใตสถาบนัมีความ

หลากหลายจงึทาํใหเกิดลักษณะที่เรียกวา  ลูกผสมทางสงัคม (social hybrid) เพราะคนทีม่าใช

ชีวิตอยูในพื้นที่ทีถู่กสรางขึ้นอยางจาํเพาะ (residential community) พรอมๆ กบัการใชชีวิตใน

รูปแบบสถาบนั/องคกรที่ถกูสรางขึ้นอยางเปนทางการ (formal organization) ที่อํานาจจะ         

ถูกสถาปนาขึ้นเพื่อใชในการควบคุมดูแลภายใตอํานาจเพียงชุดเดียวในอาณาบริเวณ กิจกรรม

ตางๆ ทั้งในชีวิตประจําวันและกิจกรรมทีถู่กกาํหนดขึ้น ในเมืองไทย งานวทิยานพินธทีน่ําเรื่อง

เกี่ยวกับสถาบนัเบ็ดเสร็จ เพือ่ประกอบการศึกษา เชน งานของ สายพณิ ศุพุทธมงคล วิทยานิพนธ
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สังคมวทิยาและมานุษยวิทยา (มานุษยวทิยา) มหาวทิยาลัยธรรมศาสตร เร่ือง คุกกับคน อํานาจ

และการขัดขืน เพื่อชวยในการพิจารณาอัตลักษณของผูตองขังหญงิในทัณฑสถาน  กับการกระทํา

ตออํานาจในพื้นที่ทีถู่กควบคุม เชน กระบวนการธาํรงอัตลักษณ การผลิตอัตลักษณที่ตอตาน     

กับรูปแบบของกฎเกณฑ และอํานาจที่ถูกสรางขึ้นในทณัฑสถาน เปนตน24

 ลักษณะนี้คลายกับรูปแบบของการสรางพื้นที่พกัพงิชั่วคราว ที่มีการจัดพืน้ที่เปนร้ัว

ลอมรอบ เพือ่ปดกั้นการหนีการควบคุมของเจาหนาทีข่องรัฐ ดังนั้นในการศึกษาผูอพยพ สถาบนั

ภายในของผูอพยพ จงึนําแนวคิดดังกลาวมาชวยในการทําความเขาใจเกี่ยวกับอํานาจทีม่ีการ

กระทาํตอพื้นที่ที่อยูในการควบคุมของผูอพยพอยางไร และกระบวนการนั้นๆ มกีระบวนการสราง

ความหมายอยางไร 

 Arjun Appadurai (1998) เร่ือง Modernity ‘at Large’ Cultural Dimensions of 

Globalization นับต้ังแตมีการกําหนดรัฐชาติ อาณาเขต และพื้นที่เปนบรรทัดฐานในการกาํหนด

ความเหมือนและความแตกตางของสงัคมและวัฒนธรรมไดถูกทาทายอยางหนักจากภาวะการ

เคลื่อนที ่การเลื่อนไหลและความไรขอบเขต ในสังคมโลก (นุวัฒน) ทําใหเกิดการนิยามความหมาย

ใหมแยกออกจากพรมแดนและหลุดพนจากความเปนชาติ ที่อยูนอกเหนือเสนเขตแดน และ 

Appadurai ไดเสนอปรากฏการณที่เกิดขึ้นในสงัคมโลก (นุวฒัน) ไว 5 ระดับ คือ25

1. Ethnoscape พื้นที่ที่ผูคนอยูในโลกแหงการเคลื่อนไหว และเคลื่อนยายอยู 

ตลอดเวลา (Shifting world) ขามอํานาจของรัฐ และพรมแดน เชน นกัทองเทีย่ว ผูอพยพ ผูอพยพ 

2. Technoscape พื้นที่แหงโลกวิทยาการที่เคลื่อนไหวขามขอจํากัดของรัฐและ 

ภูมิศาสตรFinancescape พื้นที่แหงโลกทางการเงนิทีทุ่นเคลื่อนยายจากแหลงหนึ่งไปยงัแหลง 

หนึง่ดวยเหตุผลและอํานาจของการตลาดเสรี 

3. Ideoscape พืน้ที่แหงอุดมการณ/ อุดมคติ ที่ซึง่อํานาจและภาพลักษณของรัฐถูก 

ทาทายอยูตลอดเวลา 

4. Mediascape พื้นที่ที่ภาพลกัษณ (Image) กําหนดความสําคัญและอํานาจ 

 

 จากกระบวนการที่กลาวมาแลวนัน้ Appadurai ไดเรียกวา ”ขามพรมแดน” 

(Transnationalism) อันเปนปรากฏการณที่ผูคน ส่ิงของ ความคิดหรือวัฒนธรรม ไดถูกเคลื่อนยาย

ขามพรมแดนของรัฐชาติ และเปนกระบวนการทีม่ีความสัมพนัธกับอัตลักษณที่มกีารเลื่อนไหลไป 

มาอยูตลอดเวลา หรือปรากฎการณของผูอพยพในปจจุบันทีพ่ยายามสรางพืน้ทีท่างสังคม        

กาวขามพรมแดนทางดานภมูิศาสตร วฒันธรรม และการเมือง ที่ผูอพยพพยายามสรางและรักษา

                                                  
24 สายพิณ ศพุุทธมงคล. คุกกบัคน. (กรงุเทพฯ: มหาวิทยาลยัธรรมศาสตร, 2544), หนา 19 
25 Appadurai อางถึงใน ปนแกว เหลอืงอรามศร ีสังคมศาสตร.( เชียงใหม: นพบุรีการพิมพ, 2545), หนา 5 
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สายใยความสมัพันธที่สลับซบัซอน ทั้งดานสังคม เศรษฐกิจ และการเมือง ที่เชือ่มตอคนเหลานี ้    

ที่ถือกาํเนิดและสังคมที่พวกเขาพักพิงดวยกัน ซึง่เปนการใหมกีารสรางความหมายของ “ชาติ” 

ภายใตสํานกึของคนในกลุมเดียวกนัถงึสิง่ที่มีรวมกนั เรียกวา “ชุมชนในจนิตนาการ” (Imagined 

Community) 26   เชน ในการอพยพของกลุมชาวจนีโพนทะเล ที่แสดงใหเหน็วาอัตลกัษณของชาว

จีนทีม่ีความซบัซอนมาตัง้แตดินแดนเดิม ไดถูกเคลื่อนยายมาพรอมๆ กับการยายถิ่น แตทั้งนี้

ทั้งนั้นอัตลักษณบางอยางก็ไดมีการปรับเปลี่ยนผานกระบวนการผสมกลมกลนื (assimilation) กับ

คนทองถิ่นเพือ่การปรับตัว เชน เพื่อโอกาสทางสังคม จนกลายเปนอตัลักษณใหมของที่มีลักษณะ

เปนวฒันธรรมลูกผสม (Hybridity)27

 งานของ Skinner, W. ไดแสดงใหเห็นวาอัตลักษณไดมีการปรับพรมแดนทางชาติพนัธุเดิม

จากการปะทะประสานของอตัลักษณที่อยูนอกเหนือพรมแดนของรัฐชาติ เพราะอตัลักษณที่มกีาร

เคลื่อนยายไปมาไดหลุดออกไปจากดินแดนตนกาํเนิดของวัฒนธรรม หรือในงานของ                  

วันดี สันตวิุฒเิมธี ศึกษาอัตลักษณทางชาติพันธุของกลุมไทยใหญ พบวามกีารสรางสํานึกรวมกัน

ของการใหความหมายของ”ชาติ”ประกอบกับการสรางอตัลักษณทางชาติพันธุ เพื่อเปนการตอตาน

ทางวัฒนธรรม และเปนตัวแทนทางการเมืองเพื่อตอตานอํานาจของพมาทีก่าํหนดกลุมคนไทย

ใหญ 
 
การสรางแนวคิดเพื่อการวิจัย 
การศึกษาวทิยานพินธเร่ือง “ผูอพยพ” กระบวนการกอรูปของผูอพยพกรณีศึกษากลุมชาติ

พันธุกะเหรี่ยงในพืน้ทีพ่ักพิงชั่วคราว ทีม่ีความแตกตางหลากหลายของกลุมอัตลักษณตางๆ ผูวิจยั

จึงอาศัยแนวคดิ 3 แนวคิด คือ อัตลักษณ ผู

                                                 

อพยพ และพื้นที่กับการสรางตัว เพื่อชวยเชื่อมโยงใน

การศึกษาปรากฏการณของผูอพยพในพืน้ที่พกัพงิชั่วคราวบานแมหละ 

 
26 Anderson, Benedict. Imagined Communities: Reflections on the Origin andSpread of Nationalism.( New York: 

Verso, 1996), หนา 69 – 80 
27 ชาญวิทย เกษตรศริิ (บรรณาธิการ). สงัคมจีนในประเทศไทย: ประวัติศาสตรเชิงวิเคราะห. แปลจาก Chinese Society in 

Thailand: An Analytical History ของ G. W. Skinner (กรงุเทพฯ: โรงพิมพมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร, 2529) 
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อัตลักษณใหม 

ผูอพยพ(ชาตพิันธุกะเหรี่ยง) 

การนิยาม

การนยิาม

พื้นที่พกัพงิชั่วคราว 

พื้นที่ทางชาตพิันธุ 

 

การประดิษฐใหม การตัดและผสม 

การผสมผสาน 

การเลือกอัตลักษณ 

ประวัติศาสตรกะเหรีย่งกอนเขามา 

ประเทศไทย  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

แนวคิด  การศึกษาชุมชนและอัตลักษณ
ทางชาตพิันธุ 

แนวคิดเพื่อการวิจัย 
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จากการสังเคราะหแนวคิดเพือ่การวิจัยเชิงกระบวนการกอรูป ในการอธิบายกระบวนการ

ประกอบสรางของผูอพยพฯ ผูวิจัยไดอาศัยการนาํวิธกีารเลือกคุณลักษณะ (Attribute) จากการทบทวน

แนวคิดและทฤษฎีทัง้ 3 แนวคิดเพื่อชวยในการสรางแนวคิดเบื้องตนในการวิจัยครัง้นี ้ และในการวิจัย

คร้ังนี้ผูวิจยัจึงไดนําเสนอกระบวนการของผูอพยพ (ชาติพันธุกะเหรี่ยง) ออกเปน 4 สวน คือ  

1. สถานภาพของผูอพยพในอดีตกอนที่จะเขามาสูพื้นทีพ่ักพิงที่ทางรัฐบาลไทยไดจัดไว  
ทั้งนี้ผูวิจยัไดอาศัยการศึกษาประวัติศาสตรของกลุมชาติพันธุ จากการทบทวนเอกสาร การสัมภาษณ  

และการเขารวมในกิจกรรมของชุมชน 

2. การศึกษาสถานภาพของผูอพยพในประเทศ การนิยามตัวตน (define) การตอสูทาง 

วัฒนธรรม (Cultural battle/hegemony) ซึ่งผูอพยพถูกกําหนดสถานภาพของตนเองผานการนิยาม

ของรัฐ และการตอสูของตนเอง และการแสดงตนเองผานหนวยงานเชน NGOs ทําใหมีการสรางพื้นที่

ของตนเองขึน้มาและถกูนาํเขาไปอยูในพืน้ที่พิเศษทีท่างรัฐบาลสรางไวเพื่อการควบคมุ (temporary 

shelter areas) พรอมๆ กับการสรางพื้นที่ของตนเอง 

3. กระบวนการกอรูปของผูอพยพ เชน การสรางตัวแทน (representation) และการ 

คัดเลือกอัตลักษณ (Selection) เชน การผสมผสาน (assimilation) ตัดและผสม (cutting) ประดิษฐข้ึน

ใหม (invention)  

4. การปรับตัวเพือ่แสดงอัตลักษณของกลุมตนเองและการดํารงอัตลักษณใหม (new  

Identities being) 

 

ระเบียบวธิีในการศึกษา  

การศึกษานี้เปนงานศึกษาดวยระเบียบวิธวีิจัยทางมานษุยวทิยา ที่มีความหลากหลายในแง

ของเอกสารและความสมัพนัธของปญหาในสังคมกะเหรี่ยงที่ซับซอน ดังนัน้ในการอธิบายปรากฏการณ

ของผูอพยพทีไ่มไดเกิดขึ้นเพียงมิติเดียว จึงตองทบทวนและวิเคราะหสถานการณในสนามของการวิจัย

อยูตลอดเวลา ในชวงแรกเริ่มจากการทบทวนงานเอกสารที่เกีย่วของซึ่งมีอยูหลายดานในแตละมุมมอง

ที่แตกตางกันออกไป เพื่อทาํความเขาใจเกี่ยวกับสภาพของปญหาในระดับพื้นฐานกอนจะเริ่มทาํงานใน

สนาม เชน ขอมูลดานชาติและชาตพิันธุของกะเหรี่ยง พรอมๆกับการสํารวจพื้นทีท่ี่ทาํการศึกษา

เบื้องตน จนเขาทํางานในพืน้ที่เพื่อไดขอมูลของผูอพยพผานการสัมภาษณพูดคุยอยางเปนทางการและ

ไมเปนทางการ ควบคูไปกับการสังเกตอยางมีสวนรวมของผูวิจัย ประกอบกับการสัมภาษณที่ตองอาศัย

ลามแปลภาษากะเหรี่ยง/พมา เพราะผูอพยพสวนใหญไมสามารถสื่อสารภาษาไทยได ทําใหในชวงแรก

ตองอาศัยลามและผูนําชุมชนในการเขาถึงผูใหขอมูล เพราะการทาํงานในพืน้ทีม่ีความเสีย่งคอนขางสูง

สําหรับคนแปลกหนา จงึตองอาศัยการแนะนําและสรางสัมพันธภาพเพื่อทํางานรวมกับคนในชมุชน
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อยางคอยเปนคอยไป ตั้งแตชวงเดือน พฤศจิกายน 2546 ถึง มนีาคม 2548 เปนระยะเวลาประมาณ 1 

ป 5 เดือน ผูวจิัยไดแบงชวงการศึกษาดังนี ้

1. การศึกษาขอมูลเอกสาร (Documentary Research) เปนการรวบรวมสภาพการศึกษา 

เกี่ยวกับกะเหรี่ยงผูอพยพทัง้ในประเทศไทยและประเทศพมา ทีม่ีการศึกษามาแลวในสถานการณ ที่

หลากหลายและความสมัพนัธกับปรากฏการณของการศึกษากระบวนการกออัตลักษณของกลุมชาติ

พันธุกะเหรี่ยงในครั้งนี ้ โดยเริ่มต้ังแตการสรางประวตัิศาสตรเกี่ยวกับกะเหรีย่งในภูมิภาคเอเชีย

ตะวันออกเฉียงใตที่มีการสรางขึ้นมา ในสวนนี้ผูศกึษาใหความสําคญักับเอกสารที่มีการเขียนขึน้มา

จากปญญาชนกะเหรี่ยงเปนหลกั พรอมๆกับการหาขอมูลเสริมจากบุคคลภายนอกที่ไมใชกะเหรี่ยงที่

ทําการศึกษาเกี่ยวกับกะเหรีย่งในภูมิภาคเอเชียตะวนัออกเฉียงใต เชน กลุมเจาหนาที่สมัยอาณานิคม 

คณะมิชช่ันนารี ส่ือมวลชน เปนตนจนเมือ่ทําการศึกษาเกี่ยวกับประวัติศาสตรกะเหรี่ยงในยุคแรกจาก

เอกสาร กม็ีการคนควาขอมลูเกี่ยวกับประวัติศาสตรในยคุอาณานิคมและหลังอาณานิคมทีน่ํามาสูการ

อพยพเขาสูประเทศไทย ซึ่งขอมลูในสวนนี้มกีารศึกษาอยูหลายดานและผูวิจัยไดนาํมาเปนขอมูล

สําคัญในการอธิบายเกี่ยวกบักะเหรี่ยงในปจจุบัน 

2. การเก็บขอมูลจากการวิจยัสนาม (Field Research) จากการศึกษาเอกสารเกี่ยวกบั 

กะเหรีย่งและการอพยพเขาสูพื้นที่พกัพงิฯในประเทศไทย ตลอดจนปรากฏการณอ่ืนๆที่มีความสมัพันธ

กับปรากฏการณที่เกิดขึ้น ในสวนนี้เมื่อเขาไปในสนามเริ่มจากการแนะนําตวัอยางเปนทางการกับ

เจาหนาที่ในพืน้ที ่ และศึกษาขอมลูจากเจาหนาที่ในพื้นที่และคนหาลามในการชวยนาํทางและ

แปลภาษากะเหรี่ยง/ภาษาพมา ในการทาํงานที่เปนปญหาสําคัญของการทํางานสนามในครั้งนีม้ากๆ 

เพราะในการสื่อสารภายในชมุชนที่ไมมีการใชภาษาเดียวกับผูศึกษาทาํใหชวงแรก จําเปนที่ตองศกึษา

ภาษากะเหรีย่งเพื่อการสื่อสารในการอาศยัอยูรวมกนัในชุมชน วิธทีี่ผูวจิัย       ใชมากที่สุดคือ การเขา

รวมกิจกรรมตางๆ ของชุมชน เพื่อสังเกตพฤติกรรมและพูดคุยทาํความรูจักกับคนในชุมชน รวมทั้งทํา

ความเขาใจเกีย่วกับสภาพทัว่ไปของพืน้ทีพ่ักพงิชัว่คราว  

 วิธีการตอมาคอืการสัมภาษณผูใหขอมูลสําคัญที่ผูศึกษาเริ่มคุนเคยกบัคนในชุมชนและลาม

เพื่อแนะนําบคุคลที่มีความหลากหลาย ในสวนนี้ไดอาศัยการสมัภาษณอยางเปนทางการและไมเปน

ทางการ กลาวคือ 

 การสัมภาษณแบบเปนทางการไดอาศัยการสัมภาษณบุคคล ที่มีการกลาวถึงของคนในชุมชน 

จํานวน 10 คน จากการแนะนําของลามและคนในชมุชน เพื่อใหไดกรณีศึกษาที่มีความหลากหลายใน

คร้ังนี้ผูศึกษาเลือกกลุมโดยเจาะจงกลุม เพื่อใชในการสมัภาษณอยางเปนทางการ ประกอบดวยกลุม

ตางๆ คือ กลุมผูที่เคยมชีีวติสะดวกสบาย กลุมพระหรือนักบวช กลุมนักกิจกรรม กลุมแนวรวมทหาร

KNU กลุมผูเขามาอยูอาศัยชั่วคราว กลุมคนทีม่าจากเขตภูเขา กลุมคนทีม่าจากเขตเมือง เปนตน 
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นอกจากนีย้ังอาศัยรูปแบบของการพูดคุยในชีวิตประจาํวันเพื่อเปนการเพิ่มเติมขอมลู และตรวจสอบ

ขอมูล ผานการสัมภาษณอยางไมเปนทางการ 

 3. การวิเคราะหขอมูล การศึกษาเอกสารและขอมูลที่ไดจากสนามทาํใหไดภาพกวางๆ เพื่อ

นํามาวิเคราะหขอมูล รวมกับคนในชมุชน เชน ประเด็นทางชาติพนัธุ ชวีิตความเปนอยูในอดตีและ

ปจจุบัน เพื่อใหไดภาพของกะเหรีย่งผูอพยพที่มาจากคนในชุมชนอยางแทจริง ตลอดจนขอคนพบใหมที่

ไดจากการวิเคราะหรวมกนัเกี่ยวกับอัตลักษณของกะเหรี่ยงในพื้นที่พกัพิงฯ และกะเหรี่ยงที่อยู

นอกเหนือพื้นที่พกัพงิฯ เชน ปรากฏการณของกลุมองคกรทางสังคมของกะเหรี่ยง ที่ผูวิจยัจะตองสราง

สมมติฐานกวางๆ ในสนามและกําหนดกลุมเปาหมายในการศึกษาเพิม่เติม พรอมๆ กับการคนหากลุม

องคกรทางสงัคม จากการเลอืกมาจากรายชื่อ 10 องคกร ที่มีความสัมพันธทีห่ลากหลาย ในการอธิบาย

ขอคนพบเพิม่เติม 

 4. การตรวจสอบขอมูล ผูวจิัยไดนําขอมลูจากการวิเคราะหกลับไปในชุมชนเดิมอีกครั้งพรอมๆ 

กับการสงัเกตพฤติกรรมของคนในชุมชนและกิจกรรมตางๆ เพื่อเขารวมในชวงเวลาใหม และการ

สัมภาษณอยางไมเปนทางการกับบุคคลที่อยูในบริบทรอบๆ กรณีที่ผูวิจัยไดเก็บจากการสมัภาษณ

อยางเปนทางการ ตลอดจนการนําแนวทางการเขียนขอมูลที่มีความละเอียด เชน ประวัติศาสตรชาติ 

ชาติพนัธุ สถานการณของสังคมกะเหรี่ยงในปจจุบัน ศาสนาและความเชื่อ เพื่อปรึกษารวมกับ

ปญญาชนกะเหรี่ยงในพืน้ที่เพื่อสรางความเขาใจที่ถกูตองในการนาํเสนอ 

 จากขอมูลในสนามที่ไดมาทั้งหมดจากการศึกษาจงึนาํมาเรียบเรียงและเชื่อมโยงขอมูลตางๆ 

เพื่อใหเหน็กระบวนการกอรูปของอัตลักษณผูอพยพชาติพันธุกะเหรี่ยง ในมิติของอดีต ปจจุบัน และ

อนาคต ของกลุมชาติพนัธุได 



บทที่ 2  
 

ประวัติศาสตรกลุมชาติพันธุกะเหรี่ยงพมา 
 

ประวัติความเปนมาของกลุมชาติพนัธุกะเหรี่ยงในเชงิประวัติศาสตร เปนจุดสําคัญที่แสดง

ใหเหน็กระบวนการเคลื่อนยายกลุมประชากรกะเหรี่ยงจากประเทศพมาเขาสูประเทศไทย  และมี

ผลสําคัญตอการเปลี่ยนแปลงอัตลักษณของสังคมกะเหรี่ยงในปจจุบัน ที่ไดกระทํารวมกนัผาน

กระบวนการทางประวัติศาสตรของกลุมชาติพันธุกะเหรี่ยง 

สําหรับกลุมชาติพันธุกะเหรีย่งแลวนั้น ไดปรากฏเรื่องราวความเปนมาเกีย่วกบัชาติพันธุ

กะเหรีย่งมากมายในเอกสารทั้งที่ถูกสรางขึ้นมาโดยคนกะเหรีย่งและผูที่ไมใชกะเหรี่ยง สวนใหญ

แลวมักจะเปนประวัติศาสตรที่ถูกเขียนขึน้มาตั้งแตมีคณะมิชช่ันนารีเขามาและมีมากขึ้นในชวงที่มี

การปกครองของอาณานิคมอังกฤษ ทําใหการศึกษาประวัติศาสตรที่เกี่ยวกับกะเหรี่ยงในพมา 

มักจะปรากฏในเอกสารของคณะมิชชันนารี และขาหลวงในชวงอาณานิคม ที่ผานการรวบรวม

เร่ืองราวที่มีการเลาตอกันมา และปรากฏในรูปของเอกสารที่ชัดเจนมากขึ้นเมื่อคณะมิชันนารีได

สรางอักษรกะเหรี่ยงตางๆขึน้มา ทําใหมีการเขียนเรื่องราวเกี่ยวกับกะเหรี่ยงมากขึ้น  

การศึกษาเผาพันธุกะเหรี่ยงในปจจุบัน ที่ไดมีการนาํประวัติศาสตรที่เกีย่วของในยุคทีม่อญ 

เรืองอํานาจ และพมา จนถึงยุคที่อาณานิคมอังกฤษไดเขามาปกครองดินแดนสวนตางๆของพมา 

มาเพื่อสรางการอธิบายเกี่ยวกับกลุมชาติพันธุกะเหรี่ยง เพื่อแสดงความสัมพันธของกะเหรี่ยงไดเขา

มาในพมาและการสรางวรรณกรรมตางๆของกะเหรี่ยงในแตละยุครวมกับประวัติศาสตรของชน

กลุมตางๆ ในพมา ซึ่งที่ผานมาการสรางเอกสารทางประวัติศาสตรที่เกี่ยวกับกะเหรีย่งไมมีปรากฏ 

หรือไมก็ไดหายไปกับการเขามาครอบงาํของชนกลุมตางๆ ทาํใหประวัติศาสตรหรือบรรพบุรุษของ

กะเหรีย่งไดหายไป แตทั้งนีท้ั้งนั้นในบรรดานักวิชาการของกะเหรี่ยงเองก็ยงัมีการเชือ่ที่วาพวกตนมี

บรรพบุรุษ และมีอาณาจกัรเปนของตนเอง มีระบบกษัตริยปกครองดินแดนของตนเอง มีระบบ

กฎหมายของตนเอง มีความรุงเรืองดานการคาตามแนวชายแดนระหวางกลุมตางๆ  ซึ่งสนันิษฐาน

วาอยูบริเวณทีเ่ปนดินแดนรัฐกะเหรีย่งในปจจุบัน จนเมือ่มอญและพมาไดเขาทาํใหกะเหรี่ยงในยุค

นั้นเร่ิมอพยพไปอาศัยตามดนิแดนที่ภูเขา เพื่อคนหาอิสรภาพภายใตกฎที่เรียกวา Hpoo Taw Meh 

Pah ที่จะนําพวกกะเหรี่ยงดนิแดนทีเ่รียกวา Htee Hset Meh Ywa โดยขอเท็จจริงที่เกี่ยวกับแนวคดิ

เกี่ยวกับความเปนมาของกะเหรี่ยง ทีม่ีคําถามอยูมากมายวาไมสามารถมีเอกสารอางอิงได อันมา

จากการที่ไมปรากฏเอกสารจึงเปนสิง่ยากที่จะศึกษาขอเท็จจริงในทางประวัติศาสตรเกี่ยวกะเหรี่ยง 
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ความเปนมาของกลุมชาติพันธุกะเหรี่ยง  
 

พระเจาบรมวงคเธอกรมพระนราธิปประพนัธพงศ 1  ไดกลาวถึงประวตัิความเปนมาของ

พวกกะเหรี่ยงในพงศาวดารพมา เลม 5 ความวา โคตรมูลกะเหรีย่งเดิมไดเพียงใดนั้น ชื่อที่เรียกวา

กะเหรีย่งนั้นไมใชชื่อของชาติกะเหรี่ยงเองเลย ทีเดยีวเปนคําคนพุงเรียกผิดๆ ถูกๆ เอาตามแตใจจะ

พุงอยางเชนเรยีกไทย เรียกชิง เรียกมอญ และเรียกใชผิดๆ ถูกๆ ตามๆ กันไป แตแททีจ่ริงแลว

กะเหรีย่งเอง ก็ไมมีชื่อสําหรับชาติเทีย่งแทลงไปเหมือนพวกไทยเรียกชื่อชาติของไทยวาเปนไทย    

มีแตชื่อเพศของกะเหรี่ยง เชน กะเหรี่ยงสกอว กะเหรี่ยงปาว แตชื่อเหลานี้ก็ไมบงถึงชื่อชาติแทดวย

แปลแตวาชาย วาหญงิ และบอกใหรูเหลากอพวกที่เปนอริกันเปนเครื่องหามการววิาหและสมาคม

คบหากนั เพราะการถือเพศขลังจัดฉะนีก้ะเหรีย่งจงึยงัเปนชาติบริสุทธิ์มาชานานเปนเครื่องถือของ

พวกกรีกไมแตงงานกับจําพวก คนปาฉกาจของพวกโรมนัที่รักชาติมาแตงงานกับคนตางชาติ ของ

พวกแขกพราหมณฮินด ู ถือเพศไมแตงงานแกคนเหลาอืน่แมเปนชาติเดียวกันแตตางจําพวก       

ถือศาสนากะเหรี่ยงอนุญาตอยางธรรมเนยีมกะเหรี่ยงกห็ามจารีตการแตงนั้นจาํเพาะวิวาหไดแตใน

กะเหรีย่งชาติเดียวกนั ยงัจําพวกพไฆการแตงงานยงัยิง่พิถีพถิันนักใครลวงจารีตแลวเปนที่อับยศถึง

ทําลายชวีิตตนเองเสยี พวกกะเหรี่ยงตองตูและกะเหรีย่งอื่นๆ ถาใครลวงจารีตคนอื่นก็มกัยุ ตัวเอง 

ก็มักพอใจฆาตัวตาย โดยกระโดดบอน้ําหรือผูกคอ 

กะเหรีย่งกเ็ปนมนษุยชาติหนึ่งในกรุงจนี เกิดจากเชื้อเจกหรือมิใชไมปรากฏ ถกูพวกไทยไล

ตอนลงมาทางใต ทัง้ภายหลังถูกมอญและพมาไลกลับคืนถอนหลังขึน้ไปบนเขา กะเหรี่ยงเอื้อมวา

พวกตนไดเปนมนุษยชาติแรกที่ตั้งอยูในหัวเมืองกรงุอังวะกอนเพื่อน คร้ันราวในกลางพุทธศักราช   

ที่ ๑๓ หรือ ๑๒ ไดเคลื่อนยายลงไปทางใต และแผออกไปตั้งถิ่นฐานในเขตลําเนาเขา ระหวางลาํน้าํ   

อิระวดี แมน้าํสาละวิน และแมน้ําเจาพระยา จนกระทั้งชายฝงทะเล จนครอบคลุมแนวเทือกเขา    

โยมาพะโค ซึง่เปนแนวสันเขาบรรทัด และปนน้าํระหวางเวิ้งแมน้ําสโตง และแมน้ําอิระวดี เทือกเขา

ปองลองระหวางเวิ้งแมน้ําสโตงและแมน้ําสาละวนิและเนินลาดแหงเขาโยมายะขายเบื้องบูรพา   

อั

                                                

นตั้งอยูทางภาคตะวันตกแหงสนัดอนแมน้ําอิระวดี ภูมิลําเนากะเหรีย่งแผแตเมืองมฤตถงึเมือง

ตองอู และแตพลเมืองสาํคญัของพวกหวัเมืองไทยใหญขางหรดี และลําเนาเมืองกะเหรี่ยง 

 
สังคมกะเหรีย่งยุคอาณานิคม และสงครามโลกครัง้ที่ 1 – 2  

 การศึกษาประวัติศาสตรความเปนมาของกะเหรี่ยงในพมา ตั้งแตยุคแรกที่มีการเขามาตั้ง

ถิ่นฐานและเผาพนัธุของกะเหรี่ยงที่แยกออกเปนสายตางๆ จนเมื่อเกดิการเปลี่ยนแปลงทางสงัคม 

และการเขามาปกครองดนิแดนที่อยูของกลุมกะเหรี่ยง ของชนกลุมตางๆ เชน มอญ พมา ในชวง

 
1 นราธิปประพันธพงศ,พระเจาบรมวงคเธอ พระราชพงศาวดารพมา เลม 5, หนา118 - 120 
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ระยะเวลาหนึง่ในประวัติศาสตรของกะเหรี่ยง สงผลใหประวัติศาสตรของกะเหรี่ยงที่สวนใหญ มกั

ใชเลาเรื่องราวของตนเองปากตอปากกนั และไมมีการบนัทกึเปนตวัอกัษรของตนเอง ประกอบกบั

เหตุการณทางสังคม ทาํใหกะเหรี่ยงตองแยกไปอยูกระจดักระจายเปนชุมชนตางๆ2 มักปรากฏเปน

รูปแบบชุมชนเล็กๆ ที่ไมคอยมีรูปแบบการปกครองทีซ่ับซอนมีผูนําที่เปนคนทีม่ีความสามารถใน

หมูบานนั้นๆ และข้ึนกับการปกครองของพมาทําใหหมูบานเหลานี้จะตองสงเครื่องบรรณาการ 

แรงงานเพื่อไปทํางานใหพมา สวนชาวกะเหรีย่งบางกลุมที่ไมพอใจระบบของพมา ก็อพยพตั้งถิ่น

ฐานใหมตามเขตภูเขาตางๆ และเปนสาเหตุหนึ่งทีท่ําใหเร่ืองราวตางๆ ของกะเหรี่ยงในชวงยุคที่

มอญและพมาเขามาปกครองขาดหาย หรืออาจจะมีปรากฏแตเร่ืองเลาที่กะเหรี่ยงเขาไปเกี่ยวของ

ในบางตอนของประวัติศาสตรพมากับเร่ืองเลาชายแดนเกีย่วกับประวัตกิารทาํสงครามระหวาง

สยามกบัพมา ที่มีการกลาวถงึผูนาํกะเหรี่ยงตามหวัเมืองชายแดน ในฐานะเมอืงหนาดานของ

สยาม เชน เจาเมืองฉอด เจาเมืองอุมผาง เจาเมืองสวนผึง้ เจาเมืองสังขะบุรี เจาเมืองศรีสวัสด์ิ 3  

เปนตน หรือปรากฏในสวนประวัติการคาชายแดนระหวางกลุมคนที่อยูตามแนวชายแดน 

สวนกะเหรี่ยงในชวงเรืองอํานาจของพมามีอยูนอยมาก โดยมกัปรากฏเปนเรื่องราว

เกี่ยวกับประวตัิศาสตรพมาที่มีการเขียนขึน้มาชวงเวลานั้นเพื่ออธิบายความเปนเจาของดินแดนที่มี

กลุมตางๆ อาศัยอยู กลาวคอืจากขอสันนษิฐานพบวา พมาไดเคยมเีมืองหลวงอยู ณ เมือง พกุาม

เปนแหงแรก ซึ่งเมืองนี้ตั้งอยูริมแมน้ําอิรวะดี ประมาณ 900 ป กอนคริสตศักราช ทัง้นี้ชาวพมา ซึง่

สืบเชื้อสายมาจากธิเบต ก็ไดอพยพ ลงมาอยูในแถบ นี ้และจับจองทีท่ํากนิโดยทัว่ไป สวนพวกอืน่ 

ๆ ก็ไดอพยพลงมาทางใต เชนกนั และตั้งรกรากอยูตามลุมแมน้ําตางๆ ราชวงศพุกาม มีความ

เจริญรุงเรืองเปนอยางมาก โดยเฉพาะในสมัยพระเจาอโนระธา ทีม่ีการบํารุงการเกษตร             

การชลประทาน ศาสนา โดยเฉพาะการนําศาสนาพทุธนิกายหินยาน มาแทนนิกายมหายาน แต

ในชวงปลายราชวงศไดเกิดการจลาจล และจีนทางใตไดยกทัพมาตี และใหเจาฟาไทยใหญ

ปกครอง  จนป ค.ศ. 1426 พวกเชื้อสายพมาไดทาํสงครามและกอต้ังเมืองหลวง ข้ึนที่เมือง ตองอู 

กษัตริยที่สําคัญในราชวงศพมายุคนี้ไดแก พระเจาตะเบ็งชะเวตี้ และพระเจาบุเรงนอง ซึง่อาจจะ

กลาวไดวาเปนยุครุงเรืองยคุหนึง่ทีก่ลุมพมา ทีเ่รียกวา กลุมพมาแท มีการแผขยายอํานาจของกลุม

ตนเองออกไปในภูมิภาคนี ้ และส่ิงหนึง่ที่เกิดขึ้นในสมยันี้คือ การยายเมืองหลวงถึงสองครั้ง คือ 

เมืองหงสาวด ี และเมืององัวะ ตามลําดบั  จนถึงการเปลี่ยนแปลงทางการเมืองการปกครองเมือง

เกิดกลุมตางๆ ในพมา ทําใหเกิดปราบปรามกลุมตางๆ และการสรางราชวงศใหม ในป ค.ศ. 1753 

ของพระเจาอลองพญา พรอมๆ กับการขยายอํานาจออกไปอีกครั้ง แตการขยายดินแดนไปยงั

                                                 
2 พรพิมล ตรีโชติ . ชนกลุมนอยกบัรัฐบาลพมา,(กรุงเทพฯ: มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร ,2542), หนา 91 
3 Renard, Ronald D.”Kariang: History of Karen – T’ ai Relations from the Beginnings to 1923”. (Ph.D.’s Thesis 

Hawaii University, 1980), p. 80 
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ดินแดนเมืองยะไข และอัสสัม ซึ่งในขณะนัน้อยูภายใตการปกครองของอังกฤษ ทําใหสรางความไม

พอใจอยางยิง่ของอังกฤษและเปนชนวนหนึง่ ในการเกดิสงครามเมื่อป 1824 พมาตกเปนอยูแพใน

สงคราม ทําใหเกิดสนธิสัญญา ยนัดาโบ (Yandabo-1826) ภายใตสนธิสัญญานี้ทาํใหพมาตอง  

ยกดินแดน ตะนาวศรี อาระกนั ทวาย มะริด แตเหตุการณดงักลาวยงัไมทนัสิ้นสุด เมื่อเกิด          

ขอพิพาทระหวางราชวงศพมาในขณะนั้น กับอังกฤษ และมีการสูรบ ในชวงป 1852 – 18534  และ

ทําใหเปนการเสียพะโคและดินแดนพมาสวนบน (Upper Burma) และในป 1885 การตอสูระหวาง

พมากับอังกฤษไดกอข้ึนอีกครั้งและเปนการเสียดินแดนสวนที่เหลือทัง้หมด และพมากลายสภาพ

เปนดินแดนอาณานิคมของอังกฤษ ในฐานะของ มณฑลหนึง่ของอนิเดีย5

จนเมื่อพมาตกอยูภายใตการปกครองของอังกฤษ ประวัติศาสตรและการรับรูที่เกี่ยวกับ

กะเหรีย่งในพมาเริ่มมีการกลาวถงึอีกครั้ง เมื่ออาณานิคมองักฤษเขามาในพมาหลงัจากทีพ่มา    

ตกเปนอาณานิคมของอังกฤษทัง้หมด ในวนัที ่ 1 มกราคม 1886 จนทาํใหเกิดกลุมกองกาํลังลบัๆ 

ตางในพมาหลังตกเมืองอาณานิคม ซึง่ทาํใหกอเกิดกลุมตางๆ ในพมา เชน กลุมผูที่รักชาติ รวมทั้ง

การรวมตัวในชนกลุมนอยกลุมตางๆ ทําใหอังกฤษออกกฎหมายทีเ่รียกวา The Government of 

Burma Act, 1935 ซึ่งกฎหมายใหมนีท้าํใหอํานาจการบริหารประเทศสวนใหญจะอยูกับชาวพมา 

โดยมีขอจํากัดบางประการ เชน ใหอาณาเขตพิเศษ อันเปนถิน่ของเผากะเหรีย่ง ไทยใหญ คะฉิน่ 

คะยา และฉิ่น ยงัคงขึน้อยูภายใตอํานาจของขาหลวงใหญอังกฤษ การที่อังกฤษไดแยกการ

ปกครองพมาออกจากชนเผาตางๆ มไิดรวมกนัไดนี้ นบัวาการใชหลกัการ แบงแยกและปกครอง 

(Divide and Rule) ที่อังกฤษใชกับการปกครองอาณานิคมของตนทัว่โลก และนับไดวาเปน

นโยบายที่มีผลตอการเปลี่ยนแปลงในพมาและการกาํหนดเสนพรมแดนทางชาติพนัธุของกลุม

ตางๆ ในพมามาจนถึงปจจุบัน ทีก่อใหเกดิลักษณะความแตกตางๆ ทางชาติพนัธุและวิถีชวีิต จนถงึ

การเรียกรองตวัการเปนอิสระเพื่อสรางรัฐชาติ หลงัจากที่พมาไดรับเอกราช  

กลุมกะเหรี่ยงในยุคแรกของการเขามาของอาณานิคมองักฤษในชวงแรกเกิดจากสงคราม

ระหวางองักฤษและพมาครั้งที ่ 1 ที่อังกฤษไดครองพื้นที่รัฐยะไข/อารากัน (Arakan) ทะวาย และ

ตะนาวศรี ซึง่เปนพืน้ทีท่ี่มกีลุมกะเหรี่ยงอาศัยอยูไมนอย จนเมื่ออังกฤษไดทําสงครามกับพมาใน

คร้ังที ่ 3 และไดครอบครองดินสวนแดนใหญของพมา ในระยะแรกยังมกีารตอตานจากกลุม

กะเหรีย่งแดงบาง แตเมื่อภายหลงัไดรับการกดขี่จากพมามากขึ้น กะเหรีย่งกลุมดังกลาวจึงหนั

                                                 
4 Dorothy Woodman อางถึงใน ชัยโชค จุลศิริวงศ, “พมา: การเมืองการปกครองหลังส้ินสุดสงครามเย็น”  สีดา สอนศร ี

(บรรณาธิการ) เอเชียตะวันออกเฉียงใต การเมอืงการปกครองหลังส้ินสุดสงครามเย็น. (กรุงเทพฯ: มหาวทิยาลัยธรรมศาสตร, 

2544), หนา 483 
5 ชัยโชค จุลศิรวิงศ , เรื่องเดยีวกัน, หนา 482  
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มารวมกันตอตานพมา จนเมื่อมีการทําสนธิสัญญา ใน ป 1926 ทําใหพมาไดมกีารปราบปราม    

กองกาํลังดงักลาว  

กะเหรีย่งในสังคมยุคอาณานคิม สามารถกลาวไดวามบีทบาทอยูอยางมาก ภายใต

ความสัมพันธอันดีที่มกีับอังกฤษในฐานะคนสนทิขององักฤษในพมาโดยเฉพาะพวกสกอว ที่ชวย

อํานวยความสะดวกในการเดินทางไปยงัดินแดนตางๆ  คนกะเหรี่ยงในยุคอาณานิคมนี้จึงไดรับ

ความไววางใจจากอังกฤษเปนอยางมาก ประกอบกบัในยุคนีท้ี่มีคณะมิชช่ันนาร/ี หมอศาสนา

คริสตนิกายตางๆ ไดเขามาพมาและมกีะเหรีย่งจาํนวนหนึง่ไดเปลีย่นระบบความเชื่อและศาสนา

ของตนมากขึ้น ซึ่งคณะมชิช่ันนารีกลุมนี้เร่ิมมีการศึกษาประวัติความเปนมา ภาษาพูดและจารีต

ตางๆ ของกะเหรี่ยงอยางชดัเจน ทาํใหเมื่อมีการเผยแผศาสนาเขามาทาํใหมกีารเขาคริสตงายและ

มากกวา กลุมอ่ืนๆ ที่อยูภายใตการปกครองของอังกฤษ ในขณะนั้น โดยเฉพาะพวกกะเหรี่ยงขาว 

(สกอวและโปว) หนัเขามานับถือศาสนาคริสตมากทีสุ่ด ทําใหคนรุนหลังๆ ของกะเหรี่ยงขาว         

จึงกลายเปนพวกทีน่ับถือศาสนาคริสตมากขึ้น โดยเฉพาะกลุมนิกายแบบติสต โรมันคาธอลิค เปรส

บีเตอเรียน ในระยะแรกๆ จะเปนการเขามาของคนเพียงบางกลุมแตเมื่อมีการนบัถือมากขึน้เปน

หมูบานจากการชักนาํกนัเอง ทําใหศาสนาเดิมของกะเหรี่ยงที่สวนใหญยังคงนับถือเชน ในตํานาน 

บิบลิคัน ที่มกีารไหวผีสางตางๆ ที่มีมาตั้งแตอดีตเริ่มลดนอยลง ประกอบดวยการไมตองการอยู

ภายใตการเปนพวกพมา จึงกลายเปนสาเหตหุนึง่ทีท่าํใหกะเหรี่ยงหนัมานับถือศาสนาคริสตมาก

ข้ึนดวย 6  แตก็ยังมีกะเหรี่ยงบางกลุมที่ยงันิยมการอาศยัอยูตามเขตภเูขาหรือบริเวณชนบทก็ยงัมี

ระบบความคดิและความเชือ่แบบเดิมของตน ขณะที่กะเหรี่ยงที่เขามาอยูในเขตเมืองหรือมา

ชวยงานกลุมขาหลวงองักฤษ ก็ไดเปลี่ยนมานับถือศาสนาคริสตมากขึ้น ซึง่จากสาเหตุของการ

เปลี่ยนแปลงศาสนาของกะเหรี่ยงทาํใหความสัมพนัธระหวางกะเหรีย่งกับอังกฤษเปนไปในทิศทาง

ที่ดีข้ึน แตในทางกลับกันความสัมพันธระหวางพมายิ่งแยลงอยางชัดเจน 

การเขามาของอังกฤษและศาสนาคริสตในสังคมพมา ไดทําใหสังคมของกลุมกะเหรี่ยงมี

การเปลี่ยนแปลงในหลายๆ ดานอยางเห็นไดชัดเจน เชน ดานภาษาของกะเหรี่ยงที่เร่ิมปรากฏ

ตัวเขียน และหนงัสือ เมื่อมีคณะหมอศาสนาคริสตคิดเอาอักษรพมามาใหใชอยางงายๆ พออาน

ออก และรวมกับวิธกีารเขียนเดิมของกะเหรี่ยงที่ใชการเขียนทีเ่ปนเครือ่งหมาย ซึง่หมอคุชิงกลาววา

กะเหรีย่งสกอวมีเครื่องหมายมากกวาจําพวกอืน่ๆ ซึ่งการเขียนเครื่องหมายจดไวนีก้็มูลความคิดมา

จากหนงัสือจีน 7  จากผลพวงที่ไดมาจากการสรางตวัเขยีนของกะเหรี่ยง อาจจะเพื่อการเผยแผ

ศาสนาประกอบการตองการเรียนรูภาษาอังกฤษของกะเหรี่ยง จงึทาํใหกะเหรี่ยงในยุคนี้ไดรับ

การศึกษาที่ดข้ึีน  มกีารพฒันาชมุชนและสังคมกะเหรีย่งมากขึ้น  เชน มีผูนาํและเยาวชนกะเหรี่ยง

                                                 
6 นราธิปประพันธพงศ, พระเจาบรมเธอ. เรื่องเดยีวกัน, หนา124 
7 นราธิปประพันธพงศ, พระเจาบรมเธอ. เรื่องเดยีวกัน, หนา122 
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ที่ไดรับการศึกษาที่สูงมากขึน้ในสาขาตางๆ ตามมหาวทิยาลยัใหญๆ เชน มหาวทิยาลัยรางกุงทีม่ี

นักศึกษากะเหรี่ยงเขาเรียนจํานวนมากในขณะนั้น บางกลุมที่มีการสนับสนนุก็เดนิทางไปเรียนตอ

ในตะวนัตก โดยเฉพาะกลุมที่นับถือคริสตและไดรับการสนับสนนุจากองคกรศาสนา ทาํให

กะเหรีย่งในสังคมพมาขณะนั้น จะมกีะเหรี่ยงเขาไปทาํงานในตําแหนงสําคัญตางๆ เชน หมอ ครู

อาจารย ตํารวจ ทหาร เปนตน สวนในพืน้รอบๆ เมืองและชนบทก็เร่ิมมโีรงเรียนสอนศาสนาเพิม่ข้ึน 

โดยกะเหรี่ยงสวนหนึง่นยิมที่จะเรียนวชิาดานศาสนา และเริ่มเปนตัวแทนเผยแผศาสนาไปใน

ดินแดนปาเขาตางๆ  

จากบทบาทของกะเหรี่ยงในสังคมยุคอาณานิคมนี้เอง ที่อังกฤษไดสรางคนกะเหรี่ยงให

เปนเสมือนฝายดุลอํานาจของอังกฤษตอฝายพมา เชน ดานกําลังทหารและตํารวจที่ในชวง

สงครามโลกครั้งที่ 1 ทหารกะเหรี่ยงเปนกรมใหญทีสุ่ดของกองทพัอังกฤษในพมา ทีเ่รียกวา 

(Burma Rifles) และมีบทบาทในทางทหารตอเนื่องจนหลงัสงครามสิ้นสุดลง อันเปนการแสดง

ศักยภาพดานการทหารของกะเหรีย่งอยางเดนชัดในยุคนี ้

จนเมื่อสงครามโลกครั้งที ่ 2 ซึ่งเกิดขึ้นพรอมๆ กับกลุมหัวกาวหนาในพมาที่ไดรับแนวคิด

เร่ืองชาตินยิมที่แผมาในเอเชียตะวนัออกเฉียงใต และสังคมพมาที่ขณะนัน้ที่อยูภายใตการปกครอง

ของอังกฤษซึ่งเปนฝายพนัธมติรสงคราม จึงกลายเปนเปาหมายการโจมตีของฝายตรงขาม ซึง่นาํ

โดยประเทศญีปุ่น  กลุมชาตินิยมจึงใชเหตุการณนี้เปนตัวชวยในการไดรับเอกราชไดรวดเร็วขึ้น 

กลุมชาตนิิยมหนึง่เขาชวยเหลือประเทศญี่ปุนในทางลบัๆ ที่เรียกวา กลุม 30 สหาย (Thirty 

Comrades) โดยมีอองซาน เปนผูนาํในขณะนั้น และเปนผลทําใหอังกฤษถอยออกจากพืน้ที่

ปกครองในพมา เปนการไดรับเอกราชชวงสัน้ๆ ภายใตการปกครองของญี่ปุนที่มบีทบาทในการ

บริหารภายในประเทศ จึงเปนเหตุใหกลุมกูเอกราชดงักลาวกลับลําไปใหความชวยเหลือทหารฝาย

พันธมิตร เพื่อดําเนนิการขับไลญี่ปุนออกจากพมา เมื่อวนัที ่27 มีนาคม ค.ศ. 1945 แตเหตุการณนี้

ก็ไมไดทําใหพมาไดรับเอกราช เพราะภายหลงัสงครามโลกสิ้นสุดองักฤษก็ไดเขามาปกครองพมา

อีกครั้ง และในครั้งนี้เองที่ทาํใหกลุมเคลื่อนไหวทางการเมืองกลุมตางๆ มีการเรียกรองเอกราชจาก

อังกฤษ โดยเฉพาะกลุมคณะทหารสังคมนิยม และกลุมคอมมิวนิสต ภายใตชื่อ สันนิบาตเสรีของ

ประชาชนผูตอตานฟาสซิสต (Anti-Fascist People’s Freedom League) จนเมื่อเกิดปญหาตางๆ 

มากมายและกลุมชาตินิยมที่มีการเคลื่อนไหวในพมา พรอมกบัในขณะนัน้ประเทศที่อยูภายใต

ระบบอาณานคิมในขณะนัน้ไดเกิดกลุมชาตินิยมและมกีารตอสูอยางรนุแรง อังกฤษซึ่งเหน็วาถา

ปกครองพมาตอไปอาจมีปญหาเพิ่มมากขึ้น จนชวงป 1946 อังกฤษและพมามขีอตกลงในการ

ไดรับเอกราชในชวงแรกวาพมาจะตองอยูภายใตระบบเครือจักรภพ ชวงหลังจากพมาไดรับเอกราช

ใหมๆ ส่ิงหนึ่งที่เปนผลสบืเนือ่งมาจากนโยบายการบริหารประเทศที่มาจากอังกฤษ คอื การแยกชน

กลุมนอยกลุมตางๆ ในการปกครองทาํใหมีกลุมการเคลื่อนไหวของชนกลุมนอย โดยเมื่ออองซาน
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เดินทางกลับจากการเจรจากบัอังกฤษ กระแสวิพากษวาอองซาน ทรยศประเทศชาตบิาง และสราง

ความไมพอใจใหกลุมชนกลุมนอยในรัฐตางๆของพมา ประกอบกับกระแสแนวคิดในการกอรัฐชาติ 

(nation state) ข้ึนในรัฐตางๆ แตในขณะนัน้อองซาน ไดใชวิธีการเจรจาเพื่อสรางความเขาใจกนั

ระหวางกลุมตางๆ โดยจัดใหมีการเลือกตั้งทั่วไปขึน้ในป เพื่อเตรียมการประชมสมัชชาและราง

รัฐธรรมนูญ จากผลการเลือกตั้งปรากฏวาพรรคสันนิบาต และพันธมติรไดรับที่นั่ง 248 ทีน่ั่ง สวนที่

เหลืออีก 7 ทีน่ั่งเปนของพรรคสังคมนิยมและคอมมิวนสิต และมีการเปดสมัชชาการประชุมเปนครั้ง

แรกเพื่อกําหนดรางรัฐธรรมนูญ และระหวางการรางรัฐธรรมนูญนัน้เอง คือ 19 กรกฎาคม 1947 

อองซานซึ่งเปนผูที่มบีทบาททางการเมืองในขณะนัน้ไดถกูลอบสังหาร ภายใตการบงการของ         

อูซอว ซึ่งเปนอดีตนายกรัฐมนตรีในชวงที่อังกฤษปกครองพมาแตไดถูกปลดเนื่องจากใหการ

สนับสนนุญี่ปุนในชวงสงคราม หลังจากอองซานเสียชวีติ อูนุรับมอบเอกราชจากอังกฤษ เมื่อวนัที่ 

4 มกราคม 1948 พรอมๆ กบัการขึ้นเปนนายกรัฐมนตรี ของอูนุ  

เหตุการณทางสังคมที่เกิดขึ้นในยุคนีท้ําใหสังคมกะเหรี่ยงมีการพัฒนาอยางมากในการกอ

ตัวของรัฐชาตกิะเหรีย่งภายใตการดูแลและชวยเหลือของอังกฤษ ทาํใหโครงสรางทางสังคมและ

องคกรทางสงัคมตางๆ ของกะเหรีย่งไดมกีารพัฒนาเกดิขึ้นในบริบทของการปกครองในสมยัอาณา

นิคมพรอมๆกบัการเปลี่ยนแปลงทางสงัคมของกะเหรี่ยงในดานคุณภาพชีวิต ทีม่ีการปรับเปลี่ยน

อยางมากโดยเฉพาะกลุมกะเหรี่ยงในเขตเมืองที่เปลี่ยนมาศาสนาเปนคริสต และการไดรับ

การศึกษาในระบบที่สูงขึ้นและมีผลสําคัญตอเปลี่ยนที่เกดิขึ้นภายหลงัไดรับเอกราช แตอีกปจจัย

สําคัญหนึง่ที่มผีลตอทาทีของกะเหรี่ยงในชวงนี้ คือการวางสถานภาพของตนเองในเวทีการเมือง

ระดับชาติ เพือ่รองรับการเปลี่ยนที่จะเกดิขึ้นภายหลงัไดรับเอกราชเพราะที่ผานมากะเหรี่ยงกับพมา

ในสมัยอาณานิคมบทบาทและทาททีี่ชัดเจน ที่ไมตองการเปนผูอยูภายใตการปกครองของรัฐบาล

พมาทําใหอุดมการณชาตนิยิมที่ไดหลอหลอมข้ึนมีการกําหนดทาทีของรัฐกอวธเูลย/รัฐกะเหรี่ยงที่

ตองการขึ้นตรงตออังกฤษภายหลงัไดรับเอกราช และกลายเปนปมของความขดัแยงในการแสดง

บทบาททางการเมืองของกะเหรี่ยงกับพมาที่เกิดขึ้นหลังไดรับเอกราช ประกอบกบักลุมทางสงัคม

กะเหรีย่งที่ไดมีการเคลื่อนไหวทางสังคมและเหตุการณทางการเมืองของพมาที่มกีารเปลี่ยนแปลง

ผูนําทําใหทาทีระหวางชนกลุมนอยมกีารเปลี่ยนแปลงมาโดยตลอด  

ในยุคสมัยของอาณานิคมทีก่ะเหรีย่งมีบทบาทอยางมากในสังคม ประกอบกับการ

สนับสนนุของอังกฤษและคณะมิชช่ันนารทีําให และเปนยุคสาํคัญของการกอเกิดอุดมการณ

ชาตินิยมกะเหรี่ยง ที่มีการสรางประวัติศาสตรเกี่ยวกับกะเหรีย่งเพื่อเปนเครื่องมือในการสรางชาติ

ประกอบกับอุดมการณชาตนิิยม ในงานเขยีนในลักษณะนีมุ้งเนนความเปนมาทีย่ิ่งใหญของ

กะเหรีย่ง เพือ่ปฏิเสธความเปนกลุมชาติพันธุเรรอน หากมีอาณาเขต/พื้นที่ของตนเองซึง่สามารถ

สืบสาวไปในอดีตกาล ในสวนนี้ผูวิจยัไดนําเสนอเนื้อหาสวนหนึ่งที่เกีย่วกับการสรางชาตพิันธุและ
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อุดมการณชาตินิยม จากหนังสือ เร่ือง The Karen History ของ Saw Aung Hla ปญญาชน

กะเหรีย่งที่เปนหนึ่งในคณะกรรมการดานศึกษาในสมัยอาณานิคม 

Aung Hla ระบุวาประวัติศาสตรเกี่ยวกบักลุมชาตพิันธุกะเหรี่ยงในยุคโบราณนัน้ มีการ

ปรากฏของเอกสารทางประวัติศาสตรอยูนอยมาก แตมีการบอกเลาเกี่ยวกับกลุมกะเหรีย่งดั้งเดิม 

เพียงอยางเดยีวคือ จากเอกสารสั้นๆ จํานวนไมกีห่นา มีนํามาจากการบันทึกบนหนิ ซึ่งจมอยูใตน้ํา 

ในถ้ําแหงหนึง่ที่บอกเลาความเปนมาของกะเหรี่ยง โดยกลาวถงึแมน้าํแหงหนึ่งและทะเลสาบ       

ที่กลายเปนทีต่ั้งของกะเหรีย่งพวกแรก และมีสืบลูกหลานตอกนัมา  

ขณะเดียวกนัที่มีการเลาเรื่องราวเกี่ยวกับกะเหรีย่งในพมา มีการกลาวถึงในชวงสมยั

ประวัติศาสตรฮิบรูโบราณ ไดกลาววารากเหงาของกะเหรีย่งไดกอข้ึนในเอเชียกลาง ชวงสมัย

เดียวกับอาณาจักรอียิปตโบราณ แลวไดเร่ิมอพยพไปทางใต ซึ่งถาพจิารณาแลวขอเท็จจริงนี้ไดเปน

การกลาววา กลุมชาติพันธุกะเหรีย่งในยคุแรกนั้นมีแหลงกําเนิดอยูในดินแดนเมโสโปเตเมีย ในยคุ

ของอาณาจักรบาบิโลน 

การเริ่มบันทึกเรื่องราวเกี่ยวกับกลุมชาติพนัธุกะเหรี่ยงในยุคนีเ้อง มีการกลาวถงึความ

เปนมาของกลุมชาติพนัธุกะเหรี่ยงวามาจากที่ตางๆ เอกสารที่ปรากฏจงึเปนการกลาวถึงตนกาํเนิด

ของกลุมชาติพันธุกะเหรี่ยงที่แตกตางกัน เชน กลุมทีม่ีเชื้อสายมาจากธิเบต และถูกรบไลมาจาก

ทางเหนือของจีน ลงมาจนเขามาอาศยัอยูในพืน้ที่ตางๆ ของพมา บางตําราซึ่งไดปรากฏในชวงที่

คณะมิชชันนารีเขามาในพมา อธิบายวากลุมชาติพันธุกะเหรีย่ง เปนเผาที่สาบสูญจากดินแดน

อิสราเอล ซึง่ความแตกตางของการเลาเรื่องราวเกีย่วกบักลุมชาตพิันธุกะเหรี่ยงในพมา นั้นคง

ปฏิเสธไมไดวามีผลมาจากผูที่มีอํานาจเหนือดินแดนของกะเหรี่ยงไดสรางขึ้น 

 
การอพยพเขาสูพมา ของกะเหรี่ยง8

Aung Hla  กลาววาในชวงระหวางกอนคริสตศตวรรษที่ 1134 – 1122 ราชวงคกอรชิง 

(Ghaw Hsin) ของจีน ไดเขาปกครองดินแดนตางๆ ในจีน และไดออกกฎหมายกดขี่ประชาชน และ

มีการขยายอํานาจไปยงัดินแดนตางๆ ทาํใหผูคนที่อยูอาศัยในดินแดนตางๆ ที่ถูกปราบปรามและ

ถูกรวบรวมเขาอยูภายใตการปกครองของจักรวรรดิจีน ซึ่งรวมถึงเผาพนัธุของกะเหรี่ยงที่อาศยัอยู

ในดินแดนชายแดนของจีน จากกฎที่กดขีช่นกลุมนอยกลุมตางๆ ในจนี และเหตุการณวุนวายในจีน 

ในชวงป 1128 กอนคริสตกาล ทาํใหกลุมชาวกะเหรี่ยง ที่อาศัยอยูในจีนเริ่มเคลื่อนยายลงมาทาง

                                                 
8 ในสวนตั้งแตหนาที่ 41 ถึง 55 เปนการประมวลจากหนังสอืเรือ่ง The History of Karen ของ Aung Hla 
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ตะวันออกเฉียงใต สูดินแดนใหม ที่เรียกวา ตอนคิน (Tonkin) สยาม (Siam) และพมา (Burma) มา

ตั้งแตในชวง 1125 กอนคริสตกาล ส่ิงทีท่ําใหเราทราบไดคือ9  

ความหลากหลายของเผาพนัธุกะเหรี่ยง ที่เคลื่อนยายมาจากจีน จํานวน 3 กลุมใหญ โดย

ดูจากเสนทางการเดินทาง และการตั้งถิ่นฐานของกลุมนัน้ๆ  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ท่ีมา: ดัดแปลงจากหนังสือ History of Karen ของ Aung Hla, 2002   

รูปภาพ 1 แผนที่แสดงการอพยพของกะเหรี่ยงเขาสูพมา 

 

กลุมแรกเปนกลุมที่เดินทางมาตามแมน้ํา Koh Loh หรือที่รูจักกนัวา แมน้ําโขง อันเปน

กลุมที่อพยพมาทางใตของจนีเปนระยะๆ และเปนกลุมๆแรกที่เขามาอยูอาศัยในภูมภิาคนี้ที่เรียกวา 

ตอนคิน และกลุมกะเหรี่ยงนี ้ไดเร่ิมเดินทางเขาสูสยาม เขมร จนถงึแนวชายทะเล 

ตอมาอีกไมนานพวกไทยหรอืฉาน (Tai or Shan) ก็ไดเร่ิมอพยพลงมาจากทางใตของจีน 

ในเสนทางเดยีวกับกะเหรี่ยง แตการอพยพครั้งนี้จะเปนการอพยพครั้งใหญมากกวาครั้งแรกที่มีการ

อพยพมาของกะเหรีย่ง และมีการผลักดนักะเหรีย่งรอนลงมาทางใตจนชายทะเล และอพยพไปตาม

แมน้ํา Meh Nam (Mae Nam Nan) และเดินทางตอไปตามแมน้ําปง (Meh Ping) จนถึงดนิแดน   

ที่เรียกวา Htee Kee เร่ิมมีการตั้งถิ่นฐานขึ้นเปนครั้งแรก ซึ่งในปจจุบันสันนิษฐานวาเปนบริเวณ

                                                 
9 Soothill, W.E.,อางถึงใน Aung Hla. History of Karen, Translated by Pu Tamla Htoo.(Maesot: KwehKaBaw,2002), 

p. 103 
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เมืองเชยีงใหม เปนศูนยกลางของรัฐกะเหรี่ยงโบราณ พรอมๆกับการสรางเผาพนัธุและเมืองขึน้อีก

คร้ัง โดยกะเหรี่ยงที่ตัง้ถิน่ฐานขึ้นในดินแดนนี้และทาํสงครามกับพวกไต/ฉาน และทาํใหพวก

กะเหรีย่งพายแพ และกระจดักระจายไปในดินแดนตามภูเขาตางๆ เชน Mu Yu, Mu Thaw, Lu 

Thaw Kho, Ler Mu Hteet, Htee Klo Gho Wah and the Gho Bah ในเหตุการณคร้ังนี้ทาํใหมี

กะเหรีย่งบางกลุมในเกาะเบอรเนียวดวย 

กะเหรีย่งกลุมที่สองอพยพลงมาจากจนีและมีขอสันนษิฐานวา กลุมนี้ไดเดินทางมาผาน

มณฑลยนูาน ตามแมน้ํา Mer Oh (Shweli river) และเขาสูดินแดนในพมา แตในชวงแรกที่เขาสู

พมาตองเผชญิกับไต/ ฉาน ที่อยูอาศยักอน ทําใหตองเปลี่ยนเสนทางอพยพมาตามแมน้ําGhe 

Wah Klo และไดตั้งถิ่นฐานครั้งแรกที่เรียกวา Mogok ซึง่อยูตามแนวภูเขา Ghe Wah Klo เปนเวลา

อันยาวนานทีม่ีการตั้งถิ่นฐานในบริเวณนี้ กลาวคือ การจัดตั้งชุมชนหมูบานกะเหรี่ยงทีน่ี้ มีผูนําคอื 

Pu Ghe Wah และสรางเมืองขึ้นคือ เมือง Tagaung (เปนชื่อเมืองที่ปรากฏมาจนถงึปจจุบันนี้)10  

ในยุคนีก้ารเขามาของกะเหรี่ยงพบการเจริญเติบโตของผูนําในสังคมและการเคลื่อนยาย

ลงทางใต พรอมๆ กับเผาพนัธุกะเหรี่ยง ทีเ่กิดขึ้นในดนิแดนที่เรียกวา  Ple Klo กับการสรางหมูบาน

กะเหรีย่งในภูมิภาคนี ้ และเมื่อหัวหนาของกะเหรี่ยงโปวไดจัดสรางเมอืงของกะเหรีย่งโปว จากการ

เรียกโปว มีขอถกเถยีง วาอาจจะมาจาก คาํวา โปรม (Prome) ซึ่งอาจจะเพีย้นมาจากพวกอารากัน

และพวก chittagonian ทีไ่มสามารถออกเสียงไดจงึเรียกวา โปว (Pwo) โดยในภาษาของพวก

กะเหรีย่งโปวนั้นจะออกเสียงวา โปลน (Plone) จนเมือ่อาณานิคมอังกฤษเขามาในพมา  จงึได

เรียกวาตามพวกอารากัน และchittagonian ที่เรียกโปวกะเหรี่ยงวา โปรม (prome) สวน อีกเผา

หนึง่ของกะเหรี่ยงคือ สกอร Sgaw Karen ที่ตั้งถิ่นฐานอยูบริเวณสามเหลี่ยมแมน้ํา รวมทัง้เผาอื่นๆ 

ที่มีการตั้งถิน่ฐานอยูไกลออกไป ซึ่งกะเหรี่ยงเรียกวา อารากนั ซึง่พวกนีจ้ะสรางดินแดนทีเ่รียกวา 

Saw Way หรือที่รูจักกนัในนาม Sandoway  หรือที่ชาวอารากนัเรียกวา San หรือ Sand อันมาจาก

คําเดิมคือ Saw  ขณะที่คําวา Dway หรือ Way  แปลวา เมือง ซึ่งปรากฎภาษาของพวกพมาและอา

รากันดวยเชน คําวา Sandoway เรียกวา  Thandweh และ Tenasserim เรียกวา Tanintharee จน

เมื่ออังกฤษ จงึถูกกําหนดใหม คือ Thandweh เรียกวา Sandoway และ Tanintharee ถูกเรียกวา 

Tenasserim ทั้งนี้รวมถึงชื่อแมน้ําตางๆ เชน Thanlwin หรือเมือง Thibaw กถ็ูกเรียกวา Salween 

และ Hsipaw เมืองSandoway ซึ่งมกีารสันนษิฐาน 11วา เปนเมืองที่สรางขึ้นมาภายใตการนําของ 

Saw หรือ K’nyaw ที่เปนผูนําของเผาพนัธุกะเหรี่ยงสกอว ดงัจะเหน็ไดวาในปจจุบันนี้จะพบวามี

กะเหรีย่งสกอวจํานวนหนึง่ที่อาศัยอยูภาค อารากนั โยมา (Arakan Yomas Regions) ซึ่งสวนหนึ่ง

อาจจะถกูผสมผสานเขากับเผาพนัธุพมาและอารากนั เชนในประวัติศาสตรพมาที่ เมียว นาน ยา

                                                 
10 Aung Hla, เรื่องเดยีวกัน, p. 104 
11 Aung Hla, เรื่องเดยีวกัน, p. 105 
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ซาวนิ (Myat Nan Yazawin) กลาววา กลุมชาติพนัธุที่มกีารตั้งถิน่ฐานกอนในดินแดนทีเ่รียกวา  

พย ิ(Pyi) หรือ Pwo City ในทางดินแดนดานตะวันตกของแมน้าํ Ple ของแมน้ํา อิรวดี คือ กะเหรีย่ง 

หรือ กาน ยาน (Kan Yans) 

สวนพวกฉิน และคะฉิน ซึง่ไดเขามาเปนเจาของดินแดนของสกอวกะเหรี่ยง ที่ออกมาจาก 

ยูนานตามแมน้ํา คือ ทาเป Tapeh ที่ไหลมาจากแมน้าํ กี วาห Ghe Wah และตั้งถิ่นฐานขึ้นใน

ดินแดนนี ้ ที่รูจักกันในนามเมือง Bhamo, Katha, Myitkyina และ Putao ซึ่งจะพบวามีคนคะฉนิ

ที่ตั้งถิน่ฐานในทางเหนือของรัฐฉาน และมณฑลยนูานของจีน 

และพวกฉนิ ที่ตามมาตามแมน้ํา ชนิดวนิ (Chindwin) ไดตั้งถิ่นฐานอยูตามเทือกเขาฉิน 

และอีกกลุมหนึ่งไดอพยพไปทางใตพรอมๆ กับไดตั้งถิ่นฐานในอารากนั ซึ่งจะพบพวกฉินในรัฐอารา

กัน ตามแนวภูเขารอบๆ แมน้ําชนิดวนิ ที่เรียกวา เทอืกเขาฉิน ทีก่ั้นระหวางประเทศพมาและ

รัฐอัสสัม ของอินเดีย ที่อยูทางใตของเมืองมานิป ู(Manipur) โดยมีเมอืงสําคัญคือ ฟาลาม (Falam) 

กลุมที่สามของการอพยพเขาสูพมาของกะเหรี่ยง คือกลุมที่เดินทางมาตามแมน้าํ โก โล 

(Gho Loh หรือ Noh Koh) และมาตัง้ถิน่ฐานของทางเหนือของรัฐฉาน จนเมือ่พวกไต-ฉานได

อพยพเขามาจากจนี และเขามาตั้งถิ่นฐานในบริเวณนีท้ําใหกะเหรี่ยงกลุมนี้ตองอพยพ โดยแบง

ออกเปนสองกลุมคือ กลุมทีห่นึง่เดินทางมาตามแมน้ํา โกโล สวนกลุมเผา Bwe ไดอพยพเขามาตั้ง

ถิ่นฐานในดินแดนที่เปนรัฐกะเรนน ีที่พวกสกอวกะเหรี่ยงเรียกวา Bwe Country หรือ ดินแดนทาง

ตะวันออกของบเว โดยเผาพนัธุบเวนี้ไดอพยพลงมาทางใตของ ตองอู (Toungoo) และกลายเปน

ลูกหลานของพวก โปวกะเหรี่ยง และตองสู ที่มีอยูในรัฐฉาน  

พวกโปวและสกอวกะเหรี่ยง ไดอพยพ มาทางใตและสรางเมืองขึ้นใน ดูยอว (Du Yaw) 

หรือ ดอน ยิน (Don Yin) และ เคว กะบอว (Kweh Kabaw) สวนกลุมอ่ืนๆ ไดเคลื่อนยายลงทางใต

ไปเร่ือยๆ จนถึง มะละเหมง (Moulmein) ทะวาย (Tavoy) และ มะริด (Mergui) และสราง

ศูนยกลางของกะเหรีย่งขึ้น ชือ่วา ด ูยอว เคว กะบอว (Du Yaw Kweh Kabaw) หรือ (Don Yin) 

จากจาํนวนของเผาพันธุกะเหรี่ยงที่มีอยูมากมาย บางกลุมไดเร่ิมมกีารอพยพและตั้งถิน่

ฐานในบริเวณตางๆ เชน ในเขต ยามาธิน (Yama thin) สวนกลุมที่เดนิทางมาตามแมน้ํา ปาเรช โล 

(Pareh Loh) โดยกลุมนี้ไดตั้งถิ่นฐานขึ้นบริเวณแมน้ําและภูเขารอบๆ แมน้ํา ปาเรช โล ซึง่คาดวา

กลุมนี้เปนกลุมกะเหรี่ยงสกอว และสรางเมืองขึน้ชื่อวา Saw Way หรือที่รูจกักันคือ Swa               

ที่หมายความวา เมืองของกะเหรีย่งสกอว ซึง่สันนิษฐานวา พวกมอญ (Talaing) และพมา           

ไมสามารถออกเสียงคาํวา Saw ในภาษากะเหรี่ยงได จึงไดใชคําวา Swa เปนทีอ่ยูของกะเหรีย่ง   

ในปจจุบันเมือง Saw ไดตั้งอยูทางเหนือของเมือง ตองอ ู

พวก บเว ไดสรางเมืองอยูบริเวณแมน้ํา Naw Pweh Koh และไดสรางเมืองตามชื่อแมน้ํา 

ซึ่งอยูทางตะวนัตกเฉียงใตของเมืองตองอ ู แตในปจจุบนัไมปรากฏชื่อดังกลาว อยางไรก็ตามยังมี
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ปรากฏหมูบานของพวกบเว และในภาษาของพวก มอญและพมา มเีมืองทีช่ื่อ Naung Pyang ซึ่ง

สันนษิฐานวามาจาก คาํวา Naw Pweh และจากกลุมของพวก บเวที่อาศัยอยูบริเวณรอบๆ เมือง

ตองอู เชน Koh Oo, Rahnee, Meh Pyu อาจจะเปนกลุมที่สืบเชื้อสายมาจากพวกที่อาศัยอยู ใน

เมือง Naw Pweh 12

ขณะที่พวกโปวกะเหรี่ยง ทีต่ั้งถิ่นฐานอยูทางใตของตองอูที่รูจักกัน คอืเมือง Pyu ซึ่งพวก

มอญและพมา มักจะเรียกโปวกะเหรี่ยง วา Pyu  

ทั้งสกอวและโปว ซึง่ในที่นี้ไดรวมพวกโปวตองสู ที่ตัง้ถิน่ฐานอยูบริเวณแมน้ํา เปเรช โล 

และพวกที่อยูบริเวณ Hsaw Ti (Shwe Gyin) ขณะทีก่ลุมอ่ืนๆ ทีเ่คลื่อนยายลงไปทางใตและสราง

บานเมืองที่ เขต Way Lah Lah Du Tha Htoo เปนเมืองศูนยกลางของพวกโปวและตองสู ซึง่จะ

เห็นไดวาในปจจุบันจะมีกลุมกะเหรี่ยงโปวและตองสู อาศัยอยูบริเวณเมือง ทาตอน (ThaTon) 

จากการศึกษาการอพยพในระยะแรกซึ่งมีการพบเอกสารตางๆ และมีการกลาวถงึการ

อพยพครัง้ที่สองของกะเหรีย่ง พบวามกีารกลาวถงึบรรพบุรุษของกะเหรี่ยงวามีอยูประมาณ เกาสบิ

เผาพนัธุที่อพยพเขาสูพมาในยุคแรก ซึ่งในจํานวนนี้มีอยู สามสิบสามเผาทีย่ังมกีารพบอยูตามเมอืง

ตางๆ ที่มกีฎและผูนําของบรรพบุรุษกะเหรี่ยง เชนในบันทกึของมาโคโปโล เมื่อมกีารเดินทางผาน  

ยูนาน ไดกลาวถึงชนกลุมหนึ่ง ซึง่สันนิษฐานวาเปนบรรพบุรุษของกะเหรี่ยง คือพวก โลโล (LoLo) 

ลาวา (Lawas) และคาวาช (Kawahs)  

จนกระทั่งในระหวาง ป 1182 ถึง 225 กอนคริสตกาล หรือชวงราชวงคโจว ไดปกครอง

ดินแดนจีนรวมทั้งดนิแดนตางๆ ของชนกลุมนอยที่มีอยูมากมายในจนี ซึง่กลุมกะเหรี่ยงที่อยูในจีน

ไดตกอยูภายใตการปกครองของจีน อยูประมาณ 868 ป ประกอบดวยกลุมกะเหรีย่งประมาณ 35 

เผาพนัธุ ซึง่ในขณะนัน้กองทพัจีนไดแผขยายอํานาจไปจนถงึดินแดนของธิเบต การกดขี่ชนกลุม

นอยกลุมตางๆ ภายใตระบบกฎเกณฑของจีน และระบบศักดินา ทาํใหชนกลุมนอยกลุมตางๆ เร่ิม

มีการอพยพหนีสภาพการถกูกดขี่ดังกลาว ซึ่งรวมถงึกะเหรี่ยงประมาณ 33 กลุม โดยแบงเปนสอง

กลุมที่เร่ิมอพยพออกจากดนิแดนในมณฑลยนูานของจีน ลงมาทางใต ในชวงป 741 กอน

คริสตกาล สวนอีกกลุมหนึง่ไดอพยพมาทางตะวนัตกเฉียงใตเขาสูดนิแดนในประเทศพมา ในชวง 

749 กอนคริสตกาล 

Aung Hla ระบุวาประวัติศาสตรการอพยพของกลุมกะเหรี่ยง จะเห็นไดวามีการอพยพอยู

ตลอดเวลา ซึ่งไดมีการสรุปการอพยพของกะเหรีย่งกอนออกจากจนี จนเขามาตั้งถิน่ฐานในพมา ได 

6 เสนทาง ประกอบดวย 13

 

                                                 
12 Aung Hla, เรื่องเดยีวกัน, p. 107 
13 Rev. Charles Gutzlaff, อางถึงใน Aung Hla, เรื่องเดียวกนั,  p. 112-113 
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1. ในยุคแรกที่เร่ิมมีการกลาววามีการอพยพออกจาก นครบาบิโลน ในดนิแดนตะวนัออก 

กลาง คือ ชวง 2234 กอนคริสตกาล ซึ่งใชเวลาในการเดินทางสูดินแดนมองโกเลีย ประมาณ 37 ป 

และตั้งถิ่นฐานอยูในมองโกเลีย ประมาณ ชวงป 2137 กอนคริสตกาล 

2. ยุคการตั้งถิน่ฐานในมองโกเลีย ประมาณ 180 ป และการออกจากมองโกเลีย 

ในชวง 2017 กอนคริสตกาล เขาสูเตอรกสีถาน 

3. ยุคการตั้งถิน่ฐานในดินแดนเตอรกีสถาน ประมาณ 147 ป กอนที่จะมกีารอพยพ  

คร้ังสําคัญของกะเหรี่ยงเขาสูดินแดนในธเิบต ชวงป 1864 กอนคริสตกาล 

4. ยุคการตั้งถิน่ฐานในธิเบต ซึง่เปนยุคที่บรรพบุรุษของกะเหรี่ยงทีก่ารตั้งถิน่ฐานเปน 

ระยะยาวนานที่สุดในยุคของการยายถิ่น คือ 476 ป กอนที่จะมีการอพยพเขาสูดนิแดนของมณฑล

ยูนาน ชวงป 1385 กอนคริสตกาล 

5. ยุคการตั้งถิน่ฐานในยนูาน ประมาณ 257 ป และการอพยพครั้งที ่1 ในชวงป  

1125 กอนคริสตกาล 

6. ยุคการตั้งถิน่ฐานในยนูาน ประมาณ 644 ป และการอพยพครั้งที่ 2 ในชวงป 739  

กอนคริสตกาล และเขามาตั้งถิ่นฐานในดินแดนตางๆ ของพมา 

 จากการบันทกึประวัติศาสตร ยังไมมกีารกลาวสาเหตขุองการอพยพ ในชวง ที่ 1 – 4 วามี

สาเหตุมาจากอะไร แตจากขอสันนิษฐานนี้แสดงใหเห็นวาประวัติความเปนมาทีย่าวนานถึง       

กวา 3,036 ป

                                                

 ที่มีการเลาเกีย่วเผาพนัธุกะเหรี่ยง 
การสรางกลุมชาติพันธุกะเหรี่ยง  

 ในการศึกษาประวัติศาสตรความเปนมาของเผาพันธุกะเหรี่ยง ซึ่งไดมกีารปรากฏมาตั้งแต

สมัยบาบิโลน หรือกอนหนานัน้ ซึง่พบวามีขอสันนิษฐานวาอาจมีการเชื่อมโยงไปจนถงึสมัยยุคหนิ 

และยุคที่มีการกลาวถงึเผาของกะเหรี่ยงที่ชัดที่สุดคือ การศึกษาบันทึกการเดินทางของจนีและ

ตะวันตกที่มกีารกลาวชนเผาหนึ่งคือ  คันญอ (Kan yaw) โดยนกัวิชาการกะเหรี่ยงมีการสันนิษฐาน

วาเปนบรรพบรุุษของกะเหรี่ยง มีการเลาวา ในเผาคนัญอ มีชาย หญิง คูหนึ่ง คือ ฝายชายชื่อ Pha 

Saghaw และฝายหญิงชื่อ Naw Pa oh 14  ซึ่งแตงงานกนัและมีลูกทั้งหมด 7 คนประกอบดวย    

ชาย 4 คน คอื Saw15 Paku, Saw Momybwa, Saw Wai Waw, และ Saw Chen (Chin) และ     

ลูกสาว 3 คน คือ Naw Padah, Naw Baw Klaw, Naw Pa-ah แตตอมาทั้ง Pha Saghaw        

และ Naw Pa oh มีปญหาทะเลาะววิาทกันบอยๆ คร้ัง ทําใหทั้งสองตองแยกทางกนั โดยลกูชาย  

 
14 คําวา Pha ซ่ึงในปจจุบันตามภาษากะเหรี่ยงสกอร มีความหมายวาผูท่ีอาวโุส เพศชาย และคําวา Naw เปนคํานําหนาของ

ผูหญิงกะเหรี่ยง ในปจจุบัน 
15 คําวา Saw ในภาษากะเหรีย่งสกอร ใชเปนคํานําหนาเพศชาย  
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ทั้งสี่จะอยูภายใตการดูแลของพอ (Pah Hteet) และลูกสาวทัง้สามจะอยูภายใตการดูแลของแม

(Moh Hteet)16

 ปญหาและการแยกของครอบครัวนี้เองที่เปนทีม่าของเผาพนัธุกะเหรีย่งสกอว และ

กะเหรีย่งโปว ซึ่งเปนกลุมของกะเหรี่ยงหลกัๆ คือ จากชือ่ของกะเหรี่ยงสกอว ที่เพื้ยนมาจากชื่อของ

Pha Hteet หรือ Pah Saghaw ที่หมายความวากลุมที่สืบเชื้อสายมาจากฝายพอ และชื่อของ

กะเหรีย่งโปว ที่เชื่อวาเพี้ยนมาจากชื่อของ Moh Hteet หรือ Naw Pa oh หมายความวากลุมที่สืบ

เชื้อสายมาทางแมนัน้เอง และเมื่อลูกๆทีแ่ยกไปทั้งฝายพอและฝายแม ไปตั้งถิน่ฐานในดินแดน

ตางๆ จนมลูีกหลานและอาจมีการแตงงานขามกลุมกัน โดยมีการเรียกกลุมเชือ้สายใหมนีว้า 

Sabweh หรือ Thabweh สาเหตทุี่กลุมสายเลือดใหมนี้จดัเปนกลุมกะเหรี่ยงลกูผสม เพราะวาการ

สืบเชื้อสายอนัเสมือนที่มาจากการผสมระหวางเผาพันธุของพอแมนั้นเอง ซึง่เปนสิ่งทีไ่มดีคือความ

ไมบริสุทธิ์จากการผสมขามเผาพนัธุระหวางเชื้อสายเดิม โดยคําวา Sabweh หรือ Thabweh 

ภายหลงัไดมีการเรียกเพี้ยนมาเปน บเว (Bweh ) พวกบเวเองไมนิยมเรียกตัวเองวาบเว แตนิยมใช

คําวา “คะยา” (Kayah) หรือ คันญอ (Kanyaw) อันเปนชื่อเดิมของเผาพนัธุกะเหรีย่งนั้นเอง ซึง่ใน

บางครั้งการแตงงานรวมเผาพนัธุไดกลายเปนสิ่งตองหามและ ในบางครั้งพวกบเว มักจะถกูดูหมิน่ 

จึงทาํใหภายหลัง มีการสรางกฎในสงัคมกะเหรี่ยงเกีย่วกบัแตงงานในกลุมสายเลือดเดียวกนัอยาง

เครงครัด 

 จากการเกิดการสรางเผาพนัธุของกะเหรี่ยง จึงทาํใหมีกลุมกะเหรีย่งอยูดวยกนัทั้งหมด      

3 กลุม แตภายหลงัไดเกิดความแตกแยกจากการเพิม่ข้ึนของประชากรกะเหรี่ยงในแตละกลุม และ

การแยงชงิที่ดินระหวางกลุม ทาํใหเกิดการสรางกลุมเผาพนัธุยอยๆ จากกลุมกะเหรี่ยงทัง้สาม 

ตลอดจนการสรางภาษาที่แตกตางกนัออกไป 

1. กลุมแรก คอื กะเหรีย่งโปว (Pwo หรือ Moh Theet) 

 กลุมโปวกะเหรี่ยงที่เรียกตัวเองวา โปรน โฌ (Plone Shoh) ในขณะที่คนพมาจะเรยีกวา 

ตะเลี่ยง คะยนิ (Talaing Kayin) โดยกลุมกะเหรี่ยงโปวเปนกลุมที่สืบเชื้อสายมาทางแม ที่ไดสราง

เผาพนัธุกะเหรี่ยงโปวข้ึน และมีเชื้อสายที่สืบตอไปเปนกลุมตางๆ อีกประมาณ 10 กลุม 

ประกอบดวย 

1.1 กลุมที่สืบเชื้อสายมาทางลกูสาวคนโตคือ บอวกโล (Baw Klaw) ซึ่งพบกลุมนี ้

อาศัยอยูบริเวณที่ราบแมน้าํปเล ตอนลาง (Ple) จนถงึบริเวณชายฝงทะเลทางใต 

1.2 กลุมที่สืบเชื้อสายมาลูกสาวคนที่สอง คือ นอว ผา เด (Naw Pah Deh) ซึ่งพบกลุม 

นี้อาศัยอยูบริเวณเมือง ทาตอน(Thaton) มะละเหมง (Moulmain) มยููหรือแมสะเรยีง (Mu Yu) และ

เชียงใหม 

                                                 
16 Aung hla, เรื่องดียวกัน, หนา 113 - 122 
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1.3 กลุมที่สืบเชื้อสายมาทางลกูสาวคนที่สาม คือ ผา อะ (Pa – ah) ซึ่งมีการอธิบาย 

วาเปนกลุมกะเหรี่ยง ตองส ู (Taung Thu) ซึ่งสามารถพบไดในภาคกลาง ภาคตะวันตกและ

ภาคเหนือของประเทศไทย รวมทัง้บางสวนของพมา เชน เมืองทาตอน รัฐฉาน และบริเวณเมือง

ตองอู 

1.4 พวกโมบวา (Mobwa) อาศยับริเวณ ทางตะวันออกของเมืองตองอ ู

1.5 พวกโทค ี(Tohkee)  อาศัยบริเวณ ทะวาย และในประเทศไทย 

1.6 พวกเยสกอร (Yehskaw)  อาศัยบริเวณทางเหนือของเชยีงใหม 

1.7 พวกเมกอร (Mehgaw)หรือ เลโก (Layko)  อาศัยบริเวณเทือกเขาดอรนา  

(Dawna) 

1.8 พวกกามูท (Kamoot) อาศัยบริเวณเมือง ตอนคิน (Tonkin) และเมืองคยักโด  

(Kyaikdo) 

1.9 พวกลูลู (Lolo) อาศัยบริเวณทางตะวนัตกของมณฑลยนูาน ประเทศจีน 

1.10พวกปะหลอง (Palaung) และ บวช (Boah) อาศัยทางเหนือของประเทศไทย 

 

จากจาํนวนของกลุมกะเหรี่ยงโปวที่มีอยูมากมาย โดยกลุมที่สืบเชื้อสายมาจาก นอร 

บอว กโล (Bow Klaw) จะเปนกลุมที่ใหญที่สุด โดยจากคําบอกเลาวา เปนกลุมทีส่รางอาณาจกัร

ของตนเองขึน้มา คือ เมืองโปว (Pwo City) ที่รูจักกนัในชื่อ เมืองโปรม (Plome) หรือ พยิ (Pyi) และ

กลุมของนอวผาเด (Padeh) ก็ไดสรางเมืองของตนเองขึ้นมาทางภาคตะวนัออกของพมา โดย       

มีศูนยกลางอยูที่เมือง ดูญอ (Du Yaw) หรือเมืองดอนยิน ซึ่งอยูในเขตเมืองเควงกะบอร (Don Yin 

of Kwe Kabaw) พวกมอบวา จะอาศัยอยูทางตะวันออกของเมืองโปว ซึ่งในปจจุบนัเปนที่รูจักกัน

ในนามของพวก ฮะปวย (Hpyu) โดยมีการสนันษิฐานวาทางตะวันออกของเมืองนี้อาจะเปน         

ที่เดียวกับเมืองฮินดูสถาน ในประเทศอนิเดีย ที่ชาวอนิเดียเรียกวา ซยีาวาดาด (Zeyawadadrh/ 

Zeyawaddi) ซึ่งในปจจุบนัเมืองแหงนี้จะเต็มไปดวยกลุมคนทีม่ีการผสมเผาพนัธุกบัพวกพมา, บเว 

และบรรพบุรุษของพวกปาคุ (Paku) 

 กะเหรีย่งโปวอีกกลุมหนึง่ เชน พวกลูลู ซึง่ไมมีการตั้งถิน่ฐานในพมาปจจุบัน โดยจะพบ

พวกนี้ในเขตมณฑลยนูานของประเทศจนีและรัฐฉาน และพวกนี้สวนใหญจะถูกผสมกลมกลนืไป

กับพวกคนจนีและไทใหญ 

 สวนกะเหรี่ยงโปวที่สืบเชื้อสายมาทางลูกคนที่สาม คือ  ผา อะ (Pa ah) หรือที่รูจักกัน คือ 

ตองตู (Taw Thu) หรือ ตองสู (Taung Thu) ซึ่งเปนกลุมที่มีขนาดใหญอีกกลุมหนึง่นัน้ โดยจะมีการ

ตั้งอาณาจกัรของตนเองทางตะวนัออก บริเวณเมอืง ทาตอน (Thaton) กลุมของพวกผาอะ ในสมยั

โบราณมีเร่ืองเลาวานิยมการลาสัตว เชน ชาง เพื่อนํามาเปนอาหารและแจกจาย ใหกับกลุมพีน่อง
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และญาติๆ คอืกลุมสกอว และโปว จนมาวนัหนึ่งพวกสกอรไดจับเมนตัวหนึง่ไดและนํามาแจกแก  

พี่นอง ซึ่งพวกผาอะ ไดรับเพยีงชิน้บางๆ ทาํใหมกีารตอวาพวก สกอว ควรใหชิ้นใหญๆ บาง ซึง่จาก

สาเหตนุี้ทาํใหเกิดความเขาใจผิดกันระหวางพวกสกอว พวกผาอะ จงึความนอยใจพี่ชายอยาง

สกอวเปนอันมาก และทิ้งเนื้อเมนที่ไดรับจากพวกสกอว จากเหตุการณนี้เองทีพ่วกสกอว เรียกวา 

ผาอะ วา พวก ตองตู (Ta-Aw Thu) ที่มคีวามหมายโดยนัยวา ผูที่ไมกินเนื้อเมน นัน้เอง และเปน

ที่มาของการเรียกชื่อกะเหรีย่งโปว จนภายหลงัทีพ่วกพมาและมอญ เขามาในดนิแดนนี้และเรียกวา 

ตองสู (Taung Thu) อันมีความหมายวา พวกที่ทาํอาชีพตัดไมและเพาะปลูกบนภูเขา และเปน   

การสรางความเขาใจผิดที่มตีองกลุมนีม้าโดยตลอด ในขณะที่พวกที่สืบเชื้อสายมาทาง Pa –ah เอง

ไมไดเรียกตัวเอง วาตองตู หรือตองสู แตจะเปนเพียงพวกพมาและมอญเทานั้น ซึ่งในทกุวนันีพ้วกนี้

ก็ไดเรียกตัวเองวา ปะโอ (Pa – oh) ซึ่งมาจากเผาพนัธุเดมินั้นคือ โปว  

 เหตุการณภายหลงัทีพ่วกมอญและพมา ไดมีอํานาจเหนือเมือง ทาตอน ซึ่งมกีลุมกะเหรี่ยง

โปว สายของเมาะต ี(Mohteet) จึงมกีารเรยีกโปว ใหม คอื17

1. พวกเมาะตี (Moh Hteet) คือกลุมที่สืบเชื้อสายมาทางฝายแม และไมมีการ 

แตงงานขามกลุมของตนเอง กลุมนี้มีความเชื่อวาพวกตนเปนสายเลือดกะเหรี่ยงทีบ่ริสุทธิ์ โดยพวก

มอญและพมาเรียกพวกนี้วา  โปว หรือ ตาเลี่ยง คะยิน (Talaing Kayin) 

2. พวกเมาะ โย18 (Moh Yoh) คือกลุมเลือผสมที่เกิดจากโปวกับไทใหญ คนรุนหลัง 

ของพวกนี ้ไดถูกพวกพมาและมอญ เรียกเพี้ยนออกไปวาวา มอญ ญอ (Mon Nya) ซึ่งสรางความ

ไมพอใจใหกับพวกโปวกลุมนี้มาก 

3. พวกเมาะ ตา (Moh Ta) เปนพวกที่สืบเชือ้สายมาจากพวก ผา เด (Padeh) และ 

พวก ผาอะ (Pa ah) ทีม่ีการแตงงานกับพวกอนิเดียตาลิกานา (Talingana India) ที่อพยพเขามา

อยูในเมืองทาตอน โดยในภายหลงัมอญและพมาเรียกพวกนีว้า มอญ ตา (Mon Ta) 

4. พวกเมาะสา (Moh Sa) เปนพวกที่สืบเชื้อสายมาจากพวก ผา- เด และ ผา- อะ    ทีม่ี 

การแตงงานกบัพวกอนิเดียโอริสา (Orissa India) ที่อพยพเขามาอาศยัอยูที่เมืองทาตอน          

โดยพวกโปวกะเหรี่ยง ใหคําวา เมาะ ที่มาจากคําวา Moh Hteet และพวกอนิเดียโอริสา ใหคําทาย

วา สา ที่มาจากคําวา Orissa จนเมื่อพมาและมอญ เขาจึงเรียกพวก นีว้า มอญสา (Mon Sa) 

ประวัติความเปนมาของพวกโปวกะเหรี่ยง     ที่อาศัยการสืบสายพันธุมาทางแม    คือ  

Moh Hteet และมีการสืบสายพนัธุรวมกบักลุมชาตพิันธุอ่ืนๆ ที่เขามาปกครองดินแดนอันเปนทีอ่ยู

อาศัยของโปวกลุมตางๆ เชน มอญ พมา ไทย และการอพยพเขามาของอินเดยีจงึทาํใหกลุมโปว

กะเหรีย่งในปจจุบันมกีลุมทีห่ลากหลายมากกวากลุมกะเหรี่ยงอื่นๆ และมีการตั้งถิ่นฐานกระจาย

                                                 
17 อางในAung Hla, เรื่องเดยีวกัน หนา 117 
18 โย ในภาษากะเหรีย่ง มีความหมายวา คนไทย 
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ออกไปในดินแดนตางๆ ในภูมิภาค ซึ่งในปจจุบนัพวกโปวกะเหรีย่งในพมา ยังคงเรยีกตัวเอง

วา      ”โปลน ฌวง” (Plone Shaung) และพวกพมาก็เรียกพวกนีว้า “บามา คะยนิ” (Bama Kayin) 

พระเจาบรมเธอนราธิปประพันธพงศไดกลาววา กะเหรี่ยงปโว มชีุมชนอยูตามสันดอน

แมน้ําทางตะวนัตกไปจนกระทั่งเมือง พะสมิ (บัสเสียน) แตพวกตองซู ที่เรียกตวัเองวาปโอและนา

แตกสาขาออกไปจากกะเหรี่ยงปโว และเมืองสตุง (เสือทุง) และทางตะวันออก19

 

2. กลุมที่สอง คือ กะเหรี่ยงสกอว (Sgaw / Pah Hteet)  

 กลุมกะเหรี่ยงสกอว ซึ่งถือวาตนเอง สืบเชือ้สายมาทางพอ คือ Pah Hteet โดยมีการแยก

ออกเปนกลุมตางๆ ดังนี ้

2.1 สกอวปากู (Paku) สืบเชื้อสายมาจากลูกชายคนที่ 4 กลุมนี้มีการตั้งถิ่นฐานทาง 

ตะวันตกและตะวันออก ของเมืองตองอู เชน ดอยลู ตอว โกะ (Lu Thaw Koh, ดอยโก วา (Gho 

Wah), และดอยโกะ พา (Koh Pah) และนอกเหนือจากนี้ยงัพบที่เมืองผาปูน (Papun) เมืองแมสะ

เรียงหรือมูยู (Mu Yu) เชียงใหม และตลอดแนวชายแดนไทยพมา 

2.2 สกอวโมนี่ บวา (Mony Bwa) เปนกลุมที่สืบเชื้อสายมาจาก ซอว โมนี่บวา (Saw  

MonyBwa) กลุมนี้มีการตั้งถิ่นฐานในเมืองตองอู (Toungoo) เบหละ (Bay Lah) เลอโด (Ler Doh/ 

Kyaukkyi) ฮอว ที (Hsaw Htee / Shwe Gyin) ทาตอน (Thaton) มะละเหมง (Moulamein) 

ทะวาย (Tavoy) และมะริด (Mergui) 

2.3 สกอวไว วอว (Wai Waw) กลุมนี้มีการตั้งถิ่นฐานอยูบริเวณเมือง พะโค (Pegu)  

อานธาวด ี (Hanthawaddy) อินเสน (Insein) ธราวดี (Tharraddy) และรอบๆ ที่ราบอิรวดี 

(Irrawaddy Delta) ลงไปจนถงึบริเวณชายแดนชายฝง 

2.4 สกอวเฉ / ชอว (Cheh /Chaw) เปนพวกทีสื่บเชื้อสายมาจากลูกชายคนเล็ก คือ  

ซอวเฉ (Saw Cheh/ Chai) กลุมนี้มกีารตัง่ถิน่ฐานอยูบริเวณ ทางตะวันตกของพมาจากทางใตของ

รัฐอารากัน ทางเหนือของเทอืกเขานากา และทางเหนือของเทือกเขารัฐคะฉิน 

นอกจากนีย้ังมีการพบสายพันธุของกะเหรี่ยงสกอวที่สืบเชื้อสายมาจาก ปาคู ที่มีการ 

ตั้งถิ่นฐาน และการสรางเมืองที่อยูระหวางแมน้ําสาละวนิ (Gho/ Salween) และแมน้ําโขง (Koh/ 

Mekong) โดยมีศูนยกลางอยูที่เมืองเชียงใหม อันเปนเมืองสําคัญของกะเหรี่ยงในยุคนั้น กอนทีจ่ะ

มีพวก ไทฉานเขามาในเชียงใหม นอกจากนี้ยงัมีเมืองสําคัญที่มีกลุมกะเหรี่ยงอาศัยอยู เชน มะริด 

(Mergui) ทะวาย (Tavoy) แมสะเรียง (Mu Yu) ผา ปูน (Papun / Mu Traw) ลู ฒอว โกะ (Lu 

Thaw Koh) เลอ ม ูท ี(Ler Mu Hteet) โก วา (Gho Wah) โก ผา (Gho Pah) เปนตน พวกโมนี ่บวา 

ก็ไดตั้งถิ่นฐานอยูในเมืองตองอู สวนพวกไว วาว และสกอวเฉ  ก็เปนกลุมหลักของการตั้งฐานใน

                                                 
19 นราธิปประพันธพงศ,พระเจาบรมเธอ เรื่องเดยีวกัน, หนา122 
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พื้นที่ที่อยูรอบๆ เมืองรางกุงในปจจุบัน และบริเวณปากแมน้ําอิระวดีและแมน้ําเป โดยพวก ซอว ไว 

(Saw Wai) เปนที่รูจกักันคอื ธานดเว (Than Dweh) หรือ แซนโดเว (Sandoway) จนเมืองพวกอา

รากันเขามามอํีานาจในดนิแดนบริเวณนีท้าํใหพวกนี้มกีารตั้งถิน่ฐานทีก่ระจัดกระจายออกไป ซึ่งมี

การพบพวกนีใ้นทางตะวันตกของเขตรัฐอารากนั ไปจนถึงเทือกเขาคะฉิน ดวยในปจจุบัน 

3. กลุมที่สาม คอื พวกกะเหรีย่งบเว (Bweh Karen) 

 การผสมขามเผาพนัธุและภายในเผาพันธุ ทาํใหเกิดกลุมที่เปนกะเหรี่ยงลกูผสม กลุม

สําคัญคือพวก บเว ซึง่มีการจําแนกออกเปนกลุมตางๆ ประมาณ 13 กลุม ประกอบดวย บเว กอว 

(Bweh Ghaw) บเว วา (Bweh Wah) บเว ตู (Bweh Thu) ปะดองหรือกะเหรีย่งคอยาว (Paduang)

ชอว โกะ (Hsaw Koh) เก โกะ (Gheh Koh) เก บา (Gheh Bah) เปรหรือบเร (Preh/ Breh) เย บอว 

(Yeh Baw) สาเยย (Sayay) ชิช ิ(SiSi) มาโน (Mano) มาน-ุ มานอว (Manu Manaw) 

 กลุมของกะเหรี่ยงบเวมีพวก บเว กอว ที่หมายความวา กะเหรีย่งแดง ซึ่งเปนกลุมกะเหรี่ยง

บเวกลุมที่ใหญที่สุด และมสีรางการกฎปกครองตนเองที่เดนชัด คือ คเยโปเกล (Kyetpogale) อัน

มาจากการผสมกันของ Wai Taw, Naw Pale, และKyetpogee และคําวากะเหรีย่งแดง หรือบเว

แดงนี้ มทีี่มาจากผาโพกศีรษะสีแดงทีพ่วกบเวนิยมใชกนัในบรรดาชนเผาตนเอง ภายหลงัเมื่อพมา

เขามาอทิธพิล ทําใหมีการเรียกพวกนี้วา คยินน ี 20(Kayinee) และกําหนดกลุมบเวใหม เหลือเพยีง 

4 กลุม คือ ลา โกะ (Lah Koh) ลา คยา (Lah Kyah) ปาโกร (Pakor) และ ปานอรเลอ (Panurlaw)  

 ซึ่งจากการที่มกีารแบงกลุมของกะเหรี่ยงและความขัดแยงบางประการเกี่ยวกบัการจําแนก

ของกะเหรี่ยงนี้เอง เมื่อพมาไดเขามาปกครองดินแดนในเขตทีก่ลุมชาติพนัธุกะเหรี่ยงอาศัย จงึมี

การแบงกลุมกะเหรี่ยงออกเปน 2 กลุมใหญๆ 21  ที่อาศัยอยูตามพื้นที่ราบ โดยเรยีกรวมๆ วา 

กะเหรีย่งขาว 22  (White Karen) โดยอาศัยลักษณทางสผิีว และการแตงกาย ที่คนหนุมสาวของ

กะเหรีย่งกลุมนี้นยิมแตงกายดวยสีขาว สวนอีกสองเผาที่เหลือปะโอ ซึ่งเชื่อวามาจากคําวา โป สวน

ชาวพมาเรียกคนพวกนีเ้ชน ตองสู (TaungThu / Tong Su) และคะยา หรือทีช่าวพมาเรียกวา       

คะยินนี (Kayinni /Karenni) ซึ่งตรงกบัคําวา Red Karen ในภาษาอังกฤษคือ กะเหรี่ยงขาว และ

กะเหรีย่งแดง พวกกะเหรี่ยงขาวจะเปนคนซื่อๆ ผิวพรรณดี ซึ่

                                                

งมีการคาดวามลัีกษณะคลายๆ       

กับพวกมองโกเลีย จะตางกับพวกกะเหรีย่วแดงที่มีลักษณะรูปรางเตีย๊ และมีนิสัยดุราย นิยมสกั

แดงเปนลายอาทิตย จนเมือ่อังกฤษเขามาในพมาครั้งแรกพวกนี้เปนกลุมที่มีการตอตานอยูเนื่องๆ 

จนอังกฤษไดยกกองกําลงัมาปราม23

 
 

20  คําวา  นี หรือ Ne/ Ni มีความหมายวา สีแดง  
21 ชาญวิทย เกษตรศริิ และคณะ, พมา: อดีตและปจจุบนั, (เชียงใหม: มหาวิทยาลยัเชียงใหม, 2526), หนา 242 – 245 
22 กะเหรี่ยงขาว (White Karens) หมายถึง กะเหรี่ยงสกอวและโปว 
23 นราธิปประพันธพงศ, พระเจาบรมเธอ. เรื่องเดยีวกัน, หนา 125 
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กลุมชาติพันธุกะเหรี่ยงและการสืบเชือ้จากเผาพนัธุกะเหรี่ยง24

 
 

1. กลุมกะเหรีย่งโปวและพวกที่สืบเผาพนัธุทางแม(Pwo) 
 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 

Moh Hteet 

Lo Lo 

Padaung 

Ka Mook

Leh Koh Yeh Shaw 

Hto Kee 

Mawbwa

Baw Klaw 

Pa ah / Taw Thu 

Padeh 

 
 
 
 
 
 
 
 

Akoh 

Lawa/ Kwah

Ka 

Lahu Muser 
Lisu/Lishaw

Kwee/ Lahusi 

Aka Kaw 

Lo Lo/ Myouk 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                 
24 แผนผังเผาพันธุกะเหรี่ยง ใน Aung Hla, 2002: 120-121 
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2. กลุมกะเหรีย่งสกอวและพวกทีส่ืบเผาพนัธุทางพอ (Sgaw) 
 

 Pah Hteet 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Paku Mohbwa 

Wai Waw 

Chaw 
Kugyain 

Kyaw 

Southern 
Chaw 

Chaw, Chaw Po, Chaw Bu, Yeh Do, Kameek, Kamook, 
Tha, Taw Tha, Teh Neh, Maha 

Middle 
Chaw 

Tashoh, Yahaw, Nagaw, Weh Noh, Kwa Le, Bawshay 
Lah, Kaha, Yoh Kwa, She Taw, Leh Yoh, Yoh Toh 

Northern 
Chaw 

Thadoh, Siyi, Nwee Tee, Yoh, Kahaw, Hsawteh, Naga, 
Kachin 

Saseeh/ Tareeh

Lashee 

Maru 

Meh Tha 

Cheh - Chew 
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3. กลุมกะเหรีย่งบเวและพวกที่สืบสายพนัธุผสม (Bweh) 
 

Pwo 

Ghaw/ Karenni 

Wah / Yabein 

Thu / Lah Meh 

Keh Koh 

Keh Bah 

Preh 

Sayay 

Yeh Koh 

Si Si 

Mano 

Manu-Manaw 

Hsaw Koh 

Padaung 

Bweh 

Sgaw 
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 จากการศึกษาจุดเริ่มตนของกลุมกะเหรี่ยงที่มาจากกลุมๆเดียว คือบรรพบุรุษของกะเหรี่ยง

สกอว และโปว จนกลายมาเปนกลุมกะเหรี่ยงกลุมตางๆ ที่มีการตั้งถิน่ฐานในที่ตางๆ ประกอบกับ

ชวงเวลาเหตุการณตางๆ และการปฏิสัมพันธกันหวางกลุมอ่ืนๆ ในสังคมที่เขาไปตั้งถิ่นฐาน ทาํให

ความสัมพันธของกะเหรี่ยงเหลานั้นอาจมกีารเปลี่ยนแปลงไป จนภายหลังแนวความคิดเรื่อง

เกี่ยวกับบรรพบุรุษกะเหรี่ยงไดเปนที่กลาวถึงมากขึ้น เพื่อประสานความสัมพันธและความเชื่อ

เกี่ยวกับบรรพบุรุษของเผาพนัธุตนเอง เชน เร่ืองของ Moh Hteet, Pah Hteet, และHtoo Hteet25 

โดยกลุมกะเหรี่ยงวาสืบสายพันธุมาทั้งหมด 7 รุน ตั้งแตมีการตั้งถิน่ฐานในธิเบต (Kaw Thi Baw) 

หรือ ยนูาน (Yu Nah) จนถงึปจจุบันกะเหรีย่งที่อยูในดนิแดนเหลานัน้มีอายุถงึ 3803 ปมาแลว  

ประวัติศาสตรความเปนมาของกะเหรี่ยงในยุคสมัยโบราณ ตั้งแตที่อพยพเขามาสูดินแดน

ภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต และดินแดนตางๆ ของพมาเปนกลุมแรกๆ จนกระทั่งมกีลุมชาติ

พันธุอ่ืนๆ เชน มอญ พมา ไทใหญ ทยอยอพยพเขามายังดนิแดนทีก่ะเหรี่ยงอาศัยอยู จนเกิด

สงครามการสูรบ ซึ่งโดยธรรมชาติของกะเหรี่ยง ที่มคีวามรักสงบไมนิยมการสูรบ จึงไปอพยพ

ออกไปตั้งถิ่นฐานในดินแดนอื่นๆ เชนภูเขา หรือดินแดนที่ไกลออกไป อันจะเห็นไดวาในปจจุบนั    

มีจํานวนกะเหรี่ยงกระจัดกระจายออกไปในดินแดนตางๆ ของพมา ไทย หรือตามแนวชายแดนของ

อินเดีย และมีการผสมขามเผากับกะเหรี่ยงที่อยูในดินแดนนั้น กลายเปนเผาพนัธุใหมที่ถูกผสม

กลมกลนืไป 

 
สังคมกะเหรีย่งยุคชาตินยิมหลังอาณานิคม สหภาพกะเหรีย่งแหงกอวธูเลย และ

การอพยพ 
 การแพรหลายของแนวคิดเรือ่งชาตินยิมในสังคมพมา จากกลุมที่ไดรับการศึกษามาจาก

ตะวันตกหรือพวกที่ไดรับการศึกษาสูงๆ แนวความคิดที่ตองการเอกราชจากอังกฤษของพวกพมา

เร่ิมกลายเปนกระแสสําคัญในชวงปลายอาณานิคมพรอมกับการเคลื่อนไหวทางการเมืองในกลุม

พมา ขณะเดยีวกนัการสรางแนวคิดเรื่องรฐัชาติและชาตนิิยม ก็เปนสิง่ที่เกิดขึ้นในสงัคมกะเหรี่ยง

ดวยเชนกนั ความตื่นตัวเหลานีน้ับตั้งแตการตระหนกัวากะเหรีย่งกม็ีภาษาเขียนของตนเองและ

และสังคมกะเหรี่ยงเปนสงัคมที่มีการศึกษาที่สูงทาํใหเร่ิมมีการเรียนรูเกี่ยวกับประวตัิศาสตรของชน

ชาติมากขึ้นดวย การตระหนักเรื่องของชาติจึงเริ่มสรางขึ้นในยุคอังกฤษนี้เอง 

 จนเมื่อมีการประชุมของกลุมชาติพนัธุชนกลุมนอยของพมา และเปนมติของทีป่ระชุมใน

รูปแบบของขอตกลงปางโหลง ที่ระบุวา ชนกลุมนอยสามารถมีรัฐเปนอิสระจากรัฐพมาไดภายหลัง

การอยูรวมกันเปนระยะเวลา 10 ป แตเมื่อเกิดเหตุการณเสียชีวิตของอองซานในป 1947 และ

                                                 
25 Htoo Hteet หมายความวา การเชือ่วากะเหรี่ยงมีเผาพันธุมาจากพอแม คือ Moh Hteet และ Pah Hteet เปนจุดเริ่มตนของ

การสืบเผาพันธุกะเหรี่ยง 
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รัฐบาลรักษาการของเนวินเขามามีอํานาจในป 1958-1960 สรางความไมพอใจใหแกหัวหนาหรือ

เจาเมืองทัง้หลาย บางกลุมใชการตอสูโดยสันติวิธทีางรัฐสภา และอีกหลายกลุมไดกลายเปนกบฏ

ตอสูดวยอาวธุ ภายใตกองกาํลังตางๆ โดยเฉพาะกลุมกะเหรี่ยง กะฉนิและมอญ ทีม่ิไดรับสิทธิให

แยกเปนรัฐอิสระปกครองตนเอง ดงันัน้การแสดงออกของกลุมกองกาํลงัตางๆ ทีเ่ร่ิมกอตัวขึ้น เชน 

ในป 1949 กะเหรี่ยงไดประกาศดําเนินการทางทหารทีจ่ะถอนตวัออกจากสหภาพพมา และกอต้ัง

รัฐปกครองตนเองแตไมประสบความสาํเร็จ จนในป 1951 สหภาพพมาไดประกาศตั้งรัฐกะเหรี่ยง

ในบริเวณทีม่ชีนชาตกิะเหรี่ยงเปนชนสวนใหญข้ึนมา และเปดโอกาสใหผูนํากะเหรี่ยงอยูใน

ตําแหนงทีม่ีอํานาจทางกฎหมายและการเมือง แตเมื่อเกิดเหตุการณรัฐประหาร ในป 1962 อู วนิ 

หมอง ประธานาธิบดีสหภาพพมา ซึง่เปนคนเชื้อสายกะเหรี่ยง ทีเ่ปรียบเสมือนตัวประสานสมัพนัธ

ระหวางชาวกะเหรี่ยงและพมาเสียชวีิต ทําใหรอยราวที่มีอยูระหวางกะเหรี่ยงกับพมายิ่งมากขึ้น  

และเปนการกอตัวอยางเต็มรูปแบบของกองกําลงักะเหรี่ยง  

เหตุการณภายหลงัพมาไดรับเอกราชมาจากอังกฤษไมสูสงบนกัความขัดแยง ในเรือ่งของ

กลุมชาตพิันธุเห็นไดชัดขึ้น อันเนื่องมาจากการนําชาวอนิเดียเขามาทาํงานในอาชีพตางๆ เชน 

เสมียน ขาราชการ แพทย ทนายความ วศิวกรฯลฯ ซึง่มีข้ึนในสมยัอาณานิคม กอรปกับชาวอนิเดีย

ไดเขามามีบทบาทในการดูแลดานเศรษฐกจิของประเทศมากขึ้น จึงเกดิปญหาความขัดแยง

ระหวางชาวพมากับชาวอนิเดีย ดังจะเหน็ไดจากคําที่ชาวพมาเรยีกกลุมอินเดียมุสลิมวา “กะลา” 

ซึ่งหมายความวา คนตางชาติแลว ยงักลายเปนคําดาหรือคําอุทานในทางลบดวย สวนอีกกลุมหนึง่

คือคนจีน ที่อาจแตกตางกบัคนอินเดีย เพราะในทัศนของคนพมา จะนิยมคนจีนโดยคิดวาเปนมติร

ทางสังคม ดังจะเห็นไดวาคนพมา นิยมเรียนรูภาษาจนีและแตงงานกับคนจนีในพมามากขึ้น 

จนกระทั่งเหตกุารณความขัดแยงระหวางชาวพมากับชาวจนีในพมาในป 1967 

สวนกะเหรี่ยงและกลุมชาติพันธุอ่ืนๆ ที่อยูอาศัยมายาวนาน เชน มอญ ซึ่งเปนไมเบื่อไม

เมาของคนพมามาตลอด และกลุมที่ไดรับอิทธพิลมากที่สุดเมื่อพิจารณาในแงผลที่เกิดขึน้หลงั

ระบบอาณานคิม คือ กลุมกะเหรีย่ง และกะฉิน ซึ่งเปนกลุมที่มบีทบาทที่อาณานิคมอังกฤษใชเปน

เสมือนการถวงดุลอํานาจในยุคอาณานิคม โดยเฉพาะดาน กาํลังทหาร ตํารวจ ที่อังกฤษไดให

โอกาสกะเหรีย่งและกะฉินมาเปนทหารประจําการ เพื่อเปนการปองกนัไมใหคนพมาไดมีการถอื

อาวุธ อีกทั้งองักฤษทราบดวีาประวัติของชนกลุมนอยกลุมตางๆ นัน้ไมมีความเปนมิตรกับพมาอยู

แลว26 รวมทั้งการเกิดแนวของนกัเคลื่อนไหวทางสงัคมกะเหรี่ยงคนสําคญัคือ ซาน ซี โป (Dr. San 

C. Po)27 ซึ่งไดเขียนแนวคิดเกีย่วกับการพฒันารัฐกะเหรี่ยงอิสระ อันเปนเหตุใหก็เกิดองคกะเหรี่ยง

                                                 
26 ชาญวิทย เกษตรศริิ และคณะ, เรื่องเดยีวกัน, หนา 240 
27 หมอชาวกะเหรี่ยงคนเดียวที่เขาไปทํางานในคณะกรรมนิติบญัญัติ ในชวงอาณานิคม โดยหนังสือของ San C. Po เลม

สําคัญคือ เรื่อง Burma and the Karens ตีพิมพครั้งแรกที่ประเทศอังกฤษ และมีอิทธิของการกอเกดิองคเคลือ่นไหวทางสังคมของกลุม
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ข้ึนภายใตการสงเสริมขององักฤษตั้งแตยคุอาณานิคม ประกอบกับการที่รัฐบาลทหารพมานาํ

นโยบายการสรางความเปนอันหนึ่งอนัเดียวกันในสังคม (unity society) มาใชในการปกครองโดย

ผสานชนกลุมนอยกลุมตางๆ เขามาดวย เพื่อสรางความเปนเอกภาพในพมา เชน การสรางศาสนา

พุทธเปนศาสนาประจาํชาต ิ การเรียนรูภาษาพมา ไดทําใหกลุมชาติพนัธุอ่ืนๆที่ไมใชพมาเกิด     

การตอตาน 

 สงผลใหเกิดกลุมแนวคิดชาตินยิมและการกอเกิดขององคกรชาตินยิมของกะเหรี่ยงหลาย

กลุมและเริ่มมกีารเคลื่อนไหวในสังคมพมาชวงตั้งแตสมยัอาณานิคมและหลังอาณานิคมมากขึ้น 

แตองคกรสําคัญที่มีบทบาทมากในขณะนัน้คือ สหภาพแหงชาติกะเหรี่ยง (Karen National Union: 

KNU) และองคกรปองกันแหงชาติกะเหรีย่ง (Karen National Defense Organization: KNDO) 

และกลุมการเมืองทีก่ะเหรี่ยงเขาไปมีบทบาทภายใตพรรคสันนิบาตเสรีชนตอตานฟาสซิสต (Anti – 

Fascist People’s Freedom League: AFPFL) 

 ในทีน่ี้ผูวิจยัจะของกลาวถงึการกอตัวของสหภาพแหงชาติกะเหรี่ยงรฐักะเหรี่ยง (KNU)  

ซึ่งเปนองคกรหลักและเปนปจจัยสาํคัญ ตอการเปลี่ยนแปลงสถานการณของกะเหรี่ยงจนถึง

ปจจุบัน โดยเฉพาะการสถาปนาของรัฐกะเหรี่ยงหรือกอธูเลย 28  (Karen State/ Kawthoolei) ซึ่ง

ถึงแมอังกฤษจะออกไปจากพมาหลังใหเอกราชแกพมาแลว ความสัมพันธที่ดีระหวางกะเหรีย่งกบั

อังกฤษก็ยงัเปนความสัมพนัธที่ดีตอกันมาโดยตลอด โดยหลังจากทีพ่มาไดรับเอกราชกะเหรี่ยงได

จัดตั้งรัฐบาล29 แตรัฐบาลนี้ไดรับการปฏิเสธจากรัฐบาลพมา ภายหลงัซอวบาอูจ ี (Saw Ba U Gyi) 

ซึ่งทาํงานอยูในคณะรัฐบาลของอูนุ ไดลาออก และไดจัดตั้งรัฐบาลกะเหรีย่ง ครอบคลุมพื้นที่สัน

ดอนแมน้ําอิระวดี และภาคตะนาวศรี จากการสํารวจประชากรกะเหรี่ยงในขณะนั้น กะเหรีย่งมี

พลเมืองมากอันดับ 3 ของพมา ตามการสาํรวจสํามะโนครัว ป 1911 รวมทัง้สิ้น 1,102,695 คน30 

และเปนกองกาํลังชนกลุมนอยที่มีความเขมแข็งภายการสนับสนนุของตางชาติ เชน สหรัฐอเมริกา  

                                                                                                                                            
ปญญาชนกะเหรี่ยงในยุคหลังอาณานิคม และการกอตัวของแนวคิดเรือ่งรัฐชาตขิองกะเหรีย่ง เปนอยางมาก ปจจุบันลกูหลานของ Dr. 

San C. Po บางสวนยังทํางานในพมา หรืออพยพไปอยูท่ีอเมริกา และสวนหนึ่งก็ไดอพยพเขามาอยูในไทย/พื้นที่พักพิงในประเทศไทย 

(จากการสัมภาษณ หลานชาย San C. Po) 
28 “กอวธเูลย” ในสํานึกของชาติในสังคมกะเหรี่ยง ไดหมายถึง ดินแดนที่มีประชากรกะเหรี่ยงอาศยัอยู และคาํวา “กอวธเูลย” 

สําหรับรัฐบาลพมาหลังอาณานิคมหมายถึง พื้นที่รัฐกะเหรีย่งในปจจุบัน แตคําวา“กอวธเูลย” ในภาษากะเหรี่ยงมีความหมายวาดินแดน

แหงดอกลิลลี ่ (Kawthoolei or “The Land of Lilies”) อางถึงใน Ananda Raja “Ethnicity, Nationalism, and the Nation-State: The 

Karen in Burma and Thailand” Gehan Wijeyewardene(editor), in Ethnic Groups across National Boundaries in Mainland 

Southeast Asia, (Singapore: Kin Keong, 1990), p. 111 
29 ซ่ึงในชวงนี้มีกลุมกะเหรี่ยงที่อยูในอเมรกิา ไดจัดตั้งรัฐบาลของตนเองและเสนอชื่อตอองคการสหประชาชาติ แตภายหลัง

ไดรับการปฏิเสธเชนกัน 
30 The Census of India. อางถึงใน Marshall, Harry Ignatius. The Karen People of Burma A Study in Anthropology 

and Ethnology. (Bangkok: White Lotus, 1997 ),  p. 3 
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ประกอบกับการเพิ่มกําลงัของชาวกะเหรีย่งเพื่อทาํการตอสูกับรัฐบาลทหารพมา เชน เหตุการณใน

ป 1962(พ.ศ.2505) สหภาพแหงชาติกะเหรี่ยง ไดแบงออกเปน 2 กลุม คือ31

1. กลุมกอวธูเลยตะวันตก 

เปนกองกาํลังกะเหรีย่งที่มีอุดมการณคอมมิวนิสต เพื่อตองการการสนบัสนุนทาง 

ยุทโธปกรณจากจนี มีผูนําคอื มานบาชาน และนายพล กอทู เปนผูนํา และมีกาํลังสนับสนนุ

ประมาณ 1,500 นาย และปฏิบัติงานตามที่ราบอิระวดี และแนวเขาพะโค  

2. กลุมกอวธูเลยตะวันออก 

เปนกองกาํลังกะเหรีย่งที่กอกําเนิดจากลทัธิชาตินยิม มพีื้นที่ปฏิบัติการอยูในรัฐ 

กะเหรีย่ง ตะนาวศรี โดยมีซอวฮนัเตอร ทามิว เปนหัวหนา และนายอมิทนิ แตตอมาพวกเขา       

ถูกทหารจับตัวไดและตายในสนามรบ ซึง่ทําให นายพลโบเมี๊ยะ (Bo Mya) ข้ึนเปนผูนําคนใหม 

 จนเมื่อ 7 กรกฎาคม 2518 กลุมกอธเูลยทัง้สองกลุมไดรวมกันเปนเอกภาพ                  

เปนสหภาพแหงชาติกะเหรีย่ง (KNU) โดยมีซอวมานบาซาน เปนประธานาธิบดี และมีโบเมี๊ยะ    

เปนผูนาํทางทหาร ทําใหกลุมกะเหรี่ยงมีความเขมแข็งขึน้ และมีอุดมการณที่แนวแนในการดําเนนิ

กิจกรรมทางการเมือง มกีารจัดรูปแบบองคกรที่ชัดเจนในรูปแบบของรัฐมากขึน้ รวมทั้งเปนกลุม

กองกาํลังที่มคีวามเขมแข็งมากที่สุด ในการตอสูกับรัฐบาลพมามาโดยตลอด และที่ตั้งของกอง

กําลังกะเหรี่ยงตามแนวชายแดนและเปนพื้นที่รองรับผูที่หลบหนีเหตกุารณไมสงบในพมา เชน กลุม

นักศึกษาเพื่อประชาธิปไตย, กลุมพรรคNLD เปนตน โดยกลุมกะเหรี่ยงไดมีฐานที่มั่นของตนอยู

ตาม   แนวชายแดนไทย – พมา โดยที่มัน่สําคัญของกลุมกะเหรี่ยงที่มคีวามยิง่ใหญในอดีต  คือ มา

เนอรปลอว32 ที่เปนพืน้ที่ของกองกําลงักะเหรี่ยงไดพัฒนามาจากศูนยฝกทหารเดิม ซึง่ทาํหนาที่เปน

ศูนยกลางกะเหรี่ยงในยุคนั้น ประกอบกับมีการอพยพเขามาของชาวกะเหรีย่งที่ไดรับผลกระทบ

จากพื้นที่ตางๆ ซึ่งคนเหลานี้จะเปนคนที่เคยทํางานตั้งแตสมัยการปกครองของอังกฤษเชน ทหาร 

นักการเมือง ครูอาจารย หมอ และประชาชนทั่วไป คนเหลานี้ตางหลบหนีเหตุการณความรุนแรง 

การใชแรงงาน และความยากลําบากในการดํารงชีวิตในพื้นที่ชัน้ในของประเทศพมา การเปนศูนย

รวมของคนกะเหรี่ยงตางอาชีพจํานวนมากขึ้น ทาํใหมีการการจัดตั้งหนวยงานของรัฐกะเหรี่ยงขึน้

ที่มาเนอรปลอว 33  มีทั้งกระทรวงตางๆ และโรงเรียนทีม่ีการจัดการเรียนการสอนทั้งภาษาอังกฤษ 

กะเหรีย่ง และพมา จนกระทั่งเกิดเหตุการณแตกแยกกันของกะเหรี่ยงคือ กะเหรี่ยงพทุธ และ

กะเหรีย่งคริสต ซึ่งพมาใชเปนจุดสําคัญในการจัดกาํลงัรวมกับกองกะเหรี่ยงพทุธ มกีารปรับกลยทุธ

                                                 
31 หาญ เพไทย, “ชนกลุมนอยตอตานรฐับาลพมาตามแนวชายแดนไทย – พมา กบัความมั่นคงของประเทศไทย: 

ศึกษาเฉพาะกลุมสหภาพแหงชาติกะเหรี่ยง”  (วิทยาลยัปองกันราชอาณาจักร), หนา 13 
32 พรพิมล ตรีโชติ, เรือ่งเดียวกัน. หนา 102 – 104  
33 คายมาเนอรปลอวในยุคท่ีมีความเจรญิถึงขีดสุดเปน จุดสําคัญท่ีชาวตางชาติและคนไทยนิยมเขาไปเยีย่มชม 
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ในการสูรบ จนทาํใหคายมาเนอรปลอวแตกในป 1995 และเปนอกียุคหนึ่งที่เร่ิมมีการเขามาของ

กลุมกะเหรี่ยงอพยพในไทยที่เพิม่ข้ึน รวมทั้งการเขามาครั้งในมีบุคคลสําคัญและทหารไดเขามาใน

ประเทศไทยอยูตามแนวชายแดน และพืน้ทีพ่ักพิงตางๆ ของไทยในฝงชายแดนดานตะวนัตก ตัง้แต

จังหวัด เชยีงใหมเชยีงราย แมฮองสอน ตาก กาญจนบุรี ราชบุรี ประจวบคีรีขันธ ระนอง และ ชมุพร  

 
สภาพชุมชนกะเหรี่ยงรูปแบบตางๆ ต้ังแตอดีตมา ถึง ปจจุบัน  

 

 นับต้ังแตมีการอพยพและ เขามาตั้งถิ่นฐานในพมาของกลุมกะเหรี่ยง รวมทัง้มีการสรางเขต

บานเมืองของกลุมกะเหรี่ยงการสืบเผาพันธุ ซึง่จากเหตุการณทางสังคม เชน สงคราม ภัยธรรมชาติ 

ทําใหกะเหรี่ยงกลายเปนกลุมชาติพนัธุแหงการอพยพ ทําประวัติศาสตรของเผาพนัธุกะเหรี่ยงจงึมี

ความแตกตางกันออกไป ทั้งจากการอพยพ การตั้งถิน่ฐานใหม และการผสมขามเผาพนัธุ รวมทัง้

การเขามาครอบครองดินแดนที่มกีลุมกะเหร่ียงอาศัยอยู แตยุคที่สามารถกลาวไดวาเปนยุคที่มกีาร

สรางประวัติศาสตรของเผาพันธุกะเหรี่ยงมากที่สุด และเปนจุดเปลีย่นที่สําคัญของสังคมกะเหรี่ยง 

คือ ชวงที่อังกฤษ เขามาปกครองพมาและชวงของคณะมิชช่ันนารตีะวันตกนิกายตางๆ เขามาใน

ดินแดนที่มชีนกลุมนอยกลุมตางๆอาศยัอยู การสรางสมัพันธอันดีตอสังคมทาํใหคนกะเหรี่ยงกลุม

ตางๆ ไดรับการสนับสนุนที่ดีและมีการพัฒนารูปแบบทางสังคมของตนอยางมาก ส่ิงหนึ่งกค็ือ    

การพัฒนารูปแบบของภาษาเขียนคือ อักษรกะเหรี่ยง ที่มีการดัดแปลงมาจากพมาตลอดจน

ประวัติศาสตรกะเหรีย่งกลับมาฟนตัวอกีครั้ง ทัง้นี้รวมถึงบนัทกึของคณะมิชช่ันนารี และกลุมคน

ตะวันตกที่บนัทึกเกี่ยวกับสังคมกะเหรีย่ง ประกอบกบัการไดรับความไววางใจจากขาราชการของ

อาณานิคม เพราะดวยนิสัยของกะเหรี่ยงที่เปนคนรกัสงบ ออนนอม และซื่อสัตย ทําใหไดรับ      

การสนับสนุนจากอังกฤษเปนอยางมาก โดยเฉพาะโอกาสดานการศึกษาและการทํางานในคณะ

รัฐบาล แตความสัมพันธที่เกิดขึ้นอาจจะสรางความไมพอใจใหกับกลุมคนที่เสียผลประโยชนมาก

ในขณะนัน้ คอื กลุมขาราชการและทหารพมา เมื่อพมาไดรับเอกราชจากอังกฤษและการกอตัวของ

แนวคิดชาตินยิมที่มมีาตัง้แตชวงอาณานคิมของกะเหรี่ยง ที่ไดรับการสนับสนนุจากอังกฤษใน

ขณะนั้นจากแนวคิดที่เสมือนระเบิดเวลาที่อังกฤษวางไวใหพมาหลังไดรับเอกราช เพราะในชวงของ

อาณานิคมกะเหรี่ยงสวนหนึง่ไดรับการพฒันาดานตางๆ ทีพ่รอมตอสูกับพมาเสมอและระเบิดเวลา

ของอังกฤษกท็ํางานทนัท ี เมื่อกะเหรี่ยงมีแนวคิดตองการแยกเปนรัฐอิสระจากพมาและอยูภายใต

การปกครองจากอังกฤษโดยตรง ในขณะทีพ่มาตองการดินแดนของชนกลุมนอยในแงของ

ผลประโยชน สงครามเพือ่แยงชิงทรัพยากรจึงเกิดขึ้นระหวางรัฐบาลพมาและกะเหรี่ยง และเปน

จุดเริ่มตนแหงการอพยพครั้งสําคัญในประวัติศาสตรกะเหรี่ยงอกีครั้ง การตอสูทีย่าวนานระหวาง
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ชนกลุมนอยกะเหรี่ยงทีม่ีกําลังสนับสนุนมาจากประชากรที่ตองการความเปนชาติรวมกัน จาก

สงครามนีเ้องทําใหเผาพันธุกะเหรีย่งเกิดการเปลี่ยนแปลงครั้งสําคัญอกีครั้ง 

เหตุการณที่เกดิขึ้นในสังคมกะเหรีย่งและประวัติศาสตรของกะเหรี่ยงที่ผานมา ทําให

เร่ืองราวของกะเหรี่ยงทีถู่กเขยีนหรือศึกษามีความสมัพนัธกับผลกระทบที่เกีย่วกับสงครามที่เกิดขึน้

ในยุคหลงัอาณานิคม จากเหตุนีท้ําใหการบันทึกของกะเหรี่ยงที่เกี่ยวของกับงานชาติพันธุกะเหรี่ยง

ไดมีการเปลี่ยนแปลงไป ผลจากสงครามไดปรับเปลี่ยนอัตลักษณของกะเหรีย่งจากประชากรในรัฐ

กะเหรีย่ง มาเปนผูอพยพหนภัียสงครามในประเทศไทยตามจังหวัดที่มชีายแดนติดตอกับรัฐ

กะเหรีย่งตั้งแตจังหวัดเชียงใหม แมฮองสอน ตาก กาญจนบุรี ราชบุรี เพชรบุรี ประจวบคีรีขันธ 

ระนอง และชมุพร ในขณะที่สวนหนึ่งยังคงอาศัยอยูในพมา เชนบริเวณรอบเมืองรางกุง และพืน้ที่

ทั่วไปในเขตรฐักะเหรี่ยง อยางไรก็ตามอาจประมวลชุมชนอันเปนถิน่ฐานของชาวกะเหรี่ยง          

ไดเปน  5 ลักษณะตามการตั้งถิ่นฐานดังนี้  
 
1. กลุมกะเหรี่ยงที่อาศัยอยูตามเขตภูเขาในเขตพมา 
การตั้งถิน่ฐานของกะเหรี่ยงในเขตภูเขานัน้ แตเดิมอาจเปนผูที่อาศัยอยูมาตั้งแตสมัยแรก 

ที่มีการเขามาในพมา ชวงป 739 กอนครสิตกาล34 บริเวณที่ราบอิรวดทีางตอนใตของประเทศพมา

จนเกิดเหตุการณการเปลี่ยนแปลงที่เกิดในสังคมกะเหรี่ยงในเขตที่ราบตางๆ เชน สงครามการแยง

ชิงดินแดน จนถงึสงครามระหวางชนกลุมนอยกับรัฐบาลทหารพมา ทําใหประชากรกะเหรี่ยงได

อพยพไปตั้งถิน่ฐานในเขตทางตะวันตก และในเขตที่สูงตามภูเขาตางๆทางดานตะวันออก 

โดยเฉพาะแนวภูเขาที่อยูในแนวชายแดนไทยตั้งแตรัฐฉานจนถึงรัฐกะเหรี่ยง  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
34 Lonsdale, M อางถึงใน Ananda Raja, เรื่องเดียวกัน,หนา 128-130 
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ที่มา: บันทึกการเดินทางเขาสูตะวันออก ในหนังสือ The Grandfather Longlegs 

รูปภาพ 2 แผนที่แสดงการอพยพเขาสูเขตภูเขาของรัฐกะเหรี่ยงทางตะวันออกของพมา 
 

 

ในปจจุบันจะสามารถพบการตั้งถิน่ฐานของกะเหรี่ยงกลุมนี้ดานตะวนัตกของพมาทาง

แนวชายแดนติดตอกับอินเดียตั้งแตรัฐคะฉิ่น มาจนถงึรัฐอารากนั ซึ่งสวนใหญจะเปนเชื้อสายพวก

โปวกะเหรี่ยง และสกอวกะเหรี่ยง โดยจะทาํอาชพีในการเพาะปลกูพืชทางการเกษตร เชน ขาว 

ขาวโพด 

 บทสัมภาษณเด็กนักเรยีนคนหนึ่งที่เขามาเพื่อเรียนหนังสือในพืน้ทีพ่ักพิงฯ เลาใหฟง

เกี่ยวกับชีวิตกะเหรี่ยงในเขตภูเขาวา ทีห่มูบานแหงหนึง่ที่เขาอาศยัอยูในเขตภูเขาของเมืองแลงบเว 

(Hlaing Bwe township) ในรัฐกะเหรี่ยง 35  มีประชากรประมาณ 300 กวาคน สวนใหญเปน

กะเหรีย่งโปว คนในหมูบานนับถือศาสนาพุทธ และอีกสวนหนึง่ยงัคงนบัถือผีอยางเครงครัด รวมทัง้

ครอบครัวของเขาเอง ทีถ่ึงเปนพทุธก็ตาม ในหมูบานมโีรงเรียนที่สอนไดถึงชัน้ 10 (Grade 10th 

Standard) เมื่อเรียนจบแลวสวนใหญจะมาเรียนที่ฝงไทย เชน แมสอด, ในแคมปฝงไทยบาง     

                                                 
35 เมืองแลงบเว (Hlaing Bwe township) จะมีเสนทางเดินทางเขาไทยโดยผานอาํเภอทาสองยาง บรเิวณ บานแมตะวอ ต. ทา

สองยาง  
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และสําหรับเดก็ที่ครอบครัวมีเงนิหรือไดรับทุนก็นยิมไปเรียนทีม่ะละเหมง สวนตัวเขาเองเลือกทีม่า

เรียนในแมหละเพราะมีเพื่อนมาดวยกลุมหนึง่ และทราบวามทีนุการศึกษาถาจบแลวจะไดทํางานมี

เงินเดือนดวย ทําใหชีวิตที่อยูในแมหละไมตองมีคาใชจายอะไรมาก อาหารทกุอยางก็ไดรับการ

สนับสนนุจากองคกรตางๆ และเขายังไดเลาตอไปเกี่ยวความเปนอยูที่บานของเขาซึ่งทาํนาในพืน้ที่

ภูเขา โดยคนในหมูบานจะมกีารจัดสรรที่ดินกนัเอง เมื่อเก็บเกี่ยวเสร็จก็จะเก็บไวแลวนาํมาขายที่ใน

เมืองแลงบเว โดยจะมีคนในหมูบานของเขาเดินทางมาขายดวยหลายคน ซึ่งตองเดินจากภูเขามา

ประมาณ คร่ึงวัน เพื่อมานั่งรถตอเพื่อไปในเมืองแหลงบเว โดยนาํไปขายใหพอคาที่เปนมุสลิม 

 แลวตองนอนคางในเมือง 1 คืน กอนเดนิทางกลับ ก็จะซื้อสินคาตางๆ เชน เสื้อผา อาหาร หรือของ

จําเปน เพื่อนาํกลับมาใชในหมูบาน36

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

รูปภาพ 3 แสดงเมืองแหลงบเวซึ่งอยูตรงขามอําเภอทาสองยาง  
ดัดแปลงจาก: www.knhr.org  

นอกจากนีย้ังพบหมูบานกะเหรี่ยงบางแหงในเขตพมาทีเ่ปนหมูบานเลก็ที่อยูตรงขามฝง

ไทย สวนใหญจะมีคนอยูไมมากนัก ประมาณ 50 คน มีบานอยูประมาณ 16 หลัง โดยจะอยู

กระจายกัน เพื่อชวยเฝาระวังภัย มีทัง้บานที่รางจากการอพยพหนีตายมาฝงไทย หรือเจาของบาน

ตายจากการสูรบบาง ซึ่งบานเหลานี้จะพบรอยการถูกทาํลาย และกระสุนปนรอบๆ มีผูนาํทีม่ี

ความสามารถในการเจรจากบักองกาํลังทั้งสองฝายได และสามารถเฝาระวงัเหตุการณตลอดเวลา 

คือมีการจัดเวรยามติดตามการเขามาของกองกาํลังฝายตรงขามทกุวนั คนในหมูบานทั้งหมดนับ

ถือผีอยางเครงครัด มีการทาํอาชพีเพาะปลูก และเลี้ยงสัตวเชนหมู และไก บนพืน้ที่เล็กรอบที่อยู

อาศัยซึ่งจะมปีาไมไผปกคลุม อยูรอบๆ หมูบานที่เปนแหลงตนน้าํ ทําใหมีปาที่อุดมสมบูรณ ซึ่งพบ

สัตวปามากมายเชน ชาง เสือ กวาง เปนตน สวนน้าํจะจากภูเขาทีม่ีการตอรางไมไผเปนทางยาว 

                                                 
36 บทสัมภาษณ นักเรยีนกะเหรี่ยงที่มาจากเมืองแหลงบเว ในพื้นท่ีพักพิงช่ัวคราวบานแมหละ 

http://www.knhr.org/
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เพื่อใชในการอุปโภค บริโภค ของหมูบานการสรางบานจะเปนบานที่ทาํจากไมไผ มงุหลงัคาดวย

หญาและใบตองตรึง มกีารประกอบอาหารอยูบานที่ตอออกมาเปนพื้นที่ทาํครัว โดยเครื่องครัวสวน

ใหญจะทาํมาจากไมมีรูปรางใหญๆ กับการใชเครื่องครัวที่มกีารซื้อมาจากฝงไทย หลังจากมีการนาํ

ส่ิงคามาขาย สวนใหญจะเปนของปา เชน เนื้อสัตว ยาสมนุไพร ผาที่ทอ เครื่องจกัสาน สับปะรด 

เปนตน โดยจะตองเดินทางขามภูเขาประมาณ 5 ลูก ผานเขตทหารทั้งของKNU และDKBA ผาน

เสนทางแคบๆ ประมาณ 50 เซนติเมตร ทีล่อมรอบดวยกับระเบิด เดนิทางประมาณ 10 กิโลเมตร

เพื่อขามแมน้ําและเพื่อนาํสินคามาแลกเปลีย่นในไทย จึงทาํใหการแตงตัวมีทัง้ที่เปนเสือ้ผา

กะเหรีย่งและเสื้อผาแบบสมยันิยม และเนื่องดวยหมูบานบางแหงที่อยูระหวางการสูรบและไม

สามารถเขามาอยูในพื้นทีพ่กัพิงในไทยได เพราะที่ผานมามีคนในหมูบานเขามาแตไดรับการ

ปฏิเสธ จึงทําใหตองเดินทางกลับและแอบอยูในแคมปบาง37

ประชากรกะเหรี่ยงอยูอาศัยในเขตภูเขาจะสามารถแยกออกเปน 3 กลุมใหญๆ คือ  

1. กลุมหมูบานเขตหมูบานเขตภูเขา 

เปนกลุมที่อยูอาศัยตามหมูบานบริเวณภูเขาฝงรัฐกะเหรีย่งที่หางจากเมือง 

ศูนยกลางไมมากนักเชน ผาอัน ผาปูน แหลงบเว เปนตน มีอาชพีดานเกษตรกรรมเปนสวนใหญจะ

มีการติดตอกบัเมืองเพื่อแลกเปลี่ยนสินคาทางการเกษตรเปนหลัก 

2. กลุมหมูบานเขตทหารของเคเอ็นย ู

เปนกลุมที่สวนใหญเปนครอบครัวนายทหารกองกาํลัง เคเอ็นยู หรือผูที่หลบหน ี

ภัยจากสงครามและไดรับการปฏิเสธจากพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวในไทย จะอยูคอยใหความชวยเหลอื

ดานอาหารและกําลงัใจแกทหารตามคายทหารของเคเอน็ย ู บางครั้งมีการตั้งถิน่ฐานทัง้ในเขต

ชายแดนไทย และฝงรัฐกะเหรี่ยง การประกอบอาชีพมีทัง้เกษตรกรรมและการทาํประมงตามแมน้าํ 

3. กลุมที่เปนคนพลัดถิ่นภายใน 

กลุมนี้เปนกลุมใหญอีกกลุมหนึง่ที่ไดรับผลกระทบจากสงคราม เชน การบังคับใช 

แรงงาน การขมขูจากทหารพมา บงัคับยายถิน่ เปนตน แตไมสามารถเขามาในเขตรับรองตางๆ ทั้ง

ในฝงไทยและพื้นที่ของทหาร จะอาศัยอยูในปาสรางบานเปนลักษณะชั่วคราวกระจายตวักนัอยู

เพื่อเฝาระวังกลุมกองกาํลังพมา ไมมีการประกอบอาชพีใดๆ แตจะหาอาหารในปาเพื่อบรรเทาชีวติ 

ที่ผานมาไดรับความชวยเหลอืจากองคกรตางประเทศ และทหารบางเชน อาหาร จัดสงครูอาสาเขา

ไปทําการสอนหนงัสือใหบาง โดยจากรายงานขององคนริโทษสากล รายงานวามีจํานวนผูพลัดถิน่

ในพมาประมาณ 600,000 – 1,000,000 คน  

จากประชากรกะเหรีย่งที่อาศัยอยูในพืน้ทีเ่ขตภูเขา ซึ่งปนกลุมการตั้งถิ่นฐานที่ใหญที่สุด

ของประชากรกะเหรีย่งในพมา และไดรับผลกระทบจากสงครามมากที่สุดดวย 

                                                 
37 บทสัมภาษณชาวบานและผูนําหมูบานกะเหรี่ยงแหงหนึ่งในฝงพมา 
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2. กลุมกะเหรี่ยงที่อาศัยอยูตามที่ราบในเมืองหรือชานเมือง 
กลุมนี้สวนใหญจะเปนกลุมที่เคยทํางานอยูในอาณานิคมมากอน มีความรูความสามารถดี 

มีฐานะดี ทาํงานใหรัฐองคกรตางประเทศ จะอาศัยอยูตามเมืองใหญๆ เชน รางกุง บาสเสน อินเสน 

ผาอัน ผาปนู ทาตอน มะละแหมง อิระวด ีแลงบเว เปนตน มีความคุนเคยกับคนพมาเปนอยางด ีมี

บัตรประจําตัวประเทศพมาหากแตเมื่อเกิดเหตุการณความไมสงบในพมา รัฐบาลพมาไดกวาดลาง

ชนกลุมนอยในเขตที่มกีะเหรี่ยงอาศัยอยูหนาแนนกลุมคนเหลานี ้ ก็ไดหลบหนีออกมาโดยไดรับ

ความชวยเหลอืจากองคกรตางๆ หรือเพื่อนชาวพมาและกลับเขาไปในชุมชนเดิมเมือ่เหตุการณสงบ

ลง คนกะเหรี่ยงที่อาศัยอยูในเขตรอบๆ เมืองรางกุง ทีส่ามารถพูดพมาไดทําใหสามารถสรางความ

กลมกลนืได อยางไรก็ตามคนกะเหรี่ยงเปนคนหัวกาวหนาก็ไดหลบหนีเขามาในฝงไทย หรือไดรับ

ความชวยเหลอืและเขาอยูในเขตทหารกะเหรี่ยง ในขณะที่บางกลุมไดอาศัยอยูในที่เดิมและยอมรับ

การเปนประชากรของพมา เชนในเขตเมืองตางๆในพมาและทํางานที่อยูภายใตการควบคุมของ

รัฐบาลพมาตลอดเวลา โดยคนกลุมนี้สวนหนึง่ภายหลังก็ไดอพยพไปประเทศที่สามหรือเขามา

ทํางานในเขตไทย เนื่องจากรับสภาพความกดดันทางสงัคมไมได เชน สภาพเศรษฐกิจ การบังคบั

ใชแรงงาน ระบบภาษี เปนตน นอกจากนี้ยงัตองยอมรบัเงื่อนไขตางๆ เชน การศึกษาในระบบแบบ

พมา ที่ใชภาษาพมาเปนภาษาหลกั คาใชจายที่สูงขึ้นจากบริการของรฐั เปนตน จากการสัมภาษณ

ชายคนหนึ่งที่เคยอยูบริเวณเมืองอินเสน ซึ่งเปนพืน้ทีท่ีอ่ยูรอบๆ รางกุง ครอบครัวของเขาเปน

ครอบครัวที่มีฐานะ พีน่องของเขากท็ํางานที่ดีๆ เชน หมอ นักวชิาการ แตเมือ่เกดิเหตุการณ

ปราบปรามชนกลุมนอยทําใหเขาซึง่เปนกะเหรี่ยงทีท่ํางานในมหาวทิยาลัยตองหนมีาอยูในเขตไทย 

โดยชีวิตที่อยูในพมาที่เคยสะดวกสบายเนือ่งจากเขาเองสามารถพูดไดทั้งภาษาองักฤษและพมา 

ซึ่งก็คลายกับเพื่อนบานของเขาที่อยูในเมืองอินเสน ทีทุ่กคนทาํงานในเมืองรางกุง ที่เปนคนทีม่ี

การศึกษาที่ดแีละสวนใหญเปนกลุมลูกหลาน ราชการทีท่ํางานกนัมาตั้งแตอังกฤษปกครองพมา 
 
3. กลุมกะเหรี่ยงที่อาศัยอยูตามเขตแนวชายฝงอันดามัน  
เปนกลุมที่มกีารกลาวถึงนอยมาก โดยจะพบวาอาศัยอยูตามเกาะตางๆ และพืน้ที ่

ชายฝงอันดามัน ในภาคตะนาวศรี ทวาย และมะริด เปนตน สวนใหญทําอาชพีดานการเกษตร 

และประมง สวนอีกกลุมหนึง่ก็ไดอพยพเขามาทํางานในเขตไทย 

 

 

  

 

 



 64 

แผนที่แสดงที่อยูอาศัยของกลุมชาติพันธุกะเหรี่ยงในพมา 
 

 

พ้ืนที่รัฐฉาน 

พ้ืนที่รัฐกะเรนนี 

พ้ืนที่รัฐกะเหรี่ยง 
บริเวณที่ราบอิรวดี เชน 
บาสเสน อินเสน  และ
รอบๆ รางกุง 

เขตรัฐ
มอญ 

       นอกจากนี้ยังมีจากนี้ยังมีสวนหนึ่งที่
เปนผูพลัดถิ่นภายใน กระจัดกระจาย
ตามเขตตางๆ ในพมา ในเขตทวาย มะริด

(เมอกุย) และตามหมู
เกาะอันดามัน 
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4. กลุมกะเหรี่ยงลีภ้ัยในประเทศทีส่าม 
กลุมนี้เปนจะเปนกลุมที่อพยพเพื่อล้ีภัยสงครามที่สวนใหญจะมาจากกะเหรี่ยงที่เคยอาศัย

อยูในเขตเมืองบริเวณรอบๆ รางกุง และมีระดับการศึกษาสงูทาํงานในหนวยงานของรัฐมากอน   

ขอลี้ภัย เพื่อต้ังถิ่นฐานอยูในประเทศตางๆ กอนเหตุการณไมสงบในพมา หรือเปนกลุมที่หนีภัย  

การสูรบเขามาอยูในประเทศไทยและสมคัรไปประเทศที่สาม คนกลุมนี้จะกระจายตัวอยูในประเทศ

ตางๆ เชน สหรัฐอเมริกา แคนาดา ออสเตรเลีย อังกฤษ เนเธอรแลนด นิวซีแลนด เกาหล ี เปนตน 

คนที่อพยพในอยูในประเทศที่สามจะมวีัตถุประสงคที่สามารถจําแนกออกเปนสองกลุมคือ 

1. กลุมที่อยูอาศยัถาวร  
กลุมที่อพยพและตั้งถิน่ฐานในประเทศปลายทางเพื่อวัตถปุระสงคในการอยูอาศัย 

และทํางาน ทัง้นี้เนื่องจากความไมวางใจในเหตกุารณในพมา หรือบานเดิมในพมาถกูทําลายไปจน

หมด ไมมีญาติพี่นองในประเทศพมาแลว อีกทั้งไดรับการยอมรับจากประเทศปลายทางเปนอยางดี

ในการดํารงชวีิต ทัง้สวัสดิการสังคมตางๆ ที่ไดรับ ทาํใหมีความตัง้ใจตั้งถิน่ฐานถาวร 

2. กลุมที่อยูอาศยัชั่วคราวเพื่อวัตถุประสงคบางประการ  
กลุมนี้เปนกลุมที่เดินทางไปเพื่อวัตถุประสงคเชน การศึกษา หรือลงทะเบียนกับ 

สํานักขาหลวงใหญผูล้ีภัย เพื่อไปประเทศที่สาม หรือขอหนังสือเดนิทางชัว่คราวเพื่อไปศึกษาใน

ประเทศเหลานั้น หรืออาจเปนผูที่ผานการอนุมัติใหอยูถาวรแตเมื่อไปอยูที่ประเทศปลายทางแลวมี

ปญหาดานการปรับตัว หรือบางคนเมื่อไดรับสัญชาติจากประเทศปลายทาง ทาํใหเดินทางกลับมา

อยูกับญาติในพื้นที่พกัพงิในไทยหรือทํางานในประเทศไทย 

 
5. กลุมกะเหรี่ยงที่อาศัยอยูในประเทศไทย 

 นอกจากพืน้ทีใ่นพมาแลวคงมีประเทศไทยที่เปนที่มกีะเหรี่ยงมากเปนอันดับสอง ทั้งนี้เปน

เพราะประเทศไทยมีพืน้ที่ติดตอกับรัฐกะเหรี่ยงเปนแนวยาวที่สุด ประกอบกับความสมัพันธระหวาง

กะเหรีย่งในไทยและกะเหรี่ยงในพมา ทําใหเมือ่เกิดเหตุการณไมสงบในพมาก็อพยพเขามาใน

ประเทศไทยจงึกลายเปนพืน้ที่ที่รองรับกลุมกะเหรี่ยงจากประเทศพมามากที่สุด โดยการเขามาใน

ประเทศไทยของกลุมกะเหรี่ยงจากพมามอียูดวยกนัหลายกลุมที่เขามาดวยสาเหตทุีแ่ตกตางกนั

ออกไป สามารถแยกออกเปนกลุมตางๆ คอื 

1. ผูหนีภัยการสูรบ/ผูอพยพ 

2. ผูที่เขามาใชแรงงาน 

3. ผูหลบหนีเขาเมืองโดยผิดกฎหมาย 

4. ผูที่เขามาอยูอาศัยโดยใชหนงัสือเดินทาง 
5. ผูเขามาอยูกับญาติหรือแตงงานกับกะเหร่ียงในไทย 
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ครอบครัวและเครือญาติ38

ระบบความสมัพันธในกลุมพี่นอง ครอบครัวและเครือญาติในลักษณะของครอบครัวขยาย 

อาจจะมกีารเปลี่ยนแปลงไป จากเหตุการณสงคราม การปรับความเชื่อ แตความสัมพันธระหวาง

กลุมสังคมพี่นองในสังคมกะเหรี่ยงยังถือวาเปนสิง่สําคญัอยางยิ่ง และเปนเสมือนเครือขายที่โยงใย

สังคมกะเหรี่ยงไว ซึง่นบัต้ังแตอดีตที่สังคมกะเหรีย่งเปนสังคมจารตี กลุมญาตพิี่นองจะคอยชวย

ดูแลกันเองในชุมชน จนเมือ่เร่ิมมีการเปลี่ยนความเชื่อไป ก็ไดเปลีย่นความสัมพนัธ เพราะบาง

ครอบครัวที่คนรุนเกายงัคงนับถือพุทธ หรือวิญญาณธรรมชาติ และคนรุนหลงัเปลีย่นเปนคริสเตียน 

หรือ พอ แมเปนพทุธ ลูกอาจเปนคริสตกไ็ด แตความสมัพันธก็ยงัมกีารติดตอกันเหมือนเดิม โดย

กลุมญาติพีน่องในสังคมกะเหรี่ยงจะใหญมาก ทัง้นี้เนือ่งจากในอดีตสังคมกะเหรี่ยงนยิมทีจ่ะมีลูก

มาก เพื่อชวยงานในครอบครัว หรือในบางครอบครัวที่อยูในเขตภูเขาที่ตองแรงงานมาก หรือภัย

ธรรมชาติ เชน การตายจากโรคภัย ทาํใหมกัจะพบกะเหรีย่งในอดีตนิยมมีลูกมากๆ อีกทั้งนยิม

แตงงานตั้งแตอายุนอยๆ การแตงงานอดีตพอแมหรือผูอาวุโสในครอบครัวจะมีอิทธพิลตอการเลือก

คูครองมาก ซึ่งฝายชายจะเลือกบุคคลที่จะมาเปนภรรยาของตนโดยผานทางพอส่ือหรือแมส่ือใน

การเจรจากับฝายหญงิ ถึงแมจะมีกะเหรีย่งบางกลุมทีม่ีการแตงงานและผสมขามเผาพนัธุกะเหรีย่ง 

กับพวกอื่น เชน พมา มอญ ไทย หรืออินเดีย บางก็ตาม แตโดยหลกัของสังคมกะเหรี่ยงผูใหญจะมี

อิทธิพลอยางมาก สวนพธิีการแตงงานก็จะเกิดขึ้นทีบ่านในการเลีย้งคนที่มารวมกันงานกนัอยาง

ใหญโต และพิธีทางศาสนาของคริสตก็จะไปทําที่โบสถ สวนที่เปนพทุธและผีมกัจะมีการทําพิธทีี่

บาน และฝายชายจะเดินทางแหไปยงับานเจาสาว ซึ่งคลายกับคริสตที่ยังคงมีอิทธิของพทุธและผี

อยูที่มกีารแหไปบานเจาสาวเชนกนั ซึ่งจากการแตงงานก็จะเปนการสรางญาตพิี่นองที่ขยาย

ออกไปมากขึน้ และมกีารไปมาหาสูกนัตลอดเวลา สวนเรื่องการหยารางในสังคมกะเหรีย่งจะมอียู

นอยมาก เพราะผูใหญจะคอยดูแลอยูตลอด และถามีถือเปนเรือ่งใหญมากในสงัคมกะเหรี่ยง        

ที่จะตองมีการไหวผีบรรพบุรุษ ฆาไก ฆาหมมูาในการทําพิธี หรือในแมสังคมที่เปนคริสเตียนก็

จะตองมีผูใหญเขามาไกลเกลี่ยและอธิบายอยางชัดเจนถงึสาเหตุ เชนกนั  
 
ภาษาและการสื่อสาร 
ภาษาของกะเหรี่ยงนั้นเปนภาษาในตระกูล จีน – ธิเบต (Sino-tibetan) และเมื่อเร่ิมม ี

การตั้งถิน่ฐานในพมา ภาษาพูดกะเหรี่ยงก็เร่ิมมีความหลากหลายมากขึ้นจากการปฏิสัมพันธขาม

กลุมกับกลุม หรือกลุมชาตพิันธุกะเหรี่ยงดวยกนัเองก็มคีวามหลากหลายในตวัของและแตกตางกนั

ระหวางกะเหรี่ยงดวยกนัเอง เชน สกอวกับโปวกะเหรี่ยง จนเมือ่มีการพฒันาอักษรเขียนของ

                                                 
38 ประมวลจากการสมัภาษณผูอพยพที่เขามาอยูในพื้นท่ีพักพิงช่ัวคราวบานแมหละ 



 67 

กะเหรีย่งจากอักษรที่เทียบเสียงจากพมาขึ้นในป 1832 โดย Dr. Jonathan Wade39 ซึ่งทาํงานใน

คณะอเมริกันแบบติสตคริสเตียน จงึทาํใหภาษากะเหรี่ยงไดรับอิทธิพลมาจากองักฤษมากในแง

ของการเขียนเสียงและประโยคของคําตางๆ แตในแงของภาษาพูดจะไดรับอิทธิพลจากภาษาจนี 

และภาษาไทยคอนขางมาก และจากการที่กะเหรี่ยงเขารับเปนคริสเตียนมากขึ้นทําใหมีการสราง

พระคัมภีรในภาษากะเหรีย่งดวย โดยเฉพาะกลุมสกอวทีเ่ปลี่ยนเขารับศาสนาคริสตมากกวา     

กลุมอ่ืนๆ ในพมา จงึไดรับการสงเสริมและตีพิมพเอกสารทีถ่อดเสียงมาจากภาษากะเหรี่ยงสกอว 

และ  มกีารสรางสรรคงานเขยีนตางๆ ออกมา 

จากการทีก่ะเหรี่ยงมีภาษาพูดและเขียนในสังคมกะเหรี่ยง ซึง่กะเหรีย่งสวนใหญจะใช 

เปนตัวแสดงความแตกตางของกลุมตนอยางชัดเจนเมื่ออยูรวมกับกลุมอ่ืนๆโดยภาษาจัดเปนความ

ภาคภูมิอยางหนึง่ในสงัคมกะเหรีย่งปจจุบัน ถึงแมวาสงัคมของตนจะมกีารเปลีย่นแปลงไปบาง    

ที่ทาํใหกะเหรี่ยงตองมกีารเรยีนรูภาษาอื่นๆ เพื่อการเอาตัวรอด เชน ภาษาพมา ภาษาอังกฤษ หรือ

ภาษาไทยเปนตน  โดยการเรียนรูอ่ืนของกะเหรีย่งกม็ีมาจากหลายปจจัยทัง้ตองเรยีนจากการที่อยู

ในพมา ตวัอยางกะเหรี่ยงคนหนึ่งที่เกิดในเมืองผาอนั ที่ตองเรียนโดยใชภาษาพมาตั้งแตเด็กทาํให

เขาไดแตภาษาพูด โดยไมสามารถอานหรือเขียนภาษากะเหรี่ยงได เพราะนโยบายของพมา          

ที่ตองการกลืนชนกลุมนอยโดยการบังคับใหเรียนพมาในโรงเรียนทุกแหงหามมกีารสอนภาษาของ

ชนกลุมนอยตางๆ สวนภาษาอังกฤษนับวาเปนพรสวรรคและผลพวงจากสมยัของอาณานิคมของ

กะเหรีย่งทําใหกะเหรี่ยงสวนใหญที่เคยทาํงานหรืออาศยัอยูในเขตเมอืง มักจะมภีาษาอังกฤษที่ดี 

สําหรับภาษาไทยนั้นก็จะไดเพียงนิดนอย ทั้งนี้เนื่องจากระบบลิน้และเสียงในภาษาไทยกับภาษา

กะเหรีย่งแตกตางกนั และไมคอยมีการสงเสริมเหมือนภาษาอังกฤษ ทําใหการพดูมักจะมีแตกลุม 

ที่เขามาอยูในไทยเปนเวลานานแลว ทีม่ีการรบัส่ือของไทยและเลยีนเสียงหรือในกลุมของแรงงาน 

ที่เขามาทาํงานในไทย เปนตน 
 
การแตงกาย40  
เมื่อกลาวถงึกะเหรี่ยงสิ่งหนึง่นอกจากภาษาทีเ่ปนสิง่ทีส่รางความแตกตางใหกับกลุม 

กะเหรีย่งกับกลุมชาติพนัธุอ่ืนๆ ที่มาจากพมา การแตงกายถือไดวาเปนสิ่งที่บงชี้ถึงความเปน

กะเหรีย่งไดเปนอยางดี โดยทั่วไปแลวกะเหรี่ยงมกันยิมที่จะปลูกฝายและทอผาไวใชเอง ซึ่งเปนการ

ทอผาของกะเหรี่ยงก็จะมกีารถายทอดสูลูกหลานกะเหรี่ยงมาโดยตลอด การทอผาของกะเหรี่ยงจะ

เปนการทอที่ไมไดอาศัยเครื่องมือทีม่ากมายนกั โดยจะเปนการนาํฝายมาตั้งเสนแกนแลว            

ใชรางกายคือ เทาในการยดึเสนดายที่ขึงไวแลวมาพันกบัเอวและสอดดายทีพ่ันอยูบนกระสวยสอด

                                                 
39 Marshall, Harry Ignatius. เรื่องเดียวกัน, หนา31 - 34 
40 บุญชวย ศรสีวัสดิ์. ชาวเขาในไทย. (กรุงเทพฯ: พิฆเณศ,  2545), หนา 55-75 
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สลับไปมา เมื่อไดผาก็จะเย็บตอกันอยางงายๆ จากการนาํผาสองมาตอกัน โดยอาจมีการปก

ประดับส่ิงอื่นลงไปเชน เม็ดเดือย ลูกปด หรือลูกไมนาํมาติดสงบนเสื้อผาบาง โดยเสือ้ของกะเหรี่ยง 

แตส่ิงหนึง่ทีน่ยิมมากคือ การปลอยดายเปนชายพูเพื่อความสวยงามทัง้ของผูหญงิและชาย         

ซึ่งความเปนชายและหญิงของกะเหรี่ยงกม็ีความแตกตางกนัในการใชสี เชน ผูชายจะนิยมสแีดง 

หรือสีทีห่ลากหลายได และนุงโสรงที่เปนลายเสนซึ่งแตกตางกับโสรงของพมา ในขณะที่ผูหญงิทีย่ัง

เปนเด็กสาวบริสุทธิ์จะใชการแตงชุดยาวสขีาว หรือเสื้อสีขาวและผานุงซิน่ สวนผูหญิงที่แตงงาน

แลวก็จะใชสีทีห่ลากหลายได นอกจากเสือ้ผาแลวก็มกีระเปา ยาม และผาโพกศีรษะ ซึ่งเปนสิง่ที่

กะเหรีย่งนิยมในการแตงกายในการดําเนนิชวีิตประจาํวนั ถึงแมปจจุบันจะมกีารนยิมเสื้อตามสมัย

มากขึ้นแตทุกครอบครัวก็มีเสื้อผากะเหรี่ยงไวในครอบครัวทุกคน  

 
การประกอบอาชีพและอาหารการกิน41

ชีวิตความเปนอยูของกะเหรีย่งซึง่มีชีวิตที่คอนขางมีความหลากหลายการประกอบ 

อาชีพและการประกอบอาหารก็จะมีความแตกตางกนั ระหวางกะเหรีย่งที่อยูในเขตเมืองและชนบท 

โดยกลุมที่อาศัยอยูในเขตเมืองทีม่ีความรู ความสามารถก็จะทํางานตามความสามารถที่ม ี เชน 

หมอ ครู เลขานุการ ทหาร เปนตน ในขณะกลุมที่อาศยัอยูในเขตชนบทก็จะประกอบอาชีพดาน

เกษตรกรรมเชนทาํนา ทําไร ปลูกผัก เลีย้งสัตวตางๆ การปรุงอาหารนิยมการหงุขาวแบบเช็ดน้ํา

เพื่อใชเปนอาหารสัตวดวย ส่ิงหนึง่ที่ทกุครัวตองมีคือ ขมิ้น และพริก ที่เปนเหมือนสิง่คูครัวของ

กะเหรีย่ง วิธีการปรุงในแตละมื้อก็ไมคอยมีความซับซอนมากนกั เชน ตม และผัด ส่ิงสําคัญในแต

ละวันที่ตองมีในการกินอาหารคือ ผัก รสชาดของอาหารจะนิยมอาหารที่มีรสออกเค็มๆ ไมนิยมการ

ปรุงขนมหวาน  

ดังนัน้การปรุงอาหารก็จะมกีารปรุงวนัละประมาณ 1 -2 มื้อ คือเชาและเย็น สวนมือ้เที่ยง

จะใชอาหารทีม่ีอยูตอนเชา หรือในบางโอกาสทีม่ีการทําเพิ่มบาง โดยสวนใหญผูหญิงจะเปนคอย

ปรุงอาหารมากกวาผูชาย ยกเวนในชวงทีม่ีมากพิเศษเชน งานแตง งานบุญ ที่ตองมีการทาํอาหาร

จํานวนมากหรือตองลมสัตวเพื่อมาปรุงอาหารผูชาย กจ็ะเริ่มมีบทบาทมากขึ้น และสําหรับการ

ถนอมอาหารก็มีการหมักหรือตากแหง ซึง่การดําเนนิชวีิตของกะเหรีย่งก็ไมคอยมคีวามซับซอนมาก

นักการใชชีวิตประจําวนัของคนที่อาศยัอยูในเขตเมืองกจ็ะทํางานตามหนาทีก่ัน ทัง้ผูหญงิและ

ผูชาย  

สวนคนที่อาศัยอยูในเขตชนบทก็จะมีความชัดเจนคอนขางมากในการทํางานผูหญงิ

กะเหรีย่งจะทาํงานอยูกับบานเชน ปนฝายทอผา จกัสาน ปลูกผกั และหาอาหารในแตละวนั 

รวมทัง้การเดนิทางไปที่แหลงน้าํในหมูบานเพื่อรองน้ํา โดยแตละคนจะมกีระบอกทีท่ําจากตนไมไผ

                                                 
41  เรื่องเดียวกัน, หนา 55 
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ที่ใหญมาก และมีเชือกที่ทาํจากเปลือกไมในการรองรับน้ํา เปนตน สวนผูชายจะเขาปาไปหาของ 

จําพวกสัตวปา พืชผัก ยาสมุนไพร ตัดไมเพื่อซอมแซมบานหรือทาํอุปกรณสําหรบัใชในครัวเรือน 

เพื่อทาํเครื่องเรือน เชนจาน ชอน สวนบางครอบครัวอาจไปทาํงานชักลากไม โดยในอดีตบาน

กะเหรีย่งจะมชีางเพื่อนาํมาชวยในการชักไมจากปา เพือ่นําขาย หรือไปรับจางบริษัททําไมเอกชน 

ที่เขามาทาํงานในพมา เปนตน 

ซึ่งวถิีชีวิตของคนที่อาศยัอยูในเมืองและชนบทของสังคมกะเหรี่ยงจะมีความแตกตางกนั 

อยางชัดเจน ในชีวิตประจาํวนั ตั้งแตการทาํงานและการทําอาหารของทั้งสองกลุม  

 

การศึกษา42

 การพัฒนาการศึกษาของสังคมเริ่มมีความชัดเจนนับต้ังแตมีการสรางอกัษรเขียน  

โดยคณะมิชช่ันนารี และการไดรับการศึกษาขั้นสงูของกะเหรี่ยงในยุคนั้น ซึง่นับไดวาเปนยุคเริ่มตน

ของการวางรากฐานการศึกษาทีเ่ปนระบบในสังคมกะเหรี่ยง การไดเร่ิมเรียนรูภาษาตางประเทศ 

การไดรับทุนการศึกษา ทาํใหเปนตวัดึงดดูของกะเหรีย่งใหเขานับถือคริสตดวย และการเผยแพร

ศาสนาที่มกีารพิมพพระคัมภีรภาษากะเหรี่ยง ก็เปนสิ่งหนึง่ทําใหการศึกษาของกะเหรีย่งมกีาร

พัฒนาอยางมาก ประกอบกบัการกอสรางโรงเรียนขึน้ในเขตเมืองตางๆ ทัง้โรงเรียนทีม่ีการสอนเปน

ภาษากะเหรีย่งและภาษาอังกฤษ จงึมนีักเรียนกะเหรี่ยงเขาเรียนในโรงเรียนตางๆ เพราะโอกาสใน

การทาํงานที่ดรีวมกับอังกฤษ  แตอยางไรก็ตามการศึกษากย็ังอยูในกลุมของคนที่อยูในเมือง สวน

กะเหรีย่งที่อยูในเขตภูเขากย็ังอยูในหมูบานไมมีโอกาสเรยีน หรือในกลุมของกะเหรี่ยงทีย่ังนับถือผี 

อยูก็มีความเชือ่ในการออกนอกหมูบานทําใหกะเหรี่ยงในพื้นที่นีย้ังมีการศึกษานอย ยกเวนบาง

กลุมที่เปลีย่นเปนคริสต และมีโรงเรียนมิชช่ันนารีมาตัง้ในหมูบาน  

ซึ่งในปจจุบนัการศึกษาของกะเหรีย่งในเขตพมาที่ไดรับอิทธิพลจากนโยบายการสราง

เอกภาพของรฐับาลทหารพมา ที่ตองการใหเรียนเปนภาษาพมา ทําใหเด็กบางคนไมสามารถเขียน

ภาษากะเหรีย่ง หรืออานได พวกเขาจะไดเรียนเพยีงภาษาพมา กับภาษาองักฤษเสริมเทานัน้ 

เพราะที่ไหนมกีารเรียนการสอนก็จะถูกลงโทษ เชน ในโบสถทีพ่ระคัมภีร สวนหนึ่งไดมีการทาํเปน

ภาษากะเหรีย่งก็ถกูทาํลาย จึงทาํใหคนรุนใหมที่เรียนในเขตเมืองของพมาก็จะไดเรียนรูพมา สวน

โรงเรียนในเขตชนบท หรือภูเขาบางแหงก็ยังสามารถเรียนภาษากะเหรี่ยงได แตเดก็กลุมนี้สวนหนึ่ง

เมื่อเรียนจบแลว ถาไมมโีอกาสเรียนตอในมหาวทิยาลยัของพมา กจ็ะมาเรียนหนงัสือในแคมปฝง

ไทยทีม่ีใหเลือกทัง้ภาษาอังกฤษและภาษากะเหรี่ยง โดยการจัดการศึกษาของกะเหรี่ยงในปจจุบนั

เปนรูปแบบทีอั่งกฤษไดจัดไวใหตั้งแตสมัยอาณานิคมคือ ชัน้กอนเด็กเล็ก ชัน้ประถม 5 ป ชั้นมัธยม

ตน 3 ป ชั้นมธัยมปลาย 2 ป และชั้นวทิยาลัย 2 ป เพื่อเตรียมความพรอมเขาสูมหาวิทยาลัย แตใน

                                                 
42 ประมวลจากการสมัภาษณผูอพยพที่เขามาอยูในพื้นท่ีพักพิงช่ัวคราวบานแมหละ 
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ปจจุบันกะเหรีย่งสวนใหญจะไดเรียนสูงสดุเพียงชั้นมธัยมปลาย หรือช้ัน10 เพราะรัฐบาลพมาจะไม

คอยเปดโอกาสใหเรียน หรือคาใชจายทีสู่งในการเขาเรียนในมหาวทิยาลัยพมา ทําใหมีนกัเรียน

สวนหนึง่เขามาเรียนในเขตไทย ทัง้ในแคมป หรือกลุมทีส่ามารถของหนังสือเดนิทางก็เขามาเรียนที่

มหาวิทยาลยัในกรุงเทพฯ  

 
 ศาสนาและความเชื่อ 

ในระบบความเชื่อของกะเหรีย่งซึง่ปจจุบนัมีการปรับเปลีย่นคอนขางมาก โดยมีระบบ 

ความเชื่อที่หลากหลายกันออกไปตามสภาพความเปนอยูและความเชือ่ที่มีอยูแตเดมิ ในสังคม

กะเหรีย่งจะนบัถือในเรื่องของวิญญาณในธรรมชาติและจักรวาล จนเมื่อศาสนาพทุธเขามาในพมา

และผสมของระบบความเชื่อที่มีอยูเดิม และการเขามาของคณะมิชช่ันนารีกลุมที่สําคัญคือ 

อเมริกันแบบติสต (American Baptist) ในชวงป 182043 ที่ถือไดวาเปนยุคของการเปลี่ยนแปลงที่

สําคัญตอระบบความเชื่อของสังคมกะเหรี่ยงโดยเฉพาะกลุมกะเหรี่ยงสกอวที่อาศัยอยูในเขตเมือง

ตางๆทาํใหคณะมิชช่ันนารไีดมีการสรางเรื่องราว ที่ใชประกอบการอธิบายเกี่ยวกับพระเจาใน

คริสตศาสนา ที่เรียกในภาษากะเหรี่ยงวา Ywã/ Ywaweh ที่นํามาใชในการอธิบายและปรับ

ทัศนคติของกะเหรี่ยงในสงัคม ซึ่งในชวงแรกของการปรับกะเหรี่ยงเขาเปนคริสเตียนนัน้ บางคนที่

รับแลวก็ยังกลบัไปเปนพทุธหรือนับถือวิญญาณเหมือนเดิม อั

                                                

นมาจากความเชื่อเกีย่วกับผี ที่มีอยู

เดิมวาจะมาทาํรายโดยเฉพาะกะเหรี่ยงทีอ่ยูในเขตภูเขาและชนบทหางไกลในพมา ในขณะที่กลุม

กะเหรีย่งโปวบางกลุมทีก่็หนัเขาไปนับถือศาสนาพทุธ ทั้งนี้อาจเปนเพราะวาความสัมพนัธทีม่ีกับ

กลุมมอญและพมาที่มีความเครงครัดในเรื่องพทุธศาสนามากขึ้นอีกทัง้พิธกีรรมและความเชื่อเร่ือง

ผี ในสังคมกะเหรี่ยงโปวสามารถใชไดในพุทธ กลุมนีส้วนใหญจะเปนกะเหรี่ยงโปวที่อาศัยอยูทาง

พมาตอนใต 44  เชน ที่ราบลุมน้ําอิรวด ี ถึงแมวาจะมีกะเหรี่ยงกลุมหนึง่ที่หนัเขานับถอืศาสนาคริสต

แลว แตกลุมยังนับถือในเรือ่งวิญญาณและธรรมชาติกย็ังมีอยูโดยเฉพาะในเขตภูเขาที่ยงัคงมีชวีติ

อยูกับธรรมชาติและไมไดมีการปฏิสังสรรคกับกลุมกะเหรีย่งในเขตพื้นราบ หรือเมืองมากนัก ซึ่งใน

ปจจุบันกลุมกะเหรี่ยงบางกลุมที่มีการเปลีย่นความเชื่อของตนเองกลุมหนึง่ก็ยงัมีแบบแผนชวีิตที่

สอดคลองกับความเชื่อที่มีมาตั้งกอนอยูบางในการดําเนนิชีวิต เชน การเก็บพืชผลทางการเกษตร

ไวในครัว การใชคาถาในการรักษาโรค การทาํบุญญาติพี่นองที่ลวงลับ ที่ยงัคงมีอยูในสงัคม

กะเหรีย่งที่เปลี่ยนไปนับถือศาสนาคริสตแลวก็ตาม แตจะมีการปรับเปลี่ยนบางอยางเปนการสวด

มนตบูชาพระเจาแทนที่จะมหีมอผีในการดาํเนนิพธิีกรรม  

 
43 Renard, Ronald D.” Kariang: History of Karen – T’ ai Relations from the Beginnings to 1923”, เรื่องเดียวกัน, p. 90 
44 Hinton, Peter “The Karen, Millennialism, and the politics of Accommodation to Lowland States” in Ethnic 

Adaptation and Identity: The Karen on The Thai Frontier with Burma, เรือ่งเดียวกัน, p. 81- 84 
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ศิลปกรรม: วรรณกรรม, การแสดง และดนตรี  
ในการศึกษาเกี่ยวกับกะเหรีย่งในบริบทสังคมพมาดานศลิปกรรม ซึ่งไดรับอิทธิพลจาก 

การทีก่ะเหรี่ยงอยูรวมกับชนกลุมตางๆ เชน มอญ พมา ไทย จีน อินเดีย และตะวนัตก ประกอบกับ

เหตุการณทางสังคมที่มกีารเปลี่ยนแปลงทาํใหศิลปในสงัคมกะเหรีย่งจะมีอยูไมคอยหลากหลาย

มากนัก ในขณะเดียวกนัในกลุมของกะเหรี่ยงสกอวมศีิลปตางๆ ของอยูนอยมากมีเปนของกลุม

ตนเอง จากหลักฐานเกี่ยวกบักะเหรี่ยงสกอวทีพ่บสวนใหญจะเปนงานดานวรรณกรรม คือ บทกวี

เรียกวา Hta และการแสดงอื่นๆ ที่ปรากฏก็เปนการแสดงที่รับอิทธิพลจากตะวนัตกเชน การรอง

เพลงที่นาํบทกวีแลวมาใสทาํนองแบบดนตรีสากล เชน กีตาร เปยโน เปนตน แตในสังคมของ

กะเหรีย่งโปวการแสดงทีพ่บสวนใหญจะยังคงใชเครื่องดนตรีแบบกะเหรี่ยง ซึ่งมักพบในงาน

พิธีกรรมตางๆ ที่เกี่ยวนับถือผีหรือศาสนาพุทธ เชน ในงานพธิีกินขาวหอ งานบุญผกูขอมือ งานป

ใหมกะเหรี่ยง หรือวันสาํคัญทางศาสนา โดยเครื่องดนตรีของกะเหรี่ยงนิยม คือ พิณ/กีตารกะเหรี่ยง 

กระบอกไมไผ กลองกะเหรีย่ง แคนกะเหรี่ยง แตรกะเหรี่ยง และเครื่องดนตรีที่ไดรับอิทธิพลจากชน

ชาติอ่ืนๆ เชน ฆองวง กลองตะโพน ป เปนตน ซึ่งเครื่องดนตรีเหลาจะนํามาใชในการใหจังหวะการ

แสดงของกะเหรี่ยงจากพมา เชน  

1. ระบํากะเหรี่ยง (K. Done) เปนการแสดงที่ถือไดวาเปนการแสดงที่สําคัญ 

ประจําชาติของสังคมกะเหรี่ยง เพราะในแทบทุกงานสาํคัญของกะเหรี่ยงจะมีการแสดงโดนตลอด 

ลักษณะการแสดงจะเปนการโตตอบกลอนกนัระหวางชายหญงิ ที่มีเนื้อหาเกีย่วกับธรรมชาติ วถิี

ชีวิตประจําวันของกะเหรี่ยง หรือความรักของหนุมสาว เปนตน มีการตีเครื่องดนตรี เชน กลอง ไม

ไผ ฆอง คอยใหจังหวะ พรอมๆ กับการเตนรําของหนุมสาวนักแสดงที่มจีํานวนประมาณ 30 – 50 

คน ในการแสดงแตละครั้ง 

2. ระบําไมไผ (Gee Kree) เปนการแสดงของหนุมสาวคลายกับลาวกระทบไม 

ของไทย เพียงแตในการแสดงของกะเหรีย่งจะมีไมไผจํานวน ประมาณ 16 ลํา นํามาวางเปน

ส่ีเหลี่ยมเหมือนตาหมากรุก แลวเคาะจงัหวะตามเสยีงเพลง โดยมีหนุม สาว ที่คอยเคาะไมไผ และ

กาวเทาตามจงัหวะในวงไมไผ หรือในบางคณะอาจมกีารใหเคาะจังหวะแลวใหใชการเคาะชวงคอ 

การแตงกายของผูเลนผูหญงิจะใสเสื้อขาว และผาซิน่ ผูชายใสเสื้อสีแดง และผาโสรงมีการ ผูกผาที่

หนาผาก แตส่ิงสําคัญคือจะมีอุปกรณในการทาํมาหากนิ เชน กระเปามีด กลองขาว ที่เปนเครื่อง

จักสาน ติดตัวผูเตนดวย เนื้อหาในการรองจะเกี่ยวกับการทํามาหากนิ ธรรมชาติและชีวิตประจําวัน 

3. ละครจา (Ja)ละครจาเปนการแสดงออกทีม่ีพัฒนาการมาจากละครพมา และ 

มีการแสดงบทไหวครูกอนแสดงคลายๆ กบัละครนอกของไทย โดยมผูีแสดงตั้งแตเด็กๆ ถึงผูใหญ ที่

รองรําเปนฉากๆ พรอมกับมีการแสดงสลบัฉาก เชน ตลก หรือประชาสัมพนัธตางๆ มีคณะมโหรี
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คอยใหจังหวะดนตรี เชน ฆองวง ป กลอง เปนตน การแสดงจะใชเวลาที่คอนขางนาน คือต้ังแต

หัวค่ําจนเกือบถึงเชา 

 ปจจุบันการแสดงตางๆ เหลานี้มีเหลือเพียงไมกี่คณะ ทั้งนี้เพราะเหตุการณที่ตองอพยพ

สงคราม หรือการเปลี่ยนแปลงศาสนาไปของกะเหรี่ยง อีกทัง้เด็กและเยาวชนไมนิยมการแสดง

ดั้งเดิม แตนิยมการรองเพลงสมัยใหมทัง้เพลงกะเหรี่ยงหรือเพลงอื่นๆ โดยเฉพาะระบําไมไผ ที่หาดู

ยากมาก เพราะผูแสดงจะตองไดรับการฝกฝนคอนขางนาน  

 นอกจากนีก้ะเหรี่ยงสวนใหญที่อาศัยอยูในหมูบาน หรือยังคงมีความเชื่อด้ังเดิมอยูนิยมที่

จะสัก บริเวณรางกาย เชน รูปจุดที่ขอมือเพื่อปองกนัโรคภัยและสัตว รูปจ้ิงจกเพื่อปองกนัโรคภัย 

รูปกรรไกรวิญญาณชั่วราย ความเชื่อนี้สวนหนึ่งไดเปลี่ยนแปลงไปเมื่อกะเหรีย่งสวนหนึง่หนัเขาเปน

คริสต ทาํใหในหมูบานปจจุบันมีการสักลดลง หรือไมเปนทีน่ิยม  

 
ระบบการปกครองและกฎหมาย  
ในอดีตสังคมกะเหรีย่งจะมรูีปแบบการปกครองที่อาศยัระบบจารีตประเพณ ี ทีม่ี

ความสัมพันธกับความเชื่อในเรื่องของผ ีบรรพบุรุษ และระบบกลุมเครือญาติ ทําใหชุมชนกะเหรี่ยง

เปนชุมชนเล็กๆ ที่อยูกระจดักระจายกัน ผูนาํของแตละชุมชนก็จะเปนผูนาํทางพธิีกรรม หรือผู

อาวุโส ไมมคีวามซับซอนมากนัก ทาํใหกฎจารีตในชมุชนกลายเปนกฎในการปกครองกลุมเครือ

ญาติ ที่จะชวยในการออกจารีตตางๆ เพื่อปฏิบัติกันในชมุชน จนเมื่ออังกฤษไดเขามาปกครองพมา 

คนกะเหรี่ยงทีม่ีความรูความสามารถในเขตเมือง ก็ไดเขามารับราชการ ประกอบกับการแยกเขต

เมืองและชนบทที่ชัดเจนของอังกฤษทาํใหชุมชนของกะเหรี่ยง มีรูปแบบการปกครองมากขึ้น ในแต

ละพื้นที่ตามแนวชายแดนหรือภูเขา ชุมชนกะเหรี่ยงสวนใหญกย็ังใชรูปแบบจารีตในการดูแลชุมชน

ของตน โดยจะมีผูเฒาฝายหญิงเปนผูดแูลความประพฤติและจะมคีวามเขมงวดกับผูหญิงสาวใน

หมูบานคอนขางมาก เชน เร่ืองพรพมจรรยของหญิงสาวที่ถือไดวาเปนสิ่งสาํคัญมากในสงัคม

กะเหรีย่ง เชนกรณีตั้งครรภไมมีพอหรือแอบคบชูก็จะมีการนาํไปขังหรือฆาหญิงสาวที่โยนน้าํ 45  

สวนหนาที่ของฝายชายก็จะคอนดูแลเร่ืองของความปลอดภัยในหมูบาน ถามีคนนอกเขามาตองมี

การแจงใหหวัหนาทีเ่ปนผูอาวุโสของหมูบานทราบทันท ี โดยจะมกีารตั้งหนวยยามหมูบานไวคอย

ดูแล ดังนีห้มูบานกะเหรี่ยงในอดีตจึงคอนขางมีระบบกฎเกณฑที่เครงครัด จนเมือ่ศาสนาคริสตเขา

มาและเปลี่ยนแปลงระบบกฎเกณฑ บางอยางไป  

 จากระบบสงัคมของกะเหรี่ยงที่มีอยูในพมานับถือแตสมัยการอพยพเขามาในพมา ได

สงผลถึงการเปลี่ยนแปลงสภาพทางสงัคมของกลุมกะเหรี่ยงในพมา ประกอบกับการกอตัวของ

อุดมการณชาตินิยม รวมทั้งการพัฒนารูปแบบของรัฐชาติของกะเหรีย่งขึ้นมาครอบคลุมดินแดนทีม่ี

                                                 
45 ประมวลจากการสมัภาษณอดีตผูนํากลุมสตรีกะเหรี่ยง 
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ประชากรกะเหรี่ยงอาศัยอยู ซึ่งรวมดนิแดนตางๆ นอกเหนือดินแดนนอกเขตรัฐกะเหรี่ยง ทาํใหมี

การปราบปรามชนกลุมนอยตางๆ ในสงัคม นับต้ังแตในเขตพืน้ราบที่มีประชากรกะเหรี่ยงอาศัยอยู 

จนถงึกลุมประชากรกะเหรีย่งที่อาศัยอยูในเขตภูเขาและดินแดนตางๆในพื้นที่ประเทศพมา จาก

สภาพการเปลีย่นแปลงทางสังคมจากสงคราม ที่เกิดขึ้นทําใหกลุมประชากรกะเหรี่ยงกลุมหนึ่งตอง

อพยพเขามาสูประเทศไทยตามแนวเขตชายแดน เชน เขตหมูบานตามแนวชายแดนไทย-พมา จน

เมื่อรัฐบาลมีการจัดพื้นทีพ่ักพิงชัว่คราวขึน้ทําใหกลุมกระจัดกระจายตองเขามาอยูในพื้นที่พกัพงิ

ชั่วคราว จากอํานาจของกฎหมายในประเทศไทย และเปนการเคลื่อนยายกลุมประชากรกะเหรี่ยง

เขามาในเขตประเทศเพิม่ข้ึนเรื่อยๆ ซึง่การตองอพยพเขามาในฐานะของผูอพยพ ไดสงผลตอการ

เปลี่ยนแปลงระบบตางๆ ในสังคมของกะเหรี่ยงไปบาง หรือมกีารปรับตัวตอการเปลี่ยนแปลงที่

เกิดขึ้น ในการเขามาอยูในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราว 

  

 



บทที่ 3  
 

กะเหรี่ยงชีวิตความเปนอยูในพื้นที่พักพิงช่ัวคราว 
 

จากการศึกษาประวัติศาสตรเกี่ยวกับกลุมชาติพันธุกะเหรีย่ง ในบทที ่ 2 แสดงใหเหน็วา

กลุมกะเหรี่ยงมีการสรางประวัติศาสตรเกีย่วกับกลุมชาติพันธุของตนเองขึ้นมารวมกนั แมวาใน

ปจจุบันสงัคมกะเหรีย่งจะมคีวามหลากหลายเฉพาะกลุมเพิ่มมาข้ึน เชน ลักษณะทางภาษาที่จดั

จําแนกกะเหรีย่งออกเปนกลุมชาติพนัธุยอยๆ หรือศาสนาที่นับต้ังแตมีการเขามาของศาสนาตางๆ 

ทั้งพุทธ และคริสต และมีกลุมกะเหรี่ยงเปลี่ยนศาสนาใหมๆ และลบแนวคิดเดิม หรือผสมผสาน

แนวคิดเดิม เกี่ยวกับวิญญาณและธรรมชาติเขาดวยกนั แตส่ิงสําคญัที่สังคมกะเหรี่ยงมีอยูรวมกัน

คือ สํานึกรวมในประวัติศาสตรชาติ ถึงแมเหตุการณทางสังคมจะเปลีย่นแปลงไปมากนอยเพียงใด

ก็ตาม หรือจะกลายเปนผูที่ไมมีดนิแดนของตนเอง และการสรางสํานึกในชาตพิันธุผาน

ประวัติศาสตรของกะเหรี่ยงรวมกนัไดสรางพรมแดนของกะเหรีย่งไวในความคิดของทุกคน 

สําหรับประเดน็เกีย่วการอพยพของกะเหรี่ยงที่ผานมาจะพบวาสังคมกะเหรีย่งจะมกีาร

เดินทางอพยพเคลื่อนยายอยูตลอดเวลานับต้ังแตสมัยโบราณ จนเมื่อเกิดเหตกุารณการ

เปลี่ยนแปลงที่เกิดขึ้นกับกลุมกะเหรี่ยงในแตละยุคสมยั ทําใหมีการอพยพเขามาในดินแดนตางๆ 

เชน ไทย โดยเฉพาะกลุมประชากรกะเหรี่ยงในประเทศไทยปจจุบนั สวนหนึง่นัน้มีการอพยพมา

จากประเทศพมาทัง้สิน้ การอพยพเขาประเทศไทยในยคุแรกมีสาเหตเุนื่องมาจากการสงคราม ใน

สมยัพระเจาอลองพญา ที่เกดิขึ้นกับพวกมอญ              ชาวกะเหรี่ยงไดหนีภัยพากนัเขามาในเขต

แดนไทย ในป 2428 เมือ่อังกฤษยึดพมาและทาํการปรามปราบชาวกะเหรี่ยงที่แข็งขอตออังกฤษ 

ทําใหเปนการอพยพเขามาในประเทศไทย อีกครั้ง 

จนหลงัไดรับเอกราช ในป 2490 ซึ่งกะเหรี่ยงกับพมามีความขัดแยงตั้งแตยุคอาณานิคม 

และการกอตัวของกองกาํลังกะเหรีย่งกลุมตางๆ และขบวนการชาตินิยมทําใหรัฐบาลพมาเริ่มม ี             

การปราบปรามกองกาํลังตางๆ และเปนเหตุใหราษฎรกะเหรี่ยงเริ่มอพยพเขาสูเขตไทยเปนกลุม

เล็กๆ มาโดยตลอด ในการอพยพอาจเปนการอพยพชัว่คราวหรือบางกลุมมกีารตั้งถิ่นฐานในแนว

ชายแดนไทยเปนการถาวร เพราะในบางพืน้ที่มกีารสูรบกับทางพมาตลอด 

 
สถานการณผูอพยพกลุมชาติพันธุกะเหรี่ยงในประเทศไทย 
เหตุการณความไมสงบทีเ่กิดขึ้นในพมา ตั้งแตกอนป 2527 ที่กอเกิดรูปแบบการสูรบ

ระหวางทหารพมากับกองกาํลังชนกลุมนอย ทีม่ีฐานที่ตัง้ปฏิบัติการเรียงรายตลอดแนวชายแดน

ไทย – พมา เปนไปในลกัษณะทีว่าเมื่อถึงชวงฤดูแลงทหารพมา จะเขาโจมตีกาํลังชนกลุมนอย
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อยางรนุแรง แลวก็ถอนตัวจากพื้นที่ชายแดนเมื่อเขาฤดูฝนเนื่องจากประสบปญหาการเคลื่อนยาย

อาวุธหนกัและการสนบัสนนุสิ่งอุปกรณ 1

 ยุทธศาสตรดังกลาวของทหารพมา ทําใหประชากรชนกลุมนอย กลุมตางๆ ไดทีห่ลบหน ี    

การสูรบเขามาในประเทศไทย สามารถเดินทางกลับเขาไปอยูอาศัยในหมูบานเดิมของตนได         

อยางปลอดภยั และสรางความมัน่คงใหกบัฐานที่ตั้งจุดตางๆ ไดเสมอมา จนชวงป 2527 ทหาร

พมาไดปรับเปลี่ยนยทุธศาสตรใหม เนื่องจากสามารถเคลื่อนยายกาํลังทหารที่เคยนําไปใชในการ

ปราบปรามพรรคคอมมิวนิสตพมามาใชในการปราบปรามกองกาํลังชนกลุมนอยได นอกจากนีย้ัง

ไดตัดเสนทางเขามาในพืน้ทีช่ายแดนที่เคยเปนเขตอิทธพิลของชนกลุมนอย เมื่อทหารพมาสามารถ      

ยึดฐานที่มัน่ของชนกลุมนอยได ก็ไดวางกําลงัประจําไวในพืน้ทีด่ังกลาวโดยไมถอนกําลงักลับ     

ในหนาฝนดังที่เคยปฏิบัติมา 

 เหตุการณในครั้งนัน้จึงสงผลใหชนกลุมนอยทีห่ลบหนีเขามาพักพิงในเขตไทย ไมสามารถ

เดินทางกลับเขาไปอยูอาศัยในหมูบานเดิมของตนได โดยเกรงวาจะไมมีความปลอดภัย การ

หลบหนีเขามาของราษฎรชนกลุมนอยจากพมาเริ่มข้ึนในชวงฤดูแลงของป 2527 จากการทีท่หาร

พมาสงกาํลังเขาโจมตีฐานปฏิบัติการของกะเหรี่ยงในพื้นที่ตรงขาม อ. ทาสองยาง จงัหวัดตาก เปน

ผลใหราษฎรกะเหรี่ยงราว 18,000 คน หลบหนีเขาไทย นับต้ังแตนั้นเปนตนมา ราษฎรกะเหรี่ยง 

มอญ คะยา    ที่อาศัยอยูบริเวณแนวชายแดนดานตรงขาม อ. พบพระ อ. แมสอด อ. แมระมาด   

อ. ทาสองยาง จงัหวัดตาก อ. สบเมย อ. แมสะเรียง อ. ขุนยวม อ. เมือง จงัหวัดแมฮองสอน         

อ. สังขละบุรี  จังหวัดกาญจนบุรี กพ็ากนัหลบหนี เขามาในเขตไทยเปนระยะๆ เมือ่ถูกทหารพมา

เขาโจมตีฐานปฏิบัติการกองกําลงัชนกลุมนอยจนเปนผลใหมีชาวกะเหรี่ยง ชาวมอญ และ        

ชาวคะยาที่หลบหนีเขา  มาอาศัยอยูในเขตไทยเปนจาํนวนมาก2 

 รัฐบาลไทยจงึไดมีนโยบายในการจาํกัดพืน้ที่เพื่อใหงายตอการควบคุม เพราะในระยะแรก

ของการเขามาในประเทศไทยของผูอพยพสัญชาติกะเหรี่ยงบางสวน ซึ่งมีความสัมพันธอันดีกับคน

ไทยกะเหรี่ยงตามแนวชายแดน ไดเขามาตั้งถิน่ฐานอยูกับญาตพิี่นองบางหรือต้ังถิ่นฐานอยูตามปา 

ในชวงแรกรัฐบาลไทยไดอาศัยการออกบตัรสีประจําตัวผูพลัดถิ่นสัญชาติพมา  จนเมื่อมีการเขามา

มากขึ้นของผูอพพย จงึมีการจัดการพืน้ทีพ่ักพงิชัว่คราวเพื่อรองรับจํานวนผูอพยพที่เพิ่มมากขึน้ 

เชน บานมอเกอรยาง อ. พบพระ บานหวยกะโหลก อ. แมสอด บานหวยบง อ. แมระมาด         

บานแมหละ บานโซโกร อ. ทาสองยาง จงัหวัดตาก บานแมลามาหลวง อ. สบเมย บานแมกองคา 

– บานศาลา บานแมสะเกบิ บานโพซอ อ. แมสะเรียง จังหวัดแมฮองสอน  

                                                 
1 ขจัดภัย บุรุษพัฒน.ชนกลุมนอยสัญชาติพมา.( กรุงเทพฯ: รุงศิลป, 2540), หนา 87 – 88. 
2 สําหรบัชาวมอญและคยานั้นภายหลังท่ีไดมีการเจรจายุตกิารสูรบระหวางรัฐบาลพมา ทําใหมีประชากรบางสวนไดเขาไปตั้ง

ถิ่นฐานในเขตพมาแลว 
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 ดังนัน้เมื่อมกีารอพยพเขามาอยูในประเทศไทย จึงไดมีการกําหนดการปฏิบัติตอ           

ชาวกะเหรี่ยงสิ่งแรกที่เกิดขึ้นคือ มีการกําหนดสถานภาพ เปน “ผูหนภัียจากการสูรบ” (Displaced 

Persons from Fighting) และมีฐานะเปน “ผูเขาเมืองโดยผิดกฎหมาย” (illegal Entrant) และไมได

ใชคําวา ผูล้ีภัย (Refugee) ซึ่งจะไดรับการคุมครองในสิทธิบางประการ แตสถานภาพของผูหนีภัย

จากการสูรบซ่ึงมิไดรับการคุมครองภายใตกฎหมายใดๆ  

 พรอมกับการจัดพื้นที่เพื่อรองรับราษฎรกะเหรี่ยง ทีเ่ขามาในฐานะผูหนีภัยจากการสูรบ 

เรียกวา “พื้นที่พกัพงิชั่วคราว” (Temporary Shelter) แทนคําวา “คายผูล้ีภัย” (Refugee Camp) 

และหลีกเลีย่งการใชคําวา “สกัดกั้น” (Block หรือ Prevent) ใหใชคําวา “อํานวยความสะดวกและ

ชวยเหลือใหพกัพิงชั่วคราวในพืน้ที่ปลอดภัย บนพืน้ฐานของมนุษยธรรม” (Facilitate and assist 

them to a safe temporary on humanitarian basis) เมื่อจะมีการ “ผลักดัน” ออกไป ควรใชคําวา 

“อํ

                                                

านวยความสะดวกและชวยเหลือใหเดินทางกลับประเทศดวยความปลอดภัยและสมเกียรต”ิ  

(Facilitate and assist them to return to their home country with safety and dignity)3

 เมื่อมีเหตกุารณตามแนวชายแดนในขณะนั้นทางรัฐบาล ไดมีการจัดระเบียบชายแดน         

โดยใหมีการตั้งพืน้ทีพ่ักฯ ข้ึนมา และใหผูหนีภัยจากการสูรบ ตลอดจนกลุมกะเหรี่ยงที่อยูตามเขต

พื้นที่ปาสงวน หรือคนทีห่ลบหนีแลวเขามาอยูกับญาติพีน่อง เพื่อนบาน ในฝงไทย ใหเขามาอยูใน

พื้นที่    พักพิงชัว่คราวที่ทางรัฐบาลไดจดัไว โดยผูที่ไมเขามาอยูในเขตดังกลาว จะมสีถานะเปน    

ผูเขาเมือง    โดยผิดกฎหมายและจะมีการดําเนนิการทางกฎหมาย และจับสงฝงพมา  

 ปจจุบันมพีื้นที่พกัพงิชั่วคราวในประเทศไทยที่มีกะเหรี่ยงอาศัยอยู เชน บานแมหละ           

บานอุมเปยม บานนุโพ จังหวัดตาก บานแมหละอ ู บานแมระมาหลวง จงัหวัดแมฮองสอน 

(นอกจากนีย้ังมีบางสวนในพื้นที่ของกะเรนน ี เชน บานแมสุรินทร บานปางควาย) บานดอนยาง 

จังหวัดกาญจนบุรี และสวนผึ้ง จังหวัดราชบุรี สวนของบทนี้จะเปนการกลาวถึงชีวิตความเปน     

อยูของกลุมกะเหรี่ยงที่เขามาอยูในพื้นทีพ่กัพิงชั่วคราวบานแมหละเทานั้น 

 

 

 

 

 

 

 
3  สรปุการประชุมสภาความมั่นคงแหงชาติ เม่ือวันท่ี 22 พฤษภาคม 2538 อางถึงในจีรศักดิ ์ เพชรตรา. “ ปญหาที่ตั้งคาย

อพยพผูอพยพชาวกะเหรีย่งตามแนวชายแดนไทย–พมา อําเภอแมสอด จังหวดัตาก”. (วิทยานิพนธสังคมศาสตรมหาบัณฑติ 

มหาวิทยาลัยเชียงใหม, 2540), หนา 34-35  
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แผนที่แสดงพื้นที่พกัพิงชัว่คราวในประเทศไทย 
 

 

Ban Pang Qwai 

Ban Mae Surin 

Mae La Oo 

Mae Ra Ma Luang 

Mae La 

Umpiam 

Nu Po 

Ban Don Yang 

Tham Hin 

ดัดแปลงจาก: www.unhcr.org 
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แผนที่แสดงการอพยพจากจุดตนทางมาสูพืน้ที่พกัพิงชั่วคราวบานแมหละ 
    

 

 

 

 

 

 
ตองอู 

 

 
 

 

 

 

 

        

 

 

 

 

 

 

ดัดแปลงจาก: www.khrg.org   

 

 

 

เคอะเลวธ ู

ผาปูน 

ผาอัน 

ทาตอน 

ทวาย 

ดอยพญา 

พท. แมหละ 

กลุมพื้นที่รอบๆ รางกุงและอิรวดี

เสนทางอพยพจากพมาเขามา 
พื้นที่พักพิงบานแมหละ 

• กลุมมาจากรัฐกะเหรี่ยง 

Tongoo, Ker Lweh thoo  ทางรถเขาพท.KNU/ผา

อัน  ทางรถเขาเมียวดี/ทางเทาแมตะวอ ทางเทา/

รถเขาแคมปแบเกลาะ 

Papun, Paan, Thaton  ทางรถเขาเมียวดี/ทางเทา

แมตะวอ  ทางเทา/รถเขาแคมปแบเกลาะ 

Tavoy, Dooplaya, Tenasserim  เดินเทาเขาพท.

KNU  เดินเทาเขาสวนผึ้ง/ดอนยาง เดินเทา

เขาพท.KNU  นุโพ  เดินเทาเขาพท.KNU /ทางรถ

แมสอด  เขาแคมปแบเกลาะ 

• กลุมมาจากพื้นที่ตอนกลางของพมา 

Insein, Bansein, Rangoon, Irrawadi Delta          

เขามอญทางรถ  เขามานอวปลอง/พท.KNU 

ทางเทา

ตะนาวศร ี

 ขามน้ําเมยที่แมตะวอ/เมียวดี เขาแคมป

แบเกลาะ 

• กลุมมาจากพื้นที่นอกเหนือ 

กลุมนี้จะกระจัดกรจายเขาพท. KNU หรือเขาผาอัน 

เพื่อไดรับความชวยเหลือ กลุมนี้ไดแก กะเหรี่ยงใน   

รัฐคยา, รัฐมอญ, พื้นที่อื่นในพมา ฯลฯ 

http://www.khrg.org/
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แผนที่พื้นทีพ่ักพิงชั่วคราวบานแมหละ 
 

 
ที่มา: เอกสารบรรยายสรุปพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวบานแมหละ 

 

 



 80 

แผนที่แสดงเขตการปกครอง (โซน) ภายในพื้นที่พักพิงบานแมหละ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
ที่มา: เอกสารบรรยายสรุปพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวบานแมหละ 
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ขอมูลทัว่ไปเกี่ยวกับพื้นทีพ่ักพิงชั่วคราวบานแมหละ4

พื้นที่พกัพงิชั่วคราวบานแมหละ จัดตั้งขึ้นเพื่อรองรับผูหนีภัยจากการสูรบจากประเทศพมา

สืบเนื่องจากสถานการณความไมสงบบริเวณชายแดนไทย – พมา ทางดานจังหวัดตาก – 

แมฮองสอน ซึ่งกําลงัทหารพมาไดเขาโจมตทีี่ตั้งของกองกําลงัชนกลุมนอยที่ตอตานรัฐบาลทหาร

พมา คือ กองกําลังทหารกะเหรี่ยง จนถงึปลายป 2537 และตนป 2538 ทหารพมาสามารถยึดที่ตั้ง

สําคัญของกองกําลงักะเหรีย่งไดเกือบทั้งหมดเปนเหตุใหประชาชนราษฎรกะเหรี่ยง ซึ่งอยูบริเวณ

แนวชายแดน อพยพหลบหนีภัยจากการสูรบเขามาอยูในประเทศไทยบริเวณชายแดน ในเขต

อําเภอทาสองยาง หนวยงาน ที่รับผิดชอบ ไดจัดพื้นที่รอบรับผูหนีภัยจากการสูรบจากประเทศพมา

ข้ึนทัง้หมด 6 แหง ประกอบดวย 

1. พื้นที่พกัพงิชั่วคราวบานแมหละ บานแมออกผารู หมูที ่3 ตําบลแมหละ 

2. พื้นที่พกัพงิชั่วคราวบานกามอเรโคะ บานแมอูหู หมูที่ 6 ตําบลแมตาน 

3. พื้นที่พกัพงิชั่วคราวบาน เคลอโคะ บานทโีนะโคะ หมูที ่4 ตําบลแมอุสุ 

4. พื้นที่พกัพงิชั่วคราวบาน โซโกร บานแมสอง หมูที ่1 ตําบลแมสอง 

5. พื้นที่พกัพงิชั่วคราวบาน แมสลิด บานแมสลิดหลวง หมูที2่ ตําบลแมสอง 

6. พื้นที่พกัพงิชั่วคราวบาน แมตะวอ บานแมตื่น หมูที ่7 ตําบลทาสองยาง 

การที่มพีืน้ที่รองรับผูหนีภัยจากการสูรบจํานวนหลายแหง    และที่ตั้งอยูใกลชายแดน 

มากเกินไป ทาํใหมกีองกําลงับางกลุมจากพมาไดเขามาทําลายที่พกัของผูอพยพ เผาทําลาย

บานเรือน ปลนทรพัยสิน จับตัวผูนําของผูหนภัีย และสงผลตอการใหความชวยเหลือและดูแล

สวัสดิการสังคมดานตางๆ 

 ในป 2539 หนวยงานทีเ่กี่ยวของ ซึง่ประกอบดวย กระทรวงมหาดไทย สํานักงาน       

ความมัน่คงแหงชาติ และหนวยงานดานการทหาร มีการพจิารณาเคลื่อนยายผูหนีภัยฯ             

จากทั้ง 6 แหง มารวมไว  ณ พื้นทีพ่ักพิงชัว่คราวบาน แมหละ โดยจากมติสภาความมั่นคงแหงชาต ิ

เมื่อวันที่ 22 พฤษภาคม 2538 ไดกําหนดแนวทางปฏบิัติของไทยตอสถานการณชายแดน          

ไทย – พมา ดงัตอไปนี้5

1. การลดพืน้ทีพ่กัพิงชั่วคราวและการโยกยายพืน้ที่ใหเหมาะสม                มอบหมายให 

กระทรวงมหาดไทยและฝาทหารในพื้นท ี รวมกนัพจิารณาความเหมาะสมในการลดพื้นที่พกัพิง

ชั่วคราวใหเหลือนอยที่สุด และโยกยายพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวเขามาหางจากชายแดนพอสมควร    

โดยมีจุดเริ่มตนในระยะแรก ในพืน้ที ่ อ. ทาสองยาง จ. ตาก เปนความเรงดวนลําดับแรก             

ใหพิจารณาลดลงเหลือไมเกิน 2 แหง ทัง้นี้เพือ่ประโยชนในการควบคุมดูแล และการให           

                                                 
4 เอกสารบรรยายสรปุพื้นที่พักพิงช่ัวคราวบานแมหละ 2547 
5 สรุปการประชุมสภาความมั่นคงแหงชาติ เม่ือวันท่ี 22 พฤษภาคม 2538, อางใน จีรศักดิ์ เพชรตรา, เรื่องเดียวกัน, หนา 118 
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ความคุมครองผูหนีภัยฯ อีกเปนการปองกนั ปญหาแรงงานเถื่อน การจัดการสิ่งแวดลอม และ      

ผลทางจิตวทิยาตอราษฎรไทยในพืน้ที่ใกลเคียง เปนตน ทั้งนี้ใหมีการประชาสัมพนัธและปฏิบัตกิาร

จิตวิทยา ตอผูหนีภัยฯ ในพืน้ทีพ่ักพิงตางๆอยางตอเนื่อง เพื่อชักจูงใหคนเหลานี้เดนิทางกลบั

มาตุภูมิใหมากขึ้นดวย  

2. การรักษาความปลอดภัยในพื้นที่ชายแดน  ในขณะนัน้มคีวามจาํเปนในการจัดวาง 

กําลังในพืน้ที ่ เพื่อปฏิบัติภารกิจในการรักษาความปลอดภัยบริเวณชายแดน จนกวาเหตุการณ         

จะกลับสูสภาวะปกต ิ มกีารสงเสริมการดาํเนนิมาตรการเชิงรุก เชน จัดกําลัง ตชด., การดูแลใน

ดานการกระทาํผิดของผูหนภัียที่อาศัยอยูในเขตไทย, มกีารขอสนับสนุนกําลงัเจาหนาที่ตํารวจและ

ทหาร จากพืน้ที่ใกลเคยีง มาชวยในการรักษาความมัน่คงในอําเภอทาสองยาง, มีการประสานงาน            

ดานการขาวเพิ่มมากขึ้น มกีารจัดทาํทะเบียนประวัติ ลักษณะทางชาติพันธุ ภูมิลําเนาเดิม เพื่อให    

งายตอการสงกลับและแสดงตัวเลขของผูที่เขามาอาศัยดวย 

3. การหาทางสงผูหนีภัยการสูรบกลับมาตุภูมิ             มีการประสานงานกับหนวยงานที ่
เกี่ยวของ เชน กระทรวงกลาโหม กระทรวงมหาดไทย กระทรวงการตางประเทศ และ UNHCR         

เพื่อแสดงทาทใีนการเจรจาอยางเปนทางการกับรัฐบาลพมาและชนกลุมนอย ประกอบกับ               

การประสานงานทําความเขาใจกับองคกรระหวางประเทศที่เขามาดําเนินการภายในพื้นที่พกัพงิชั่ว

คราบานแมหละ   เชน ขอเท็จจริงเกี่ยวกบัการนยิามผูหนีภัยจากการสูรบ และการจัดตั้งพื้นทีพ่ักพิง

ชั่วคราวบานแมหละ 

 
ที่ต้ังพื้นที่พกัพิงชั่วคราวบานแมหละ 

 ทิศเหนือ  ติดลําหวยผาร ูและแนวเขาดอยผารู ความยาวประมาณ 1 กโิลเมตร 

 ทิศใต  ติดกับตําบลหวัแหง อําเภอแมระมาด – อําเภอทาสองยาง และแนว   

สวนปาเอกชน 

 ทิศตะวนัตก ติดกับเขาดอยเลวาและดอยผารู  

 ทิศตะวนัออก ติดกับถนนทางหลวง 105 สายแมสอด – แมสะเรียง ระยะทางยาวตลอด 

ศูนยฯ ประมาณ 3.7 กิโลเมตร 
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ประวัติความเปนมาของพืน้ที่พักพิงชัว่คราวบานแมหละ/แบเกราะแคมป 6

 
ที่ตั้งของพื้นทีพ่ักพงิบานแมหละในปจจุบนั หรือบานแบเกราะที่ผูอพยพในพืน้ที่และ

ชาวบานตามแนวชายแดนไทย – พมา ตั้งแตอําเภอแมสอดรูจักกัน ซึง่มีความหมายในภาษา

กะเหรีย่งวา ”ไรฝาย” ซึ่งแตเดิม บานแบเกราะ7 ก็เปนเหมือนกลุมบานๆ หนึ่งอาศัยอยูในปา และ   

มีการทาํไรฝาย เพื่อนํามาทาํเปนดายสําหรับทอผา จากคําบอกเลาของผูอพยพที่เขามาใหมจากฝง

พมา ดวยวามี   การสงฝายจากบานแบเกราะไปขายใหกับกะเหรี่ยงหมูบานที่อยูฝงพมาดวยโดย

การตั้งถิน่ฐานของคนจะอยูตลอดแนวหวยผารู มีครอบครัวอยูประมาณ 16 ครอบครัว มีคนอยู

ประมาณ รอยกวาคน ซึ่งเปนกลุมชาติพนัธุกะเหรี่ยง มีทั้งทีน่ับถือผี พทุธ และคริสต อาศัยอยู

รวมกัน มีการปลูกฝายเปนพืชไรเพื่อปนทอผากะเหรี่ยง8  รวมขายใหทัง้คนไทยและพมาจนเมื่อเกดิ

เหตุการณความไมสงบในพมามีความรุนแรงมากขึ้น มีการตั้งแคมปในบริเวณแนวชายแดน       

ไทย – พมาหลายๆ จุด ที่มกีะเหรีย่งจากฝงพมาเขามาในเขตไทย บางคนที่รูจักคนในหมูบานไทย 

หรือกะเหรี่ยงไทย ก็เขามาอยูสรางบานเลก็ๆ อยูกนัชั่วคราว จนเมื่อรัฐบาลไทยมกีารใหตํารวจออก

ปราบกลุมที่เขาเมืองโดยผิดกฎหมายหรือคนที่ไมมีบัตรประชาชนที่อยูอาศัยในหมูบานไทย ทาํให

ตองอพยพเขามาอยูในพืน้ทีพ่ักพงิฯ        ในที่นี้รวมทั้งชาวบานไทยที่อาศยัอยูกอนในเขตที่เปน    

ปาสงวนที่สวนใหญพูดไทยไมไดและไมมีบัตรเหมือนกะเหรี่ยงพมา กต็องกลายเปนทําใหชาวบาน

สวนหนึง่ที่อาศัยอยูเดิมตองกลายเปนผูอพยพไปดวย ประกอบกบัเมื่อเหตุการณการความไมสงบ  

ที่เกิดในพมาและการเขามาเผาแคมปในฝงไทย   ของกองกําลงักะเหรี่ยงพทุธและพมา เชน ที่บาน

หวยกะโหลกซึง่เปนแคมปที่ใหญแหงหนึ่ง และอยูใกลอําเภอแมสอดมากที่สุด จนในปจจุบันแคมป

หลายๆ แคมปถูกรวมมาอยูที่แมหละ และทุกคนก็กลายเปนผูหนีภัยการสูรบ9  

 
สภาพทั่วไปของพื้นทีพ่ักพิงชั่วคราวบานแมหละ 
ในปจจุบันพืน้ที่พกัพงิชั่วคราวบาน แมหละ ตั้งอยูบริเวณ บานแมออกฮู หมูที่ 9 ตําบล   

แมหละ อําเภอทาสองยาง จังหวัดตาก บริเวณพิกัด MU 3393 – 3692 ติดกับถนนหมายเลข 105 

อ. แมสอด – อ. แมสะเรยีง ระหวางหลกักิโลเมตร ที่ 57 – 60 มพีื้นที่ประมาณ 1,148 ไร สภาพ

พื้นที่ภายในทัว่ไปเปนเนินเขาสูงต่ําสลับกนัไป มีสวนปาสักของเอกชนที่ไดรับสัมปทานกระจัดการ
                                                 

6 การใชคําวา แบเกราะแคมป ซ่ึงเปนคําภาษากะเหรี่ยงที่ชาวบานเรียกบรเิวณพืน้ท่ีฯ แมหละ 
7 จากคําบอกเลาของผูอพยพที่อยูในพื้นที่ฯ เลาวาหมูบานๆ แรก กอนท่ีมีการจัดตั้งแคมปอยางเปนทางการจะอยูบริเวณ โซน 

C.3 – C.1/A ขนาบแนวหวยผารู  
8 ปจจุบันหมูบานไทยกะเหรีย่งที่อยูบนดอยบริเวณใกลๆ เชน บานปาไร บานหวยกระทิง บานขะเนจื้อ บานหวยแหงอาํเภอแม

ระมาด ยังพบวามีการปลูกฝายและปนฝายเพื่อทอผากะเหรี่ยงอยู ซ่ึงจากคาํบอกเลาวาพื้นที่แบเกราะในอดีต เปนพื้นที่มีการปลูกฝาย

มากที่สุดในบรเิวณชายแดนไทย พมา 
9 ขอมูลจากการสัมภาษณผูอพยพในพื้นท่ี ซ่ึงอาจจะแตกตางกับขอมูลของพื้นท่ีพักพิงช่ัวคราว



 84 

อยูหนาแนน ภายใน   มกีารทาํถนนทางเดนิและทางรถยนต เชื่อมตอระหวางพืน้ทีท่ี่เปนที่ราบ 

ยกเวนในชวงที่แมน้าํไหลผานจะมีการนํากระสอบทรายมาทาํทางรถ ใหผานและเชื่อมโยง         

การเดินทางในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวบานแมหละ 

พื้นที่พกัพงิชั่วคราวบานแมหละเปนศูนยสําหรับผูอพยพที่ใหญที่สุด คือ มีจํานวนผูอพยพ

ชาติพนัธุกะเหรี่ยงอยูมากที่สุด จากตัวเลขการสํารวจของคณะกรรมพื้นทีพ่ักพิงฯมีอยูประมาณ 

50,728 คน ในจํานวนนี้ไมรวมประชากรทีเ่ขามาโดยไมไดลงทะเบยีน  ซึ่งอาจจะมีตัวเลขที่มากกวา

การสํารวจดงักลาว เพราะที่ผานมาจะมกีลุมญาติที่อยูในปาฝงพมาเขามาอยูอาศัยกับญาตพิี่นอง

ในพืน้ที ่ หรือสงลูกหลานมาเรียนหนังสือในพืน้ทีฯ่ อีกจํานวนหนึ่ง และประชากรไทย – กะเหรีย่ง   

ที่เขามาพกัอาศัยรวมกนัอีกจํานวนหนึ่งประกอบกับพืน้ที่ฯบานแมหละเปนจุดศูนยกลางระหวาง

อําเภอแมสอดและอําเภอแมสะเรียง จงัหวัดแมฮองสอน มีฐานทีต่ั้งของกองกําลังกะเหรี่ยงทัง้ 

KNU และ DKBA อยูหลายจุดจึงทําใหเปนทีพ่ักหลังการสูรบของกลุมทหาร     ทั้งสองฝายดวย    

จึงทาํใหสภาพพื้นที่พกัพงิชั่วคราวบานแมหละมีความหนาแนนมากกวาพื้นที่ชั่วคราวแหงอืน่ๆใน

ประเทศไทย     การดาํเนินชีวิตความเปนอยูของประชาชนที่อาศัยอยูในพืน้ทีฯ่  ตองถูกจัดระเบยีบ

ภายใตกฎขอบังคับทีท่างรัฐบาลไทยไดกาํหนดขึ้น การจะกระทาํกิจกรรมตางๆจะตองมีการขอ

อนุญาตจากทางรัฐบาลไทย การบริหารงานตางๆจะอยูภายใตการดําเนินงานของคณะกรรมการผู

ล้ีภัยบานแมหละ ที่ทาํหนาที่เสมือนเปนตัวแทนประสานงานในการทํางานระหวางกะเหรี่ยงในแม

หละกับฝายปกครองไทยในพื้นที่พกัพงิชั่วคราว      แตเนื่องจากพื้นทีฯ่ แมหละ เปนพืน้ทีพ่ักพิงฯ ที่

ถูกรวมมาจากพื้นที่พกัพงิอื่นๆอีกจํานวน 5 แหง ทําใหกลุมประชากรที่อาศัยอยูในพืน้ทีพ่ักพิง

ชั่วคราวบานแมหละ มีความหลากหลายไปตามปจจัยตางๆ และความสัมพันธดัง้เดิมกอนที่เขามา

อยูในพืน้ที่พักพิงชัว่คราวบานแมหละ     เชน ลักษณะทางชาติพนัธุ การนับถือศาสนา ถิ่นฐานเดมิ

กอนเขามาอยู  การดําเนินกจิกรรมในพืน้ที่พกัพงิฯ เปนตน 

ลักษณะทางชาติพันธุทีม่ีความหลากหลายของคนที่เขามาตั้งถิน่ฐานในพืน้ทีพ่ักพิงฯ คงไม

แตกตางอะไรกับความหลากหลายทางชาติพันธุที่มีอยูในพมา เพราะในพื้นที่ฯ ประกอบดวย     

กลุมประชากรกลุมใหญ คือ กะเหรี่ยงสกอร, กะเหรี่ยงโปว, มุสลิม (โรฮิงยา), กะเรนน,ี พมา,      

ปะหลอง, ไทใหญ, ตะแว,  แมป ฯลฯ กลุมแตละกลุมมักจะมีการตั้งที่อยูอาศยัในยานเดียวกนั 

ยกเวนกะเหรีย่งสกอร และโปว   ที่มีจาํนวนมาก และกระจายตวัตั้งที่อยูในโซนตางๆ เชน กลุมของ

กะเหรีย่งที่นับถือศาสนาพทุธ ก็จะพบวามกีารตั้งที่อยูอาศัย     อยูบริเวณรอบๆ วัด และในขณะ   

ที่กลุมนับถือศาสนาคริสตก็จะมีการกระจายตัวกันออกไป ยกเวนเพยีงครอบครัวทีเ่ปนผูประกอบ

กิจกรรมทางศาสนาในโบสถเทานัน้ ที่จะมกีารตั้งที่อยูอาศัยในบริเวณรอบๆ โบสถคริสตตามนิกาย

ที่ตนนับถือ สวนกลุมทีถ่ือไดวาเปนกลุมอีกกลุมหนึง่ทีม่ีค่วามสาํคัญคือ         กลุมครอบครัว    
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นายทหารชัน้ผูใหญของสหภาพแหงชาตกิอธูเลย และกลุมปญญาชนทีม่ีการศึกษาจะมกีารตั้งถิ่น

ฐานอกีกลุมหนึ่ง เชน กลุมเครือญาตินายทหาร KNU เปนตน  

 นอกจากนีพ้บกลุมมุสลิมซึง่ถือไดวาเปนประชากรทีม่ีมากเปนอนัดับสองรองจากกลุม

กะเหรีย่งที่มีการตั้งถิน่ฐานอยูในยานการคา เพื่อทาํอาชพีในการคาขายสนิคาทั้งอุปโภคและ

บริโภค ภายในพืน้ทีฯ่ สวนใหญเปนกลุมมสุลิมพมาหรือชาวโรฮงิยา (Rohingya) ทีเ่ขามาอยูอาศยั

กระจัดจายหลงัจากรัฐพมามกีารปราบปรามชนกลุมนอยกลุมมุสลิมพมาหรือโรฮิงยา ที่อาศัยอยู

ทางตะวนัตกของรัฐอาระกนั แถบเมืองพุทธดิง (Buthidaung) และเมืองมังโดว (Maungdow) จาก

ลักษณะทางศาสนา และภาษาพูดของกลุมมุสลิมพมา/โรฮงิยา คนกลุมนี้จะพูดภาษาเบงกาลี   

เปนสําเนียงภาษาของชาวจติตากองในอนิเดีย แตกลุมมุสลิมพมา/โรฮิงยา แตจะมขีอแตกตางกัน

คือ กลุมมุสลิมพมา/โรฮงิยา จะมีลักษณะของสําเนียงเปนลกูครึ่งอนิเดีย – พมา และในสมยั   

อาณานิคมองักฤษกลุมประชากรมุสลิมพมา/โรฮงิยาที่อยูตามรัฐแนวชายแดนพมา-อินเดีย จึงเปน

สวนหนึง่ของประชากรสวนหนึง่ภายใตการปกครองของอาณานิคมของดินแดนบริตสิอินเดีย      

จนเมื่อพมาไดรับเอกราชจึงมีการจัดทาํสญัชาติของประชาชน ความแตกตางดานเชื้อชาติไดเปนสิ่ง

หนึง่ทีท่ําใหมพีิสูจนสัญชาติ จากการอาศัยความสัมพนัธจากบรรพบุรุษสายตรง ที่เขามาอยูใน

พมาตัง้แตชวงกอนอาณานิคม ซึง่หมายความวาประชาชนที่มีเชื้อชาติหรือเปนกลุมชาติพนัธุ

อินเดียหรือบังกลาเทศ จะไมมีสิทธเิปนประชาชนของประเทศพมา และกลายเปนเหตุผลที่เพียงพอ

แลวของรัฐบาลพมา ที่จะไมใหสัญชาตแิละเขาโจมตดีิ

                                                

นแดนของชาวโรฮงิยา ดวยเหตุผลที่วา    

พวกเขาไมใชประชาชนของพมา 10  ปจจุบันทําใหประชากรมุสลิมพมากลุมนี้ไดกลายเปน               

ผูไรสัญชาติและกระจายตัวอยูในดินแดนตางๆ ของพมา ในที่นี้รวมทัง้ในดินแดนของกะเหรี่ยง และ

เขารวมในกองกําลังกะเหรี่ยงเพื่อตอตานพมา อีกทั้งยงัพบวาในเขตเมืองตางๆ ของรัฐกะเหรี่ยงจะ

มีประชากรมุสลิมพมา/โรฮงิยา ตั้งถิน่ฐานและทําอาชีพดานการคาในเขตเมืองของรัฐกะเหรี่ยง    

เชน เมืองแหลงบเว เมืองผะอัน เมืองทาตอน เปนตน และเมืองกองกําลงัพมาเขามาปราบปราม  

ในเขตเมืองตางๆ ทําใหมุสลิมพมา/โรฮงิยา ตองอพยพเขามาอยูในเขตพืน้ทีพ่ักพิงฯ หรือตาม

ชายแดนไทย – พมา ปจจุบนัเมืองตางๆ ตามแนวชายแดนจะพบกลุมมุสลิมพมาเหลานี้ทาํรานคา

ขายสินคา หรือปศุสัตว สําหรับในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวบานแมหละแลว มุสลิมพมาจะมกีารอยู

อาศัยเปนกลุมๆ เพื่อทําการคาสินคาภายในพืน้ที่พกัพงิฯ และกระจายสินคาสงตามแนวชายแดน

โดยมีกลุมผูประสานงานทีเ่ปนมุสลิมแมสอดคอยชวยเหลือ 

 

 

 
10  เกฮาน วิจีวารดีนี “ การยายถิ่นขามชาติในภูมิภาคเอเชีย – แปซิฟก ปญหา และแนวโนม”, การยายถิ่นขามชาติใน

ภูมิภาคเอเชยี – แปซิฟก ปญหา และแนวโนม.พรพิมล ตรีโชติ แปล.(กรุงเทพฯ: เอดิสัน, 2540), หนา 144- 147 
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การปกครองและการบริหารจัดการ 
ในพืน้ทีพ่ักพิงชั่วคราวจะประกอบดวยหนวยงานตางๆ ทีเ่ขามาดําเนินงานในพืน้ที่พกัพงิ

ชั่วคราวจะตองขออนุญาตจากทางรัฐบาลไทย และในสวนนี้ก็ประกอบดวยหนวยงานประสานงาน

ของไทยในพืน้ที่ดวย กลาวคอืในพืน้ที่ฯ จะมีหนวยงานอยู 3 กลุมใหญๆ  ประกอบดวย  

กลุมแรกคือ หนวยงานฝายรฐับาลไทย ประกอบดวยศนูยประสานงานพื้นที่พกัพงิชั่วคราว

บานแมหละ กระทรวงมหาดไทย, หนวยงานทางทหาร (ชป.43) และหนวยงานดานขาว                  

และความมัน่คง ของสภาความมัน่คงแหงชาติ (สมช.)  

ในการปฏิบัติในพืน้ทีฯ่ พกัพิงชั่วคราวจะมีศูนยประสานงานพืน้ที่พกัชั่วคราว ซึ่งเปน

หนวยงานหลงัของไทย มฐีานะเปนหนวยราชการสวนภูมิภาค สังกัดสํานกังาน ปลัดกระทรวง

มหาดไทย            มีสายบังคับบัญชาขึน้ตรงกับฝายอํานวยการ สํานักงานจงัหวดัตาก มหีัวหนา

พื้นที่รองรับผูหลบหนีฯ เปนผูกํากับดูแลการปฏิบัติงานของราชการซึ่งมีปลัดพืน้ทีพ่ักพงิฯ คอยดูแล

และประจําการอยูในพืน้ทีฯ่ ลูกจาง ตลอดจนควบคุมดูแล ประสานงานกับองคกรการกุศล ตางๆ ที่

เขามาปฏิบัติงานในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราว       ใหปฏิบัติตามที่กระทรวงมหาดไทยวางไว  โดยมี

หนาที่ดงันี ้ 

1. การจัดทาํทะเบียนผูหนีภัยจากการสูรบรวมกับ UNHCR และคณะกรรมการผูล้ีภัย 

กะเหรีย่ง  

2. การประสานงานรวมกับองคกรระหวางประเทศ และองคการการกุศล ในการทาํงาน 

ในพืน้ทีฯ่ รวมทั้งการเดินทางเขา ออกพืน้ที่ฯ  

3. กําหนดขอบเขตพื้นที่ฯ รวมกบัเจาหนาของกะเหรีย่ง เพื่อปองกนัการหลบหน ีและบกุ 

รุกที่ดินบริเวณรอบๆ  

4. การควบคุมตรวจสอบและระวังปองกนัมิใหมีการกระทําผดิของผูหนีภัยฯ 

5. การปฏิบัติการทางจิตวิทยา และการขาว 

6. การประสานงานรวมกับหนวยงานของทหาร ตํารวจและ หนวยงานดานการขาว 

ชายแดน เปนตน 

 

กลุมที่สองคือ กลุมองคกรระหวางประเทศและหนวยงานที่ใหความชวยเหลือดานตางๆ  

ซึ่งองคกรเหลานี้จะมีพีเ่ลี้ยงใหญคือ UNHCR เปนเสมอืนตัวประสานงานในการทาํงาน โดยในแต

ละเดือนจะมกีารประชุมองคกรเอกชน ที่แมสอด และแมหละรวมกัน โดยองคกรเอกชน                 

ที่ลงทะเบยีนและทํางานในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวบานแมหละมีทัง้หมด 17 องคกร คือ 
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1. UNHCR ซึ่งมสํีานักงานอยูที่ แมสอด จะคอยประสานงานกบัองคกรตางๆ และทํา 

ทะเบยีนผูล้ีภัย กับหนวยงานในพื้นที่ รวมเฝาดูแลติดตามการดําเนนิงานเกี่ยวกับผูล้ีภัย 

2. BBC (Burmese Border Consortium) มีหนาที่สําคัญในการจายแจกเครื่องอุปโภค  

บริโภค ใหแกผูอพยพ เชน อาหาร อุปกรณในการสรางที่อยูอาศัย และติดตามความตองการ

ชวยเหลือของผูอพยพ รวมทัง้ติดตามตรวจสอบโกดังอาหารที่ไดรับจายแจกในแตละเดือน 

3. ZOA Refugee Careมีหนาที่รับผิดชอบการทํางานดานการศึกษา สนบัสนุนการ 

ทํางานของครู และส่ือการเรยีนการสอนทีจ่ําเปนในแตละโรงเรียน ในชัน้ตั้งแตชั้นเดก็เล็ก จนถงึ

มัธยมปลาย รวมการจัดการเรียนการสอน และหลักสูตรอบรมพิเศษของผูอพยพ 

4. Consortium มีหนาที่ในการดูแลการจัดการเรียนการสอน ชัน้ หลังมัธยม เพื่อเตรียม 

ความพรอมของครู การอบรมครู การผลิตสื่อการเรียนการสอน และการพัฒนาหลักสูตรในเรียน

มัธยม และติดตามการทํางานของครู 

5. ICS (International Christelik Steufonds) มีหนาที่ในการสนับสนนุการดําเนินงาน 

ของเด็กในชัน้กอนประถม อุปกรณการศึกษาแกโรงเรียนเรียน และนักเรียนกอนเปดชัน้เรียน และ

อุปกรณยังชพีที่จําเปน 

6. TOPS (Taipei Overseas Peace Services)มีหนาที่การอบรมครู/ นักเรียน           

การสนับสนุนทุนการศึกษา และงานสังคมสงเคราะหชุมชน  

7. BDEP (Burmese Distance Education Program) เปนหนวยงานที่จดัการเรียน     

การสอนทางไกล ในหลักสูตรการพัฒนาชมุชนทั้งภาษาพมาและ ภาษาอังกฤษ ใหกบัผูอพยพทัง้

ในพืน้ที่และนอกพื้นที่ฯ  

8. ANDRA (Adventist Development and Relief Agency) มีการจัดการศึกษาระบบ 

การศึกษาแบบออสเตรเลีย ใชการเรียนการสอนเปนภาษาอังกฤษทั้งหมด ตั้งแตระดับมัธยมตน 

จนถงึขั้นเตรียมอุดม 

9. SVA (Santhi Volunteer Association) มีหนาทีก่ารสงเสริมเอกสารสิง่พิมพเพื่อ 

เยาวชน และผูอพยพ และการสรางหองสมดุชุมชน ปจจุบันมหีองสมุดในพืน้ทีฯ่ ประมาณ 7 แหง 

10. COERR (Catholic Office for Emergency Relief Refugee) มีหนาทีด่านสังคม 

สงเคราะห เชน งานสงเสริมกลุมสตรี บานพักคนชรา กจิกรรมเยาวชน และการจัดการสิ่งแวดลอม 

เชน การกาํจัดขยะ  

11. MSF (Medicins Sans Frontiere)มีหนาทีก่ารใหความชวยเหลือดานสขุภาพ และ 

สนับสนนุเวชภัณฑทางการแพทย และรับผิดชอบดูแลโรงพยาบาลในพื้นที่ จาํนวน 2 แหง 
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12. SMRU (Shoklo Malaria Research Unit) มีหนาที่เฝาระวังและศึกษาเชื้อมาเลเรีย  

ในผูอพยพ รวมทั้งใหบริการคลินิกตรวจและรักษาโรคมาเลเรีย และโรคที่เกิดขึ้นเฉพาะแนว

ชายแดน เชน เทาชาง 

13. ICRC (International Red Cross) ใหการชวยเหลือกรณีฉุกเฉินกับผูอพยพ เชน 

คาใชจายสาํหรับผูที่ไดรับผลกระทบจากสงคราม การอบรมดานสทิธิมนุษยชน และกจิกรรม

เยาวชน  

14. IRC (International Reiuce Committee) ใหการชวยเหลือดานสายตา เชน ตรวจวดั 

สายตา และแวนตา 

15. HANDICAP International มีหนาที่ชวยเหลือผูพิการ ใหคําแนะนําในการเฝาระวงัภัย 

จากกับระเบิด และสงเสริมกจิกรรมคนพกิาร เชน การทาํขาเทียม อุปกรณคนพิการ  

16. สวท.(สมาคมวางแผนครอบครัวแหงประเทศไทย) ดาํเนนิงานดานการอบรมและ 

รณรงคดานการคุมกําเนิด การทาํงานของเจาหนาที่อาสาสมัครชุมชน  

17. WEAVE สงเสริมการทาํงานของกลุมสตรี และกิจกรรมอบรมเยาวชน 

 

กลุมที่สามคือ หนวยงานคณะกรรมการกะเหรีย่งกะเหรี่ยงประสานงานของผูล้ีภัย 

สํานักงานแมหละ (Karen Refugee Committee, KRC) ในการรายงานตัวเลขสถติิผูอพยพ ดูแล

ใหความชวยเหลือ/ประสานงาน ระหวางหนวยงานของไทย และองคกรตางประเทศ รวมทั้งการ

ดูแลงานรักษาความปลอดภยั รวมทัง้ดูแลในดานการจัดการปกครองภายในพื้นที่ฯ ไดมี            

การแบงเขตการปกครอง ออกเปน 3 โซน ประกอบดวย 16 กลุมบาน คือ11

• กลุมโซน A ประกอบดวย 5 กลุมบาน คือ A1, A2, A3, A4, A5 

ในพืน้ที่โซน A สวนใหญจะเปนกลุมนายทหารKNU และกลุมผูทีย่ายมาจากแคมปโชโกร  

การตั้งที่อยูอาศัยจะอยูหางไมหนาแนนมากนัก และจะสรางอยูตามแนวเนนิเขา มลํีาธารไหลผาน     

สุดเขตแดนของโซน A จะติดตอกับสวนสมเอกชน การปกครองในสวนนี้จะมกีลุมประชากรเพยีง

สองกลุมชาติพันธุคือ กะเหรี่ยงโปว และสกอว ไมมมีุสลิมเขามาอาศัยในสวนนี ้ มีหัวหนาโซนคือ 

นายเลมู และในแตละกลุมยอยๆ ก็จะมีประธานกลุม โดยทุกกลุมจะตองเขามาประชุมทีท่ําการโซน

ทุกวนั   ตัง้อยูบริเวณ โซน A 3 

 

 

 

                                                 
11 เอกสารบรรยายสรปุพื้นที่พักพิงช่ัวคราวบานแมหละ, หนา 5 
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• กลุมโซน B ประกอบดวย 5 กลุมบาน คือ B1, B2, B3, B4, B5 

พื้นที่ในโซน B สวนใหญจะมีประชากรหลากหลายมากที่สุด และมีอาณาเขตของพืน้ทีฯ่  

ใหญที่สุดในการแบงพืน้ที่ของแคมป ประชากรนอกจากกะเหรีย่งแลว จะมีมุสลิม พมา (NLD) และ

กลุม DKBA บางสวน ในพืน้ทีโ่ซน B จะมีแมน้ําไหลผานกลางโซน และอยูตามยอดดอยสงูต่าํ    

ทําใหการเดนิทางในโซน B จะมีปญหาคอนขางมากเพราะถนนจะไมสามารถเชื่อมตอกับโซนอืน่ๆ 

ได โดยเฉพาะในชวงหนาฝนที่รถของหนวยงานทีเ่ขามาปฏิบัติงาน ไมสามารถเขาไปให          

ความชวยเหลอืไดอยางทัว่ถงึ อีกทั้งบางสวนยงัมีปา เชน ไผและสวนผลไมของเอกชนที่ปลูกไว

กอนที่จะมกีารยายแคมปเขามาที่แมหละ ประกอบกบัลําธารที่มีเสนทางเปลีย่นแปลงในชวงหนา

ฝน การปกครองจะมีประธานโซนคือ นายสวยลาย เปนผูดูแลมีสํานักงานโซน อยูที่โซน B 3 

• กลุมโซน C ประกอบดวย 6 กลุมบาน คือ C1/A, C1/B, C2, C3, C4, C5 

พื้นที่โซน C เปนสวนทีม่ีสํานักงานขององคตางๆ จะตัง้อยู เชน หนวยงานของ 

กระทรวงมหาดไทย, สมช., ชป. รวมทั้งตลาดและยังเปนพืน้ที่คนอยูอยางหนาแนนที่สุด โดยเฉพาะ

ในบริเวณโซน C 3 ที่ประชากรสวนใหญจะเปนมุสลิม การเขาออกก็มีประตูถงึสองประตู และ       

มีโกดังอาหารอยูถึงสองโกดงั การเดนิทางในโซนนีจ้ะมีทางถนนเชื่อมโยงไดหมด ยกเวน       

บริเวณ C1A ที่มีแมน้าํขนาดใหญกัน้ มเีพียงสะพานคนขามเทานัน้ ประธานโซนคอื นายจาบลา 

นอกจากนี้ในโซนนีย้ังเปนทีต่ั้งของสํานักงานใหญคณะกรรมการกะเหรี่ยงแมหละ และที่ตัง้ของ

หนวยงานคณะกรรมการมุสลิมแมหละ  

 โดยการปกครองนอกจากมกีารแบงพืน้ทีป่กครองเปนกลุมยอยๆ แลว ก็จะมีการแบงสาย

ตางๆ ของเจาหนาที่คณะกรรมการกะเหรี่ยงดวย ในแตละสวนงานกจ็ะมีการรายงานใหสํานกังาน

กลางทราบตลอดเวลา โดยคณะกรรมการแตละคนจะมีวิทยุติดตอกันในการปฏิบัติในพื้นทีพ่ักพงิฯ 

เพื่อรายงานการเปลี่ยนแปลงเหตุการณตางๆ ใหทางศูนยกลางทราบ และรายงานใหทางสป.มท.  

การบริหารงานภายในพืน้ทีพ่ักพงิชัว่คราวบานแมหละ จะเปนทํางานรวมกันระหวาง

หนวยงานของทางรัฐบาลไทย คือ หวัหนาและสาํนักงานประสานงาน กระทรวงมหาดไทย        

(สป.มท) และการทาํงานดานการประสานงานกับองคกรภายใน โดยมีคณะกรรมการผูล้ีภัย

กะเหรีย่งเปนผูทํางานรวมกบัประชากรทัง้ที่เปนกะเหรี่ยง มุสลิม พมา และกลุมชาติพันธุอ่ืนๆ สวน

ในดานขององคกรภายนอกพื้นที่ฯ จะม ีUNHCR เปนตวักลางในการประสานงานตางๆ เพื่อทํางาน

รวมกันทัง้สามฝาย    และมีการรายงานการทาํงานตอ ทาง สป.มท. ทราบทุกๆ เดือน และตองมี

การสงแผนงานที่จะปฏิบัติในปตอๆ ไปใหทางกระทรวงทราบลวงหนา ในสวนของคณะกรรมการ

กะเหรีย่งในพืน้ทีฯ่ และคณะกรรมบริหารโซน จะมาจากการเลือกตัง้ที่จะมทีุกๆ 4 ป เพื่อปฏิบัติงาน 

โดยประชนชนที่มีรายชื่อข้ึนทะเบยีนกบัคณะกรรมการจะมีสิทธิในการเลือกตั้ง คณะกรรมของ

ตนเอง 
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การเดินทางในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราว มีจะเสนทางถนนเชื่อมจุดสําคัญในพื้นที่ฯ  โดย 

ภายนอกพืน้ทีจ่ะมีถนนทางหลวงเสน 105 เปนเสนทางหลักในคมนาคมภายนอกพืน้ที่พกัพิง

ชั่วคราวบานแมหละ มีลวดหนามกัน้ระหวางถนนกบัแนวพื้นที่ฯ (แตเดิมใชเปนแนวรั้วไมไผ แตเมื่อ

ปลายป 2547 มีปญหาจาํนวนผูหนีภัยฯ แอบลักลอบออกนอกพื้นทีฯ่ และมีปญหาอุบัติเหตุจาก

การมาวิ่ง เลนบนถนน อยูเปนประจาํ จึงมีการเปลี่ยนจากไมไผมาเปนลวดหนามลอมรอบแนว

พื้นที่ฯ) ในปจจุบันพืน้ที่ฯ จะมีประตูเขา – ออก หลักๆ อยู 3 ประตูตามทางเขา – ออก ของทัง้สาม

โซน นอกจากนี้จะมีเพียงบางจุดของพืน้ทีฯ่ จะมีประตูเล็กๆ หรือประตูพิเศษ แตละประตูจะมีดาน

เจาหนาที่อาสารักษาดนิแดน (อส.) และหนวยรักษาความปลอดภัย หรือที่รูจักในภาษากะเหรีย่ง

วา “บีเบอร” คอยดูแลความปลอดภัยในบางประตูที่เจาหนาที่อาสารักษาดนิแดน (อส.) ไมได

ประจําการเพือ่ความสะดวกในการปฏิบัติงานของหนวยงานหรือองคกรฯ ที่ทางถนนภายในไม

สามารถเชื่อมตอกัน  ในการลําเลียงอาหารไปบริเวณโกดัง โรงพยาบาล โรงเรียน หนวยงานของ

ทางราชการไทย เปนตน ถนนภายในพื้นที่ฯสวนใหญจะเปนถนนดินเหนยีวมกีารนาํหนิแมน้าํเททับ

เพื่อสะดวกในการปฏิบัติงานในชวงฤดูฝน การเขา – ออก ภายในพืน้ทีฯ่ จะมีรถขององคกรเอกชน 

ที่ปฏิบัติงานเขา- ออกทุกวัน และจะตองมารายงานตัวกับทางสาํนักงานของกระทรวงมหาดไทย 

ในพืน้ทีฯ่ กอนจะไปปฏิบัติงานตามจุดตางๆ)  

การใหบริการกระแสไฟฟา ในพืน้ทีพ่ักพิงฯ บานแมหละ ซึ่งอยูริมถนนสายหลกัมีสาย 

กระแสไฟฟาผาน และสามารถนํามาใชประโยชน โดยมสํีานักงานกระทรวงมหาดไทย        ในพืน้ที่

พักพงิฯ เปนผูอนุญาตการใชไฟฟา เพื่อความสะดวกในการทาํงานของทางเจาหนาที่ของหนวยงาน

ราชการไทย และองคกรที่ปฏิบัติงานในพืน้ทีฯ่ แตสําหรับผูอพยพในพืน้ที่สวนใหญจะไมมกีาร

อนุญาตใหใชกระแสไฟฟา ยกเวนหนวยงานที่จําเปน เชน โรงพยาบาล โรงเรียน โบสถคริสต        

วัด และสํานักงานขององคกรเอกชนในพื้นที่ฯ ในแตละเดือนทางสํานักงานกระทรวงมหาดไทย    

จะเปนผูคาํนวณคาไฟฟาจากหนวยการใชงานทีม่ีการติดตั้งมิเตอร สวนผูอพยพบางหลงัอาจมี  

การลักลอบตอสายไฟฟา    หรือพวงสายกับองคกรเอกชนที่ใกล แตสวนใหญจะยงัคงใชไฟฟาจาก

แบตเตอรี่เพื่อตอสายหลอดไฟ หรือ โทรทัศน โดยแตละบานจะตองมีแบตเตอรี่ เพื่อนาํไปชารตใน

ทุกวนั คร้ังละ 20 บาท สวนบานที ่   ไมมีก็จะใชเทียนหรือตะเกียงน้ํามนั ที่ผานมาจะทําใหเกดิ

ปญหาไฟไหมบอยๆทําใหทกุบาน   ในพืน้ทีฯ่จะมกีารแขวนถงุน้าํและถุงทรายเพื่อชวยในการดับไฟ 

หรือปองกนัการเขามาวางเพลิง      ของกลุมทหารฝายตรงขาม เปนตน 
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สรุปแผนผังการปฏิบัติงานของหนวยงานตางๆ 
 ภายในพื้นทีพ่ักพิงชั่วคราวบานแมหละ 

 
 
 

 

 

กระทรวงมหาดไทย 

 

 

จังหวัดตาก 

 

 

 

 

 

 

 

 

อําเภอทาสองยาง 

คณะกรรมการกะเหรี่ยงผูลี้ภัย 
แมหละ 

หัวหนาพื้นที่พักฯ(สป.มท: MOI)  

องคกรตางๆ 
(แมสอด) 

คณะกรรมการกลางอิสลาม
แมหละ 

หนวยงานดานการทหาร 

(ชป. 43) 

หนวยงานดานความมั่นคง 

(สภาความมั่นคงแหงชาติ) 
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หัวหนาพื้นที่พักพิงชั่วคราวบานแมหละ 

องคกรอิสระ UNHCR องคกรกะเหรี่ยง

รองประธาน 

หัวหนาโซน A หัวหนาโซน B หัวหนาโซน C 

A.1 

A.2 

A.3 

A.4 

B.1 

B.2 

B.3 

B.4 

B.5 

C.1/A

C.1/B

C.2 

C.3 

C.4 

C.5 

เหรัญญิก 

บัญชี 

หน. รปภ. 

ฝายเสบียง 

ฝายสิทธิมนุษยชน 

ฝายเยาวชน 

ฝายการศึกษา 

สาธารณสุข 

หน. กลุมสตรี 

เลขานุการ 

A.5 

คณะกรรมการกลางอิสลาม 
แมหละ 

ประธานกรรมการคณะกรรม 
ผูลี้ภัยกะเหรี่ยง, แมหละ 

องคกรพัฒนาเอกชน 
(สํานักงานแมสอด) 

1. BBC 

2. ZOA 

3. MSF 

4. ICRC 

5. SMRU 

6. TOPS 

7. Consortiu

m 

8. COERR 

9. IRC 

10. ICS 

11. SVA 

12. HANDICA

P 

13. WEAVE 

14. BDEPT 

15 ANDRA 

1. สวท. 

2. PARTNER 

3. P.E.C. 

4. MAE TAO 

CLINIC 

5. คณะกรรมการ

กลางมุสลิม 

แมสอด 

6. คริสตจักร    

แมสอด 

7. วัดทางศาสนา

พุทธใกลเคียง 

8. Nong Bua 

Academy 

School/Bible 

School 

 

1. KNU 

2. KNLA 

3. KRC 

4. KED 

5. KWO 

6. KYO 

7. NLD 

8. IDP 

9. KNSG 

10. FTUK 
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โครงสรางทางประชากรในพื้นที่ฯ  
 ศูนยประสานงานฯ กระทรวงมหาดไทย ไดจําแนกกลุมของผูหนีภัยจากการสูรบไว 3 กลุม 

จากขอมูลการลงทะเบียนลี้ภัยทีท่ําไวกับทางศูนยฯ และUNHCR ประกอบดวย 

1. กลุมที่คณะกรรมการของอําเภอและจังหวดั มีมติรับสถานะเปนผูหนีภัยจากการสูรบ  

และไดรับการลงทะเบียนกับ UNHCR จํานวน 5,711 ครอบครัว จํานวนประชากร 35,958 คน 

2. กลุมที่คณะกรรมการของอําเภอและจังหวดั มีมติไมรับสถานะเปนผูหนีภัยจากการสู 

รบเนื่องจากเขามาอยู ไมไดหนีภัยจากการสูรบโดยตรง มติใหทําการสงกลับแตปจจุบัน ยังไม

สามารถสงกลบัไดเนื่องจากสถานการณความสงบ จาํนวน 1,829 ครอบครัว จํานวนประชากร 

11,508 คน 

3. กลุมที่เขามาใหม เมื่อวนัที ่ 8 ตุลาคม 2546 จํานวน 24 ครอบครัว จํานวนประชากร  

146 คน  

จากจาํนวนประชากรที่มีการสํารวจของสาํนักศูนยประสานงานพืน้ที่พกัพิงฯ  และUNHCR     

รวมประชากรทั้งหมด จาํนวน 7,540 ครอบครัว จํานวนประชากรทัง้สิน้ 50,278 คน ซึ่งในจาํนวนนี้     

ยังไมมีการรวมกลุมประชากรแอบแผงที่เขามาอยูโดยไมไดมีการขึ้นทะเบียน แตมาอยูเพื่อ

วัตถุประสงคอ่ืนๆ เชน การศกึษา, การทาํงาน, แสวงหาอปุกรณเพื่อการอุปโภค และบริโภค ฯลฯ 

 ซึ่งจากรายงานการสาํรวจของผูวิจัยกับคณะกรรมการศูนย ที่มกีารสํารวจครั้งลาสุดพบวา   

มี

                                                

การเพิ่มข้ึนจาํนวนหนึง่ 12  แตในดานของตัวเลขที่แนนอนภายในพืน้ทีพ่ักพงิยงัไมมหีนวยงานใด 

จะสามารถใหขอมูลที่แทจริงไดเกี่ยวกับประชากร ทัง้นีม้ีเหตุผลหลายปจจัย เชน ตัวเลขที่มีการขึ้น

ทะเบยีนบางครั้งอาจเปนประชากรไทย ที่มาเขาชื่อไวเพื่อผลในการไดรับอาหารหรือในบาง

ครอบครัวมีการขึ้นชื่อเพื่อโอกาสในการของรับการอพยพไปยังประเทศที่สาม หรือเพือ่วัตถุประสงค

ดานการศึกษา เปนตน 

 

 

 

 

 

 

 

 
12 รายงานสถิติจํานวนผูอพยพ เดอืนกุมภาพันธ 2548 ซ่ึงแสดงจํานวนประชากรแอบแผง เชน นักเรยีน, ผูอพยพเขามาใหม, ผู

ยายออก เปนตน 
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รายงานสถิติจํานวนผูอพยพ 
คณะกรรมการผูอพยพประจําศนูยพกัพิงชั่วคราวบานแมหละ 

เดือน กุมภาพันธ 2548 
อายุ 12 ปขึ้นไป อายุ 5-12 ป อายุตํ่ากวา 5 ป โซน ครอบครัว 
ช ญ ช ญ ช ญ 

รวม 

A 832 1,615 1,584 625 630 348 335 5,157 

B 2,098 4,254 4,040 1,612 1,469 974 874 13,223 

C 2,253 4,516 4,594 1,753 1,608 970 987 14,428 

รวม 5,183 10,385 10,218 3,990 3,707 2,292 2,196 32,808 

         

ไม
ลงทะเบยีน 

1,829 2,789 3,038 1,142 1,032 835 843 11,508 

เขาใหม 528 847 879 305 279 158 154 3,150 

รวม 2,357 3,636 3,917 1,447 1,311 993 997 14,658 

         

นักเรียน - - - - - - - 2,812 

รวม 7,540 14,021 14,135 5,437 5,018 3,285 3,193 50,278 

ที่มา: รายงานประจําเดือนกุมภาพนัธ 2548 คณะกรรมการกะเหรี่ยงพื้นที่พกัพงิชั่วคราว 

บานแมหละ 
 

จํานวนการเพิ่มและการลดของจาํนวนประชากร เดือน กุมภาพันธ 2548 
 

การเพิม่ของประชากร การลดของประชากร 
 ครอบครัว รวม หมายเหต ุ  ครอบครัว รวม หมายเหต ุ

ยายเขา 2 8  ยายออก 226 843  

เกิด - 139  ตาย - 13  

อ่ืนๆ - -  อ่ืนๆ - 550 นักเรียนยาย

กลับบาน 

รวม 2 147  รวม 226 1,406  

ที่มา: รายงานประจําเดือนกุมภาพนัธ 2548 คณะกรรมการกะเหรี่ยงพื้นที่พกัพงิชั่วคราว 

บานแมหละ 
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 ระบบครอบครัวและเครอืญาติ 
 ความสัมพันธในครอบครัวกะเหรี่ยงที่อาศยัอยูในพื้นที่พกัพิงชั่วคราว บานแมหละ ซึ่งแต

เดิมลักษณะของครอบครัวกะเหรี่ยงเปนครอบครัวขยาย มีสมาชกิในครอบครัวอยูกันหลายคน 

เนื่องจากเหตกุารณทางสงัคม และการเปลี่ยนแปลงทีเ่กิดขึ้นในพื้นที่ฯ เชน การยายพื้นทีพ่ักพงิฯ 

สงคราม       เปนตน ทาํใหบางครอบครัวอาจมีญาติพีน่องอยูกันคนละแคมป เมื่อเขามาอยูในแม

หละการสรางครอบครัวที่เกดิขึ้นจึงไมสามารถที่จะอยูดวยกันหลายๆคน ไดทัง้นีอ้าจเพราะสวน

ใหญในการอพยพเขาสูประเทศไทยผูอพยพมักจะไมไดอพยพมาครั้งเดยีวทัง้ครอบครัว แตใน

ครอบครัวมักจะมีการเดินทางมาเรื่อยๆ จากพืน้ที่ตนทางในพมาจนถึงไทยโดยมีสมาชิกมาดวย

ประมาณ 2-3 คน       เมือ่มาอยูในไทยแลวจะมีการสงขาวบอกญาติๆ ที่ฝงพมาเพื่อเขามาในฝง

ไทย โดยในการเดินทาง     เขามาในพืน้ทีพ่ักพิงจะมผูีนําทางที่รูจกัเสนทาง และจุดที่ตั้งของคาย

ทหารทัง้ของฝายตนเองและฝายตรงขาม เพื่อมาสงทีฝ่งแมน้าํแลวใหนัง่ขามมาฝงไทย เมื่อมาตั้ง

ถิ่นฐานก็จะมกีารอยูเปนกลุมญาติพีน่องบาง หรืออยูกันตามชุมชนที่ตนเองอาศยัอยูในพมากอน

มาฝงไทย เชน ชมุชนจากแหลนบเว ผาอัน ผาปูน อินเสน เปนตน หรือบางกลุมที่เคยอยูในแคมป

เกาอาจมีการตั้งที่อยูใกลๆ กัน เชน ชุมชนจากโชโกร หวยกะโหลก เปนตน ซึง่แตละกลุมชุมชนที่

ตั้งอยูลวนแลวแตเปนญาติพีน่องกนั ทั้งจากการแตงงานและสายโลหิตจึงทําใหบางครอบครัว 

มักจะบอกวาบานขางๆ ตนเองเปนญาติทั้งหมด และจากลกัษณะของการนับญาติพี่นองกนัใน

ครอบครัวกะเหรี่ยง ที่เปนลกัษณะเขมแขง็คือจะมีการชวยเหลือกนัโดยตลอด เชนในบางครอบครัว

ไดลงทะเบยีนไปประเทศที่สามก็จะมีการสงขาวและใหความชวยเหลือทางการเงนิ กับพีน่องใน

เมืองในฝงพมาที่มกีารติดตอชวยเหลือกนัโดยตลอด 

 ปจจุบันครอบครัวกะเหรีย่งแตละบานจะมีสมาชิกอาศยัอยูเพยีงหนึ่งรุน หรือสองรุนเทานั้น 

เพราะเมื่อมีการแตงงานก็จะมีการสรางบานใหม ซึ่งอาจจะอยูใกลๆบานพอแมหรืออาจจะอยูคนละ

โซน   หรือในบางรายทีม่ีการแตงงานนอกพื้นที่ฯ เชน แตงงานกับคนไทย หรือกับชาวตางชาต ิที่ตัง้

ถิ่นฐานอยูภายนอกพื้นทีพ่ักพิงชัว่คราวฯ  

 หนาที่ในครอบครัวทั้งผูหญงิและผูชายจะมีบทบาทไมตางกนัมากนัก อาจเปนเพราะอาชีพ 

และกิจกรรมทีม่ีอยูอยางจํากดั เชน การเลีย้งลูกก็จะมกีารชวยเหลือกนัเลี้ยง เพราะครอบครัวสวน

ใหญจะไมคอยไดออกไปทํางานขางนอก และเด็กเมื่อถึงวัยเขาโรงเรียนก็จะมกีจิกรรมที่โรงเรยีน             

สวนการหารายไดจะมีการชวยกนัทาํงาน เชน บางครอบครัวที่ตองออกไปทํางานรับจางขางนอก

มักจะไปกนัทัง้ครอบครัว แตในดานของการตัดสินใจตางๆในครอบครัวทั้งสองฝายมักจะมกีาร

ปรึกษากนั  
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 นอกจากนีก้ิจกรรมสวนใหญที่เกิดขึ้นในสังคมกะเหรี่ยงในพื้นที่พกัพงิชั่วคราวฯ มักจะมี

การชุมนุมกนัของ  กลุมเครือญาติ เชน งานบุญทางพทุธ การไหวผีบรรพบุรุษ หรืองานคริสมาส     

ที่จะมีญาติพีน่องมารวมงานกนั มีการจัดงานสังสรรคในกลุมพี่นอง ซึ่งในบางครั้งอาจมีญาตพิี่นอง

ที่อยูทั้งฝงพมา หรือ ตางประเทศมารวมในกิจกรรมของครอบครัว  

 ปจจุบันลักษณะของความสัมพันธในระบบครอบครัวกะเหรีย่งที่อาจจะลดขนาดของ

ครอบครัว เปนรูปแบบของครอบครัวเดียวมากขึ้น แตความสัมพนัธที่มีอยูจะมกีารรวมกนัเมือ่       

มีกิจกรรมตางๆอยูเสมอ  นอกจากใยที่มีอยูในครอบครัวแลวสายใยที่โยงกะเหรีย่งทุกคนเขาเปน

ครอบครัวอยูเสมอ คือ ความเปนชาตพิันธกะเหรี่ยง ที่สรางใหกะเหรี่ยงทกุคนมีความสมัพนัธ

ชวยเหลือซ่ึงกนัและกนัมาโดยตลอด 

 
กจิกรรมและการใชเวลาวาง 
การดําเนินชวีติประจําวนัของคนในพืน้ทีฯ่ จะใชเวลาของประเทศพมาซึ่งจะชากวาเวลา         

ในประเทศไทยประมาณ 30 นาที 13  การทํากจิกรรมตางๆ ของคนในพื้นที่ฯ อาจจะไมเหมือนกนั          

ทั้งตามเพศ วยั และอายุ เชน 

ผูใหญทัง้ชายและหญิง (วัยกลางคน) ที่สวนใหญจะตื่นกันแตเชาประมาณ ต ี 4 -5 เพือ่

สวนมนตของแตละศาสนา (บางครอบครัวที่เครงครัดจะทํากันเปนครอบครัว หรือเพื่อนบานที่สนิท

กัน) โดยผูหญิงและผูชายจะชวยกันในการหุงอาหารตามแตกิจกรรมตอนเชาของแตละครอบครัว  

เชน หุงขาว ผ

                                                

าฟน ตมน้ําเพื่อด่ืม ทาํกับขาว  รองน้ําที่จะปลอยในชวงเชาและทาํความสะอาดใน

บานและบริเวณรอบๆ บานของตน (หรือในบางวนัทีม่ีตลาดนัดตอนเชา ก็จะมีการไปซื้อกับหรือของ

ใชที่คนภายนอกนํามาขายในพืน้ทีฯ่ เชน ผาไหม เนื้อสัตว ผักสด ขนม เปนตน หลงัจากทาํอาหาร

และกินขาวเชาประมาณ 7 นาฬกิา ก็จะเตรียมตัวไปทาํงานประจาํทีอ่งคกรภายในพื้นที่ฯ เชน ครู 

หมอ อาสาสมคัรองคกร เปนตน สวนคนที่ไมมีกิจกรรมประจําทาํก็จะอยูกับบาน  เชน นอนพกั ไป

นั่งคุยบานเพือ่น ไปเดนิตลาด อบรมพิเศษ หรือในบางโอกาสที่มีการขอใหชวยเหลอืกิจกรรม เชน 

สรางบาน/ซอมบาน ไปหาไมหรือใบตองสําหรับซอมบาน หรือกิจกรรมทีท่างสํานักงานขอให

ชวยงาน เปนตน โดยในแตละวันกิจกรรมนอกบานจะสิน้สุดประมาณ 15.00 น. เพือ่ที่จะกลับมาหุง

อาหาร และกนิขาวเย็นในเวลาประมาณ 16.00 น. และเตรียมอุปกรณเพื่อเขาแถวรองน้าํในชวง

เย็น และอาบน้ํา ซึง่จะตองไปอาบที่บอน้าํรวมในแตละกลุมบาน เมื่อเสร็จกิจกรรมตางๆบางบานที่

ใชเทียนอาจจะเขานอนตั้งแต 1 ทุม สวนบางบานก็อาจไปดูโทรทัศนบานทีม่ีแบตเตอรี่หรือไฟฟา  

หรือไปสวดมนต  

 
13 กิจกรรมในสวนนี้จะเปนการใชเวลาของกะเหรี่ยงทั้งหมด 
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เด็กและเยาวชน จะแบงออกเปน 2 กลุม คือเด็กที่อยูกับครอบครัว กับเด็กที่อยูหอพกั 

(Boarder) 14  ซึ่งทัง้สองกลุมนี้จะมกีิจกรรมที่แตกตางกันตามหนาทีท่ี่ตนอยูอาศัยยกเวนกจิกรรม          

ที่ไปเรียนหนงัสือที่โรงเรียน เด็กที่อยูกับครอบครัวก็จะตองตื่นพรอมๆ กับสมาชิกในครอบครัวเพื่อ

ชวยในครอบครัว เชน นาํอปุกรณรองรับน้ําไปเขาแถวตั้งแตเชา ชวยหงุขาวทํากับขาว และกินขาว

พรอมๆ กับครอบครัว หลังจากนัน้กเ็ตรียมตัวไปโรงเรียน หรือไปโรงเรียนที่สอนพเิศษในชวงเชา เชน 

ภาษาไทย ดนตรี พระคัมภีรที่อยูภายในพืน้ทีฯ่ สวนคนที่ไมเรียนกจ็ะไปนั่งคุยบานเพื่อน ในขณะ

เด็กที่อยูหอพกัจะตองตื่นตัง้แตตี 4-5 เหมือนกนั เพื่อนเตรียมอาหารโดยหนาที่หงุขาวจะเปนหนาที่

ของผูชายเพราะตองหุงเปนหมอหรือกระทะใหญ เพื่อใหพอกบัสมาชกิในหอพักทั้งหมด และผูหญิง    

จะมีหนาที่ในการทาํกับขาว สวนอกีกลุมหนึง่มหีนาที่ในการตมน้ําหรอืตักน้ําใสอุปกรณ (สวนใหญ

แตละหอพักจะมีการตอทอน้ําเพื่อใชในหอพัก) อีกกลุมหนึง่ตองทําความสะอาดหอพักทั้งหมด และ

กินขาวเชาพรอมๆ กันประมาณ 7.30 น. หลงัจากนัน้กท็ําความสะอาดภาชนะทั้งหมด กอนที่จะ

แยกไปเรียน เชน เรียนพิเศษ หรือไปบานเพื่อน จนถงึเวลาเรียนในประมาณ 9 นาฬิกา กอนมกีาร

เร่ิมเรียนก็จะมีการรองเพลงชาติกะเหรี่ยง หรือเพลงบทสวดมนตทางคริสตศาสนา เชน โรงเรียนที่

เนนการเรียนการสอนดานศาสนา ทีก่อนเขาเรียนจะตองมีการสวดมนตและรองรวมกนัทัง้โรงเรียน

กอนเปนเวลาประมาณ คร่ึงชั่วโมง กอนเริ่มการเรียนการสอน และมีการพูดกอนเขาเรียน การเรียน

การสอนจะดําเนินไปจนถงึเวลา 15.30 น. หลังจากเลิกเรียนกจ็ะแยกกนัไปทํางานตามหนาที่

ในชวงเยน็ ซึง่ก็จะเหมือนๆ กับหนาที่ในชวง คือ ทาํอาหาร การเตรียมรองน้าํในชวงเยน็ และในชวง

หัวค่ําก็จะไปเที่ยวหรือไปดูโทรทัศนตามบานบานเพื่อน และกลับมาทาํงานการบาน ยกเวนใน

หอพักเด็กบางแหงที่มีความเครงครัดจะไมใหออกไปภายนอก หลงัเสรจ็กิจกรรมในชวงเย็นจะมีการ

ใหอานหนังสอืจนเวลาประมาณ 3 ทุมแลวใหเขานอน  

ผูสูงอาย ุ กิจกรรมของผูสูงอายุในพืน้ที่ฯ จะไมคอยมีกจิกรรมมากนัก ยกเวนครอบครัวที่มี

แตผูสูงอาย ุกจิกรรมในครัวเรือนก็จะคลายๆ กับคนหนุมสาวทั่วไปในการเตรียมอาหาร รองน้ํา หรือ

ในบางรายที่ยงัสามารถทาํงานกบัองคกรฯ ตางๆ ไดก็อาจจะเดนิทางไปทํางานใหกับองคกรฯ 

เหลานั้น 

โดยทัง้สามกลุมที่อยูอาศัยในพืน้ทีพ่ักพิงฯ ในแตละวนันอกจากกิจกรรมในการดําเนินชวีิต

แลว ในบางครั้งในรอบสัปดาหอาจไปมีการไปตลาดนัดเชา เพื่อหาอาหาร และไปรบัอาหารที่โกดัง

อาหารของแตละพื้นที่ ซึง่ในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวบานแมหละจะมีอยูทัง้สิ้น 4 โกดังแตละโกดังจะมี

เจาหนาที่ของทางคณะกรรมการกะเหรี่ยงคอยดูแลการรับการจายอาหาร และแจกจายตามรายชือ่

                                                 
14 เปนกลุมนักเรียนทีม่าจากตางแคมป, ฝงพมา,  บานอยูไกลโรงเรียน หรอืเด็กจากหมูบานไทยเชน เชียงใหม แมฮองสอน   

แมสอด เชียงราย เปนตน 
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ที่ลงทะเบยีนไวกับคณะกรรมการกะเหรี่ยงประจําพื้นทีพ่ักพงิฯ ซึ่งของที่จะแจกจายจะไดรับมาจาก

องคกร BBC และแจก ในอัตราการแจกจายเสบียงอาหาร15 คือ 

 

รายการแจกจาย16 (คน/เดือน) 
กลุม ขาวสาร 

(กก.) 

ถั่ว

เหลือง 

(กก.) 

ปลารา 

(กก.) 

พริก 

(กรัม) 

น้ํามนั

พืช 

(ลิตร) 

เกลือ 

(กก.) 

ถาน

หุงตม 

(กก.) 

ผา

หม 

มุง เสื้อผา 

(ผานุง) 

ผูใหญ 
(5-ขึ้นไป) 

 
16 

 
1 

 
1 

 
125 

 
1 

 
1 

 
15 

เด็ก 
(0-5) 

 
8 

 
0.5 

 
1 

 
125 

 
0.5 

 
0.5 

 
- 

2 
คน/ 
ผืน/
ป 

3คน/
หลัง/
ป 

คนละ 
1 ผืน 

 

หนาที่ในการรับแจกอาหารในแตครอบครัวสมาชกิทกุคนจะตองชวยกนัในการขนอาหาร  

จากโกดัง สวนในนักเรียนหอพักก็เชนกนั ที่สวนใหญจะมีการแบงหนาที่กนั เด็กผูชายจะตองขน

ขาวสาร น้าํมนัพืช ถาน สวนนกัเรียนหญงิจะมหีนาที่ขนถั่วเหลือ ปลารา พริก เกลอื หรือในบางครั้ง

อาจมีการชวยเหลือกนัโดยแลกหนาที่กนัในแตละวนั โดยแตละเดือนจะมกีารรับอาหารประมาณ

สองครั้ง 

สวนกจิกรรมวนัหยุดเสาร อาทิตย สวนหนึ่งจะดําเนินกจิกรรมทางศาสนาของกลุมตนเอง      

ในวนัเสารบาง และวนัอาทิตย สําหรับเด็กและเยาวชนในชวงเวลาก็จะไปเลนดนตรีบานเพือ่น           

ไปเที่ยวน้ําตก ถ้ํา หรือเดินปาเพื่อหาของอาหารพืช ผัก ผลไม หรือในโชคดีเนื้อสัตวเชน งู หน ูหมู

ปา กลบัมาบาน เพื่อทําอาหารในวันนัน้ๆ สวนเด็กๆ กจ็ะไปเลนน้ําตามลําหวย ตกเยน็ก็จะมีการ

เลนกฬีา โดยกีฬายอดนิยมของคนในพื้นที่ฯ  เชน วอลเลยบอล ตะกรอ ฟุตบอล สวนวัยรุนที่ไมคอย

เอาใจใส    กบัการเรียนและกิจกรรมทางศาสนามักจะมีการรวมกลุมทํากจิกรรมที่ผิดกฎหมายเชน 

ใชยาเสพติด หรือในบางครั้งอาจมกีารยกพวกตกีัน กับกลุมอ่ืน เชน วยัรุนมุสลิม  

สวนผูใหญหรือผูสูงอายนุอกเหนือจากกิจกรรมทางศาสนา และการทาํงานประจํา              

กลุมที่อยูบานและมีบานอยูใกลแหลงน้ํา และมีพืน้ทีด่ินวางก็จะไดรับการสนับสนุนการเพาะปลูก

พืชผักจากองคกรฯ หรือมกีารเพาะปลูกเอง เชน กวางตุง ผักโขม ผักกาดหอม กระเจี๊ยบ ฝกเขยีว 

เปนตน    เพื่อนาํมาขายและบริโภคในกลุมบานของตนเอง และในบานทีม่ีทนุมากพอสาํหรับทํา

รานขายของเล็กๆ เพื่อขายขนม อาหารแหง หรือของใชจําเปนบางอยางใหกับเพื่อนบาน และมกีาร

                                                 
15 เอกสารบรรยายสรปุพื้นที่พักพิงช่ัวคราวบานแมหละ, หนาเดียวกัน 
16 ในป 2548 มีการใหแปงถั่วเหลือง เพิ่มเพื่อใหเปนอาหารเสริมโปรตีน 
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เลนกฬีาบางเชน วอลเลยบอล ไกชน ตะกรอ ฟุตบอล เปนตน (ซึ่งในกฬีากลุมนี้ในแตละวนัอาจมี

การเลนการพนันที่เปนแหลงรายไดที่ไดมางายมาก) 

นอกเหนือจากกิจกรรมที่มีอยูในแตละวนัแลว ในสวนกจิกรรมที่เปนไปตามปฏิทนิ ซึ่งจะ

ประกอบ กิจกรรม 4 ลักษณะ คือ 

1. กิจกรรมที่ตองดําเนนิภายใตหนวยงานของไทยในพื้นที่ ซึง่จะเปนวนัหยดุของทั้ง 
หนวยงานไทย และการจัดกิจกรรมตางๆของผูอพยพทัง้หมดในพืน้ทีพ่ิงชัว่คราว เชน วันเฉลมิ    

พระชนมพรรษา และวันหยดุราชการของไทย เปนตน 

2. กิจกรรมที่เปนไปตามปฏิทินของ สหภาพกอวธูเลย (KNU) เชน Karen Revolution  

day, KNU day, Karen National day, K.W.O day, Kawthoolei day, KNLA day, KNDO day, 

Martyrs day เปนตน ซึง่จะมกีิจกรรมใหผูอพยพเขาฟงการกลาวถงึสถานการณปจจุบันในพมา 

และชีวิตความเปนอยูของกะเหรี่ยงในฝงพมา รวมทั้งบางวันอาจมีการกิจกรรมขึ้นทีฝ่งรัฐกะเหรี่ยง

บริเวณตรงขามฝงไทย เชน บริเวณตรงขามอําเภอทาสองยาง เพือ่มีการจัดกิจกรรมเฉลิมฉลอง 

เชิญธงชาติกะเหรี่ยง     การสวนสนามของทหาร การแสดงประจําชาติ เปนตน 

3. กิจกรรมสําคญัทางศาสนาและความเชื่อด้ังเดิม เนื่องจากกลุมประชากรกะเหรี่ยงที ่

อาศัยอยูในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวฯ มีความหลากหลายในเรื่องของความเชื่อเดิม และการนบัถือ

ศาสนา เชน กลุมนับถือคริสต (มีวนัคริสตมาส วนัขอบคุณพระเจา) กลุมนับถือพุทธ (วนัสําคัญทาง

พุทธศาสนาทีค่ลายกับคนไทย งานบวชลูกแกว งานผูกขอมือ) กลุมนับถือผีและวิญญาณตาม

ธรรมชาติ (งานไหวผีบรรพบรุุษ งานขึ้นปใหมกะเหรี่ยง งานผูกขอมือ พีธีไหวผีบาน พิธีไหวผีปาเขา 

เปนตน) จึงทาํใหมกีิจกรรมดานความเชื่อในพืน้ทีฯ่ มีอยูตลอดเวลาตามศาสนาและความเชื่อที่คน

นับถือ แตสวนหนึง่มักจะพบวามกีิจกรรมตางๆที่ผสมผสานความเชื่อด้ังเดิมเขาไป 

4. กิจกรรมของแตละองคกร ซึง่เปนกิจกรรมที่จะสอดคลองกับกิจกรรมของหนวยงาน 

นั้นๆ หรือกิจกรรมตามปฏิทนิสากล เชน วันผูล้ีภัยโลก วันสตรีสากล เปนตน นอกเหนือจากนี้ยงัมี

กิจกรรม   ทีห่นวยงานภายในจัดขึ้น เชน กิจกรรมระดมทุน (Fund Raising) กจิกรรมขอบคุณ        

ผูมีอุปการคุณ (Thanksgiving Day) กิจกรรมจบภาคการศึกษา (Graduated day) เปนตน  

 โดยกิจกรรมทั้งหมดทีเ่กิดขึ้นในพืน้ที่พกัพิงฯ จะมีการขออนุญาตจากหนวยงานของไทย      

ในพืน้ที ่หรือคณะกรรมการกะเหรีย่งทุกครั้ง  
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ลักษณะที่อยูอาศัย/ ชีวิตในครัวและอาหารการกิน 
 เนื่องจากนโยบายของทางรัฐบาลไทยเกี่ยวกับผูหนีภัยจากการสูรบ เพื่อใหเขาอยูในพืน้ที่

พักพงิชัว่คราว การปลูกสรางบานที่อยูอาศัยและอาคารตางๆ จึงทาํจากไมทีพ่รอมสําหรับการ

เคลื่อนยายตลอดเวลา ประกอบกับพีน้ทีพ่ักพงิฯ บานแมหละ มีประชากรอาศยัอยูอยางหนาแนน                       

ทําใหการสรางบานมีความแออัดมากในบางจุด เชน พื้นที่บริเวณรอบๆสํานักงานศูนยสป.มท. โดย

ลักษณะการสรางปลูกสรางจะทาํจากไมไผ ไมสักและใบตองตึง อุปกรณการกอสรางเหลานีจ้ะ

ไดรับการสนับสนุนจากองคกร BBC ปละครั้งๆ ซึ่งจะมีการแจกจายใหในชวงประมาณ เดือน 

กุมภาพนัธ    ถึงเดือนมีนาคม ซึ่งอุปกรณในการกอสรางบานภายในพืน้ทีฯ่ ทางองคกร BBC จะซื้อ

มาจากฝงพมา   ทัง้ในพืน้ที่ของทหารKNU และDKBA ทางองคกร BBCจะบรรทุกนํามาสงบริเวณ

โกดักอาหาร/ ริมถนนใหญ      และบริเวณสนามกีฬา เพื่อแจกจายทีม่ีเจาหนาที่ฝายทะเบียนของ

คณะกรรมการกะเหรี่ยง เปนผูดูแลและแจกจายอุปกรณการสรางบานทัง้หมด 

การสรางบานในพืน้ทีพ่ักพิงฯ สวนใหญจะทําเปนบานยกพืน้สูง และไลระดับเพื่อทาํครัว

และ   ที่นัง่เลน หรือบางบานใชเปนที่ขายของหรืออาหารหนาบาน  สวนขนาดของบานและจาํนวน

หองอาจมีจํานวนแตกตางกัน ข้ึนอยูกับโครงบานทีม่ีอยูเดิมและเงินทุนในการตอเติมในแตละป 

บานแตละหลังโดยทั่วไปแลวจะมหีองนอน 1 – 2 หองใชประตูเปนผามานปด มีพืน้ทีว่างดานหนา 

หรือตรงกลางบานเพื่อใชสําหรับรับแขก และพื้นที่สําหรับทําครัวบางบานอาจมีไลระดับเพื่อทาํครัว

หลังบาน หรือบางบานอาจมีการแยกพื้นที่ทาํครัวออกไปอยูนอกบานหลังเลก็ๆ เพือ่เก็บอาหารและ

ทําพื้นที่สําหรบัรับประทานอาหาร สวนการสรางหองน้ําจะใชระบบสวมซึม ในบานที่มีเงินพออาจ

สรางหองน้าํเปนสวนตัว           แตถาหลงัไหนไมมีกจ็ะใชหองน้ํารวมคอื 100 ครัวเรือน ตอหนึง่หลัง 

แตในปจจุบันไดมีการสรางหองน้ําใหมากขึ้น เพราะหลายครอบครัวไดมีการสรางไวเปนสวนตวัเพื่อ

ความสะดวกมากขึ้น ทั้งนี้เพราะ    ไดรับการสนับสนนุจากองคระหวางประเทศ และการสนบัสนุน

เพื่อสรางโถสวมในครัวเรือนดวย  

สําหรับการซอมแซม/สรางบานจะมีกอนฤดูฝนจะมา คือ ชวงตั้งแตเดือนกุมภาพนัธุ ในบาง

ปบางครอบครัวอาจไมมกีารซอมบานของตนเอง แตจะนําเอาอุปกรณที่ไดรับจากองคกร มาขาย

เพื่อแลกเปลี่ยนกับเงินในการใชจายในปนัน้ๆ แทน หรือในบางครอบครัวที่มีความจําเปนตองตอ

เติมบาน เชน มีจํานวนสมาชิกเพิ่ม, มกีารแตงงาน กจ็ะมีการซื้อขายอุปกรณการสรางบาน ซึ่งใน

การสรางบานของกะเหรี่ยงที่อยูอาศัยในพื้นที่พกัพงิฯ การอาศัยวัสดุที่ไดรับเพียงอยางเดียวอาจไม

พอ เชน การหาไมทําเสาที่ไดไมพอ อาจจะมกีารลกัลอบตัดไมสักที่อยูในเขตสัมปทานบางหรือ   

การออกไปหาใบตองตึงในเขตนอกพืน้ที่เพื่อนาํมาสรางบานหรือซอมแซม ในขณะเดียวกนัการ

สรางบานยงัจาํเปนตองใชอุปกรณ อ่ืนๆ เชน ตะปู และตอกในการยึดไมดวย อันเปนสาเหตุใหบาง
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ครอบครัวตองสรางบานหรือซอมบานเปนป เวน ป เพื่อนําวัสดุของปนี้ไปขายและไดเก็บเงนิ เพื่อใช

ในครอบครัว และเก็บไวรอสรางบานใน   ปตอไปดวย ในการสรางบานสวนใหญจะเปนหนาที่ของ

ผูชาย และมกีารขอแรงจากญาติหรือคนที่รูจักมาชวยในการสรางบานในแตละครั้ง โดยจํานวนคน

จะขึ้นอยูกับขนาดของบานที่มีการสรางดวย      โดยเจาบานจะมกีารเตรียมอาหารเพื่อเลี้ยงผูที่มา

ชวยในการสรางบานดวย โดยการกอสรางบานจะใชวัสดุที่ไดรับการบริจาคจากองคกร BBC หรือ

ในครอบครัวทีม่ีรายได เชน บานนายทหาร หรือผูนํา อาจมีการซื้ออุปกรณเพิ่ม เชน ไมสัก หรือ   

พื้นเทปนู และมุงหลังคาสงักะสีเพื่อความมั่นคงของทีพ่ัก ซึ่งความจริงแลวทางเจาหนาที่ไทยไม

อนุญาตใหมกีารใชปูนและสงักะส ี ในการกอสรางทั้งนี้เพื่อสะดวกใน     การเคลื่อนยาย และไมมี

ผลตอส่ิงแวดลอมภายหลงัการยายออกจากพืน้ที่ฯ ที่ผานมามีการยกเวนเฉพาะโรงพยาบาล      

วัด/โบสถ โกดงัอาหาร เปนตน  

สภาพโดยรอบบานแตละหลังจะมีความแตกตางกนัในแตกลุม เชนถาเปนบานของกลุม

ผูนําและนายทหารชั้นสงู จะมีการทําร้ัวลอมรอบบานสวนใหญก็จะสรางดวยไมสัก โดยมีบานของ

ญาติพี่นองอยูรวมกนัในบริเวณเดียวกัน หรือในบางโซนก็อาจเปนที่ตั้งของกลุมชาติพนัธุเดียวกัน 

หรือญาติพีน่อง หรือเพื่อนบานเกาที่อยูในแคมปเกา หรือสมัยยังอยูในประเทศพมา ดังนัน้การสราง

ที่อยูอาศัยของคนที่อยูในพืน้ที่สวนใหญจงึมักจะอาศัยทุนตางๆ ทั้งทนุทางสงัคม ทุนทางเศรษฐกิจ 

และทุนทางวฒันธรรม เพื่อชวยกนัในการดํารงอยูในพืน้ที่พกัพงิฯ  

การประกอบอาหารการกนิของผูที่อยูในพืน้ทีฯ่ ในวัฒนธรรมกะเหรีย่งการกินขาวถือไดวา

เปนสิ่งสาํคัญ ไมวาจะมกีารเปลี่ยนแปลงระบบสังคมไปก็ตาม การปรุงอาหารในสงัคมกะเหรี่ยงก็

จะไดรับการถายทอดมาตลอด โดยการปรุงอาหารสวนหนึ่งจะเปนของที่ไดมาจากองคกร BBC 

เพื่อนาํมาทาํอาหารในชีวิตประจําวนัจะพบวาในแตละมื้อทั้งวัน อาจจะเปนรายการอาหารแบบ

เดียวกนัทัง้วนั สภาพในครวัของบานกะเหรี่ยงสวนใหญจะมีครัวอยูหลังบาน มกีระบะใสดิน เพื่อ

นํามาเปนฐานตั้ง    อังโล ในแตละบานจะมีอังโลประมาณ 1-2 ตัว เพื่อใชในการทาํกับขาวและตม

น้ําดื่ม สวนการปรุงอาหารในแตละบานจะเริ่มต้ังแตเชามืด โดยจะมกีารเตรียมของที่จะปรุงไวเย็น

วาน เชน ผัก หรือเนื้อสัตวตางๆ ซึง่สวนหนึง่จะไดมาจากการไปตลาดเชา และซื้อหาในตลาดใน

พื้นที่พกัพงิฯ     หรือรานคายอยทีม่ีอยูอยางมากมายในพื้นที่ฯ เพื่อเตรียมไวในวนัรุงขึ้นทุกวนั  

การเตรียมอาหารสําหรับครอบครัวกะเหรีย่งในพืน้ที่ฯ ในแตละจะม ี2-3 เวลาตอวัน แตมื้อ

เชากับมื้อเยน็จะมีการปรุงใหมทกุวนั สวนมื้อกลางวันมักจะกนิของที่ทาํไวในชวงเชา หรืออาจมกีาร

ปรุงใหมถาไมเพียงพอสาํหรบัสมาชิก  

การหงุขาวของกะเหรี่ยงจะเปนการหุงขาวแบบเช็ดน้ํา เพราะขาวที่ไดรับมาจะคอนขางแข็ง    

จึงตองตมแลวเช็ดน้ําเพื่อต้ังไฟไปสักระยะกเ็สร็จและน้ําทีไ่ดจากการหุงขาวก็จะใชเปนอาหาร
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สําหรับบานที่เลี้ยงหมู หรือใหเพื่อนบานที่เลี้ยงหมู เมื่อหงุขาวเสร็จก็จะทําอาหาร รายการอาหารใน

ครัวกะเหรีย่ง จะประกอบดวย  2 รูปแบบคือ  

1. อาหารที่ไดจากการแปรรูปของที่ไดบริจาค คือ  

1.1 ถั่วเหลือง17 จะสามารถปรงุอาหารในแตละวัน เชน ซุปถัว่เหลือง, แกงถัว่เหลือง,  

ผัดถั่วเหลือง เปนตน 

1.2 ปลารา จะสามารถปรุงอาหาร เชน แกงน้าํปลารา ตัวปลาราทอด ปลาราสับ  

น้ําพริกปลารา เปนตน 

2. อาหารที่มีการปรุงเอง โดยจะตองหาซื้อ หรือไดมาจากการเพาะปลูก โดยใน 

ชีวิตประจําวันจะมีอาหารพวกนี้เปนบางวนั แยกเปนอาหารกะเหรี่ยง กบัอาหารแบบทั่วไป 

2.1 อาหารกะเหรี่ยง เชน น้าํพรกิมะเขือเทศ มนัฝร่ังตมแกงเผ็ด ซุปใบสมฝอยกับปลาแหง  

2.2 อาหารทั่วไป เชน ไขเจียว ปลากระปอง บะหมี่สําเร็จรูป(แกงจืด) แกงปลา แกงฮังเล 

หมู และไก 

การปรุงอาหารของกะเหรี่ยงในพืน้ทีพ่ักจะนิยมผกัทกุครั้งที่มกีารกนิอาหาร รสชาตของ 

อาหารก็นยิมอาหารที่มีการปรุงที่ใชเกลือกับผงชูรสเปนสิ่งทีทุ่กครอบครัวนิยมมาก ดังนัน้การปรุง

อาหารจึงมกีารใชผงชูรสทุกอยาง โดยอาหารของกะเหรี่ยงก็จะมกีารใชน้าํมนัเปนสวนประกอบ 

และขมิ้น กับเคร่ืองเทศทีม่อียูในทกุครัว สวนอาหารหวานจะไมคอยมีในอาหารกะเหรี่ยง ทั้งนี้คน

กะเหรีย่งสวนใหญไมนิยมอาหารรสหวาน จะตางกับกลุมมุสลิมพมาที่อยูในพืน้ทีพ่กัพิงฯทีน่ิยมทาํ

ขนมหวานเพือ่บริโภคหรือจําหนาย นอกจากนี้กะเหรี่ยงสวนใหญจะนิยมกินเนื้อสุนัข เชื่อวาจะทํา

ใหรางกายมีความอบอุน และเปนการเพิม่พลังในการทํางาน 

 การทาํอาหารในครัวกะเหรีย่งจะมีทัง้ผูหญิงผูชายชวยกันในการทําอาหาร ซึ่งหลัง

ทํากบัขาวเสรจ็จะมีการตมน้ําในหมอใหญ เพื่อใชในการดื่มเพราะน้ําสวนใหญจะไดมาจากประปา

ลําธารที่ไมคอยสะอาด โดยหลังตมเสร็จจะทิ้งจนเย็นและกรองใสถงัน้าํเพื่อใชในครอบครัว การกนิ

ขาวของบานกะเหรี่ยงจะมโีตะกลมๆ เพือ่วางอาหารและนั่งลอมวงในการกินอาหารและวัฒนธรรม

การกนิของกะเหรี่ยงสวนใหญจะนิยมกนิขาวกับมือ จะใชชอนเพียงการตักซุปเทานัน้ ดังนัน้ในการ

กินอาหารบนโตะอาหารของกะเหรีย่งจงึตองมีน้าํสําหรบัลางมือไวขางเสมอ กินขาวเสร็จตางคนก็

จะลางภาชนะที่ตัวเองใช    และชวยกนัลางภาชนะอืน่ๆ 

 การทาํอาหารในชวงเวลาพิเศษ เชน วันสาํคัญทางศาสนา งานแตงงาน หรือมีแขกมาเยี่ยม

บาน เนื่องจากการเพาะบมในวฒันธรรมกะเหรีย่งเกีย่วกับการเลี้ยงดูแขกที่มาเยีย่มบาน การ

เตรียมอาหารถือไดวาสําคญัมาก เพราะจะมีการปรุงอาหารพิเศษ และทําเปนจาํนวนมากเพียงให

                                                 
17 ถั่วเหลอืง (yellow bean)ท่ีไดรับบริจาคในที่น้ี เปนถั่วเขียวกะเทาะเปลือก ไมใช ถั่วเหลอืง (soy bean) 
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เพียงพอตอการมาของแขกในแตละครั้ง เชน ในงานแตงงาน ทีม่ีแขกจาํนวนมากอาหารจะมีการฆา

หม ู ฆาไก ลมวัว ลมควาย หรือในบางงานที่เปนครอบครัวนายทหารผูใหญก็จะมีการลมแพะ 

สําหรับแขกทีเ่ปนมุสลิมดวย มีการเลีย้งน้ําหวาน และส่ิงหนึง่ที่ขาดไมไดคือ ขนมปงปบ เพื่อใชเปน

อาหารวาง โดยในงานจะมีคนมาชวยกันจดัสถานที่อยางใหญ มีการบอกญาติพีน่อง เพื่อนบานมา

ชวยงาน มีการตั้งเต็นทที่เชามาจากแมสอด ตอเติมพื้นที่ครัวเดิมของตนเองมีการซื้อหรือยืม หมอ

และกระทะขนาดใหญเพื่อใชในการทําอาหาร สวนการตักอาหารจะใชขันน้าํคอยเติมใหทกุโตะ

ตลอดเวลา โตะจะมีการแยกกลุมของแขกผูใหญไวบนบานสวน แขกทั่วไปจะนัง่ในเต็นทที่อยูขาง

บาน สวนแขกมุสลิมก็จะมีการแยกโตะเปนอีกกลุมหนึ่ง ซึ่งจากกิจกรรมในครัวของกะเหรี่ยงในพื้นที่

พักพงิฯ ถือเปนสิ่งสาํคัญที่กะเหรี่ยงยงัคงดํารงไวอยางเครงครัด แมวาสถานการณภายในพื้นที่พกั

พิงจะมิใชบานที่แทจริงก็ตาม  
 
การศึกษา 
การจัดการศึกษาภายในพืน้ที่พกัพงิชั่วคราวบานแมหละ ซึง่สวนใหญจะไดรับการ

สนับสนนุจากองคกรระหวางประเทศ มีเพียงไมกี่โรงเรียนเทานั้นที่ไดรับการจัดการศึกษาโดย

องคกรกะเหรีย่งเอง และเนื่องจากพื้นทีพ่ักพงิชัว่คราวบานแมหละ เปนพืน้ที่พกัพงิชั่วคราวที่ใหญ

ที่สุดและอยูใกลศูนยกลางขององคกรตางๆ ทั้งองคกรของกะเหรี่ยงและองคกรระหวางประเทศ

หลายองคกรทีใ่หความชวยเหลือ ทาํใหการจัดการเรียนการสอนในพื้นที่พกัพงิมีโรงเรียนใหเลือก

เรียนในหลายๆระดับ เปนเหตุใหมนีักเรียนที่จากในพื้นที่พกัพงิชั่วคราวอื่นทั้งฝงไทยและฝงพมา 

รวมทัง้เด็กนักเรียนทัง้ไทยภูเขาและไทยจากในเมอืงเขามาเรียนเปนจาํนวนมาก โดยการดําเนินการ

รูปแบบดานการศึกษาของพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวบานแมหละ ยงัคงใชระบบการศึกษาในระดับต้ังแต

ชั้นประถมศกึษา มธัยมศึกษาตอนตน และมัธยมศกึษาตอนปลายทีม่ีมาตั้งแตสมยัอาณานิคม คือ 

ระบบ10 ชั้น ประถม 5: มธัยมตน 3: มัธยมปลาย 2 นอกจากนี้ยงัมีชัน้กอนวัยเรียน (Nursery 

School) เพื่อเตรียมความพรอมในการเรียนและการดูแลสุขภาพเด็กกอนวัยเรียน   เด็กสวนใหญจะ

เขาเรียนชัน้ประถมตั้งแตอายุประมาณ 6-7 ป และเรียนจนจบชั้น 10 สําหรับการจัดการเรียนการ

สอนในพื้นที่ฯ จะใชภาษากะเหรี่ยงเปนสวนใหญ และใชตําราที่มกีารสนับสนนุจาก NGOs ในบาง

วิชาที่มีเปนภาษากะเหรี่ยง เชน ประวัติศาสตร ภูมิศาสตร พจนานกุรมอังกฤษ- กะเหรี่ยง สวนวชิา

อ่ืน เชน กลุมวชิาวทิยาศาสตร และภาษาองักฤษ จะใชตาํราเปนภาษาอังกฤษ วิชาเรยีนในชั้นเรียน

ตั้งแตระดับประถม (1 -5) ภาษากะเหรี่ยง คณิตศาสตร วิทยาศาสตรทั่วไป ภาษาอังกฤษ 

ประวัติศาสตร และภูมิศาสตร จนเมื่อเรียนชัน้ 6 - 10 ประกอบดวย ประวัติศาสตร ภูมิศาสตร 
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ภาษาอังกฤษ ภาษาพมา ภาษาไทย18 วทิยาศาสตร (จะมีการเรียนแยกเปน ชวีวทิยา เคม ี ) ซึง่ใน

แตละโรงเรียนอาจมีการจัดหลักสูตรการเรียนการสอนไมเหมือนกนั แตที่นําเสนอเปนรูปแบบของ

โรงเรียนที่อยูภายใตการดูแลของคณะกรรมการกะเหรีย่ง ซึง่มีการเรียนการสอนเปนภาษากะเหรีย่ง

ทั้งหมด       ในบางเรียนที่เปนขององคกรเอกชน อาจมกีารจัดการเรียนการสอนเปนภาษาอังกฤษ

ตั้งแตชั้นมัธยมตน หรือเนนการเรียนการสอนภาษาองักฤษเปนภาษาที่สอง ซึง่ขึ้นอยูกับรูปแบบ

หลักสูตรที่โรงเรียนนัน้ๆ โดยเฉพาะโรงเรียนทีม่ีการจัดการเรียนการสอนเปนภาษาอังกฤษจะ

คอนขางไดรับความนิยมเขาเรียนตั้งแตชั้นเด็กเล็กๆ เพื่อเปนการวางรากฐานดานภาษาใหลูกหลาน 

แตละครอบครัวจึงพยายามสงลูกหลานเขาเรียนโรงเรียนเหลา ถงึแมจะมีการเรียนคาเลาเรียนที่

คอนขางสงู รวมทัง้อุปกรณดานการศึกษาที่จะตองใชจาย อีกที่โรงเรียนเหลานี้ยังเปนที่ดงึดดูเด็ก

นักเรียนจากภายนอกพืน้ที่พกัพิงฯ    เขามาเรียนเปนจาํนวนหนึ่งในแตละป นอกจากนี้ยงัมีเด็กสวน

หนึง่ที่ครอบครัวสามารถสนบัสนุน     ดานการเงนิและมีสัมพนัธที่ดีกบัหนวยงานของไทยอาจสงลูก

ไปเรียนหนังสอืในกรุงเทพฯ เชียงใหม และแมสอด ซึ่งเปนโรงเรียนของรัฐบาลไทยได 

เด็กนักเรยีนสวนหนึง่เมื่อจบชั้น 10 ก็จะเลอืกที่จะมีทางเลือกอยูไมกี่ทางในการดําเนนิชวีติ    

คือการเรียนตอในช้ันกอนอดุมศึกษา เรียนโรงเรียนชัน้พิเศษ เรียนสายวิชาชพี เรียนพระคมัภีร         

เรียนตอที่แมสอดหรือเชียงใหม และอีกจํานวนหนึ่งที่ไมไดเรียนตอ  

ในปจจุบันโรงเรียนตางๆ จะตองขึ้นทะเบียนกับหนวยงานการศึกษาของคณะกรรมการ

กะเหรีย่ง ประจําพืน้ทีพ่ักพิงฯ บานแมหละ ประกอบดวย 

• ชั้นเด็กกอนวยัเรยีน (Nursery School) มีจํานวน 24 โรงเรียน 

• ชั้นประถมศกึษา (Primary school) เปดสอนชั้น 1 - 5 มจีํานวน 16 โรงเรียน   

• ชั้นมัธยมศึกษาตอนตน (Middle school)  เปดสอนชัน้ 6 – 8 มีจํานวน 4 โรงเรียน 

ประกอบดวย 

o No. 1 zone C.1 A 

o No. 2 zone B (Mission Middle school) 

o No. 4 zone C. 3 (Muslim Middle school) 

o No. 5 zone A (Thrisandar Middle school and Buddhist’s Bali school) 

 

 

 

                                                 
18 ในอดีตมีการสอนในโรงเรยีนมัธยม แตเน่ืองจากขาดแคลนครูผูสอน ทําใหในปจจุบันมีเพียงไมกี่โรงเรียนเทาน้ันท่ียังมีการ

เรียนการสอนภาษาไทย 
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• ชั้นมัธยมศึกษาตอนปลาย (High school) เปดสอนชัน้ 9 - 10 มีจํานน 5 โรงเรียน 

o No. 4 zone A.1 (Sho Klo High school) 

o No. 5 zone B  

o No. 1 zone C 

o No. 3 zone B (Eden Valley Academy school) หลักสตูรภาษาอังกฤษ 

o No. 2 zone B (Mission High school) 

• ชั้นหลงัมัธยมปลายและวชิาชีพพิเศษ (Post –10th Standard) 

o FSP (Further Studies Program)  

o Agriculture Program  

o EVA (Eden Valley Academy)  

o ESP (Engineer special program)  

o LMC (Leadership Management Course)  

o TPC (Teacher Preparing Course)  

• โรงเรียนพระปริยัติธรรม (Pariyatti Bali School) จํานวน 1 แหง 

• โรงเรียนพระคมัภีร จํานวน 1 แหง คือ KKBBS/C (Karen Kawthoolei Baptist Bible 

School and College) ปจจุบันมีการสอนทัง้หมด 4 หลักสูตร ประกอบดวย 

o Pre - English and Christian Doctrine class   

o BTS (English Program) 

o KTS (Karen Program) 

o หลักสูตรปริญญาตรี สาขา เทววิทยา (B.A. Theological Studies)  

o หลักสูตรปริญญาโท (M.A. Theological Studies) กําลังอยูระหวางการศึกษา

ดําเนนิงานและประสานงานกับมหาวทิยาลัยจากตางประเทศ)  

• M.O.I. Thai Language School สังกัดสํานักงานพื้นที่พกัพงิชั่วคราว สอนโดย

อาสาสมัครรักษาดินแดนชาวไทย ในชวงเชา และเย็น 

 

โรงเรียนทัง้หมดในพื้นทีพ่ักพงิชั่วคราวจะไดรับการสนับสนุนอุปกรณการเรียนจาก 

องคกรพัฒนาเอกชน และในบางโรงเรียนอาจมีองคกรจากตางประเทศใหการสนบัสนุนดานการเงิน 

หรือกลุมญาตพิี่นองที่อพยพไปตางประเทศสนับสนนุดานทนุการศึกษาใหกับเด็กบางกลุมดวย 
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เศรษฐกิจและอาชีพ 
การดําเนินชวีติดานเศรษฐกจิของผูอพยพในพืน้ทีพ่ักพิงชั่วคราวบานแมหละ สวนอํานาจ

ทางเศรษฐกิจการคาสวนใหญจะอยูในกลุมของมุสลิม ที่มีการเปดรานคาบริเวณตลาดแมหละ

หลายๆ ราน ทีม่ีทัง้ขายปลีกและขายสง ซึ่งจะการสอบถามกับคนทีอ่าศัยอยูภายนอกพืน้ที่พกัพิง

ชั่วคราวฯ บอกวาตลาดแมหละหรือที่เรียกวา ตลาดกะลา หรือ แบลก็พีเพิลมาเก็ต19 ถือเปนตลาด

การคาทีม่ีสินคามากเปนอนัดับสองรองจากตลาดแมสอด ทั้งนี้กลุมพอคาแมคาสวนใหญจะเปน

กลุมมุสลิมพมา ซึง่อาศยัสายสัมพนัธกบักลุมมุสลิมที่อาศัยอยูที่ตลาดแมสอด เปนผูสงสินคาตางๆ 

เชน เครื่องใชไฟฟา เครื่องใชในครัวเรือน เสื้อผา อาหารแหง ผลผลิตทางการเกษตร ที่สวนใหญจะ

เปนสินคาจีน และพมา ที่ขามมาทางฝงเมอืงเมียวดีและแมสอด อีกทั้งตลาดภายในพื้นที่ฯ แมหละ

ยังเปนตลาดทีพ่ักสนิคาที่สําคัญ     เพื่อสงไปยังพื้นทีท่างเหนือ เชน จงัหวัดเชียงใหม และจงัหวัด

แมฮองสอน เปนตน โดยมพีอคาคนกลางทัง้มุสลิมไทยหรือมุสลิมพมา  เปนผูประสานงานในการ

ดําเนนิการคาชายแดน ตลาดกลางของพืน้ทีพ่ักพิงฯ แมหละจะอยูในบริเวณโซน C3 ซึ่งเปนที่อยู

อาศัยทีห่นาแนนของกลุมมสุลิมพมา มีตลาดขายสนิคาที่ยาวประมาณ 500 เมตรเปนลักษณะหอง

แถวติดตอเปนแนวยาวมีสินคาทุกอยางที่ใชในชวีิตประจําทั้งอาหารตามสั่ง ขาวแกง เครื่องดื่ม 

เสื้อผาทัง้ผากะเหรี่ยงและเสือ้ผาทัว่ไป เครื่องใชไฟฟา รานซอมสินคา โรงภาพยนตร20 รานขายแผน

ซีดี รานหนงัสอื ฯลฯ 

สวนกะเหรี่ยงที่อาศัยอยูในพื้นที่พกัพงิชั่วคราวแมหละ สวนใหญจะมีวิถกีารดํารงชีวิต

ทางดานการคาที่เปนเพียงกลุมผูคารายยอย มีรานคาขนาดเล็กๆ มีเพียงบางสวนเทานั้นที่มีรานคา

ขนาดใหญ   ที่มีการคาสงสนิคาภายในพืน้ทีฯ่ แตอาชีพของกะเหรี่ยงในพืน้ทีฯ่ แมหละ จะคอนขาง

มีหลากหลายกวาเมื่อเทยีบกับมุสลิมที่สวนใหญจะทาํแตอาชีพคาขาย หรือเพาะปลูก/เลีย้งสตัว 

เทานัน้ โดยอาชีพ     ของกะเหรี่ยงในพืน้ทีพ่ักพงิฯ แมหละสามารถจําแนกได 6 กลุม ดังนี ้

1. กลุมคาขาย คือ กลุมที่มีรานคาตั้งแตขนาดเล็กๆ เพื่อขายเด็กหนาโรงเรียน หรือ 

รานขนาดใหญเพื่อขายสงในพืน้ทีพ่ักพิงฯ นอกจากนี้จากมีกลุมทีท่ําอาหารขาย สินคาทาง

การเกษตร ผลิตภัณฑหัตถกรรมของกะเหรีย่ง และประกอบอาชีพโรงภาพยนตร เปนตน 

 

 

                                                 
19 หมายถึง ตลาดที่พวกมุสลิมพมา/โรฮิงยาอาศัยอยูเปนสวนใหญ 
20 สําหรบัในพื้นท่ีพักพิงช่ัวคราวบานแมหละ จะมีการสรางโรงภาพยนตรอยูภายในบานของตนเองและทําท่ีน่ังสําหรบัชม

ภาพยนตร มีปายแสดงรายการภาพยนตรในแตละวันมีผามานหรือประตูไมไผสําหรับปดประตู ภายในมีโทรทัศนขนาดใหญและเครือ่งเลน

แผนหนัง และมีการเก็บคาดูเรือ่งละ 2 บาท/คน แตละโรงสามารถจุคนดูไดประมาณ 30 – 50 คน สวนใหญโรงภาพยนตรจะทําพรอมๆ กับ

รานขายและเชา วีซีดี/ เทปเพลง  
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2. กลุมงานรับจาง คือ กลุมทาํงานในพืน้ทีฯ่ เชน สรางบาน ซอมอุปกรณเครื่องใช  

หรือขนของหรอืสินคาตางๆ และอีกกลุมหนึ่ง คือ ออกนอกพื้นที่ฯ เพื่อไปทํางานทัง้ในพืน้ที่ใกลเคยีง

ประเภทไปเชา-เย็นกลับ หรือไปทํางานตางพืน้ที่ไกลๆ  เชน แมสอด กรุงเทพฯ โดยผานนายหนา

จัดหางานที่จะคอยมารับ – สง และทําบัตรแรงงานตางดาวให แตกลุมนี้จะตองมีการจายเงินคา

ดําเนนิการ    ที่คอนขางสงู และบางกลุมอาจเสี่ยงตอการโดนหลอก หรือถกูตํารวจจับ ทาํใหใน

ปจจุบันมีคนออกไปทํางานขางนอกนอยลง และสวนใหญจะนิยมทาํงานในพื้นที่ใกลเคียง   

เชน อ.แมระมาด ทีม่ีพืน้ที่ไรนาของคนไทยจํานวนมาก 

3. กลุมเกษตรกรรม คือ กลุมทีใ่ชพื้นที่วางในพื้นที่ฯ และภายนอกในเพาะปลูกผัก  

และผลไม รวมทั้งเลี้ยงสัตวที่ใชเปนอาหาร เชน หมู ไก แพะ เปนตน สินคาที่ไดจากการเกษตรจะมี   

การสงขายในตลาดภายใน หรือตลาดนัดตอนเชา  

4. ครู/ อาจารย/ นักวชิาการ คือ กลุมที่ทาํงานในโรงเรียน หรือรับงานมาทําที่บาน  

เชน งานแปลเอกสาร กลุมนี้อาจมกีารคาตอบแทน หรือไมมีคาตอบแทน ทัง้นี้ข้ึนอยูกับองคกรที่

ทํางานหรือ กจิกรรมที่รับมาทํางานนัน้ 

5. กลุมอุตสาหกรรมในครัวเรือน คือ กลุมที่สวนใหญเปนการรวมกลุมเพือ่ทํางาน  

เชน ทอผา จักสาน เพื่อขายสงใหองคกรระหวางประเทศ หรือ ขายภายในพืน้ที่พกัพงิ 

6. กลุมเจาหนาทีข่ององคกรทัง้ภายในและภายนอก ไดแก อาสาสมัคร  

คณะกรรมการตางๆ เจาหนาที่องคกรพัฒนาเอกชนในพืน้ทีฯ่ เปนตน 

 

จากการประกอบอาชีพของกลุมกะเหรี่ยงและมุสลิมที่มคีวามแตกตางกัน ทัง้นี้เนื่องจาก      

การถือครองทนุเดิมที่อยูระหวางกะเหรี่ยงกบัมุสลิม เชน  

1. ทรัพยสิน กลุมกะเหรี่ยงจะมีเงนิทนุในการประกอบอาชพีทีห่ลากหลายออกไป  

โดยเฉพาะกลุมกะเหรี่ยงที่มาจากเขตเมืองในพมาหรือสมาชิกในครอบครัวออกไปทํางานภายนอก 

และมีเงนิเก็บอยูจํานวนหนึง่ที่สามารถลงทุนทํากิจการตางๆ ได เชน ทาํรานคา ซึ่งรานคาของ

กะเหรีย่งจะไมคอยใหญโตมานกั เมื่อเทียบกับรานคาของมุสลิมทีม่ีขนาดใหญและสวนใหญเปน

รานคาต้ังคาสงจนถึงรานคายอย โดยสนิคาของรานกะเหรี่ยงสวนใหญก็มักจะรับมาจากรานมุสลิม

คาสง ทาํใหราน  ของกะเหรีย่งสวนใหญจะอยูในบริเวณที่เปนโซนยอยๆ ไมไดอยูในเขตการคาหลกั

ที่มีรานมุสลิมอยูอยางหนาแนน ทั้งนี้กะเหรี่ยงที่มาจากเขตนอกเมืองหรือภูเขา สวนใหญจะบอกวา

ตนเองไมคอยมีแนวคิดทางดานการคาหรอืเศรษฐกิจ เพราะโดยนิสัยของกะเหรี่ยงสวนใหญจะนยิม

รักสันโดษ ทําอาชีพกบัธรรมชาติเชนเพาะปลูก ทาํไรทํานา เปนตน สวนกะเหรี่ยงทีม่าจากเขตเมอืง
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จะบอกวาตนนิยมทํางานในองคกร หนวยงานที่ไดใชความรูตามที่เรียนมา หรือไดทาํงานเพื่อชุมชน

โดยไมสนใจเรือ่งของเงนิทองที่จะไดรับ 

2. องคความรูพืน้ฐาน ตามธรรมชาติของคนจะมีองคความรูพื้นฐานที่เปนทนุของตนเอง         

ที่ไดรับมาจากการเรียนรูในระบบการศึกษาที่แตกตางกนั ประกอบถิน่ที่อยูอาศัยเดมิของแตละกลุม 

เชน มุสลิมทีไ่ดแนวคิดดานการคามาจากอินเดีย สวนกะเหรี่ยงอาจจะแยกไดเปนสามกลุม คือ 

กลุมกะเหรี่ยงดั้งเดิมทีน่ิยมการเรียนจากธรรมชาติ การทําอาชพีเกษตรกรรม เปนตน กะเหรี่ยงที่มี

ความใกลชิดกบักลุมมอญและพมาก็จะมแีบบแผนการดําเนนิธุรกิจการคา สวนกะเหรี่ยงทีม่ีความ

ใกลชิดกับกลุมอาณานิคมพวกนี้จะนิยมการศึกษา และการทํางานทีใ่ชความรูในระบบมากกวา 

3. ความสัมพันธระหวางกลุมคนภายในและนอกพืน้ที ่ซึ่งถอืไดวาเปนปจจัยสําคัญในการ 
ดําเนนิกิจกรรมตางๆในพื้นที่พกัพงิฯ โดยกลุมมุสลิมที่มอีงคกรมุสลิมภายนอกในการสนับสนุนดาน

การเงนิ เพื่อการลงทนุและกลุมมุสลิมดวยกันเองในพื้นทีพ่ักพงิชัว่คราวบานแมหละ ที่จะชวยเหลือ

กันในดานการระบายสนิคาเชน มุสลิมมักจะกําหนดราคาสินคาในอัตราเดียวกัน เพือ่ไมใหเกิดการ

ไดเปรียบเสียเปรียบกัน ขณะเดียวกลุมของกะเหรี่ยงที่มกัจะไดรับการเลือกทํางานในองคกรเอกชน 

ทั้งนี้เพราะความซื่อสัตย    ระดับการศกึษา ความตั้งใจทาํงาน อีกทัง้คณะกรรมการภายในของ

พื้นที่พกัพงิฯสวนใหญเปนกะเหรี่ยง  จงึสนับสนนุกะเหรีย่งใหมีโอกาสในการทํางาน และจุดเดนอกี

อยางหนึ่งคือองคกรทางสงัคมของกะเหรี่ยง ที่มีอยูมากมายในพืน้ทีพ่กัพิงชั่วคราวบานแมหละ จะ

คอยชวยประสานงานตางๆ ในที่นี้รวมทัง้กลุมญาติพีน่องที่เดนิทางไปประเทศทีเ่พือ่สะสมทนุและ

ใหความชวยเหลือกนัตลอด 

แตทั้งนี้เมื่อมีการเขามาอยูในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราว อาจทาํใหแบบแผนการดําเนินชวีติของ 

แตละกลุมมีการปรับตัวมากขึ้น เพื่อความอยูรอดอาจจะมาจากเงือ่นไขที่ข้ึนอยูคณะกรรมการฯ 

หรือหนวยงานของไทยทีก่ําหนดการดําเนนิกิจกรรม อีกทั้งการจํากัดในเรื่องพื้นที่ทาํใหการทํางาน 

มีจํากัดคอนขางมาก 

 
การดูแลสุขภาพและอนามัย 
การดูแลสุขภาพของกะเหรี่ยงในพื้นที่พกัพงิชั่วคราวแมหละ ที่สวนใหญจะขึ้นอยูกบัการ

ดูแลรักษาสุขภาพ จากองคกรระหวางประเทศที่ดแูลดานสุขภาพแตการรักษาดังกลาวก็ยงัไม

เพียงพอตอความตองการของผูอพยพที่มีอยูมาก อีกทั้งในพืน้ทีพ่ักพิงชั่วคราวมีประชาชนและการ

จัดการดานสิง่แวดลอมที่ต่ํากวามาตรฐานคอนขางมาก ทําใหในทุกฤดูกาลมีโรคระบาดตางๆ ทั้ง

ที่มาจากกลุมที่รับเชื้อมาจากปาฝงพมา หรือ  เชื้อโรคที่มีอยูในพืน้ทีฯ่ โรคที่เกิดขึ้นบอยๆ ในพืน้ที่

พักพงิฯ นอกจากโรคทัว่ไป มักจะพบโรคระบาด    เชน อหิวาตกโรคซึ่งมีสาเหตุมาจากแหลงน้าํใน
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พื้นที่พกัพงิชั่วคราวโดยเฉพาะในโซน C ที่มีคนใชประโยชนจากแหลงน้าํมาก และทิ้งน้ําเสยีลงใน

น้ํา อีกทัง้ยงัมตีลาดที่มีการจัดการดานขยะที่ไมคอยดีพอ21 และสวมทีม่ีอยูอยางจํากดั ทําใหในชวง

หนาแลงโรคอหิวาตกโรค กับทองรวงจะระบาด นอกจากนี้มาลาเรียเปนโรคที่มากับพื้นที่แนว

ชายแดนไทย พมา เพราะในทกุปจะมผูีปวยมาลาเรยีคอยขางมาก โดยเฉพาะชวงเขาตนฤดูฝน 

สวนโรคอื่นๆ ที่มีในพืน้ที่ฯ เชน วัณโรค ไวรัสตับอักเสบเอ/บี ปากนกกระจก โรคผิวหนัง และโรค

ทางเดินหายใจ เปนตน ที่ผานมาทางหนวยงานที่รับผิดชอบจะมีการรณรงคเพื่อปองกันแตยัง

คอนขางยากในการปองกนัโรคดังกลาว เพราะปจจุบันมีคนเพิม่ข้ึนทกุๆ ป สวนการรักษาจะมี

โรงพยาบาลทีรั่กษาโรคทัว่ไปจํานวน 2 แหง และมีโรงพยาบาลมาลาเรียจํานวน 2 แหง มีเจาหนาที่

อาสาสมัครคอยประจําการตลอด 24 ชั่วโมง มีเตียงทีพ่ักผูปวยทีม่ีการอาการหนกัและแพทยใหอยู

รักษา ในแตละวันจะแพทยอาสาสมัครตางประเทศ เขามาดูแลในชวงกลางวันและถามีกรณีฉุกเฉนิ

จะมีการสงโรคพยาบาลที่แมสอด เชน โรงพยาบาลแมสอด   แมตาวคลินิก หรือถาเปนกรณีที่เปน

โรคเฉพาะทางที่ไมสามารถสงแมสอดได เชน โรคทางจติเวช และระบบประสาท  อาจมีการสงไปที่

เชียงใหมเปนตน สําหรับคาใชจายจะมีหนวยงานองคกรเอกชนรับผิดชอบ ยกเวนในบางรายทีม่ีเงนิ

ทองอาจไปรักษาเองตามคลนิิกหรือโรงพยาบาลเอกชน เพราะสะดวกหรือรักษาโรคเฉพาะทางบาง

ชนิด ที่ไมสามารถรักษาไดในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราว 

สวนการดูแลสุขภาพแมและเด็กสําหรับพื้นที่พกัพงิชั่วคราวบานแมหละจะมหีนวยงาน

องคกรเอกชนรับผิดชอบในการฝกอบรมกจิกรรมสตรีและการแจกอาหารเสริมสําหรบัเด็กในชวง

กอนวยัเรียน มีการประสานงานกับทางโรงเรียนเด็กเลก็ที่มีอยูในแตละโซน นอกจากนี้ยังมีมูลนิธิ

ภายในที่ทาํการใหความชวยเหลือ  เด็กกําพรา หรือพกิาร ในการฟนฟูและสนับสนุนดานการเรยีน

หนงัสือ  

เนื่องจากในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวมีปญหาการเพิ่มของประชากรคอนขางสูงในแตละป คือ 

ประมาณ   80 -100 คนตอเดือน โดยในอดีตผูอพยพทั้งกะเหรีย่งและมุสลิมจะนิยมมีลูกมากๆ ดวย

สาเหต ุ  เชน การตอการแรงงาน การสูญเสียบุตรในสงครามและโรคระบาด การขาดงานทําและมี

เวลาวางมาก หรือความตองการอาหารและสิ่งของบรจิาค เพื่อนาํมาขายเปนตน ทําใหหนวยงาน

ตางๆ มีการรณรงคเร่ืองการคุมกําเนิดคอนขางสงู ปจจุบันกลุมที่มีปญหามากที่สุดคือ มุสลิมที่การ

คุมกําเนิดคอนมีปญหา เพราะเนื่องดวยหลักการทางศาสนา และกลุมมุสลิมสวนใหญจะไมคอย

เรียนหนงัสือสูงๆ และนิยมทาํงานอยูกับบานมากกวา กลุมกะเหรี่ยงพบวาสามารถควบคุมไดดีกวา 

                                                 
21 การกําจัดขยะในพืน้ท่ีฯ เปนหนาที่ของหนวยรักษาความสะอาดขององคกรพฒันาเอกชน โดยใชการเทกองไว เพือ่รอเผา 

สวนขยะทางการแพทยจะมีเตาเผาขยะเฉพาะเพื่อกําจัดเชือ้โรค แตเม่ือเทียบกับพื้นท่ีฯ ท่ีไมอาจเขาถึงได ทําใหมีขยะมยีากตอการดูแล 

คอนขางสูง 
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เพราะเดก็สวนหนึ่งจะเรียนหนงัสือ หรือทาํงาน ทาํใหลดระยะเวลาในการแตงงานและการมีบุตรได

ในระดับหนึ่ง 

กลุมคนชราและคนพกิาร ในพืน้ทีฯ่ แมหละ จะมีบานพักคนชราที่ไมมีญาติโดยการทํางาน

ขององคกรเอกชนและกลุมกะเหรีย่งในพืน้ทีฯ่ที่ดูแล สรางบานพักและมีเจาหนาที่คอยชวยเหลือ

กลุมคนชรา รวมทัง้สงเสริมความสัมพันธกับชุมชน เชนกิจกรรมในโบสถ หรืองานหัตถกรรมงายๆ 

สวนกลุมของคนพิการนอกจากมีองคกรเอกชนใหความชวยเหลือ หรือในสวนของคนพิการบางราย

ที่เปนอดีตทหาร    หรือคนพิการไรครอบครัว โดยกลุมคนพิการจากสงคราม เชน ตาบอด แขนขาด 

ขาขาด หรือพิการทางสมองจะพบคอนขางมากในพืน้ที่ฯ ซึง่จะไดรับความชวยเหลือจากองคกร

กะเหรีย่งเพื่อสรางบานพกั และดูแลดานการดําเนินชวีติ สุขภาพ  

นอกการการรกัษาระบบของแพทยแผนปจจุบันแลว ยังมกีารใชยาสมนุไพรและระบบ

ความเชื่อด้ังเดิมในการรักษาพยาบาลบาง ซึ่งสวนใหญจะเปนผูที่มคีวามรูความสามารถมาตั้งแต

อยูในพมา  เชน หมอสมนุไพร ที่จะมีความรูดานสมุนไพรเพื่อนําดองเหลา หรือฝนหิน ในบานของ

หมอสมนุไพร   แตละคนจะมีสมุนไพรอยูหลายชนิด ทัง้รากไม เปลือกไม อวัยวะสัตว เปนตน คนที่

นิยมรักษาสวนใหญจะเปนกลุมที่รักษาทัง้หมอปจจุบันควบคูไปกับหมอแผนโบราณ โดยการหา

สมุนไพรอาจมีการซื้อจากแมสอด หรือเขาไปบริเวณใกลเคียง หรือญาติจากฝงพมา ซึง่นอกจาก

สมุนไพรแลวหมอแผนยังม ี     หมอกระดูกและนวดแผนกะเหรี่ยง ที่มีทาการนวดคลายกับทาฤๅษี

ดัดตนของไทย อีกทั้งหมอกระดูกสวนใหญจะเปนผูที่นบัพุทธ ผี เพราะสวนใหญจะตองใชคาถา

ตางๆ ประกอบการรักษาโรค 

การดูแลรักษาสุขภาพภายในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวฯ ผูอพยพสวนใหญจะมีความพอใจใน

การรักษาสุขภาพ เพราะสวนหนึง่คิดวายังดีกวาการอยูในปา หรือการรักษาทีพ่มาที่ตองใชจาย

คอนขางสงู      สวนการดูแลสุขภาพดานอืน่ๆ เชน มาตรฐานของอาหารที่แจก ในแตละปทาง

องคกรเอกชนจะมีการสงเจาหนาที่เขามาเพื่อตรวจสอบคุณคาของอาหาร และการจัดการดูแล

คุณภาพของน้าํในพื้นที่ ปจจุบันมีเพียงองคกรเดียวที่รับผิดชอบการจัดการแหลงน้าํ ทีม่ีการ

ใหบริการเพื่อใชสําหรับอุปโภค - บริโภคประกอบดวย 5 แหลงใหญๆ คอื 

 

 1. น้ําประปา ประกอบดวย 2 รูปแบบ คือ   

1.1 น้ําประปาที่ไดมาจากการสูบน้ําที่ไดมาจากฝายกัน้น้าํลําหวยผารู มาเกบ็ไวที่บอพกัน้าํ 

กอนมกีารเติมน้ํายาฆาเชื้อแลวทิง้ไวกอนปลอยน้ําเพื่อใหกับชาวบาน โดยมีเจาหนาทีท่ี่ไดรับ

มอบหมายจากองคกรหมอไรพรมแดน ที่ดแูลดานแหลงน้ําภายในพื้นที่ฯ คอยดูระบบจายน้ํา ซึง่จะ

มีการกาํหนดการปลอยน้ํา 2 เวลา คือ ชวงเชา ประมาณ ตี 4 ถงึ 7โมง และชวงเยน็ ประมาณ 4 
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โมงเย็น ถงึ 1 ทุม ชวงระยะเวลาในการปลอยน้ําอาจมกีารเปลี่ยนแปลงได เชนในชวงหนาแลงทีน่้ํา

ในหวยมนีอย อาจมีการปลอย ประมาณ คร่ึงชั่วโมง เปนตน โดยมีการสรางกอกน้ําไวเปนจุดๆ  

เพื่อรองรับน้าํไวใชหรือในกรณีบางบานที่มเีงินก็สามารถตอเชื่อทอน้าํเพื่อใชในครัวเรอืนได ซึ่งใน

บางครั้งทําใหมีปญหาการจดัการน้ํา (โดยเฉพาะในชวงหนาแลง เพราะบานที่อยูไกลๆ มักจะมี

ปญหาน้ําไมไหล) 

1.2 น้าํประปาที่ไดมาจากประปาภูเขาจากดอยเลวา สวนใหญจะอยูในเขตโซนบ ีและ    

โซนเอ ทัง้นี้เพราะทั้งสองโซนดังกลาว จะอยูหางไกลจากลําหวยสาขาใหญสวนสาขายอยๆ จะม ี  

ปญหาเนาเสยีและแหงแลง ทําใหมีพืน้ที่ทัง้สองจุดมีปญหาดานแหลงน้ําคอนขางสงูในชวงหนาแลง 

ของทุกป 

2. บอน้ําตืน้ ใชเปนแหลงสําหรับอุปโภค บริโภค เพื่อเปนแหลงน้ําสาํรองในฤดูแลงน้ํา 

แหงเพราะน้ําประปาจะมีปญหาบอยๆ จงึมีการขุดบอน้ําตืน้ไวบริเวณใกลๆ ลําหวย ปจจุบันจาํนวน

บอน้ํา   ที่ทางสาํนักงานในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวฯดูแลอยูมีจํานวน 60 บอ กระจายอยูในพื้นที่โซน

ตางๆ สวนใหญบอน้ําเหลานี้จะเปนที่ใชสําหรับอาบน้ําในชุมชนสวนใหญ โดยใชกระบอกชักน้ําขึน้

จากบอแลวรองรับน้ําใสภาชนะ ทัง้ซักผาและอาบน้าํ หรือขนน้ําเพื่อใชในครัวเรือนสาํหรับบางบาน

ที่อยูหางไกลแนวทอน้าํประปา 

3. บอน้ําบาดาล แตเมื่อชวงตนป พ.ศ. 2547 ทางองคหมอไรพรมแดนฯ ทีดู่แลดานแหลง 

น้ําและสาธารณสุขของคนในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวไดขออนุญาต เพือ่ทําการขุดเจาะบอน้าํบาดาล

เพิ่ม ตามจุดตางๆ ที่มีคนอยูหนาแนนและมีปญหาดานแหลงน้ําในชวงฤดูแลง 

4. น้ําลําหวย เนือ่งจากพืน้ทีฯ่ แมหละ มีลําหวย คือ ผารู ผานตั้งแตโซน A จนถงึทางออก 

หมูบานไทย ที่โซน C ทาํใหสามารถใชประโยชนจากแหลงน้ําได แตสวนใหญจะเปนการเพื่อชําระ

ลาง เชน ซักผา รดน้ําตนไม หรืออาบน้าํ เทานั้น เพราะปญหาเรื่องความสะอาดและโรคติดตอ และ

ในชวงหนาแลงจะมีปญหาตืน้ จงึมีการหามใชเพราะตองการน้ําสวนหนึง่เพื่อทาํน้าํประปา อีกทัง้

แหลงน้ําหวยผารู ยังเปนแหลงน้ําธรรมชาติที่มกีารใชรวมกนัทัง้หมูบานและพื้นทีพ่กัพิงชั่วคราว แม

หละ ทาํใหมีปญหาดานการปนแหลงน้าํตลอด 

5. แหลงอื่นๆ เชน น้ําดื่มบรรจขุวด22 ที่มีบริษทัเอกชนจัดสงใหภายในพืน้ที่ฯ และน้ําฝนที ่

มีการเก็บกักไวในชวงฤดูฝน เปนตน 
 
 
 

                                                 
22 ในปจจุบันมีการซื้อนํ้าดื่มมาใชในครัวมากขึ้น เพราะน้าํในลําหวยมีการเนาเสยี และแหงในชวงหนาแลง 
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ดานศาสนาและความเชื่อ 
เนื่องกลุมคนที่อพยพเขามาอยูในพื้นทีพ่กัพิงชั่วคราวแมหละ มคีวามแตกตางในดาน

ศาสนาและความเชื่อที่มมีาทั้งกอนและหลังการเขามาอยูในพืน้ที่พักพิงชัว่คราวบานแมหละ จึงทํา

ใหมีลัทธิความเชื่อทีห่ลากหลาย และการประกอบพธิกีรรมแตกตางกัน ในแงของศาสนาความเชื่อ

ในพืน้ทีฯ่ จะประกอบดวย 

1. กลุมคริสเตียน ซึ่งเปนกลุมทีม่ีประชากรมากที่สุด  ในพื้นที่พกัพงิชั่วคราวบานแมหละ 

จะมีกลุมคริสเตียนทีม่าจากหลากหลายวธิีคิด และความเชื่อศรัทธา เชน 

• Baptist  เปนกลุมที่มีคนศรัทธามากที่สุด และมีโครงสรางขององคกรภายใน        

ที่เขมแข็ง จากการวางรากฐานมาตัง้แตสมัยอาณานคิมมีผูนําศาสนา และสถานที่ตางๆ 

ขององคกร เชน โบสถมทีั้งหมด15 แหง โรงเรียนพระคัมภีร เปนตน 

• S.D.A. (Seven Day Adventists) มีโบสถจํานวน 6 แหง 

• Catholic มีโบสถ จํานวน  3 แหง 

• Anglican มีโบสถ จํานวน 2 แหง 

• J.W. มีโบสถ จํานวน 1 แหง 

• Holy Family ไมปรากฏทีท่ําพิธี แตจะมีการไปประชุมที่บานของผูนําพธิี 

• ฯลฯ 

2. กลุมพทุธ ประกอบดวย วัดพทุธ จาํนวน  4 แหง (zone C, B, B, A)  

3. กลุมเชื่อในวญิญาณบรรพบุรุษ และธรรมชาติ ซึง่สวนหนึง่อาจจะเปนการผสมความ 

เชื่อในพทุธศาสนาเขาไปดวย และอีกกลุมหนึง่อาจเชื่อในเรื่องวิญญาณเพียงอยางเดียว นอกจากนี้

ยังประกอบดวย ลัทธพิี่นอง (Elder) ใชตัวอักษรและรูปบูชาเปนสัญลกัษณพระอาทิตย และมีความ

เชื่อวา พวกเขาเกิดมา มพีีน่องสามคน คนที่โตที่สุดคือ กะเหรี่ยง คนทีส่องคือ พมา และคนสุดทอง

คือ อังกฤษ ซึง่จะม ี  การบชูาคลายๆ กับโตะผี ในการบชูาบรรพบุรุษ 

4. Islam มีจํานวน สุเหรา 4 แหง กระจายอยูในพืน้ทีโ่ซนC และ B 

5. Hindu ไมมีสถานประกอบศาสนากิจ 

 

สวนกจิกรรมทีเ่กี่ยวกับศาสนาและความเชือ่ เชน งานแตงงาน ที่สวนของกะเหรี่ยงคริสต 

จะมีการทํากิจกรรมภายในโบสถเหมือนคริสเตียนทัว่ไป แตในสวนของพทุธจะมีการทํากิจกรรมทุก

อยางที่บาน เชน สูขอ ไหววิญญาณบรรพบุรุษ สวนเมือ่เสร็จกิจกรรมตางๆ จะมีการเลี้ยงอาหารที่

จัดเปนหมอใหญเพื่อเลีย้งที่มารวมงานกนั สวนการจัดงานศพที่กะเหรี่ยงในพื้นที่พกัพิงจะใหการฝง

ศพ โดยมกีารแบงเปนเขตปาชามุสลิม กับปาชากะเหรี่ยงที่เรียกกนัวา โซน ดี ในสวนของปาชา
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กะเหรีย่งจะมกีารแบงปนกนัระหวางกะเหรี่ยงพุทธและคริสต แตสวนของการดําเนินพิธกีรรมงาน

ศพจะไมแตกตางกนัมากนกั คือ มีการทาํพิธทีี่บานในสวนของพุทธ ประมาณ 2 -3 วัน สวดของ

คริสตจะมีการสวดเพียงวนัเดียวทีโ่บสถแลวนาํไปฝง และการแหศพของคริสตจะมีญาติพีน่อง

เดินทางไปชวยในการฝงศพและจัดดอกไมหนาศพกอนฝง สวนของพทุธจะมีการแหศพมาจากบาน

ของผูตาย มีการเลนดนตรนีาํศพ ทีก่ลุมฟอนรําแหงศพ เพื่อนาํไปฝงทีป่าชาและญาติจะชวยกันจดั

ตนไมและหลมุศพ 
  

การติดตอและรับขอมลูขาวสื่อสาร  
การสื่อสารของผูอพยพที่อาศัยอยูในพืน้ทีพ่ักพงิชัว่คราวบานแมหละนัน้ ถือวาถาเทยีบกับ

พื้นที่พกัพงิฯ อ่ืนๆ ในประเทศไทยแลวจดัวาดีมาก เพราะในพื้นที่ฯ มีชองทางการสื่อสารอยูดวยกัน

หลายๆ วิธีในการสื่อสาร ทัง้การติดตอภายในและการติดตอกับบุคคลภายนอกพืน้ทีฯ่ และฝงพมา               

หรือตางประเทศ โดยประเภทของการสื่อสารและการรับรูขอมูล ในพืน้ที่ฯ สามารถจาํแนกไดดังนี ้

1. ส่ือบุคคล เปนสื่อที่มีอยูทั่วไปแตถือวาสําคัญมาก ตัง้แตการติดตอภายในพืน้ที่ฯ ฝง 

พมา กรุงเทพฯ หรือตางพื้นที่พกัพงิ เพราะเนื่องจากการอพยพเขามาในประเทศไทยและการจัด

รวม พืน้ทีพ่กัพิงฯทาํใหมกีารแยกกนัระหวางญาติพีน่อง ทําใหการติดตอเปนไปไดคอนขางยาก 

ประกอบกับ   การเขาอยูในพื้นที่ฯ ทําใหการเดินทางออกภายนอกไมได การติดตอที่สุดคือ การฝาก

ขาวกับหนวยงานที่ทาํงานตามแนวชายแดน และบุคคลที่สามารถเดนิทางไดออกภายนอกพื้นที่ได  

2. ส่ือรอนทั่วไป เชน โทรทัศน วทิย ุและหอกระจายขาว โดยในพืน้ทีฯ่ สามารถรับ 

สัญญาณโทรทัศนและวิทยไุด ทําใหมีครอบครัวที่ฐานะนิยมซื้อเพื่อกิจกรรมในยามวาง หรือบาง

บานอาจทาํเปนโรงภาพยนตรขนาดเล็ก และสวนของสํานักงานในพื้นที่ฯ เชน สป. มท. และ

สํานักงานคณะกรรมการกะเหรี่ยง ทีม่ีสัญญาณดาวเทียม ในการรับขาวสารตางๆ ไดอีกทางหนึง่ 

3. ส่ือส่ิงพิมพ จดหมาย หนงัสอืพิมพ ในพื้นที่ฯ จะเปนสื่อที่มีอยูมากเพราะองคกรที่เขา 

ปฏิบัติงานในพื้นที่ฯ จะมีการเปด ตูป.ณ. ทีท่ําการไปรษณียแมสอด เพื่อเปนชองทางการรบัสง

จดหมาย ใหกับผูอพยพ อีกทัง้มหีนวยงานที่เปนสาํนักพิมพของกะเหรีย่งในพืน้ที่อําเภอแมสอด 

และกาญจนบรีุ   ที่จะพิมพหนงัสือภาษากะเหรีย่ง รวมทั้งภายในมหีองสมุดที่มหีนงัสือแปลภาษา

กะเหรีย่ง พมา อังกฤษ และหนงัสือพมิพ เพื่อใหอานและยืม คนืได  

4. ส่ืออิเลคทรอนคิส เนื่องจากภายในพื้นที่ฯ สามารถรับสัญญาณโทรศพัทมือถือไดใน 

บางจุดประกอบกับหนวยงานตางๆ อาจมีการตั้งเสาสญัญาณดาวเทียม เพื่อใชระบบอินเตอรเน็ต

ไดหรือใชระบบมือถือเละชื่อมตอกับคอมพวิเตอรในการรบัสงขอมูลระหวางพื้นที่ตางๆ                     

ของกลุมกะเหรี่ยง  
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ศิลปะ การแสดง และดนตรี 
ในพืน้ทีพ่ักพิงชั่วคราวบานแมหละ เปนพืน้ทีท่ี่มหีนวยงานและองคกรตางๆ เขามาทํางาน      

อีกทั้งกลุมโครงสรางทางประชากรของพื้นที่ฯ ยังมีความหลากหลายทางชาติพนัธุและความเชื่อ        

เชน กะเหรี่ยงสกอว กะเหรี่ยงโปว มุสลิม กะเรนน ี ตะแว พมา ปะหลอง เปนตน ทําใหการแสดง        

ของกลุมเหลานั้น ก็แตกตางกนัออกไป สําหรับกลุมกะเหรี่ยงทั้งโปว และสกอว จะมีกลุมที่คอยให     

การสนับสนุนหลักๆ คือ คณะกรรมการเยาวชนกะเหรี่ยง ที่จะสนับสนุนกิจกรรมเยาวชนตาม    

ความชอบที่แตกตางกนั สําหรับในพืน้ที่พกัพงิจะมกีจิกรรมดานศิลปะ การแสดง และดนตรี                 

ที่สามารถจาํแนกออกเปน 2 กลุมประเภท คือ 

1. ศิลปะ การแสดง และดนตรี แบบดั้งเดิม กลุมนี้ประกอบดวยผูทีม่ีความรูดานศิลปะ

กะเหรีย่งแขนงตางๆ มารวมกลุมกนั เพือ่ฝกเด็กและเยาวชนกะเหรี่ยงใหเรียนรูศลิปะแบบดั้งเดมิ      

ของกะเหรี่ยง เชน การเตนระบํากะเหรี่ยง เครื่องดนตรีกะเหรี่ยง ละครกะเหรีย่ง เปนตน  

2. ศิลปะ การแสดง และดนตรี แบบสมัยใหม กลุมนี้ผูที่ไดรับอิทธิพลจากสื่อตะวันตก          

และพฤติกรรมดานการแสดงในโบสถ เชน การรองเพลงประสานเสยีง เพลงกะเหรี่ยงสากล เครือ่ง

ดนตรีอิเลคทรอนิคส หรือที่นยิมขณะนี้คือ การเตนเชยีรลีดเดอร เปนตน 

 ศิลปะการแสดงของกะเหรีย่งดั้งเดิมของกะเหรีย่งในปจจุบัน ไดรับการสนับสนุนจาก

องคกรกะเหรีย่งและองคกรพัฒนาเอกชน ยกเวนบางประเภทที่เมื่อมีการเปลี่ยนศาสนาเปนคริสต

แลว อาจไมสามารถแสดงได เชน ละครจา ซึ่งจะตองมีบทไหวครู ทําใหปจจุบนัคณะจาจะมีอยู

เพียงแคในวัดพุทธบางแหงเทานั้น  
 
 ปญหาที่เกิดขึ้นในพืน้ที่ฯ 

จากสภาพการอยูอาศัยที่แออัดของจํานวนผูอพยพในพืน้ที่พกัพงิฯ แมหละ ทาํใหเกิด

ปญหาตางๆ ที่ผลสืบเนื่องมาจากความหนาแนนของประชากร ทีม่ีอยูหลากหลาย ประกอบกับ

กิจกรรมในการทําไดในชวงเวลาตางๆ ที่มอียูนอยเมื่อเทยีบกับประชากร และพื้นที่ฯ บานแมหละยงั

เปนพืน้ที่ทางผานระหวางการคมนาคมจากจุดชายแดนไทย พมา  ตลอดแนว มถีนนเชื่อมโยงการ

เดินทางผานของ     กลุมตางๆ ซึ่งลกัษณะดังกลาวนีท้ําใหพืน้ทีฯ่ มีปญหาตางๆ เชน 

1. ปญหาภาษาไทยในการสื่อสารดําเนนิงานภายใน เนื่องจาํนวนผูอพยพที่อยูในพืน้ที่ฯ  

จะพูดภาษาไทยไมได หรือมีเพียงจํานวนนอยที่สามารถพูดได ทาํใหการสื่อสารระหวางเจาหนาที่

ของรัฐไทยกับผูอพยพคอนขางที่จะมีปญหา โดยเฉพาะกลุมมุสลิมที่ใชภาษาพมา สวนในกรณีของ

ผูอพยพกะเหรีย่งที่ผานมามกีารจัดการเรียนภาษากะเหรีย่ง และการจดัตั้งโรงสอนภาษาไทยใหกับ

ผูอพยพ และมีการจางเจาหนาที่ไทย กะเหรี่ยงมาชวยในการปฏิบัติงานในพืน้ทีฯ่  
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2. ปญหาดานประชากร เปนปญหาที่ใหญมากเพราะปจจุบันถงึจะมกีารควบคุมการเพิม่ 

ของประชากรโดยรวมมือหนวยงานที่เกี่ยวของ เชน สมาคมวางแผนครอบครัว องคกรทาง

การแพทย      และคณะกรรมการกะเหรี่ยง ก็ยงัมีการเพิ่มข้ึนของประชากร ทําใหมีปญหาเรือ่ง

ตางๆ เชน สุขภาพแมและเดก็ ที่อยูอาศัย เปนตน อีกทั้งในพืน้ทีย่ังพบวากลุมประชากรผูสูงอาย ุมี

แนวโนมเพิ่มข้ึนทกุป ซึง่อาจจะเปนปญหาที่จะตามมาในอนาคต 

3. ปญหาเด็กและเยาวชน ภายในพืน้ทีพ่ักพิงชั่วคราวแมหละเปนพื้นทีพ่ักพิงชัว่คราว 

บานแมหละทีม่ีจํานวนประชากรมากที่สุด โดยเฉพาะกลุมเด็กและเยาวชนซึ่งสวนใหญจะเรยีน

หนงัสือ แตเมื่อเสร็จส้ินกิจกรรมก็มักจะมีการรวมกลุมบางกลุมทีท่ําสิ่งไมดี เชน ยาเสพติด การ

พนนั การทะเลาะววิาท เปนตน ที่ผานมาไดมีการมอบหมายใหคณะกรรมการกะเหรี่ยง และกลุม

เด็กเยาวชนกะเหรี่ยงดูแลและจัดกิจกรรมเยาวชน เพื่อจัดการรวมกลุมและสรางกจิกรรมที่

สรางสรรค เชน กฬีา ดนตรี และศาสนา 

4. ปญหายาเสพติด การพนัน และอาชญากรรม จากที่กลาวแลววาพื้นทีฯ่ บานแมหละ     

เปนจุดทางผานของถนนทางหลวงเสน แมสอด แมสะเรียง เชยีงใหม ทาํใหมีปญหาการแพรระบาด  

ของยาเสพตดิ เชน กัญชา ยาบา คอนขางสงู อีกกลุมตางๆ ยังมีเวลาวางคอนขางสูงในแตละวนั       

และนอกจากนี้กิจกรรมดานการพนนักเ็ปนอีกสิง่หนึ่งมีอยูในพื้นที่ฯ เชน ไกชนหรือการเลนพนนั

กีฬา    ในชวงเยน็ทีม่ีการพนันกันรอบๆ สนาม ซึ่งจากทั้งสองสาเหตนุี้ทาํใหมกีลุมอิทธิพล ในการ

ดูแลปญหาตางๆ เหลานี้ และสงผลตอปญหาอืน่ๆ ในพื้นที่ฯ เชน การลักขโมย และอาชญากรรม 

เปนตน 

5. ปญหาดานการเดินทางภายในพืน้ทีฯ่ ถงึแมจะมีการสรางถนนติดตอโซนตางๆ ภายใน 

แตบางพืน้ทีซ่ึง่ตั้งอยูบริเวณที่สูงหรือภูเขาหินที่ไมสามารถสรางถนนเชือ่มตอได หรือถนนทีเ่ปน

ถนนดินเหนยีวในชวงฤดูฝนก็ไมสามารถใชเสนทางสําหรับรถยนตได ทาํใหบางพื้นที่ภายในขาด

การติดตอและรับความชวยเหลือดานอาหาร ประกอบกับในบางปอาจมีปญหาน้ําทวม เนื่องจาก

ที่ตั้งของพื้นทีพ่ักพงิชัว่คราวบานแมหละมแีมน้ําผานและมีทางระบายน้ําเลก็ๆ ทาํใหมีปญหาน้าํ

ทวมเกือบทกุป เชน บริเวณโซนC1/A ที่เปนทางปลายน้ํา เชน ในชวงป 1996 ที่มีปญหาน้ําทวม

ใหญ และมีผูเสียชีวิต 

6. ปญหาสิง่แวดลอม ในพื้นที่ฯ แมหละ ซึ่งมปีระชากรจํานวนมากมปีญหาดานชวีิต 

ความเปนอยูกบัส่ิงแวดลอม เชน ขยะ น้ําเสยี ตัดไม เปนตน ที่ผานมาทางพื้นที่ฯ ไดมีการ

ประสานงานกบัองคกรเอกชน เพื่อวางแผนการกําจัดขยะ เชน สรางเตาเผาขยะ แตก็ไมสามารถใช

ไดผลเทาที่ควรเพราะชนิดขยะที่เปนขยะเปยกจากชุมชน ตอมาไดมีการรณรงคใหแยกขยะ แตก็ไม

ประสบความสําเร็จ ทาํใหปจจุบันปญหาสิ่งแวดลอมการจัดเก็บขยะมีคอนขางสงู ตลอดจนสงผล
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กระทบตอปญหาน้ําเนาเสียในหวยผารูดวย    และสุขภาพคนในชมุชนดวย อีกทั้งยังพบวามี

จํานวนผูอพยพไปลักลอบตัดตนไมภายในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวบานแมหละที่เปนสวนปาเอกชน และ

บริเวณภายนอกรอบๆ พืน้ที่พกัพงิชั่วคราวฯ เพื่อนาํมาสรางที่อยูอาศัย หรือนํามาขายภายในพืน้ที่

พักพงิชัว่คราวฯ 

7. ปญหาสุขภาพ อนามยั โรคระบาด ในพื้นที่นอกจากมีโรคประจาํที่เกิดขึ้นทุกป เชน  

ทองรวง วัณโรค โรคทางเดินหายใจและมาลาเรีย แลว ในบางปอาจจะมีโรคระบาดอื่นๆ ทีม่าพรอม

กับการเขามาใหมของผูอพยพ เชน โรคเอดสที่มาพรอมกับกลุมที่ไปใชแรงงานตางถิ่น และกลับมา

อยูในชุมชนโดยไมทราบวาตนเองไดรับเชื้อโรคดังกลาว หรือโรคอหวิาตกโรคชนิดเฉียบที่มาพรอม

ปญหาสิง่แวดลอมในพืน้ทีพ่กัพิงชั่วคราวฯ เพราะคนสวนใหญจะใชน้ําจากแหลงน้ํารวมกนั สวน

โรคเทาชางที่สวนใหญจะมากับกลุมที่ไปทาํงานในปา หรือเพิ่งอพยพเขามาจากฝงพมา และที่ผาน

มาชวง 2 -3 ป พบวายังมีโรคอื่นๆ ที่ไมพบในประเทศไทยนาน แลวเชน ไขทรพิษ ไขกาหลังแอน 

โรคกาฬโรค เปนตน 

8. ปญหาการลักลอบเขา- ออกนอกพืน้ที่พกัพิงชัว่คราวฯ ที่เปนเสนทางผานและม ี

จุดเชื่อมตอการเดินทางเขา- ออก พมาในจุดตางๆ ได ประกอบดวยใกลกับอําเภอแมสอด ทีม่ี

หนวยงานตางๆ และแหลงงานที่สําคัญ เชน การออกทํางานโรงงานอุตสาหกรรมภายนอกพืน้ทีฯ่ 

หรือไดรับการชวยเหลือจากองคกรพิเศษบางองคกร เปนตน  

9. ปญหาการใชพื้นที่ปา เพื่อเปนพืน้ทีพ่ักพงิฯ จากการตั้งพื้นที่ฯ แมหละ ข้ึนมาทบัซอน 

กับ    ที่อยูอาศัยของคนทองถิน่ และเขตปาสงวนที่รัฐไดใหสัมปทาน สวนปากับเอกชน ทาํใหที่ผาน

บริเวณพืน้ทีพ่กัพิงฯ แมหละมีปญหาเรื่องการใชที่ดนิมาโดยตลอด เชน กรณีสวนปาเอกชน ที่มกีาร

เรียกรองคาเสยีหายจากทางรัฐบาลและองคกรเอกชนตางๆ สวนในดานของประชาชนไทยในพืน้ที ่

ก็มักมีปญหาผูอพยพกับการแยงชิงทรัพยากรจากปาในพื้นที่รอบๆ เชน ไมไผ ใบตองตงึ พืชผักบาง

ชนิด เปนตน 

10. ปญหาความมัน่คงในชาติและความสมัพนัธระหวางประเทศ เนื่องจากพื้นที่พกัพงิ 

ชั่วคราวแมหละเปนจุดที่สัมพันธกับความมั่นคงชายแดน เชน เปนทีห่ลบหนีของกลุมทหารกอง

กําลังชนกลุมนอย เพื่อใชเปนสาํนกังานภายในและเมื่อรัฐบาลไทยไดมีการกาํหนดนโยบาย

ความสัมพันธระหวางรัฐบาลไทยกับพมา ในเรื่องความสัมพันธเชงิกาวหนา ทําใหการมีพืน้ทีพ่ักพงิ

ในไทย จึงเปนที่จับตาของรัฐบาลพมามาโดยตลอด 
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บทที่ 4  
 

กระบวนการกอรูปของอัตลักษณผูอพยพกลุมชาติพันธุกะเหรี่ยง 
  

จากการดําเนนิงานเก็บขอมลูภาคสนามในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวพรอม ๆ กับการศึกษา 

ขอมูลเอกสารทองถิน่ของกะเหรี่ยงภายในพื้นที่พกัพงิชั่วคราว รวมทัง้เอกสารสวนตัวของผูอพยพ

กะเหรีย่ง เชน เร่ืองราวเกี่ยวกับชาติพันธุกะเหรี่ยง ประวัติศาสตรเกี่ยวกับความเปนมาของ

กะเหรีย่ง (ดูเพิ่มเติมในบทที่ 2 เร่ืองประวัติศาสตรกลุมชาติพนัธุกะเหรี่ยงในพมา) ประกอบกับการ

สัมภาษณอยางเปนทางการและไมเปนทางการ โดยในการสัมภาษณจะเปนการเนนความสมัพนัธ

ระหวางชวีิตของบุคคลที่เขามาอยูในพืน้ทีพ่ักพงิชัว่คราว เชน สาเหตุการเขามา การดํารงชีวิตใน

พื้นที่ฯ ควบคูกับการสอบถามเกี่ยวกับความสัมพนัธในเชิงสงัคมของผูที่อยูในพืน้ที่ฯ เชน ขอมูล

ดานชาติพนัธุ การใหความหมายเกีย่วกบัตนเองในการอยูในสถานภาพของผูอพยพในพื้นที่พกัพงิ

ชั่วคราวบานแมหละ การทาํกิจกรรมทางสังคมของผูอพยพ โดยจะมีการสัมภาษณพรอมๆ กันใน

สองมิติชีวิต คือ ชีวิตความทรงจาํในอดตีของการดํารงชีวิตในประเทศพมาเพื่อเปรียบเทียบสภาพ

ชีวิตปจจุบันจากการสัมภาษณ ทัง้จากเปนทางการและไมเปนทางการ 

 ดังนัน้ในการศึกษาพัฒนาการของอัตลักษณของกลุมกะเหรี่ยงจากพมา ที่ผานมาจะมี

การศึกษาในลกัษณะของงานศึกษาลักษณะการธาํรงชาติพันธุ เพื่ออธิบายกลุมชนเผาหนึ่ง

ทามกลางความหลากหลายทางสังคมของพมาที่ประกอบดวยกลุมชาติพันธุตางๆ เพื่อพจิารณา

การรวมตัวทางชาตพิันธุของกะเหรีย่ง ทีม่ีการแสดงออกทางชาติพนัธุเพื่อการอยูรวมกนัในบริบท

สังคมอื่นๆ อยางไร รวมทัง้รูปแบบสัญลักษณทางชาตพินัธุของกะเหรี่ยง จึงเปนสิง่ที่นกัวิชาการยคุ

หนึง่ใหความสนใจที่จะศึกษา และอธิบายกระบวนการธํารงอัตลักษณ และสรางความเขาใจใน

สัญลักษณทางชาตพิันธุนัน้ๆ  จนเมื่อถึงยุคสิน้สุดของอาณานิคมประกอบกับการกอเกิดของรัฐ

ชาติในสังคมกะเหรี่ยง และการพฒันาชาติพันธุของกะเหรี่ยง ในสภาพของสังคมพมายุคหลงั

อาณานิคมที่กะเหรี่ยงกลายเปนคนอืน่ในสงัคมคือ สภาพของกะเหรี่ยงกลายเปนชนกลุมนอย ที่ถกู

ลดบทบาทอํานาจตางๆ ในสังคม ผานรปูแบบการกระทําทางการเมอืง เศรษฐกิจ ซึ่งดนิแดนของ

กะเหรีย่งในพมาไดกลายเปนแหลงแยงชงิทรัพยากรที่สําคัญ เชน ปาไม สินแรตางๆ สงครามแหง

การชวงชิงแหลงทรัพยากร โดยอาศัยอํานาจของรัฐของรัฐบาลทหารพมา  

Nicholas Tapp (1990) ไดอธิบายวาในชวงหลังยุคอาณานิคมที่การพัฒนาดานเศรษฐกิจ

และรูปแบบทางการเมือง ทําใหการกอตัวของรัฐสมัยใหมในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต      

ชวงหลังยุคอาณานิคมมีความแตกตางอยางเห็นไดชัดในการพัฒนารปูแบบทางการเมือง และ

เศรษฐกิจ ภายใตกฎที่มมีาในยุคอาณานิคมทีม่ีการแบงรัฐการปกครอง โดยเฉพาะรัฐเล็กที่ตั้งอยู
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บริเวณชายขอบ (Marginal Zone) ของการปกครองในระบบกฎหมายของอาณานิคมเดิม   ซึ่งใน

ปจจุบันเสนเขตแดนของรัฐชาติที่ถกูสรางขึน้และมีอิทธิพลตอการดํารงชีวิตของกลุมชาติพนัธุตางๆ 

ตามแนวชายแดน กลาวคือ การสรางความแตกตางกบัรัฐศูนยกลางกับรัฐชายขอบเปนอยางมาก 

และเสนเขตแดนไดทําใหเกดิการเปนคนอืน่ที่อยูนอกเหนือกฎหมายของรัฐ (illicit) และทําให

เกิดปรากฎการณของการเคลื่อนยายของคน (Human movement) ขามเสนเขตแดน  

ปรากฏการณดังกลาวแสดงใหเหน็วาวาทกรรมที่เกิดขึ้นในยคุของรัฐหลังอาณานิคมหรือ

วาทกรรมของชาตินิยมสมัยใหม (The discourse of modern nationalism) ที่โยงกบัปรากฏการณ

ทางเศรษฐกิจที่เกิดขึ้นชายแดนและการเคลื่อนยายของคนที่เรียกปรากฏการณของ “ผูล้ีภัย” 

(Refugee) หรือ “ผูเขาเมืองโดยผิดกฎหมาย” (illegal immigrant) เพื่อเปดโอกาสใหรัฐของชนกลุม

นอยตางๆ มีแนวในการคาชายแดนที่มีมาตั้งแตยุคกอนอาณานิคม1

ประกอบกับสังคมกะเหรี่ยงในพมายุคหลงัอาณานิคม ที่มกีารกอเกิดรูปแบบรัฐชาติและ

ผลจากการพฒันาดานสงัคม เศรษฐกิจ และการเมืองของกะเหรี่ยง ไดทําใหเกิดการเปลี่ยนแปลง

สังคมกะเหรี่ยง สภาพของสงคราม และการคาชายแดน กลายเปนสนามของการอธิบาย

ปรากฏการณการเปลี่ยนแปลงของสังคมกะเหรี่ยงขามเสนเขตแดน และประชากรกะเหรี่ยงที่ขาม

ผานเสนพรมแดน ตามแนวชายแดนดานตะวันตกของไทย  

การศึกษาเรื่องการกอเกิดกระบวนการกอรูปของอัตลักษณของผูอพยพในพื้นที่พกัพงิ

ชั่วคราวครั้งนี้          จึ

                                                

งเปนการพยายามอธบิายสังคมกะเหรี่ยงภายใตเงื่อนไขทางสงัคมที่ซับซอน           

มีหลายปจจัยที่มีอิทธิพลตออัตลักษณทางชาติพนัธุของกะเหรีย่งที่เกดิรวมกัน เชน ความรูสึกของ 

ผูที่ใชอัตลักษณเหลานั้นๆ รวมกนั จากอัตลักษณทีถู่กสราง (Constructed) และดํารงอยู 

(Maintain) ผานการกระทําที่ผูอพยพใหความสนใจรวมกันในอัตลกัษณเหลานั้น  

ดังนัน้ในการอธิบายปรากฏการณของการกอเกิดอตัลักษณของผูอพยพครั้งนี ้ จงึมีความ

จําเปนที่ตองคาํนงึถงึเงื่อนไขทางสังคม การเมือง และวฒันธรรมที่มีอยูและแวดลอมอัตลักษณของ

กะเหรีย่ง เชน ประวัติศาสตรเร่ืองของชาตพิันธุ ลักษณะทางชาตพิันธุ สังคมและชุมชนที่อยูอาศัย

รวมกัน การเคลื่อนไหวกิจกรรมทางการเมอืงวัฒนธรรม สถาบนัและองคกรทางสงัคม 

  
การสรางประวัติศาสตรวาดวยชาติพนัธุกะเหรี่ยง 
จากบทที ่ 2 ที่อธิบายเกีย่วกับความเปนมาของสังคมกะเหรี่ยงในพมาและการผานยุคของ

ประวัติศาสตรทางชาตพิันธุของสังคมกะเหรี่ยง แสดงใหเห็นอัตลักษณของกะเหรี่ยงที่มีความ

เชื่อมโยงผานยุคสมัยของการเปลี่ยนแปลงทางสงัคมทีซ่บัซอนมากขึ้น และสงผลตอการสราง

 
1  Tapp, Nicholas. “Squatters or Refugees: Development and the Hmong” in Ethnic Groups Across National 

Boundaries in Mainland Southeast Asia Gehan Wijeyewardene (editor), (Singapore: Kin Keong 1990), 149-150 
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ประวัติศาสตรของกะเหรี่ยงในสังคมปจจุบนั ที่ผานกระบวนการคัดสรรจากประวัติศาสตรรวมสมัย

กับกลุมชาติพนัธุอ่ืนๆในสังคมพมา ลักษณะอัตลกัษณรูปแบบดังกลาวเปนการกอตัวของอตั

ลักษณแบบจารีต (Conventional Identity) 2  และเปนกระบวนการเชื่อมโยงและสรางวฒันธรรม

แหงชาติพันธุใหข้ึนอยูกับการแขงขันเพื่อสรางความทรงจํา – เกี่ยวกบัอดีต – ของแตละฝายที่มี

อํานาจ – ทางการเมือง – ภายใตกรอบการพรรณนา (Framework of narrative) หรือพูดอีกอยาง

หนึง่ก็คือ การพรรณนาเปนเครื่องมือในการบอกเลาความทรงจาํของอดีต หรือประวตัิศาสตร และ

แนนอนวาในทายที่สุดการพรรณนาของ “ความเปนชาติ” ยอมมีอํานาจเหนือฝายอืน่ หรือชาติพนัธุ

กลุมนอยกลุมอ่ืนๆ 3

สําหรับการศึกษากระบวนการกออัตลักษณของผูอพยพในพืน้ทีพ่ักพิงชั่วคราวบานแมหละ 

ที่เปนกลุมหนึง่ที่ไดรับอิทธพิลในการสรางประวัติศาสตร มาตัง้แตในสมัยการปกครองของอาณา

นิคมอังกฤษ และถือไดวาเปนยุคสําคัญของการสรางประวัติศาสตร ซึ่งตามที่ไดกลาวแลววายุคตน

ของกะเหรี่ยงกอนคณะมิชช่ันนารีและอาณานิคมจะเขามาในพมา ผลงานดานวรรณกรรม

กะเหรีย่งไมมกีารปรากฏขึ้นเปนลายลักษณอักษรมีเพยีงคําบอกเลาเรือ่งราวตางๆ เกี่ยวกับกลุม

กะเหรีย่งเทานัน้ แตการสรางเอกสารตางๆของกะเหรี่ยงนัน้ เร่ิมปรากฏชัดเมื่อมกีารเขามาของ

คณะมิชช่ันนารีและตองเรียนรูเกี่ยวกับประวัติความเปนมาของกะเหรีย่ง เพื่อเผยแผศาสนา นับวา

เปนการเปลี่ยนผานครั้งสําคญัที่สุดของการสรางประวัตศิาสตรชนชาติกะเหรี่ยงในพมา และการ

เร่ิมตนของการรับรูความเปนมาของชนชาติตนประกอบการพัฒนาสรางชาติในสังคมกะเหรี่ยงพมา 

ส่ิงหนึ่งที่เกิดขึน้ในสงัคมกะเหรี่ยงยุคอาณานิคมคือ การสรางชุมชนกะเหรีย่งขึ้นในสังคม

พมา โดยอาศัยลักษณะพรมแดนทางชาติพนัธุของกะเหรีย่ง (Karen Ethnic Boundary)            

กับการผสมลกัษณะทางชาติพันธุ ที่ไดรับมาจากการเขารวมทาํงานกับอังกฤษที่เปนแรงผลักดนัให

ภาพของกะเหรี่ยงเดนขึน้มาในสังคมพมา เพื่อใชในการแสดงออกทางชาตพิันธุกับอํานาจอันชอบ

ธรรม ซึ่งปรากฏในลักษณะตางๆ เชน ดานภาษา ศาสนา ประเพณีและการละเลนตางๆ อันเปน

จุดเริ่มตนในการเรียนรูเกีย่วกับประวัติศาสตรความเปนมาเกีย่วกบักะเหรี่ยง และยุคเริ่มตนของ

การเขียนประวัติศาสตรกะเหรี่ยงในรูปแบบของการปลูกสํานึกเกี่ยวกับความเปนมาของกะเหรี่ยง 

ทําใหในยุคนี้เปนยุคทีม่ีการเขียนหนังสือเกีย่วกับกะเหรี่ยงอยางแพรหลาย ทั้งในกลุมของกะเหรี่ยง

และเจานายกลุมอาณานิคม เชน เร่ือง “Grandfather Longlegs”4 หนงัสือบันทึกเกี่ยวกับการเดิน

ทางเขามาทาํงานรวมกบักลุมกะเหรี่ยงของนายทหารอังกฤษในชวงสมัยอาณานิคม คือ Major 

                                                 
2 Habermas .อางถงึใน, ธีรยุทธ บญุมี, ประชาสังคม. (กรงุเทพฯ: สายธาร, 2547), หนา 195 
3  Charles F. Keyes, อางถึงใน นิติ ภวัครพันธุ “แปลงความทรงจําสรางความเปน ไทย” ความเปนไทย/ความเปนไท, 

(กรุงเทพฯ:โอ เอส พริ้นติ้งฮาวส, 2547), หนา 4 
4 ปจจุบันในพื้นท่ีพักพิงตางๆ ของกะเหรีย่ง มีการนาํหนังสือเลมน้ี ทําเปนหนังสือเรียนประวัติศาสตรกะเหรี่ยงฉบบัภาษา

กะเหรี่ยง และหนังสอือานนอกเวลาของนักเรียนระดับมัธยมปลายในพื้นท่ีพักพิงฯ  
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H.P. Seagrim ทีท่าํงานในพมาตั้งแตเขามาครั้งแรกจนสิ้นสุดเมื่อมกีารทาํสนธิสัญญาปางโหลง 

หรืองานเขียนเชิงชาตพิันธุวรรณนา เร่ือง “The Karen People of Burma” ของ Harry Ignatius 

Marshall ที่เขามาทํางานรวมกับคณะมิชช่ันนารีเพื่อเผยแผศาสนา งานเขียน เร่ือง “Burma and 

the Karens” ของ Dr. San Crombie Po แพทยกะเหรี่ยงที่ไดการศึกษาจากอเมริกาและการเขา

ทํางานรวมกับคณะขาหลวงอังกฤษในพมา และผลงานของ ดร.ซาน ซี โป ไดมีอิทธิพลอยางมาก

ตอการเปลี่ยนสังคมกะเหรี่ยงหลงัสิ้นสุดอาณานิคม แตสําหรับงานเขียนเกีย่วกบักะเหรี่ยงเลมทีม่ี

การกลาวถงึมากที่สุดเกี่ยวกบัประวัติศาสตรกับการสรางชาติคือ “The Karen History” ของ Saw 

Aung Hla ที่พยายามสอดแทรกเนื้อหาเชิงชาตินิยมของสังคมกะเหรี่ยง ผานประวัตศิาสตรเกี่ยวกบั

ชาติ และปลกูฝงจิตสํานึกของความภูมิใจในประวัติศาสตรของชาติกะเหรี่ยง เชน กลาวถงึความ

เปนมาของกะเหรี่ยงที่โยงเรือ่งราวของการกอเกิดมนษุยกับขอมูลทางชาติพนัธุ และการปรับ/สราง

พื้นที่ความสัมพันธของเมืองหรือลักษณะทางภูมิศาสตรของกะเหรี่ยงใหกลายเปนพื้นที่ศักดิ์สิทธิ์

โดยนาํเรื่องราวความสัมพนัธทางศาสนาคริสตเขามาเกีย่วของ รวมทั้งการกลาวถงึสายสมัพนัธ

ทางเครือญาติกับกลุมชาติพนัธอ่ืนๆ ในพมารวมกนัเปนจติสํานึกเดยีวกนั  

ยุคแหงการสรางประวัติศาสตรกะเหรี่ยงภายใตความทรงจําเกี่ยวกับชาติพันธุ และการกอ

เกิดของชุมชนแหงชาติพันธุรวมกนั (Ethnic Community)5 และ Anthony D. Smith6 ไดอธิบาย

เกี่ยวกับเร่ืองของชุมชนแหงชาติพันธุไว 6 องคประกอบ คอื การใชชื่อรวมกัน (A collective name) 

ความทรงจาํเกี่ยวกับประวตัิศาสตรและตํานาน (common myths and historical memories) การ

แบงปนประวตัิศาสตรรวมกัน (A shared history) การมีลักษณะเฉพาะทางวัฒนธรรมรวมกัน (A 

distinctive shared culture) การมีความสัมพนัธในอาณาเขตเฉพาะเดียวกนั (An association 

with a specific territory) ความสาํนกึในเอกภาพสงัคมรวมกัน (A sense of solidarity) 

สังคมของกะเหรี่ยงกับการสรางสํานึกชาติพันธุนัน้ ไดมีการสรางมาจากประวัติศาสตรของ

การเปนผูถูกกระทําภายใตระบบอํานาจการเมืองและการเปลี่ยนแปลงในสงัคมมาโดยตลอด 

นับต้ังแตเร่ิมมกีารอพยพเขามาในพมา โดยเฉพาะในเรื่องของการเรียกชื่อกลุมของตนเอง ที่

ปจจุบันยงัไมมีการอธิบายถงึการนิยามตัวตนของกะเหรีย่งได การเรียกตัวเองของกะเหรีย่งกจ็ะมี

หลากหลายชือ่ตามแตกลุมวัฒนธรรมยอยของกะเหรี่ยง หรือบริบททางสงัคมที่กะเหรี่ยงเขาไป

ปะทะสงัสรรค หรือแวดลอมอยู เชน การเรียกวา “กะเหรี่ยง” ในภาษาไทยมาจากคาํวา “Karen” 

ในภาษาองักฤษ ซึ่งมีรากศพัทมาจากคําวา “Kyin” ในภาษาพมา ที่ใชในการเรียกชนเผาตางๆ ที่

                                                 
5 เปนศัพทท่ี Anthony D. Smith นํามาจากภาษาฝรั่งเศส คอื ethnie เพือ่แทนการนิยามคาํวา Ethnic Community ซ่ึงไมมีใน

ภาษาอังกฤษ คําวา ethnie ท่ีอธิบายเนนถึงสภาพความแตกตางทางวัฒนธรรมในสํานึกของประวตัิศาสตรชุมชน ซ่ึงความสาํนึกใน

ประวัติศาสตรและลกัษณะพเิศษเฉพาะทางวัฒนธรรมของปจเจกบุคคลกบัความแตกตางของประชากรจากสิ่งอื่นๆ ท่ีไดใหแกประชากร

ในการนิยามอัตลักษณของตนในสังคม อางใน นิติ ภวัครพนัธ, เลมเดียวกัน, หนา3 
6 Smith, Anthony D. The Ethnic Origins of Nations (Oxford: Blackwell, 1986), p. 22 - 31 
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เปนเพื่อนบานแตไมไดนับถือศาสนาพทุธเหมือนชาวพมา แตความหมายเดิม คือ ทาส หรือ คน

เถื่อน ดังนั้นในระยะแรกคาํวา “กะเหรี่ยง” จึงเปนการใชเรียกชนชาติกลุมหนึง่ซึง่อาศัยอยูอยาง

กระจัดกระจายในบริเวณชายแดนของประเทศพมาและประเทศไทย โดยอาศัยรากฐานของภาษา

พูดเดียวกัน ทัง้ที่ในความจรงิของกลุมกะเหรี่ยงกลุมตางๆ นั้นมีความแตกตางกนั สวนคนไทยทาง

ภาคเหนือหรือตามแนวชายแดนไทย - พมา จะเรียกกลุมกะเหรี่ยงวา “ยาง”7 สวนกะเหรีย่งเองจะ

แทนตัวเองในบทสนทนาภาษากะเหรี่ยงวา “ปกากะญอ”8 ทีห่มายความวา “คน” ปจจุบันกะเหรี่ยง

รุนใหมกย็ังไมแนใจในการเรียกตัววาอะไร  หรือในกรณีของคนที่อยูในเขตภูเขาก็ยังไมสามารถ

นิยามชื่อที่แทจริง หรือกลุมสายพนัธุกะเหรี่ยงของตนเองได 

จากลักษณะวฒันธรรมยอยของกลุมกะเหรี่ยงตางๆในพมา ที่ประกอบดวยหลากหลาย

กลุมสายพนัธุ เชน สกอว โปว บเว คะยา/กะเรนน ี เปนตน ที่ใชลักษณะเสยีงทางภาษาพดูที่

แตกตางกนัออกไป แตอยางไรก็ตามสาํหรับการนิยามตนเองของกะเหรี่ยงแตละกลุมก็ยงัเปนสิง่ที่

ยังไมปรากฎชดัเจน แตส่ิงหนึง่ทีทุ่กกลุมพยายามอธิบายเกีย่วกับตนเองคือ ประวตัิศาสตรความ

เปนมาของกะเหรี่ยงรวมกนั (Htoo Htee) คือการสืบเชื้อสายมาจากพอแมเดียวกนั คือ สกอว และ

โปว ที่เปนการอาศัยลักษณะทางเพศสภาพในการจัดจําแนกที่มาของกลุม ประกอบกับตํานานที่

เกิดขึ้นเกีย่วกบัสายพนัธุกะเหรี่ยง มกัจะถกูสรางขึน้ในสมยัอาณานิคมที่มีกลุมมิชช่ันนารีเปน       

ผูบุกเบิก ทําใหการสรางตํานานและประวัติศาสตรที่เกิดขึ้นมีการเชื่อมโยงกับประวัติศาสตรของ  

คริสเตียน กลาวคือ หลักภราดรภาพทีก่ลาววาทุกคนลวนมาจากการสรางของพระเจา ประกอบกับ

อิทธิพลที่ไดมาจากการเผยแผศาสนาครสิต และการกอเกิดแนวคิดเกี่ยวกับชาตนิยิม (nationalism) 

ที่แพรขยายในสังคมกะเหรี่ยงชวงสมัยอาณานิคม เพื่อสรางความแตกตางจากประวัติศาสตรพมา  

ประวัติศาสตรนี้หลงัจากปลายยุคอาณานคิม ไดกลายมาเปนประวัติศาสตรของกลุม   

ชาติพนัธุกะเหรี่ยงเพื่อสรางความชอบธรรมในดินแดนรวมกับพมา ประกอบกับการสรางความ

แตกตางระหวางกลุมพมาและกะเหรี่ยงอยางชัดเจนในสังคมอาณานคิม โดยอาศัยลักษณะทาง

ชาติพนัธุเพื่อจัดพื้นที่ในการปกครองและการสถาปนารัฐกะเหรีย่ง/กอวธูเลยข้ึนมา พรอมกับกลุม

องคกรทางการทหารที่สําคญัคือ สหภาพแหงชาติกอวธเูลย (KNU) ซึ่งรูปแบบสหภาพแหงชาติกอว

ธูเลยนีเ้ปนการกอตัวของรัฐชาติอยางเต็มรูปแบบของสังคมกะเหรีย่ง มีการจัดตั้งกองกําลงัทหาร

เพื่อสรางความเปนปกแผนในสังคม และส่ิงหนึง่ที่มีอิทธิพลอยางมากคือ อุดมการณของผูนําคน

สําคัญที่มีอิทธพิลตอสังคมกะเหรี่ยงในปจจุบันคือ ซาน ซ ี โป ผูนาํทางปญญาและแนวคิดของ

                                                 
7 ชาญวิทย เกษตรศริิ และคณะ อางแลวในบทที่ 1 
8 “ปกากะญอ” การเรียกตวัเองของกะเหรี่ยง อางจาก ขวญัชีวัน บัวแดง. “ขบวนการ ลัทธิฤๅษ ี และพื้นท่ีศักดิ์สิทธิข์องคน

กะเหรี่ยงในบริเวณชายแดนไทย – พมา” สังคมศาสตร, (เชียงใหม: นพบุรีการพิมพ, 2545), หนา190 
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สังคมกะเหรี่ยง เพื่อสรางรูปแบบการปกครองรัฐอิสระในสังคมพมา ซอวบาอูจ ีผูเปนประธานาธิบดี

คนแรกของรัฐกะเหรีย่ง ที่ประกอบดวยอุดมการณ 4 ขอ คือ 

1. ชาวกะเหรี่ยงจะไมมีวนัยอมแพ (For us Surrender is out of question) 

2. กะเหรีย่งจะคงกองกําลงัติดอาวุธไวตลอดไป (We shall retain our arms) 

3.  จะตองใหมีการยอมรับวากะเหรี่ยงเปนรัฐอิสระใหได (The recognition of the  

Karen State must be complete) 

4. กะเหรีย่งจะตดัสินใจทางการเมืองดวยตนเอง (We shall decide our own  

political destiny) 

ซึ่งจากอุดมการณของผูนํากะเหรี่ยง           ที่มีบทบาทอยางมากตอความเขมแข็งใน 

สังคมกะเหรี่ยง ในการยืนหยัดตอสูกับกลุมพมาที่ผานมาอาจมีการแตกแยกในกลุมตางๆ เชน 

กรณีของกลุมกองกาํลังกะเหรี่ยงพุทธ ที่เปนตวัจักรสําคัญของการลมสลายของที่ตัง้ทางทหาร

สําคัญของกองกําลงักะเหรีย่งที่คายมานอวปลอว ประกอบกับสภาพปญหาความขัดแยงเรื่อง

การคาชายแดนของกลุมนายทหารกะเหรีย่งบางกลุมสงใหกลายเปนความราวฉานในกลุมนาย

ทหารกะเหรี่ยงและปจจุบนัปญหาสาํคัญคือ การเปลีย่นแปลงผูนําในสหภาพแหงชาติกะเหรี่ยง นับ

ตั้งนายพลโบเมี๊ยะลงจากตาํแหนงจากปญหาดานสุขภาพ จะพบวาการเปลีย่นผูนําทั้งทาง

การเมืองและทหาร ไดทําใหบทบาทของสหภาพแหงชาติกะเหรี่ยงมกีารปรับเปลี่ยนมาโดยตลอด  

 
พื้นที่พกัพิงชัว่คราวกับการสรางอัตลักษณรวม 
จากการกอสรางพื้นที่พกัพงิชั่วคราวบานแมหละ เพื่อรองรับกลุมผูอพยพหนีภัยสงคราม

จากพมา ประกอบพืน้ทีพ่ักพิงบานแมหละที่เปนพืน้ที่ทาํรองรับผูอพยพถึงสองครั้งคอื กลุมทีเ่ขามา

คร้ังแรกกอนป พ.ศ. 2537 และกลุมที่เขามาหลังป พ.ศ. 2537 จากการรวมพืน้ที่พกัพงิชั่วคราว

บริเวณแนวชายแดนไทยพมาจํานวน 6 แหง ทาํใหเพิ่มความหลากหลายในชมุชนของพื้นทีพ่ักพงิ

ชั่วคราวบานแมหละ ทั้งในเรื่องของกลุมชาติพนัธุ ศาสนาและความเชื่อ และวถิีชีวิตในชมุชนที่

แตกตางกนั เชน กลุมกะเหรี่ยง กลุมมุสลิมพมา/โรฮงิยา และกลุมอ่ืนๆ โดยเฉพาะกลุมกะเหรีย่ง

แลวถือไดวาเปนกลุมชาติพนัธุที่มีประชากรมากที่สุด และมีความหลากหลายในกลุมของประชากร

ภายในกลุมชาติพันธุกะเหรีย่งเอง อีกทั้งในการอยูรวมในพืน้ทีพ่ักพิงชั่วคราวบานแมหละที่ตองอยู

รวมกับกลุมมสุลิมพมา/โรฮงิยา และกลุมชาติพนัธุอ่ืนๆ ทําใหการแสดงตัวตนของกะเหรี่ยงที่ความ

ปรับเปลี่ยนอยูตลอดเวลา 

กลาวคือจากสภาพของพื้นที่พกัพงิชั่วคราว ที่มคีวามหลากหลายของกลุมชาติพนัธุ 

ศาสนา ความเชื่อ และวิถชีีวิต ทาํใหกลุมแตละกลุมมีการจัดกลุมเพื่อแสดงตัวตนของกลุมตัวเอง

ดังตอไปนี้ 
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กลุมกะเหรี่ยงซึ่งสําหรับการศึกษาครั้งนี ้ เปนกลุมประชากรหลักในการศึกษาและมี

ความสัมพันธในดานของการจัดการภายในพืน้ที ่ เชน ดานการบริหารจัดการภายในพืน้ที่ผาน

องคกรกะเหรีย่งที่เปนกลุมใหญ ซึ่งผูวิจัยไดจัดจําแนกกลุมของประชากรภายในพื้นที่พกัพงิฯ โดย

อาศัยขอมูลดานศาสนาเพื่อจําแนกกลุมประชากรผูอพยพหนีภัยสงคราม ออกเปน3 กลุมใหญๆ  

คือ9  

1. กลุมกะเหรี่ยงที่เขานับถือศาสนาคริสต  สําหรับในพืน้ที่พกัพิงบานแมหละที่ม ี

ประชากรนับถอืศาสนาคริสตอยูประมาณ 50% ของประชากรทั้งหมด และมสีถานประกอบ

พิธีกรรมจาํนวน 19 แหงในพื้นที่ฯ (รายงานขอมูลดานศาสนา ของคณะกรรมการกะเหรีย่งพื้นทีพ่ัก

พิงชัว่คราวแมหละ ป 2547) กลุมประชากรกะเหรี่ยงที่เขานับถือศาสนาคริสตที่มมีาตั้งแตฝงพมา 

และสวนหนึง่ไดเขามารับศาสนาคริสตเมื่อเขามาอยูในพืน้ทีฯ่ จากการชักจูงของกลุมผูเผยแผ

ศาสนาจากองคกรคริสตในพื้นทีพ่ักพิงฯ ทีม่ีความหลากหลายในกลุมนิกาย (ดูรายละเอียดเพิม่เติม

ในบทที ่ 3 เร่ืองศาสนาและความเชื่อ) ซึง่กลุมคริสเตียนแตละกลุมจะมกีารใชพระคัมภีรฉบับภาษา

กะเหรีย่งรวมกันแตจะแตกตางกนัในสวนของหลักการทางศาสนาบางประการและการนับถือในตัว

ของผูนําศาสนา เชน กลุมคริสเตียนยะโฮวา จะมกีารเชื่อเร่ืองเกี่ยวกบัพระเจาผูสรางโลกคอื ยะโฮ

วา สวนคริสเตียนกลุมแบบติส ที่เชื่อในเรื่องของพระเยชวูาเปนผูสรางมนุษยข้ึนมา  

 สําหรับการดําเนินกิจกรรมของกลุมคริสเตยีนแตละนกิายจะมีการประกอบพิธกีรรมใน

โบสถของตนเอง ซึง่แตละโบสถของแตละนิกายจะเปรยีบเสมือนพืน้ที่ศูนยกลางของชุมชนกับการ

แสดงความสมัพันธกับกลุมนิกายอื่นๆ หรือศาสนิกอื่นๆ เชน กรณีของคริสเตียนแองลิกนัทีจ่ะมี

กิจกรรมรวมกลุมกะเหรี่ยงคริสตและพุทธ เพื่อแลกเปลี่ยนเปนเวทีทางสังคมของกะเหรี่ยงในทกุๆ ป 

ชวงปดภาคเรยีน โดยมีการเชิญกลุมพระจากวัดในพืน้ทีพ่ักพิงและนอกพืน้ที่พกัพิงเขารวมประชุม 

รวมกับกลุมคริสเตียนแองลกิันที่มาจากผะอัน (จากการสัมภาษณคณะกรรมการโบสถและการเขา

รวมกิจกรรมประชุมประจําปแองลิกันคริสเตียนและวัดพทุธ ที่โบสถเอม็มานูเอล แมหละ) 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
9 รายงานการสาํรวจขอมูลดานศาสนา ของคณะกรรมการกะเหรี่ยงพื้นท่ีพักพิงช่ัวคราวบานแมหละ ประจําป 2547 
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รูปภาพ 1 งานประชุมประจําปของกลุมแองลิกันคริสเตียนกับวัดพทุธ 

ณ โบสถเอ็มมานูเอล แมหละ 

 

สวนในกลุมคริสเตียนกะเหรี่ยงในพื้นที่พกัพิงชั่วคราวบานแมหละ การจัดกจิกรรมทาง

ศาสนาจะไมมกีารจัดกิจกรรมใดๆ ที่เกี่ยวกับศาสนารวมกัน แตจะมกีารจัดกิจกรรมตางๆ ในโบสถ

ของกลุมนกิายตนเอง  

อีกทั้งบทบาทของโบสถหรือองคกรดานศาสนาของกะเหรี่ยงคริสเตียนจะมีการจัดกิจกรรม

อ่ืนๆ เสริมเพือ่เพิ่มกิจกรรมใหกับศาสนิกของกลุมศาสนาตน เชน กจิกรรมเยาวชน กจิกรรมเสริม

ศักยภาพผูนํา และการตอนรับคณะมิชช่ันนารี จากตางประเทศที่ในแตละปจะมกีารเขามาของ

กลุมมิชช่ันนารีจากประเทศตางๆ เชน เกาหล ี ออสเตรเลีย อังกฤษ อินเดีย อเมริกา และพมา      

ตลอดทั้งป ซึ่งกลุมมิชช่ันนารีกลุมดังกลาวจะเขามาเพื่อสอนศาสนาในโรงเรียนคริสเตียน หรือ

อบรมในชวงปดภาคเรียน หรือในบางคณะจะเขามาอยูเปนเวลานานเพื่อสอนภาษาอังกฤษและ

พระคัมภีรในพื้นที่พกัพงิชั่วคราวฯ  

ในสวนของการดําเนินกิจกรรมในโบสถของกลุมคริสเตียนแตละนิกายในกลุมกะเหรี่ยง 

คริสเตียนจะมรีะดับความเขมขนของพธิีกรรมที่คอนขางสูง เชน การสมัภาษณนกัเรยีนไทยที่เขาไป

เรียนพระคมัภีรและภาษาอังกฤษในพืน้ทีพ่กัพิงเกี่ยวกับการประกอบกิจกรรมทางศาสนาระหวางค

ริสเตียนที่แมสอดกับภายในพื้นที่พกัพงิชั่วคราว จะมีความแตกตางกนัมากดานกิจกรรม สําหรับใน

พื้นที่พกัพงิจะมีการประกอบพิธีกรรมที่คอนขางยาวนาน ยกตัวอยางเชน กิจกรรมในโบสถของกลุม
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กะเหรีย่งคริสเตียนแบบติสในวนัอาทิตยทีจ่ะมีการแบงชวงเวลาของการทํากิจกรรมในโบสถไว

สําหรับคนทั่วไปสามชวงเวลา คือ ชวงเชาเวลา 7 -10 นาฬิกา เปนเวทีสําหรับครอบครัวและเด็ก 

ชวงประมาณ 10-14 นาฬกิา สําหรับบุคคลทั่วไปเพื่อนมัสการและสวดมนตรวมกัน และเวลาชวง 

15-17 นาฬิกา จะเปนกิจกรรมรองเพลงนมัสการพระเจา จากสัมภาษณนักเรียนไทยพบวา ในหนึ่ง

วันจะตองใชเวลาในโบสถทัง้หมด เพราะสาํหรับนกัเรียนโรงเรียนคริสเตียนยงัจะตองมีการทาํ

กิจกรรมหลงัอาหารเย็นอกีหนึ่งครั้งดวย ซึง่แตกตางจากการดําเนินกิจกรรมของคริสเตียนภายนอก

พื้นที่พกัพงิฯ ที่การดําเนนิกิจกรรมจะใหคนเขามามีสวนรวมและใชเวลาในการดําเนินงานที่

คอนขางสัน้เมือ่เปรียบเทียบกับการทํากจิกรรมในพืน้ทีพ่ักพงิฯ ทีน่อกจากวันอาทิตยแลวในทกุวัน 

พบวาจะมกีิจกรรมเกี่ยวกบัศาสนาทุกวัน โดยเฉพาะคนที่อยูใกลโบสถ หรือครอบครัวที่เครงครัด  

นอกจากนีจ้ะพบวามีการสรางกจิกรรมในชีวิตประจําวันหรือกิจกรรมพเิศษ ที่สัมพนัธกับ

ศาสนา เชน งานขอบคุณพระเจาทีถู่กนํามาใชในทุกงานของกลุมกะเหรี่ยงคริสเตียน เพื่อประกอบ

รวมกันในชุมชนหรือในองคกรของคริสตจักรนั้นๆ  

แตในทางกลบักันของกลุมคริสเตียนที่เขานับถือนิกายยะโฮวาห ทีก่ิจกรรมในโบสถไมได

ถูกกาํหนดขึ้นอยางชัดเจน แตวันอาทติยจะมีการเดินทางเขาไปรวมกิจกรรมอานพระคัมภีรที่บาน

ของเพื่อนรวมศาสนิก (บทสมัภาษณ เจาหนาองคกรSMRU แมหละ) 

และกลุมกะเหรี่ยงคริสเตียนอีกกลุมคือ กลุมกะเหรี่ยงคริสเตียนวนัเสาร (Seven Days 

Advanitst) ทีป่จจุบันมกีลุมเด็กและเยาวชนในพื้นที่เขามานับถือเพิ่มมากขึ้น ทัง้นี้เพราะมีกิจกรรม

ที่ไมมากมาย และมีการสงเสริมกจิกรรมดานการศึกษาของกลุมเด็กและเยาวชนคอนขางสูง 

ประกอบกับภายในพืน้ทีพ่ักพิงฯ บานแมหละ มีโรงเรียนคริสเตยีนวนัเสารที่เปดกวางสําหรบั

กลุมศาสนิกอืน่ๆ เพื่อเขารวมโดยไมไดเนนเรื่องศาสนาเพยีงอยางเดียว และเนนวชิาการสมยัใหม 

ที่เปนแรงดงึดดูใหเด็กและเยาวชนเขานับถือนิกายนี้มากขึ้น  

กลุมกะเหรี่ยงที่นับถือศาสนาพทุธ ที่มีอยูประมาณ 35% ของประชากรในพืน้ทีพ่ักพงิ

ชั่วคราวบานแมหละ (ขอมูลดานศาสนา คณะกรรมการกะเหรี่ยงพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวแมหละ ป 

2547) สําหรบัในพืน้ทีพ่ักพงิชั่วคราวบานแมหละที่องคกรทางศาสนาของกะเหรี่ยงที่นับถือศาสนา

พุทธ คือ วัด อยูจํานวน 4 แหงกระจายออกไปตามโซนตางๆ คือ โซนเอ, โซนบ,ี และโซนซี ในแตละ

กลุมวัดพบวาจะมีการตั้งถิน่ฐานของกลุมผูนับถือศาสนาพทุธอยูรอบๆ วัด และจากการสัมภาษณ

รองเจาอาวาสทราบวากลุมกะเหรีย่งที่นับถือพุทธจะมกีารสรางบานอยูรอบๆวัด เพราะเชื่อวาวดั

เปนสถานที่ศกัดิ์สิทธิ์สามารถชวยคุมครองชีวิตและทรัพยสินของตนได จากการสํารวจพบวาวดั

พุทธในพื้นที่พกัพิงชั่วคราวบานแมหละจะตั้งอยูบริเวณจะสูงสุดของดอยตางๆ ในพืน้ทีฯ่ และมี

บานกลุมกะเหรี่ยงนับถือศาสนาพทุธสรางบานอยูรอบๆ อยางหนาแนน และทกุวนัจะมีการจัดกลุม

เพื่อทาํอาหารถวายพระ อีกทั้งความสัมพนัธของคนในชมุชนจะมีความคุนเคยกนัเปนอยางดี และ
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กลุมกะเหรี่ยงที่นับถือศาสนาพทุธยงัมีการประสานความเชื่อด้ังเดิมของตนในเรื่องเกีย่วกับ

วิญญาณและธรรมชาติ เขากับศาสนาพทุธ อีกทั้งยังพบวาบริเวณรอบวัดพุทธบางแหงในพืน้ทีพ่ระ

จะมีบทบาทสาํคัญในการอนุรักษศิลปะการแสดงของกะเหรี่ยงไวดวย เชน ละครจา ที่ไดมีการ

ประสานความเชื่อเร่ืองวิญญาณกับบทการไหวครู ที่จะมีพระเปนผูดแูลในเรื่องเกี่ยวกับการบูชา 

และพระในพืน้ทีย่ังชวยในการจัดกิจกรรมเยาวชน เชนการบวชลกูแกว หรือการจัดตั้งโรงเรียนสอน

ภาษาบาลี เปนตน  

ส่ิงหนึ่งที่กลุมกะเหรีย่งที่นับถือศาสนาพทุธไดแสดงออกรวมกันกับคนในชุมชน ที่ไมใช

กลุมพทุธศาสนาคือ การออกเรี่ยไร เงินทาํบุญที่จะมีการเดินออกนอกบริเวณวัดตั้งแตโซน เอ ถงึ 

โซน บ ี เพื่อเร่ียไรเงินทําบุญ จากการสัมภาษณรองเจาอาวาส พบวา มีทั้งกะเหรี่ยงที่นับถือศาสนา

อ่ืนๆ มีการรวมบริจาคเงนิทาํบุญจากการเรี่ยไรดวย 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

รูปภาพ 2 แสดงงานเดนิเรี่ยไรเงินทาํบุญ 

 

 

สําหรับกลุมศาสนาสุดทาย คือ กลุมผูนบัถือศาสนาอิสลาม ที่เรียกวา มุสลิมพมา/โรฮิงยา 

ในพืน้ทีพ่ักพิงชั่วคราวบานแมหละพบวามอียูประมาณ 15 % ของประชากรทัง้หมด (ขอมูลดาน

ศาสนา ของคณะกรรมการกะเหรีย่งพื้นทีพ่ักพงิชัว่คราวแมหละ ป 2547) มีสถานประกอบพิธกีรรม

ทางศาสนาจาํนวน 4 แหง กระจายอยูเปนกลุมๆ ในบริเวณโซนB1, โซน B2, และ โซน C4 มี
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จํานวน 2 แหง เพราะมีพืน้ที่ของประชากรมุสลิมอยูอยางหนาแนนในเขตตลาดกลางของพื้นทีพ่กั

พิงชัว่คราวบานแมหละ 3 โซน คือ โซน C3, C4, C5  

กอนอื่นผูวิจัยขอกลาวถงึ ความเปนมาของกลุมมุสลิมในพื้นทีพ่ักพงิชัว่คราวบานหละ 

ระหวางเปนกลุมชาติพนัธุ และศาสนาอิสลาม เพราะเปนกลุมที่มีขอมูลเกีย่วกับชาติพนัธุและ

ความเปนมาอยูนอกมาก เมื่อเปรียบเทียบกับกลุมกะเหรี่ยงที่อาศัยอยูในพืน้ที่พกัพงิฯ (บท

สัมภาษณมุสลิมเจาของรานตัดผมในตลาดแมหละ) และสําหรับกลุมมุสลิมในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราว 

คือ กลุมมุสลิมพมา/กลุมโรฮิงยา 10  ที่อาศยัดั้งเดิมอยูบริเวณรัฐอาระกนั ทางตะวันตกของพมา

ติดตอกับประเทศบังกลาเทศ ซึ่งกลุมนีม้ีลักษณะทางศาสนา และภาษาพูดเดยีวกนั คือ ภาษาเบง

กาลี อินเดียผสมพมา แตในแงของภาษาและวัฒนธรรมตางๆ แตกตางจากกลุมอินเดียหรือพมา 

ทําใหเมื่อหลังพมาไดรับเอกราชจากองักฤษ กลุมมุสลิมพมา/โรฮิงยาไดถูกจําแนกออกจากการเปน

ประชากรของพมาดวยสาเหตุวาพวกกลุมนี้ไดเขามาอยูในพมาชวงอาณานิคม ทาํใหไมสามารถ

เปนกลุมประชากรของพมาทีใ่ชการใหสัญชาติดวยการเขามาตัง้ถิน่ฐานในยุคกอนอาณานิคม ทาํ

ใหมุสลิมพมา/โรฮิงยา กระจดักระจายไปอยูในดินแดนตางๆ ของพมา และจัดกองกาํลังขึ้นตอสูกับ

รัฐบาลพมา สวนประชากรกลุมหนึ่งไดเขามาอยูในเขาในเขตของรัฐกะเหรี่ยง เรียกวา “มุสลิมกอว

ธูเลย”  และยงัพบวามีบางสวนไดหลบหนีเขามาตั้งถิน่ฐานตามแนวชายแดนไทย – พมา11 สําหรบั

กลุมมุสลิมที่อาศัยอยูในเขตรัฐกะเหรี่ยงเมือ่มีการปราบปรามของรัฐบาลพมาตอกองกําลงัชนกลุม

นอย ไดมีการสรางกองกําลงัขึ้นเพื่อเคลื่อนไหวรวมกับกองกําลงัแหงชาติกะเหรี่ยง  เชน กลุมแนว

รวมปลดปลอยมุสลิมแหงกอวธูเลย และเปนกลุมที่มีความสัมพันธกับกลุมกะเหรี่ยงในการ

สนับสนนุการทําสงครามกบัพมา 

สวนการดํารงชีวิตของมุสลิมพมา/โรฮงิยา ในพืน้ทีพ่กัพิงชั่วคราวซึง่สวนใหญจะทําอาชีพ

การคาขายเปนหลกั มีการตั้งที่อยูอาศัยเปนกลุมศาสนาเดียวกันตามอาคารบานเรอืนที่ติดกนัเปน

แถวๆ และทาํเปนรานขายสนิคา 

 

 

 

 

                                                 
10 อางใน Gehan  Wijeyewardene Ethnic Groups across National Boundaries in Mainland  

Southeast Asia, (Singapore: Kin Keong) 1990, p. 144-145 
11  จากการสัมภาษณครูโรงเรยีนแหงหนึ่งในพื้นท่ีพักพิงฯ ท่ีมาจากเขตหมูบานแมสามแลบ จังหวัดแมฮองสอน ท่ีมีกลุม

ประชากรกะเหรี่ยงอาศัยอยูกอน จนภายหลังไดมีกลุมมุสลมิเขามาตั้งถิ่นฐานและเรยีกรองสิทธิ์ของการเปนประชากรไทย ทําใหเกิดความ

ขัดแยงระหวางกะเหรี่ยงกับมุสลิมท่ีมีอาํนาจทางเศรษฐกิจ และสามารถเขากลุมขาราชการในพื้นท่ีไดงายกวากลุมกะเหรี่ยง ทําให

กะเหรี่ยงสวนหนึ่งในหมูบานตองเขามาอยูในพื้นท่ีพักพิงช่ัวคราว  
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รูปภาพ 3 สถานที่ประกอบพิธีกรรมทางศาสนาอิสลามในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวบานแมหละ 

 

สําหรับการประกอบพธิีกรรมทางศาสนาจะมีองคกรมสุลิมภายในพืน้ทีพ่ักพิงฯ เพื่อ

ดําเนนิการประกอบพธิีกรรมตามหลกัศาสนาและการสงเสริมกิจกรรมของมุสลิมในชุมชน หรือใน

บางกจิกรรมจะมีองคกรมุสลิมจากแมสอดเขารวมทาํกจิกรรมหรือขออนุญาตพาผูแสวงบุญภายใน

พื้นที่ฯ ออกนอกพื้นที่เพื่อประกอบพิธกีรรมรวมกนัที่แมสอด ซึ่งเปนชุมชนมุสลิมขนาดใหญ และ

เปนเครอืขายทางสังคมที่สําคัญของมุสลิมภายในพื้นทีฯ่ 

จากการอยูรวมกันของกลุมศาสนิกทั้ง 3 กลุมใหญๆ ในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราว ที่กิจกรรมของ

แตละศาสนาจะมีการแยกกนัประกอบตามความเชื่อและศรัทธาของตนเอง หรือในบางครั้งอาจมี

การแลกเปลี่ยนกนับางในกรณีของพุทธและคริสเตียน ที่เปนกลุมประชากรชาติพนัธุเดียวกัน 

ในขณะที่กลุมมุสลิมจะมกีารแยกในการปฏิบัติศาสนาของตนเอง โดยมีเครือขายมุสลิมภายนอก

เปนตัวเชื่อมโยงประสานการดําเนินกิจกรรมภายใน  

ที่ผานมาจากการอยูรวมกันของมุสลิม กับกลุมชาติพันธุกะเหรีย่งในพืน้ที่ไมพบวามปีญหา

ความขัดแยงที่เกีย่วกับความแตกตางดานศาสนา มีเพียงปญหาการทะเลาะววิาทกนัเนื่องจาก

สาเหตุอ่ืนๆ มากกวา (บทสมัภาษณเจาหนาที่อาสาสมคัรรักษาดินแดนในพืน้ที่ฯ) 

ดังนัน้ สภาพความแตกตางและลักษณะทางพหุลักษณะทางสังคมที่เกดิ           และมีการ

เปลี่ยนแปลงสภาพการใชพืน้ทีท่างสังคมของกะเหรี่ยง ที่ตองถกูเขามาอยูอาศัยในกรอบของพืน้ที่

พักพงิชัว่คราว การรับรูและการปฏิบัติทางสงัคมของกะเหรี่ยงเหลานี ้ จึงมีลักษณะของการสราง
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ความหมายและสัญลักษณตางๆ ตลอดจนการตีความหมายของตัวตนอีกครั้ง12 และส่ิงหนึง่ที่มีผล

ตอการแสดงตัวตนของกะเหรี่ยงในพื้นที่ฯ คือ การผานประสบการณตางๆ ในประเทศพมาแตกตาง

กัน ทาํใหลักษณะการกอตัวตนที่เกดิภายใตกระบวนการของการกลายเปนผูหนีภัยสงคราม/ผู

อพยพ จงึกลายเปนสิง่ทีก่ะเหรี่ยงในพืน้ทีต่องยอมรับอัตลักษณนัน้ๆ สภาพทีเ่หมือนกนั  

Arjun Appadurai (1998: 48-49) ไดอธิบายกระบวนการของการอพยพนีว้า 

Transnationalism อัตลักษณจะถูกสรางขึ้น (constructed) ผานวฒันธรรมที่มีอยูและรายรอบ 

และกาวขามทองถิ่นหรือรัฐชาติ (National state) และประกอบกับการกอตัวของรัฐชาติที่อยู

นอกเหนือเสนเขตแดนตางๆ ในลกัษณะของการอพยพดงักลาวไดกระทําการผานกระบวนการ                

ที ่ Appadurai ไดอธิบายปรากฏการณนี้วา “ชาติพันธุทัศน” (Ethnoscapes) 13 หมายถงึ การ

เผชิญหนากับสังคมที่มกีารเปลี่ยนแปลงอยางหลากหลาย ทําใหคนที่มกีารเคลือ่นยายนัน้ตอง

เผชิญหนากับผูคนและสภาพสังคมที่มีการเปลี่ยนแปลงอยูตลอดเวลา ทําใหคนในกลุมนั้นแสดง

ลักษณของตนเอง ในกลุมนี้ไดแก กลุมผูอพยพ กลุมที่ตองมกีารตั้งถิ่นฐานใหม มีการสราง

ประวัติศาสตรเกี่ยวกับกลุมชาติพันธุของตนเอง หรือลักษณะทางชาติพันธุของตนเองในภูมิทัศน

อันหลากหลาย (Landscapes)14  

ปรากฏการณดังกลาวทาํใหกลุมกะเหรี่ยงที่อาศัยอยูในพื้นที่พกัพงิฯ มีการผลติซ้ําของ

ตัวตนกะเหรี่ยง (Reproduced) เพื่ออธบิายและตีความตัวตน เชน ความทรงจําเกี่ยวกับอดีต     

การธํารงอัตลักษณทางชาตพิันธุ การอยูรวมกับกลุมชาติพันธุอ่ืนในพื้นที่เดียวกนั การกลายเปน

ผูถูกกระทําในสถานภาพใหมทางสังคม เพื่อความอยูรอดของตัวตนในสังคมที่ถกูกาํหนดพืน้ที่เพื่อ

การดําเนินชวีติ และพลังอํานาจของรัฐแรกรับที่กําหนดสถานภาพของกะเหรี่ยงใหกลายเปนผูหนี

ภัยจากการสูรบ เชน ในการศึกษากระบวนการกลายเปนไทยในหมูบานแหงหนึ่งในจงัหวัด

แมฮองสอนของ เปรมพร ขันติแกว (2544) 15  พบวากะเหรี่ยงที่อพยพเขามาในประเทศไทยตั้งแต

กอนป พ.ศ. 2500 ตองเผชิญกับการพฒันาทางสงัคม ที่ในสมัยนัน้กะเหรี่ยงมีฐานะเปนคนภูเขา 

จนเมื่อมกีารรวมตัวกนัเปนหมูบานมกีารจัดสรางองคกรทางสงัคม มีการปรับตัวทั้งเพื่อความอยู

รอด เชน การดํารงไวซึ่งลกัษณะทางชาตพิันธุของตนเอง โดยใชพืน้ทีข่องหมูบานทีต่นเองอยูอาศยั 

ไปพรอมกับการเปลี่ยนแปลงทางสงัคมภายนอก 

                                                 
12 ธงชัย วินิจจะกูล “ประวัติศาสตรการสรางตัวตน” อยูเมืองไทย (กรุงเทพฯ: มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร, 2530),หนา 132 
13  Appadurai, Arjun. Modernity “at large” Cultural Dimensions of Globalization (Minnesota: University of 

Minnesota, 1998), p.48 -49 
14 เดชา ตั้งสีฟา “มองผานดวงตาของกะเหรี่ยง “คนอื่น” สูวธิีวิทยาเพื่อการศึกษาผูถกูบังคบัพลัดถิ่นในพื้นท่ีระหวาง ไทย – 

พมา” ไทยคดศีึกษา. (กรุงเทพฯ: มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร, 2547), หนา 173-174 
15  เปรมพร ขันติแกว “การศึกษาเชิงประวัติศาสตรเกี่ยวกบักระบวนการกลายเปนไทยของชาวกะเหรี่ยงในหมูบานบานแพะ 

อําเภอแมสะเรยีง จังหวัดแมฮองสอน” (วิทยานิพนธศลิปศาสตรมหาบณัฑิต สาขาประวัติศาสตร มหาวิทยาลัยเชียงใหม  2544) 
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ในสวนของประวัติศาสตรของกลุมชาติพนัธุกะเหรี่ยงที่ไดกลาวมาแลวในสวนของบทที ่ 2 

ไวเกี่ยวกับการสรางประวัตศิาสตรและเรื่องราวเกี่ยวกบัสํานกึของชาติพันธุรวมกนั และเมือ่เกิด

เหตุการณทางการเมืองทาํใหกะเหรี่ยงตองอพยพหนีสงครามเขามาอยูในประเทศ โครงสรางทาง

ชาติพนัธุเดิมที่มีอยูในกลุมกะเหรีย่งที่ปรากฏในภายนอก และทีก่อเกิดเปนสาํนึกภายในรวมกัน

ของกลุมชาติพันธุกะเหรี่ยง ไดถูกสะทอนออกมาเมื่อมีการเขามาอยูในพืน้ทีพ่ักพิงรวมกนั จากการ

มีสถานภาพของผูอพยพที่ตองมาอยูรวมกบักลุมอื่นๆ ที่มีความหลากหลาย ในเชือ้ชาติ ศาสนา 

และสํานกึที่เกดิขึ้นเกี่ยวกับการมองตนเอง ประกอบกบับทบาทเชงินโยบายของประเทศแรกรับที่

เกิดขึ้น 

 
ความหลากหลายทางสังคมกับการแสดงอัตลักษณทางชาติพนัธุ 
พื้นที่พกัพงิชั่วคราวบานแมหละ เปนศูนยอพยพที่มกีารรวมประชากรจากพื้นที่พกัพงิอื่น ๆ 

เขามารวมไวในพืน้ทีเ่ดียวกนั จากเหตุการณที่มีกลุมกองกําลงั DKBA เขามาทาํลาย และบางพืน้ที่

อยูใกลแนวชายแดนที่มีผลเสี่ยงจากการสูรบที่เกิดขึ้น ทําใหในปจจุบนัพืน้ทีพ่ักพิงฯแมหละ          

ประกอบดวยผูอพยพที่มาจากหลากหลายกลุมชาติพนัธุ เชน กะเหรีย่ง กะเรนน ีพมา มุสลิมพมา/

โรฮิงยา เปนตน ทั้งนี้ยงัประกอบดวยกลุมที่มีความหลากหลายดาน ศาสนา ภาษา และ

วัตถุประสงคตางๆ เขามาอยูดวยกนั  

 สําหรับการอยูในพืน้ทีพ่ักพิงฯ ที่ถูกจัดการสิ่งตางๆ ข้ึนมา ไมไดเปนชุมชนที่กอตัวขึ้นเอง

ของวิถทีางสังคม และคนทีเ่ขามาอยูในพืน้ทีพ่ักพิงฯมาจากผลที่สืบเนื่องจากเหตุการณสงครามใน

พมา จงึมีลักษณะการแบงปนความรูสึกรวมกนั แตลักษณะหนึ่งที่จะแตกตางกนัอยางเหน็ไดชัดคือ 

สํานึกของชาต/ิชาติพนัธุที่ดํารงอยูของแตละกลุม  

ส่ิงสําคัญของกลุมผูอพยพกลุมกะเหรี่ยงในการดํารงอยูในพืน้ทีพ่ักพิงฯ คือ การสรางพรม 

แดนทางชาตพิันธุของตัวเองขึ้นมา (Ethnic Boundaries)   Keyes (1979)ไดศึกษากะเหรี่ยงตาม

แนวชายแดนของไทย พบวามีการกําหนดโครงสรางทีแ่ตกตางไปจากสังคมอื่นๆ คือ เมื่อกะเหรี่ยงมี

การปฏิสัมพนัธทั้งภายในกลุมและนอกกลุม อัตลักษณจะถูกผลิตออกมาในบริบทพื้นที่ตางๆ  ใน

ขณะเดียวกนัก็จะมีการยอมรับอัตลักษณใหม เขาไปผสมผสาน (Assimilation) จนเปนอัตลักษณ

ใหมของชาติพนัธุและเกิดการตอสูกับการใชอํานาจครอบงํา (hegemony) อัตลักษณใหมของกลุม

ที่มีอัตลักษณดั้งเดิมอยางเขมขน หรือในขณะเดียวกนัอตัลักษณก็จะถูกสรางขึน้มาใหมในลกัษณะ

ใหมทีย่ังคงองคประกอบของอัตลักษณเดมิไวบางสวน หรือทัง้หมด และอัตลักษณจะถกูเลอืก

แสดงออก (Selecting) ในบริบทตางๆ และในสถานการณที่เครงครัด (strict) หรือถูกกําหนด

เฉพาะใหเครงครัด (restrict) ทัง้นี้เพื่อการดํารงอยูของกลุมชาติพนัธุ 
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 จากสภาพความหลากหลายของกะเหรี่ยงทีพ่ยายามสรางความแตกตางจากกลุมอ่ืนๆ 

โดยการอาศยัสัญลักษณที่มอียูและการสรางสัญลักษณ หรือการนิยามตัวตนใหมของกะเหรี่ยงใน

พื้นที่พกัพงิฯ ที่ประกอบดวยกลุมชาติพนัธุหลักๆ คือ กะเหรีย่ง มุสลิมพมา/โรฮงิยา และคนไทยที่

เปนกลุมที่อยูรายลอมพืน้ทีพ่ักพงิฯ และเปนผูกาํหนดสถานภาพตลอดจนเฝาจบัจองมองดกูาร

เปลี่ยนแปลงของผูที่อยูในพืน้ทีฯ่ นอกจากนี้การสรางพรมแดนทางชาติพนัธุของกะเหรี่ยงยงัมี

ความสัมพันธกับประเทศบานเกิดคือ รัฐกะเหรีย่งในพมา เพื่อธาํรงไวซึ่งความแตกตางจากกลุม

อ่ืนๆ โดยผานกระบวนการธาํรงรักษาความเปนกะเหรี่ยง การธาํรงภาษาทีเ่ปนลกัษณะที่บงชี้ความ

แตกตาง  ของกะเหรี่ยงไดอยางชัดเจน แมแตกะเหรี่ยงในแตละกลุม ก็จะมีความแตกตางกนัในแง

ของภาษา นยัสําคัญหนึ่งของการใชภาษาเปนลักษณะที่ชดัเจนในการนยิามกลุมของตนเอง 

นอกจากนีย้ังพบวา ลักษณะทางภาษายังเปนสวนหนึ่งในการเชื่อมสัมพนัธกับกลุมกะเหรี่ยงใน

พื้นที่เขตไทย ในการติดตอขอความชวยเหลือกนั หรือในบางรายอาจมีการแตงงานกนัโดยอาศยั

ลักษณะทางภาษาที่เหมือนกัน และความเปนกลุมชาติพันธุ โดยไมไดใชความเปนไทย หรือพมา 

ในการกาํหนดความคลายคลึงกนัของกลุมชาติพนัธุ  

 
การแสดงออกของอัตลกัษณกะเหรี่ยง 
ในสังคมกะเหรี่ยงที่เปนสงัคมการอพยพ ทาํใหมกีารแสดงออกอัตลักษณของตนผาน

ชวงเวลาตางๆ ในลักษณะที่เรียกวา “การแปลงผานอัตลักษณ” 16 หมายถึง การแสดงออกจากการ

แปลงผานอัตลักษณของตนผานเงื่อนไขทางสงัคมและวฒันธรรมที่ตนตองมาอยูรวมกันในพืน้ทีพ่ัก

พิงชัว่คราวบานแมหละทีถู่กกําหนดสถานภาพเหมือนกนั ลักษณะที่แสดงออกสามารถจะมีการ

พัฒนาอยางคอยเปนคอยไปในชวงระยะเวลาหนึ่ง จนมาถึงสภาพของสังคมปจจุบนัของกะเหรี่ยงที่

ตองกลายมาเปนผูอพยพในพื้นที่พกัพงิตางๆในเขตไทย ปรากฏการแสดงออกของอัตลักษณ

กะเหรีย่งในการอยูรวมกนัในพืน้ทีพ่ักพิงเปน 2 รูปแบบ คือ 

 1. อัตลักษณเชิงรูปธรรม ลักษณะทีป่รากฏภายนอกและมีการสรางขึ้นโดยทัว่ไปในแง

ของวัฒนธรรมเชิงวัตถุ ทีจ่ะถูกนํามาใชเพื่อแสดงออกซึ่งความเปนกะเหรี่ยงในการอยูรวมกับกลุม

ชนอื่นๆในพืน้ที่พกัพงิชั่วคราว เชน 

1.1 การแตงกายดวยเสื้อผากะเหรี่ยง สําหรับในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวบานแมหละ จะ 

พบวามีกะเหรีย่งบางกลุมยงัคงนิยมการแตงกายดวยเสื้อผาของกะเหรีย่ง และมีการสงเสริมการทาํ

เสื้อผากะเหรีย่งขึ้นมาใชในบางครอบครัว นอกจากนีก้ลุมของนกัเรยีนหรือเจาหนาที่กะเหรี่ยงทาง

หนวยงานของไทยจะมกีารรณรงคใหแตงกายดวยชุดกะเหรี่ยงในทุกๆ วันพฤหัส เพื่อ 

                                                 
16 พิเชฐ สายพันธุ “การแปลงผานอัตลกัษณชาติพันธุในภาคตะวันออกเฉียงเหนือของเวียตนาม” ความเปนไทย/ความเปนไท. (กรุงเทพฯ: 

โอ เอส พริ้นติ้งฮาวส, 2547), หนา 96 -97 
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1.2 เครื่องดนตรีกะเหรี่ยง เชน กลองกะเหรี่ยงและแตรกะเหรี่ยง ปจจุบนัมกีลุมบาง 

กลุมทีย่ังคงอนุรักษเครื่องดนตรีกะเหรี่ยง แตเนื่องจากกะเหรี่ยงมีการเขานับถือศาสนาคริสตมาก

ข้ึน และการผสมผสานวัฒนธรรมดนตรีตะวันตกเขามาในวัฒนธรรมกะเหรี่ยง ทาํใหมีเครื่องดนตรี

สากล เชน กีตาร กลองสากล เปยโน คีบอรด เขามีอิทธพิล เครื่องดนตรีกะเหรี่ยงดั้งเดิม 

1.3 ธงชาตกิะเหรี่ยง ที่มกีารปรบัเปลี่ยนและสรางขึ้นมาเพือ่ใชเปนสื่อของอุดมการณ 
ทางการเมือง และการจัดรูปแบบขององคกรทางสังคมกะเหรี่ยง ซึ่งปรากฏวาแตละองคกรจะมีการ

สรางธงประจาํกลุมและสรางความหมายเฉพาะของกลุมและบงบอกการดําเนินกิจกรรมของกลุม

เชน ธง กลุมสหภาพแหงชาติกะเหรี่ยง (Kawthoolei/Karen Nation Union) จะมธีงชาติตามแต

หนวยงาน เชน ธงชาติของกองกาํลังกะเหรี่ยงอิสระ (Karen Nation Liberal Army) ธงชาติของ

กลุมเยาวชนกะเหรี่ยง (Karen Youth Organization) เปนตน  

1.4 จากลักษณะอตัลักษณที่ปรากฏในเชิงรูปธรรม   ที่กําหนดใหกะเหรี่ยงแตกตางกับ 

กลุมอ่ืนๆ แลว ในพืน้ทีพ่ักพงิฯ กลุมกะเหรี่ยงที่อาศัยอยูจะอาศัยลักษณะทางกายภาพเชน สีผิวใน

การจําแนกกลุมของตนออกจากกลุมมุสลิม ที่กะเหรี่ยงมักจะเรียกตามพมา วา “กะลา” หรือ

บางครั้งจะมีการเรียกวา “คนดํา” เชน เรียกตลาดที่เปนพืน้ที่ของมุสลิมพมา/โรฮงิยาวา “black 

people market” เพื่อแสดงใหเหน็พืน้ที่ในจุดหรือโซนนั้นเปนที่อยูของพวกผวิดํา อีกทั้งกะเหรี่ยงยงั

คิดวาตนเองมวีัฒนธรรมที่สูงกวากลุมมุสลิมพมา/โรฮงิยา ที่ไมนิยมเขาเรียนหนงัสือ แตงกาย

สกปรก เปนตน โดยเฉพาะกลุมกะเหรี่ยงที่มาจากเขตเมือง จะใหลักษณะดังกลาวแบงแยกกลุม

ของตนเองจากมุสลิมพมา/โรฮิงยา เชน จะไมซื้อสินคาของกลุมพวกมุสลิม แตจะซื้อจากรานคา

ของกะเหรี่ยง และจากการที่มุสลิมสวนใหญจะพูดภาษาพมา ซึ่งเปนลักษณะทีท่ําใหเหน็ความ

แตกตางไดอีกอยางหนึ่ง  

1.5 ภาษา/วรรณกรรมกะเหรี่ยงที่เปนการถายทอดผานภาษากะเหรี่ยง ซึง่ตัวเขียนของ 

ภาษากะเหรีย่งของทกุกลุมจะใชเหมือนกนั เพียงแตในภาษาพูดเทานั้นที่ตางกนั แตเดิมที่กะเหรีย่ง

จะมีงานเขยีนนอยมากถาเทยีบกับกลุมอืน่ๆ จึงมักมกีารกลาววาคนกะเหรี่ยงเปนกลุมที่ไมชอบงาน

เขียน แตจากประสบการณที่กลายเปนชนกลุมนอยในพมาและถูกกดขี่ วรรณกรรมของกะเหรี่ยงจึง

ปรากฏออกมา เชน บทกวี (ทะ/Hta) มักจะถูกเขยีนขึ้นมาเกี่ยวกับกะเหรี่ยงทีบ่อกเลาเรื่องราว

ความสัมพันธมนุษยกับธรรมชาติ ความรักสันติ หรือศาสนา แตปจจุบันจะมีการเขียนในทํานอง

เพื่อใชถายทอดประสบการณ หรือผลทีท่างพมาไดทาํไวกับกะเหรี่ยง ตัวอยางเชน  

 

งานเขียนตางๆ ของกะเหรี่ยงที่พวกเราสรางขึ้นมา มนัไดถูกทาํลายโดยหมูปาชั่วรายพวก

หนึง่ มนักลนืกินผลงานของพวกเรา พวกเราสูญเสียงานเขียนตางๆไป ที่รวมกนัสรางขึ้นในอดีต 

ทําใหพวกเรา (Sgaw) ไมสามารถไดเรียนรู (ที่มา Aung Hla, 2002:317) 
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บทกวีกะเหรี่ยงที่ปรากฏในปจจุบันจะอาศยัเรื่องเกีย่วกบัความเชื่อดานศาสนาที่ตนนบัถือ

เพื่อชวยในการสรางความศักดิ์สิทธิ์และเพือ่ปลุกสํานกึของผูอาน และแบงความรูสึกรวมใน

ประสบการณความรุนแรงทีเ่กิดขึ้นในชวีิตของแตละคน หรือในปจจุบันไดมีการสรางตําราเรยีนที่

เกี่ยวกับประวตัิศาสตรกะเหรี่ยงโดยนําเนือ้หาในชวงทีก่ะเหรี่ยงมีความเจริญสูงสุดระหวางอาณา

นิคม มารวมสอนในรายวชิาประวัติศาสตรกะเหรี่ยง หรือแมแตการที่ในพืน้ทีข่องประเทศไทยที่

กะเหรีย่งมีสายสัมพนัธเดิมกับกะเหรี่ยงในเมืองไทย ทาํใหการดําเนนิกิจกรรมดานงานเขียนของ

กะเหรีย่งมมีากขึ้น เชน จดหมายขาวรายสัปดาห ที่บอกเลาเรื่องราวและเหตุการณในพมา และให

ผูอพยพในพืน้ที่ตางๆ ไดเลาประสบการณหรือเขียนบทกวีของตน และมีการตีพมิพเปนหนังสอืที่มี

สํานักพิมพตางๆ เชน สํานักพิมพดัมพ พับบิสช่ิง ที่กาญจนบุรี ทีพ่ิมพหนังสือกะเหรี่ยงพวก

พจนานกุรม และหนงัสือเรียน หนังสืออานนอกเวลา หรือผลงานของกะเหรี่ยงที่ตพีิมพ และโรง

พิมพที่แมสอดคือ เคว กะ บอง พับบิสช่ิง ทีพ่ิมพเนื้อหาเกี่ยวกับความเปนมาของกะเหรีย่ง 

ตลอดจนเปนจุดบริการสิ่งพมิพของกะเหรีย่งที่สําคัญอีกแหงหนึง่ ในการเผยแพรและใหขอมูล

เกี่ยวกับประวตัิศาสตรกะเหรี่ยง และการรายงานสภาพปญหาของกะเหรี่ยงทัง้ในประเทศไทยและ

ที่อยูในเขตประเทศพมา 

1.6 อุดมการณทางการเมืองกับการรับส่ือ กะเหรี่ยงสวนใหญจะนิยมรับส่ือตางๆ เชน  

โทรทัศน วทิย ุ ที่เปนภาษากะเหรีย่ง ภาษาอังกฤษ หรือ ภาษาไทย  และไมนิยมภาพยนตรหรือ

เพลงที่เปนของพมา ดวยเหตุผลที่สัมพนัธกับสถานการณภายในประเทศพมาที่ไมมกีารอนุญาตให

ใชภาษาของชนกลุมนอยในประเทศ ดังนัน้การรับส่ือตางๆ ของกะเหรีย่งในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราว จงึ

มีการสรางพืน้ที่ของชุมชนกะเหรี่ยงเพื่อตอตานสื่อพมา และมีการสรางสื่อของกะเหรี่ยง เชน การ

ทําเทปบนัทกึเพลงภาษากะเหรี่ยง แตอยางไรก็ตามในพืน้ทีพ่ักพิงฯ ยงัจะปรากฏสื่อพมาอยู

เพราะวากลุมมุสลิมพมาไมสามารถเขาใจภาษากะเหรีย่งจงึมีส่ือพมาเพื่อตอบสนองความตองการ

ของกลุมมุสลิมดวย 

2. ลักษณเชงินามธรรม ที่เปนการแสดงของกะเหรี่ยงโดยผานกิจกรรมตางๆ ตามความ

เชื่อตามหลกัศาสนา พิธีกรรม หรือศิลปะ เชน  

2.1 การแสดงและการละเลนของกะเหรี่ยงในพื้นที่พกัพงิชั่วคราว ปรากฏวามกีาร 

ประดิษฐส่ือการแสดงกะเหรี่ยง เชน ระบาํกะเหรี่ยง (โดน) ลิเกกะเหรี่ยง/ละครกะเหรี่ยง (จา) เพื่อ

ใชเปนตัวแทนของสํานกึรวมในชาติของกะเหรี่ยง ในนาํเสนอเรื่องราวเกี่ยวกับสงครามของ

กะเหรีย่งที่เกดิขึ้นกับพมา การเรียกรองประชาธิปไตย เปนตน เพื่อเปนการสงเสริมใหประชากร

กะเหรีย่งไดรับรูสถานการณทางการเมือง และชีวิตความเปนอยูของกะเหรี่ยง 
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การแสดงกะเหรี่ยงกับการใชวัฒนธรรมเพือ่การตอสู นับต้ังแตมีการอพยพเขามาอยู 

ในประเทศไทยสิ่งหนึง่ทีก่ะเหรี่ยงไดนาํมา คือวัฒนธรรมดานการแสดงและระบบภูมิปญญาของ

กะเหรีย่ง โดยเฉพาะดานการแสดงของกะเหรีย่งที่มีกลุมเยาวชนและกลุมสตรี เปนพลงัในการ

เคลื่อนไหวเพือ่สืบทอดศิลปะ ดานการแสดง ประกอบกับการประดษิฐและสรางสรรคใหม เพื่อให

สอดคลองกับความเปนอยูในปจจุบนั ตลอดจนการผลติเพื่อเปนตวัแทนการตอสูทางชาติพนัธุของ

สังคมกะเหรี่ยง เชน การแสดงระบํากะเหรี่ยง (Done) ที่เปนการแสดงที่มกีารปรับเปลี่ยนจากเดมิที่

บทรองโตตอบระหวางชาย หญิง จะเปนเรื่องราวเกีย่วกบัความรัก สภาพชวีิตความเปนอยู การทํา

มาหากนิ ของคนในชุมชนตามชนบท จนเมื่อสภาพสังคมของกะเหรี่ยงถกูบังคับจากเหตุการณใน

พมาทําใหเมื่อมาอยูในเมืองไทยและกลายเปนผูล้ีภัย  

ปจจุบันการแสดงระบํากะเหรี่ยงจะมีการปรับเปลี่ยนหลายอยาง เชน การแตงกายของ

ผูหญิงที่เนนความมีสีสันมากขึ้น เดิมตามความเชื่อของกะเหรี่ยงที่ผูหญิงสาวจะตองแตงกายดวย

เสื้อผาฝายสีขาว สวนผูชายยงัเนนชุดสแีดงเหมือนเดมิ และในการแสดงที่ตองมีการโตตอบกนั 

และขับกลอมบทกลอนกนัระหวางชายหญิง ทีเ่นื้อหามกีารเพิม่เติมเรือ่งราวของประชาธิปไตย และ

สถานการณในพมา ที่แตกตางจากเดิมที่ระบํากะเหรี่ยงจะมีการพูดถึงเรื่องราวของชุมชนหรอื

ธรรมชาติเปนสวนใหญ การเพิ่มบทที่เกี่ยวกับการตอสูและสภาพชวีิตของกะเหรี่ยงที่ไดรับ

ผลกระทบจากสงคราม การเรียกรองประชาธิปไตย การใหกําลังใจทหารที่ตอสูอยู รวมทั้ง 

ความสัมพันธกับประเทศไทย เปนตน ทําใหปจจุบนัระบํากะเหรี่ยงเปนตวัแทนทีสํ่าคัญของการ

แสดงออกในงานสาํคัญตางๆ ที่ทัง้ภายในพื้นที่พกัพงิฯ และในหมูบานไทย รวมทั้งในเขตพมา เชน 

งานของหนวยงานทางอาํเภอของไทย งานของพืน้ทีพ่กัพิงฯ งานของรัฐกะเหรี่ยง เพื่อเปนสื่อ

ตัวแทนของสงัคมกะเหรีย่งในการรวมกระจายเสียงของประชากรกะเหรี่ยง ที่ถูกกระทาํอยูใน

ดินแดนพมา นอกจากระบํากะเหรีย่งแลวยงัมกีารแสดงอีกอยางหนึ่งที่ถกูนาํมาใชในลกัษณะ

เดียวกนักับระบํากะเหรี่ยงคือ ลิเกกะเหรีย่ง (จา) ที่ในการแสดงจะมีการนาํประเด็นทางการเมอืง

เพื่อเลาเรื่องราวเกี่ยวกับกะเหรี่ยง และการนําประเดน็การเมืองมาแสดงในบทตลกผานตัวตลก   

สําหรับในพืน้ที่พกัพงิฯ แมหละที่ปจจุบันมีศูนยฝกการแสดงกะเหรี่ยงในทุกๆ โซน และ

เนื่องดวยการแสดงกะเหรี่ยงแตละชุดจะมีความเชื่อตางๆ เขาไปดวย เชน การแสดงจา ทีม่ีบทไหว

ครูทําใหคนที่เปนคริสเตียนจะไมสามารถเขารวมได แตสําหรับการแสดงระบํากะเหรี่ยง พบวาจะมี

กลุมทกุกลุมศาสนา และกลุมชาติพนัธุยอย ทั้งโปว สกอว เขารวมฝกซอมการแสดง หรือบางคนไม

แสดงอาจจะฝกเครื่องดนตรีกะเหรีย่ง 

แมปจจุบันจะมีการรับส่ือตางๆ หรือความใกลชิดกับวัฒนธรรมภายนอกทาํใหมีการ

ผสมผสานอัตลักษณอ่ืนๆ เพื่อการปรับเปลี่ยนระบบความเชื่อของกะเหรี่ยงทําใหการแสดง

บางอยางมีบทบาทลดลง เชน บางกลุมทีน่ิยมแสดงสมัยใหมทีม่ีกลุมชมรมเชยีรลีดเดอรของแม
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หละ การรองเพลงประสานเสียงในโบสถ การรองเพลงกะเหรีย่งสากล เปนตน แตทุกการแสดงของ

กะเหรีย่งทั้งรูปแบบใหมหรือรูปแบบเกา  มีการสอดแทรกเนื้อหาของชาติ ของกะเหรีย่งไวดวยเสมอ 

ลักษณะการแสดงออกทางอตัลักษณกะเหรี่ยงในพื้นที่พกัพิงชั่วคราวบานแมะหละ ได

แสดงความสมัพันธกับประวัติศาสตร ประเพณ ี ของกลุมชาติพนัธุกะเหรี่ยง ไดมกีารกอรูปของอัต

ลักษณ (Building up of Identity) ในความแตกตางของวัฒนธรรมชุมชนและสงัคมที่มีวาทกรรม

ของสังคมหลกั ซึ่งแนวคิดของ Stuart Hall ที่ไดรับอิทธิพลทางแนวคิดจาก A. Gramsci ในเรื่อง 

การใชอํานาจครอบงํา (Hegemony) เพื่อชวยในการพิจารณาตําแหนงแหงที่ของพวกของกลุม

ตางๆในสงัคม ทีถู่กวาทกรรมหลักในสังคมนั้นๆ ทาํใหกลายเปนอื่น (others) กลาวคอื มีสถานภาพ

ที่ไมสามารถพดู และถูกทาํใหมองไมเหน็ในสังคม (unspoken and invisible) จากวาทกรรมหลกั 

เชน กฎหมาย นโยบายตางๆ ที่ถกูสรางขึ้นในกลุมของรัฐนั้นๆ  

การแสดงออกของกระบวนการตอสูเพื่อตอตานกับวาทกรรมหลักในสงัคม เชน การผลิต

ดนตรี วรรณกรรม ภาพยนตร การใชภาษาเฉพาะของกลุมตนเอง หรือลักษณะของเสื้อผาการแตง

กาย เปนตน ในรูปแบบของการสรางภาพตัวแทนทางการเมืองที่เกดิขึ้นในตัวของกลุมวัฒนธรรม

ยอยเหลานั้น จะแสดงถึงความสัมพันธที่เกิดขึ้นระหวางสิ่งแทนหรือตัวแทนกับปริมณฑล/พรมแดน

ของอัตลักษณดั้งเดิมหรือมีการสรางขึ้นมาใหเพื่อทดแทน พรอมกับการจัดโครงสรางของกลุมใหม

ในสังคมนั้นๆ ในบางครั้งอัตลักษณอาจถูกนาํมาใชรวมกับกิจกรรมที่มีอยูในวัฒนธรรมอื่นๆ ใน

สังคมใหมเพื่อแสดงทาทีของกลุมตน อัตลักษณที่ผลิตออกมานั้นจะมีโครงสรางทีซ่ับซอนมากขึน้ 

ส่ิงสําคัญทีก่ลุมนั้นไดแสดงถึง คือ จิตสํานึกรวมในการเปนชาต ิ เพื่อใหคนของกลุมตนรวมกันเพื่อ

ชวงชงิความหมายในสังคม ประกอบขึ้นในกลุมวัฒนธรรมหลักของสงัคม ผานกระบวนการตางๆ 

เชน การผสาน การเปลี่ยนผาน การอําพราง และการประดิษฐวัฒนธรรมใหมของกลุมตัวเองขึน้มา 

ในพืน้ที่ใหมที่เปดโอกาสใหอัตลักษณเหลานี้ไดมีการแสดงออกมา 

กรณีของสังคมกะเหรี่ยงนับตั้งแตการอยูอาศัยในพมา  ส่ิงตางๆไดมีการสรางขึ้นมา เพื่อให

เกิดความแตกตางจากกลุมพมา แมจะมนีโยบายในชวงหนึ่งของรัฐบาลพมาหลงัจากไดรับเอกราช

จากอังกฤษทีอ่างความเปนเอกภาพในชาติ เชน การสรางภาษาพมาใหเปนภาษาหลัก การทาํ

แบบเรียนภาษาพมาขึ้นมาแทนภาษากะเหรี่ยง หรือจัดกลุมแบงคนออกเปน กลุมพมา (Burman) 

และชนกลุมนอย ในชวงระยะเวลานั้นกะเหรี่ยงกลุมหนึ่งตองทนยอมรับเพื่ออยูในพมา และสวน

หนึง่ทีเ่ดินทางหลบหนีจากพืน้ที่ของพมา เชน การเขามาอยูในเขตทหารของกะเหรี่ยง และกลุมที่

ใหญที่สุดคือ การเขามาอยูในพืน้ที่ของประเทศไทย ตามสถานที่ตางๆ ที่มีการจัดไวเพื่อรับรองผูหนี

ภัยฯ ทําใหอัตลักษณของกะเหรี่ยงที่เปนอัตลักษณตองหามเมื่อตอนอาศัยอยูในพมาไดกลับถูกร้ือ

ฟนขึน้มาอกีครั้ง ผานกลุมที่ถูกกดทับอัตลักษณหรือการแสดงออก กลุมคนกลุมนี้ไดแก กลุมงาน

วรรณกรรมกะเหรี่ยงที่เปนการใชภาษากะเหรี่ยงในการเลาเรื่อง กลุมวฒันธรรมดานการแสดง และ
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การผลิต/ประดิษฐ        อัตลักษณข้ึนมาเพื่อรับใชชาติเหลานี้ มีความนาสนใจคือ อัตลักษณเหลานี้

ที่ถูกผลิตในพืน้ทีพ่ักพิงฯ มไิดมีการแยกกลุมวาเปนกะเหรี่ยงสกอว โปว หรือกลุมอ่ืนๆ แตทุกกลุม

จะใชอัตลักษณผานการแบงปนความรูสึกรวมกนั และประสบการณชีวิตที่เกิดขึ้นรวมกนั  

2.2 รอยสัก  ยังพบวามกีารพรางอัตลักษณ และแปลงอัตลักษณของตนเองออกไป 

จากความเชื่อ จากเดิมที่อัตลักษณทีป่รากฏบนรอยสักของกะเหรี่ยงเปนเรื่องความเชื่อในระบบ

จักรวาลนิยม ที่มีความสมัพันธระหวางคน-พทุธ-ผี รูปที่ปรากฏบนรอยสัก เชน กลุมรูปสัตวพวก

จิ้งจก งู แมวปา เสือ กลุมส่ิงของตางๆ พวกกรรไกร กลุมภาษาจะสกัเปนคาถาตางๆ โดยใชภาษา

กะเหรีย่งหรือภาษาพมา กลุมสักลายทัง้นอง เปนลวดลายเต็มขา หรือรูปจุดสามจุดที่ขอมือเพื่อ

ปองกนัภัยจากสิ่งชัว่ราย ที่แตเดิมตามระบบความเชื่อด้ังเดิมของการสักของกะเหรี่ยงจะเปนสิ่งที่

ทุกคนนิยมทาํสวนจะมีมากหรือนอยแลวแตความเชื่อในสวนบุคคลนัน้ๆ แตปจจุบนัเนื่องจากมีการ

เปลี่ยนแปลงระบบความเชื่อสวนหนึง่ทาํใหกะเหรีย่งสวนหนึง่ที่รับเขาศาสนาคริสตจะไมให

ลูกหลานสักรางกาย หรือในกลุมที่เขามานับถือคริสตในภายหลังก็จะหาวิธกีารตางๆ เพื่อลบรอย

สักนัน้ออก เชน กรณีของนกัเรียนโรงเรียนแหงหนึ่งภายในพืน้ที่พกัพงิฯทีเ่พิง่เขามารับคริสตเมื่อมา

เรียนหนงัสือในพืน้ทีฯ่ มีรอยสักติดตัวเพราะพอแมยังนบัถือวิญญาณ ทําใหมีรอยสักเปนรูปจุดสาม

จุดที่ขอมือ ทกุวันจะพยายามใชมีดเพื่อขูดเนื้อตัวเองเพือ่ทําลายรอยสกั เพราะเพื่อนที่โรงเรียนไมมี

ใครมีรอยสักทาํใหไมสบายใจและรูสึกแปลกเมื่อมีคนถามวานับถือศาสนาคริสตแลวรอยสัก

หมายความวาอะไร   ซึง่จากสิ่งนี้แสดงใหเหน็วารอยสกัแตเดิมนั้นๆ เปนระบบความเชื่อของคนใน

กลุมที่ใหญมากและทาํติดตอกันมา แตเมือ่มีการปรับเปลี่ยนอัตลักษณดานศาสนาไดพยายามรอย

สักลบออกไป เพื่อเปนสัญลักษณของการลบระบบความเชื่อด้ังเดิมออกไปเชนกัน แตใน

ขณะเดียวกนัในกลุมบางกลุมจะพบวารอยสักไมไดถูกสรางขึ้นมาเพื่อตอบสนองเรื่องของความเชือ่

ในเรื่องวิญญาณหรือคาถาอาคม แตไดถูกปรับไปสูการผสมผสาน และประดิษฐข้ึนใหมภายรวม

กับความเชื่อใหม เชน กรณีของทหารกะเหรี่ยงที่เดิมที่จะมีการสักประเภทยาขาม เพื่อ ปองกนัภยั

อันตราย หรือความเชื่อวา จะถูกยิง หรือแทงไมเขา เมือ่มีการเขาเปนคริสเตียนไดถูกเปลี่ยนผาน

เปนการสักเพือ่พระเจา เชน การสักรูปไมการเขน การสกัถอยคาํเกี่ยวกับพระเจา (JESUS LOVES 

YOU, GOD) เพื่อสรางความหมายวา พระเจาจะคุมครองพวกเราใหปลอดภัยจากการสูรบ  

ปจจุบันอัตลักษณเกี่ยวกับการสักไดกลายเปนสิ่งตองหาม เมื่อผูนาํทางทหารของกะเหรี่ยง

มีคําสั่งวา หามกะเหรี่ยงสกัและใหลบรอยสักออกเพราะวากลุมทหารพมา หรือ DKBA จะใชเปน

เครื่องหมายวา คนที่สัก เชน ถอยคําเกี่ยวกับพระเจา ไมใชพวกของตนและทํารายได  

ดังนัน้รอยสักในสังคมกะเหรี่ยงปจจุบนั กลายเปนสิ่งที่ไมควรทําหรือปรับเปล่ียนอยู

ตลอดเวลาในสังคมกะเหรี่ยง จากความหมายเดิมที่เปนเรื่องเกี่ยวกบัจักรวาลวิทยา เพื่อการ
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ดํารงชีวิต แตในปจจุบันการสักเปนเรื่องของชีวิตและความตายของสังคมกะเหรี่ยงจากฝายตรง

ขามที่ใชการสกัเปนสัญลักษณในการแยกกะเหรีย่งในฐานะศัตรูทางชาติพันธุ 

 
ศาสนา ความเชื่อและการปรับตัวทางชาติพันธุ  
จากประวัติศาสตรกะเหรี่ยงการสรางตวัอกัษรกะเหรี่ยงขึ้นในยุคของอาณานิคม โดยกลุม

มิชช่ันนารีเพื่อใหกะเหรี่ยงสามารถอานพระคัมภีรไดดวยภาษาของตนเอง เชนการสงเสริมกิจกรรม

ในโบสถใหสามารถใชพระคมัภีรสองภาษาคือ กะเหรี่ยง กบัภาษาองักฤษรวมกนั ภาษากะเหรีย่ง

จึงมีการสงเสรมิดานภาษาทัง้อังกฤษและกะเหรี่ยงในสงัคมกะเหรีย่ง เพราะกอนนั้นภาษากะเหรีย่ง

มีเพียงแตภาษาพูดเทานัน้ และเมือ่มีการสนับสนุนการเรียนรูผานภาษาองักฤษและกะเหรี่ยง 

สงผลอยางมากตอการกระตุนการพัฒนาลกัษณะทางอัตลักษณของกะเหรี่ยง ในแงของการธาํรง

รักษาอัตลักษณทางชาตพิันธุของกะเหรี่ยงและการพัฒนาระบบการศกึษาภายนอก  เชน สงเสริม

การเรียนรูในกลุมเยาวชน และการผลิตปญญาชนกะเหรี่ยง ตลอดจนความผูกพนัทีเ่กิดขึ้นในกลุม

กะเหรีย่ง ทาํใหคนกะเหรีย่งกลุมหนึ่งที่เร่ิมเรียนรูภาษาเขียนของตนเองมีการสรางเอกสารความรู

แบบตะวันตก วิธีคิดอยางมเีหตุมีผล และเปลี่ยนจากความเชื่อในเรื่องเหนือธรรมชาติมากขึ้น เชน 

การเลิกพิธีกรรมเกี่ยวกับผี ซึ่งเปนระบบความเชื่อด้ังเดมิของกะเหรี่ยง และการยอมรับวัฒนธรรม

แบบคริสตมากขึ้น วิธีการทีว่านี้คือ การสรางเรื่องราวเกีย่วกับกะเหรี่ยงกับความสมัพันธที่มีตอพระ

เจาในศาสนาคริสต ที่เรียกวา “Ywã/ Ywaweh”17 เพื่อนาํมาใชในการอธิบายและปรบัทัศนคติของ

กะเหรีย่งในสังคม ประกอบกับการจัดทําพระคัมภีรเปนสองภาษาคือ กะเหรี่ยง และอังกฤษ เพือ่

ชวยในการสื่อสารระหวางกะเหรี่ยงกับคนตางชาต ิ และการเผยแพรศาสนา ซึง่เนื้อหาจะมีการแปล

เปนภาษากะเหรี่ยง หรือในเพลงกจ็ะมีการใชทํานองรวมกัน และสอดแทรกเนื้อหาเกี่ยวกับพระเจา 

ตัวอยางบทกวีกะเหรี่ยงเกี่ยว พระเจา /Ywa เชน 

 

การเรียนรูเกี่ยวกับ Ywa ที่เต็มไปดวยถอยคํา คาํสั่งสอน ที่พวกเราตองเรียนรู อานมันและ

เขียนมนัไวในความทรงจาํของพวกทาน Hsa Kasaw ซึ่งเปนเจาชายแหงดวงดาว อันเต็มไปดวย

ยอดแหงความรู ทัง้ศาสตรและศิลป ทีพ่วกเขาเฝาคอยรักษามนัไว ทั้งดาราศาสตร คณิตศาสตร 

อันเปนตวัชี้วัดพื้นที่บนสวรรคอยางแมนยาํ จนเมื่อแสงแหงดวงดาวดับลงในตวัทานและบริวารที่

อยูรอบๆ ตัวทาน หนังสือสีเงินและสทีองนี้คือ พอ ของพวกเรา (Ywa) ที่ตองเรยีนและศึกษาโดย

ปราศจากความเกียจครานใดๆ (ที่มา: Aung Hla, 2002: 315) 

 

                                                 
17 ความเชือ่ในเรื่องของพระเจาที่ถูกสรางขึ้นโดยอาศัยประวตัิศาสตรกะเหรีย่งรวมในการอธิบาย 
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บทกวีของคริสตที่นาํเรื่องราวเกี่ยวกับพระเจา มาผสมผสานกบัความเชือ่ของกะเหรี่ยงและ

ระบบภาษากะเหรี่ยงเพื่อสรางพระเจาขึน้ไดปรับเปลี่ยนทัศนคติ และทําใหกะเหรี่ยงในพื้นราบสวน

หนึง่หนัเปลีย่นมาเปนคริสตมากขึ้น ประกอบกับการปรับพื้นที่ทางธรรมชาติในรัฐกะเหรี่ยงให

กลายเปนพื้นที่ของพระเจา เชน เขตตองอู (Toungoo) กับภูเขา Thaw Thi ไดกลายเปนที่อยูของ

ศาสดาMaw Lay ที่แตเดิมภูเขาลูกนี้จะมกีารเขียนขึน้กบัการอพยพเขามาของกะเหรี่ยงในพมา แต

เมื่อคริสตไดเขามาและนําความคิดเรื่องนี้เขาไปเพื่อชวยในการอธิบายความสัมพันธระหวาง

กะเหรีย่งกับพระเจา  

แตกะเหรี่ยงสวนหนึง่ที่ไดเขาเปนคริสตมีอิทธิพลอยางมากตอการเปลีย่นแปลงพัฒนา

รูปแบบสังคมกะเหรีย่งที่ดีข้ึน เชน การเกดิระบบการศึกษาหาความรูที่แพรหลายในสังคมกะเหรี่ยง 

ทําใหพัฒนาการสังคมกะเหรี่ยงในยุคของอาณานิคมมีการพัฒนาแบบกาวกระโดด มีการสงเสรมิ

ใหมีการเรียนการสอนดานวทิยาศาสตร ภาษาศาสตร กฎหมาย ศาสนศาสตรกนัอยางแพรหลาย 

ดังจะเห็นไดจากลูกหลานกะเหรี่ยงที่เปนผูนําทางสังคมในพืน้ที่พักพงิฯ หรือกลุมปญญาชนใน

พื้นที่ฯสวนใหญจะเปนผูที่เขานับถือศาสนาคริสตทั้งนั้น สวนกลุมทีย่ังนับถือวิญญาณและสิ่งศกัดิ์

ตางๆที่อยูอาศยัในพืน้ที่ฯ ก็มักจะถูกเปลีย่นความเชื่อจากการกลุมเพือ่นบานที่อยูดวยกนั ทัง้นี้

เนื่องจากกลุมที่ยอมรับและเปลี่ยนศาสนาไปเปนคริสตเพราะเห็นกลุมที่เปนคริสตจะมีไดรับโอกาส

ทางสังคม จากการเขารวมกิจกรรมตางๆ ในโบสถ หรือเด็กๆ ก็มักมกีารศึกษาที่ดี แตคนในกลุมนีก้็

ไดใชการผสานความเชื่อในเรื่องผีหรือวิญญาณที่มีมาตัง้แตเกา เขากับพิธกีรรมทางศาสนาคริสต

บาง เชน การเคารพวิญญาณบรรพบุรุษที่จะมกีารทาํบุญใหกับญาติที่ลวงลบัไปแลว และกลุมพี่

นองกจ็ะมีการมาชุมนุมที่บาน แตองคประกอบที่เปลีย่นไปคือ ผูนําหรือหมอผีจะไมมแีตจะเปนการ

กระทาํผานผูนําทางศาสนามีการมาสวดมนต จัดเตรียมอาหารเพื่อเลี้ยงญาตพิี่นอง และกลุมเพือ่น

บานสนิท หรือในวนัอาทิตยการประกอบพธิกีรรมที่มีข้ึนที่โบสถกลุมที่มีการผสมแนวคดิเรื่อง

วิญญาณจะมขีอหามในการกระทาํกิจกรรมใดๆ เชน หามเดินตลาด หามตัดตนไม การจดัพืน้ที่

สําหรับพระเจาเพื่อเปนพื้นทีศ่ักดิ์สิทธิ ์การดื่มเหลาในงานทางศาสนาเพื่อเปนการบูชาพระเจา การ

ทําหิ้งบูชาไมกางเขนและพระคัมภีร ซึ่งในลักษณะนีไ้ดทําใหเกิดรูปแบบของคริสเตียนหรือพทุธ

แบบกะเหรี่ยง (Karenization of Christianity)18  

อภิญญา เฟองฟูสกุล (2543) กลาววาจากการที่วฒันธรรมถกูผกูเขาหลวมๆ จากการ

เคลื่อนไหวทางสังคม ที่วัฒนธรรมทองถิ่นเดิมยงัคงเหน็ไดชัดเจน และมอิีทธิพลมาในวิถี

ชีวิตประจําวัน และคงยงัเปนแกนในการจัดระเบียบองคกรทางสังคมของกลุมนัน้ๆ ประกอบกบั

                                                 
18 เปนลักษณะของการผสมผสานความเชื่อเดิมของกะเหรี่ยงเขากบัศาสนาหรือความเชื่อใหม ทําใหเกิดการสรางอัตลักษณ

ทางศาสนาใหม กลายเปน “คริสเตียนแบบอาขา” (Akhaization of Christianity) สรินยา กิจประยูร อางถึงใน อภิญญา เฟอฟูสกลุ, อัต

ลักษณการทบทวนทฤษฎีและกรอบแนวคิด (เชียงใหม: มปท.,2542), หนา 107  
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กระบวนการทีก่ลุมกะเหรี่ยงถูกทาํใหกลายเปนชายขอบของวัฒนธรรมหลักในพมา อัตลักษณ

ทางดานภาษาของกะเหรี่ยงไดเปนตัวจักรหนึง่ ซึง่ยึดความสัมพนัธระหวางการตอสูกับวัฒนธรรม

โดยอาศัยระบบศูนยกลางเดมิ จนเมื่อกะเหรี่ยงกลุมหนึง่ไดเปลี่ยนเปนคริสตความสัมพันธระหวาง

ความเชื่อเดิมที่มีมานานในสังคมกะเหรี่ยง ไดถูกนาํมาปรับ และผสมผสานตวัตนของกะเหรี่ยงสู

การนยิามตวัตนใหมและสรางความแตกตางที่ยงัอยูบนพื้นฐานของความเปนกลุมชาติพันธุ

เดียวกนั  ซึ่งกระบวนการผสมผสานนี้ เรียกวา อัตลักษณลูกผสม (Hybrid Identity) 19

ส่ิงหนึ่งที่เกิดรูปแบบดังกลาวในพื้นที่พกัพงิชั่วคราว แมหละ คือพบวาในกลุมของกะเหรี่ยง

ที่มาจากเขตของเมืองและชนบท จะมีความเขมขนในการประกอบพิธีกรรมทางศาสนาที่แตกตาง

กัน โดยกะเหรี่ยงที่มาจากเขตเมืองจะมีกจิกรรมทางศาสนาคอนขางชัดเจนคือ กจิกรรมตั้งแตเชา 

จนถงึเขานอนจะมีการบูชาพระเจาตลอด สวนกะเหรีย่งที่มาจากเขตชนบทหรือภูเขาจะมพีิธีกรรม

ตางๆ เฉพาะวันอาทิตยหรือวันเสาร  เทานัน้ ที่แสดงใหเหน็ถงึวถิีชีวติของกะเหรีย่งมีการแบบแผน

พฤติกรรมเดิมของทองถิ่นเดมิ ทัง้นีม้ีผลมาจากสมัยการเขามาของอาณานิคม ที่เกดิกลุมกะเหรี่ยง

ที่ตอตานการเขามาขององักฤษและนโยบายการปกครองพมาในสมัยนั้น คือ การแบงและปกครอง 

ที่มีการกําหนดพื้นที่ของเมอืงและชายขอบอยางชัดเจน สงผลใหการเดนิทางเขาไปเพื่อเผยแผ

ศาสนาแตกตางกนั ประกอบกับในสมัยนัน้มีการเขามาของศาสนาคริสตในพมาทีห่ลากหลาย

นิกาย เชน แบบติสต คาธอลิค โปแตสแตนท แองลกิัน หรือ เอส ดี เอ เปนตน ทาํใหคนทีรั่บ

เกี่ยวกับศาสนาไมเหมือนกนั กรณีของผูอพยพครอบครัวหนึง่ที่สมาชิกสามรุนจะนบัถือศาสนาที่

แตกตางกนั เชน รุนปูเปนพทุธ- ผี รุนพอเปนคริสตแองลิกัน รุนลูกเปนเอส ด ีเอ คริสเตียน และทั้ง

สามรุนจะมีการปฏิบัติพิธีกรรมทางศาสนาที่แตกตางกัน แตจะมีการอยูรวมกันโดยอาศยั

ความสัมพันธทางครอบครัว และเมื่อมพีิธีกรรมที่เกี่ยวกับครอบครัวความเชื่อทั้งหมดจะถูกนํามา

รวมกันในการทําพิธีกรรมตางๆ สวนการประกอบพธิกีรรมทางศาสนาจะมีการแยกกันประกอบ

พิธีกรรมนั้นๆ  

 ในพืน้ทีพ่ักพิงฯบานแมหละ นอกเหนือจากกลุมที่เปนครสิตแลวยังมกีลุมที่นบัถือพทุธ และ

วิญญาณ ธรรมชาติ และบรรพบุรุษ ทีม่ักจะพบวาทัง้สองกลุมจะมักทาํกิจกรรมตางๆ รวมกนั 

กลาวคือ สองกลุมนี้เมื่อถามวาตนเองนับถือศาสนาอะไร มักจะตอบวาพุทธ แตในการดําเนนิ

พิธีกรรมกม็ักจะมีทาํพธิีกรรมในการบูชาสิง่ศักดิ์สิทธิ์ตางๆ ควบคูกนัไป เชน ในทกุบานทีน่ับถือ

พุทธ-ผี จะมีการทําหิ้งผีไวในบานพรอมๆ กับติดรูปพระที่ตนบชูา เปนตน ยกเวนในกลุมที่มีความ

เขมขนในเรื่องวิญญาณที่จะยังคงดาํเนนิพธิีกรรมของตนเองอยางเครงครัด หามบุคคลภายนอก

เขาไปในเขตพธิีกรรมของตน จนกวาจะครบกําหนด เชน การบูชาผีปูยา หรือผีเรือนที่สมาชิกทกุคน

                                                 
19 เรื่องเดียวกัน, หนา 102 -105 
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จะตองกลับมาทาํพิธีใหครบทุกคน ถาขาดสมาชกิจะตองมีการทําพิธีกรรมใหมทัง้หมดและฆาไก

หมูเพื่อเปนเครื่องเสนไหว เปนตน 

 ระบบความเชือ่ของกะเหรี่ยงในพื้นที่พกัพงิฯ ที่อัตลกัษณทางศาสนาถูกสรางขึ้นมาเพยีง

หลวมๆในการอยูรวมกนั โดยเฉพาะในกลุมกะเหรี่ยงที่ความเชื่อมักกอเกดิในรูปแบบของการ

ประสานความตางของความเชื่อที่ผูกติดกบัระบบความเชื่อด้ังเดิม เชน พทุธ – ผี, คริสต – ผี

                                                

 หรือ 

คริสตบริสุทธิ์ กอเกิดอัตลักษณของกะเหรี่ยงที่เปนในสองลักษณะทีแ่สดงออกในนยัของคูตรงขาม 

คือ syncretism VS anti-syncretism ที่ความเปนศาสนาบริสุทธกบัศาสนาที่ผสมระหวางความ

แตกตางเขามาอยูดวยกัน โดยเฉพาะเมื่อกลุมศาสนาทั้งสองกลุมที่มีความเขมขนไดเขามาอยู

รวมกันในประสบการณจากชะตากรรมรวมกัน (Shared fate) ทําใหลักษณะดงักลาวกลายเปน

การลักษณะของการถอยทถีอยอาศัยซึง่กนัและกนั ประกอบกับมีการปรับปรนอัตลกัษณที่แข็ง

กราวของกลุมตนเอง เพือ่ใหการอาศยัอยูกันไมเกิดสภาพของปญหาความขัดแยงเชิงอัตลักษณ

หรือรักษาสภาพของความแตกตางแตสามารถอยูดวยกันได  

 ทั้งนี้ทัง้นั้นการที่กลุมกะเหรี่ยงทีน่ับถือศาสนาคริสต พุทธ ผีวิญญาณไดเขามาอยูในพืน้ที่

เดียวกนั ที่ถกูจัดไวอยางเฉพาะมีการจดัการที่ผานการควบคุมตางๆ แตความเชื่อเหลานั้นก็อยูได

ดวยความปกติ รวมทั้งประชากรอีกกลุมหนึง่ คือมุสลิมพมา/โรฮงิยา ก็สรางความสัมพนัธกนั

ภายใตโชคชะตาเดียวกนั  
  

ครอบครัวและเครือญาติขามพรมแดน 
Thomas Faist อางถงึใน ฐิรวุฒิ เสนาคาํ วาสายสัมพันธที่มัน่คงและตอเนื่องของบุคคล 

เครือขาย และองคกร ที่ขามพรมแดนประเทศหลายประเทศ มีตั้งแตสายสัมพันธทีม่ีความเขมขน

ต่ําไปถึงสายสมัพันธทีม่ีความเขมขนสงู ทีป่รากฏในรูปของสถาบนั การสานสัมพันธนี้มิไดหมายถงึ

เพียงการติดตอช่ัวครั้งคราวระหวางผูอพยพในตางแดนกับญาติมิตรในมาตุภูม ิ กลาวโดยสรุปแลว

พื้นที่สังคมขามพรมแดน อาจจะจาํแนกไดดวยความเขมขนของสายสัมพันธทีเ่กิดขึ้นขามพรมแดน 

ทั้งในรูปของสถาบนัที่ไมเปนทางการและเปนทางการ  

นอกจากนีม้ีการแบงพืน้ทีท่างสงัคมขามพรมแดนของกลุมเครือญาติ ที่เกิดจาก

ความสัมพันธในรปูแบบตางๆ เชน สายสัมพันธทีม่ั่นคงภายในครอบครัว และกลุมเครือญาติขาม

พรมแดน ระหวางมาตุภูมกิับประเทศพกัพิง สายสัมพันธที่สําคัญในกรณีนี ้ เชน การใหความ

ชวยเหลือทางดานการเงนิกบัครอบครัวและเครือญาติ เพื่อดําเนินกิจกรรมตางๆในสังคม20  

 
20 ฐิรวุฒิ เสนาคํา “แนวคิดคนพลัดถิ่นกบัการศึกษาชาติพันธุ” วาดวยแนวทางการศึกษาชาติพันธุ (กรุงเทพฯ: โอ เอส พริน้

ติ้งฮาวส, 2547), หนา 195-196 
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ในกรณีของผูอพยพกะเหรี่ยงในพื้นที่พกัพงิฯแมหละ พบวาในแตละครอบครัวมีการสะสม

ของเงนิทนุ หรือส่ิงของตางๆ ที่ไดรับจากญาติพี่นอง 3 กลุมใหญ คอื กลุมญาติทีอ่ยูในพมา กลุม

ญาติที่ทาํงานอยูตามเมืองตางๆ ในประเทศไทย และกลุมญาติที่อพยพอยูในประเทศที่สาม เชน 

แคนาดา อเมริกา ออสเตรเลีย ฯลฯ ที่จะเปนผูสนับสนนุการทาํกิจกรรมของกะเหรี่ยง เชน กิจกรรม

ทางทหาร กิจกรรมดานศาสนา กิจกรรมดานการศึกษา กิจกรรมดานการดํารงชีวิต โดยกระทาํการ

ผานองคกรกะเหรี่ยง ทีถู่กกอต้ังขึน้ทีแ่มสอดและคนไทยกะเหรี่ยงทีถ่ือบัตรประจําตัวประชาชน 

หรือหนังสือเดนิทางตางประเทศ เพื่อการเปดตูไปรษณียหรือเปดบัญชีธนาคารในประเทศไทย เพือ่

สงเงนิหรือส่ิงของตางๆ ในการสนับสนุนกจิกรรมตางๆ  

 ทั้งนี้ในลกัษณะความสมัพนัธของกลุมครอบครัวและเครือญาติในพืน้ทีพ่ักพงิฯ แมหละกับ

กลุมครอบครัวและเครือญาติที่อยูภายนอก สามารถแบงไดเปน 3 กลุม คือ 

1. ความสัมพันธทางสายโลหิต (Consanguinity) เปนกลุมความสัมพันธที่เกิดจากพี ่

นองจากสายบรรพบุรุษเดียวกัน ญาติกลุมนี้จะมีการเดินทางติดตอกันอยูตลอดเวลา หรือในบาง

กลุมทีย่ังอยูในพมา จะมีการสงขาวหรือเดินทางติดตอผานเขตทหารของ KNU หรือบางกลุมเขามา

อยูในประเทศไทยเพื่อรวมทาํพิธกีรรมตางๆ เชน การไหวผี วันคริสมาส                วนัรําลึกบรรบุรุษ 

เปนตน นอกจากนี้ยังพบวาในญาตทิี่เดนิทางไปอยูตางประเทศ เชน อเมริกา แคนาดา ทีม่ีระบบ

สวัสดิการสังคมดีกวา และมีงานทํา จะเดินทางเขามาในพืน้ที ่ ทุกๆ ป เพื่อมาชวยเหลือกจิกรรม

และนําเงินที่ไดสงมาใหตลอด 

2. ความสัมพันธทางการแตงงาน (Marital) กลุมญาติทีเ่กดิจากความสมัพันธ 

ทางการแตงงานในสังคม ซึ่งถือไดวาเปนการสรางสายสัมพันธทีก่วางขึ้น โดยเฉพาะในกลุม

ลูกหลานที่มีการติดตอกันอยูตลอดเวลา หรือมกีารสงความชวยเหลือญาติพีน่องในพืน้ที่พกัพิงฯ 

แมหละ นอกจากนีย้ังมีกลุมที่แตงงานขามกลุมเชน แตงงานกับคนไทย หรือชาวตางชาติ  

3. ความสัมพันธซึ่งอาศัยความเปนชาติรวมกนัของกะเหรี่ยง กลุมความสมัพันธนีถ้ือ 

ไดวาเปนกลุมความสัมพันธที่ใหญที่สุด ที่สรางความสมัพันธรวมกันระหวางกะเหรี่ยงทุกกลุมสาย

พันธุ สํานึกของความเปนชาติพันธุเดยีวกนัคือ กะเหรี่ยง จากวลีสําคัญที่มักไดยนิจากกะเหรี่ยงเมือ่

มีกิจกรรมสําคญัตางๆ ในพืน้ที่ คือ “ไมวาอยูที่ไหนขอใหหวัใจอยูกอวธูเลย” ที่ไดสรางเครือขาย

ความสัมพันธระหวางกัน ความสัมพนัธนีไ้มมีเขตแดน หรือพื้นที่ใดๆ ทําใหกลุมนี้ซึง่อยูในพมา หรือ 

ประเทศที่สามจะตองมีการชวยเหลือกนัโดยตลอด ไมวากะเหรี่ยงจะไปอยูที่ใด เพราะถือวาเปน

ความรูสึกของการเปนชาติรวมกนั (Shared Fates) เชน ความชวยเหลือกลุมกะเหรี่ยงที่อาศัยอยู

ในพมาโดยการกระทําผานกลุม KNU เพือ่นําเด็กที่ไมไดรับการศึกษามายังพื้นทีพ่กัพิงในเขตไทย   

เพื่อเขาศึกษาหรืออาจมีการจัดครูอาสาภายในพืน้ที่เขาไปชวยเหลือตามหมูบานเขตทหารในฝง

พมา หรือกรณีของกลุมทหารKNU ทีอ่ยูตามแนวชายแดนและกลุมกะเหรี่ยงทีอ่ยูริมแมน้ําเมย      
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ที่จะมกีารเดินทางขามเสนพรมแดนเพื่อสงอาหาร และเปนกาํลังใจ ซึ่งจากการสัมภาษณทหาร

KNU จะมีคนกะเหรี่ยงในเขตไทยหรือในปาของพมาเขามาใหกาํลังใจพูดคุยอยูทุกๆ วัน ยกเวน

วันที่มีการสูรบเปนตน โดยมีกลุมทุนที่สําคัญคือ ญาติพี่นองที่อยูตางประเทศที่จะคอยสนับสนนุ

เงิน ผานการระดมทนุประจาํจากกิจกรรมที่พืน้ทีพ่ักพิงตางๆ  

  ระบบเครือญาติขามรัฐชาตนิี้เปนจุดสําคญัที่สังคมกะเหรี่ยง แสดงใหเหน็ถงึความสัมพันธ

ระหวางบุคคลที่อยูนอกเหนอืพรมแดนรัฐชาติที่ถกูกาํหนดขึ้นนับต้ังแตยุคของการสิน้สุดลัทธิลา

อาณานิคมและสงครามเย็นในสังคมของกะเหรี่ยง การเดินทางขามเสนพรมแดนทางธรรมชาตทิี่ถกู

กําหนดแตละประเทศขึ้นในสังคมโลกไรพรมแดนเปนรูปแบบสังคมเครือญาติที่สามารถติดตอ 

ส่ือสารพึ่งพาอาศัยดวยกันตลอดเวลา โดยเฉพาะเมื่อเครือญาติกับชาติ ไดถูกนาํมาใชรวมกนัเพือ่

เปนสัญลักษณในการสรางอัตลักษณรวมกัน (Collective Identity) ของคนกะเหรี่ยงในทุกพื้นที่ทีม่ี

กะเหรีย่งอาศยัอยูเปนชุมชน 

 
 กะเหรี่ยงกับกระบวนการกลายเปนอื่น 
 ประวัติศาสตรที่ผานมาในสังคมกะเหรีย่ง ไดสรางกรอบของความสัมพันธเชิงอํานาจ

ระหวางกะเหรี่ยงและพื้นที่ตางๆ ทีก่ะเหรี่ยงไดเขามาตั้งถิ่นฐานและมีผลการผลติอัตลักษณของ

กะเหรีย่ง ซึง่มีการเลื่อนไหลปรับเปลี่ยนไปตามบริบทนัน้ๆ ทัง้ดานสงัคม วัฒนธรรม การเมืองการ

ปกครอง เศรษฐกิจ ทาํใหอัตลักษณของกะเหรีย่งไมมคีุณสมบัติเฉพาะตัวอีกตอไป และการนิยาม

กรอบความเปนตัวตนก็ไดถกูสรางขึ้นภายใตอํานาจของผูมีอํานาจที่อยูเหนือการครอบครอง

อํานาจทางชาติพันธุนัน้ๆ 

 นับต้ังแตมีการบันทึกเกี่ยวกลุมกะเหรี่ยงทีอ่ยูอาศัยตั้งแตพมาจนเขามาถึงพืน้ที่ในประเทศ

ไทย สังคมกะเหรี่ยงเปนสังคมที่อยูภายใตกลุมตางๆมาโดยตลอด ถึงแมในชวงของการสรางชาติ

จะไดมีการสถาปนารัฐกะเหรี่ยงขึ้นมา แตอยางไรก็ตามสภาพของรัฐกย็ังขาดอิสรภาพ และตกอยู

ภายใตการปกครองของรัฐบาลพมา การสรางความหมายของชาติของกะเหรีย่งถูกสรางขึ้นผาน

ประวัติศาสตรในรูปแบบของชุมชนจนิตนาการรวมกนั เพื่อชวยในการสรางอํานาจใหกับรัฐและ

ประชากรทีก่ลุมชาติพนัธุกะเหรี่ยง ที่นบัต้ังแตยุคการตื่นตัวของชาตินิยมในชวงของอาณานิคม

ประกอบกับผลพวงของการสรางสังคมของกะเหรี่ยงที่ผานอาณานิคม คือ อังกฤษ ในกระบวนการ

ลดทอนอํานาจของกลุมพมาในสังคมอาณานิคม กระบวนการดงักลาวไดสงใหกอเกิดรัฐอิสระ

ตางๆขึ้นมากมายหลังอาณานิคม และสรางปญหาใหเกิดผลกระทบตอชนกลุมนอยตางๆ 

โดยเฉพาะรัฐชายขอบอยางรัฐกะเหรี่ยง ที่ในสงัคมสมัยอาณานคิมพื้นที่ของรัฐกะเหรี่ยงเปนจุด

ยุทธศาสตรทั้งในการปนเขตแดนระหวางไทย -พมา ทัง้นี้เพราะสภาพอุดมสมบูรณของพื้นที่

ชายแดน เชน ปาไม สินแรตางๆ ดังนัน้หลงัจากไดรับเอกราช ทําใหการแยงชงิดินแดนในพืน้ที่ในรัฐ
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กะเหรีย่ง ผานการใชกําลงัทางทหารเพื่อพยายามควบคุมดินแดนของรัฐกะเหรี่ยง และมีผลทําให

ประชากรกะเหรี่ยงสวนหนึ่งมีสภาพกลายเปนอื่น (The others) ในสงัคมพมา 

 เมื่อกลับมาพจิารณาพืน้ที่ในสังคมพมากบัการสรางตวัตนของกะเหรีย่งในภาวะสงคราม

เพื่อพยายามสรางนยิามตนเองของกะเหรีย่ง ที่เปนการถูกสรางขึน้มาใหเปนอื่นในสังคมมาโดย

ตลอดนับต้ังแตพมาไดเขามาครอบครองดินแดนทางภูมศิาสตรที่มีกลุมประชากรตางๆ อาศัยกนั

อยูอยางหลากหลาย “คะยิน” กลายเปนการนิยามตัวตนของกะเหรี่ยงในสังคมพมา ที่แมแต

ความหมายกส็รางสภาพของคนที่ไมใชคนในสังคมพมา ถงึแมวากะเหรี่ยงจะพยายามเรียกตวัตน

ของตัวเองวา “ปกากะญอ” ก็ตาม     แตเสียงของมนุษยกะเหรี่ยงที่ถกูทําใหเปนชายขอบในพืน้ทีท่ี่

ไรซึ่งอํานาจ เสียงนั้นจงึกลายเปนเสยีงแหบๆ ในสังคม จนเมื่อเหตกุารณการเปลี่ยนแปลงอีกครั้ง

เมื่อกะเหรี่ยงมีเพื่อนใหมทีห่ิวกระหายทรัพยากรในดนิแดนแหงนี้ พรอมๆ อาศยัความเปนอาณา

นิคมและชวยใหสังคมกะเหรี่ยงมกีารปรับตัวครั้งสําคัญ เชน ไดรับการศึกษาที่ดี สงเสริมสภาพ

ความเปนอยูที่ดีข้ึน แทนที่อังกฤษจะเรียกกะเหรี่ยงวา “ปกากะญอ” ในทางกลับกนัก็เรียกวา 

“กะเหรีย่ง” ทีม่าจากคําวา “คะยิน” ในภาษาพมา ทีย่งัคงความหมายเดิมตามภาษาพมา คือ คน

ปา/คนเถื่อน อีกทัง้ประชากรกะเหรี่ยงสวนหนึ่งในสังคมยุคอาณานิคมกย็อมรับอยางจาํนน

(Consent) กบัอัตลักษณ และไดกลายเปนการเรียกกะเหรี่ยงมาจนปจจุบัน  

จากการนยิามตัวตนของกะเหรี่ยงในการเรียกตัวเองทาํใหกลายเปนกะเหรี่ยง (Karenized/ 

Karenization) อยางสมบูรณ      เมื่อพจิารณาแลวจะเหน็ไดวารัฐอังกฤษที่เขามาก็ไมตางกับการ

เปนนกัลาอาณานิคมที่ใชมโนทัศนเร่ืองอคติทางชาติพนัธุ (Ethnocentrism) และอาศัยพลงัอํานาจ

ทางการเมืองของรัฐอาณานิคมกับกะเหร่ียงที่ชวยเหลืออังกฤษในการนําทรัพยากรในพืน้ที่รัฐ

กะเหรีย่งเพื่อตอบสนองตอสังคมบานเกิดของเจาอาณานิคม และการสรางภาพกะเหรี่ยงคูกับ

ความเปนอื่นอยางในนยัลึกๆ และกะเหรี่ยงกย็อมเพื่อแลกกับการศึกษาและชีวิตทีด่ีข้ึน รวมทั้งการ

ลบความเชื่อเดิมๆออกไป ผานการผนวกวฒันธรรมกะเหรี่ยงดั้งเดิมเขาไวดวยกนักับวฒันธรรมใหม

ที่อาณานิคมนาํเขามาให สงผลใหวฒันธรรมกะเหรี่ยงในปจจุบนักลายเปนวัฒนธรรมคาบลูกคาบ

ดอก หรือ ลกูผสม (Hybrid) เชน กระบวนกลายเปนคริสเตียนแบบกะเหรี่ยง (Karenized of 

Christianity) และกระบวนการเปนตะวันตกในสังคมกะเหรี่ยง  

 
การทาํใหเปนอื่นจากสภาพสังคมพมา 

 จากประวัติศาสตรกะเหรี่ยงจะเหน็ไดวาแมคําวา “ชาตกิะเหรีย่ง” ที่อยูในสังคมเชิงอุดมคติ

ของสังคมกะเหรี่ยงก็ตาม และผลจากการนิยามตัวเองอยางสมบูรณแบบ จนเมื่อสังคมหลังอาณา

นิคมระเบิดเวลาที่อังกฤษของกะเหรี่ยงไดวางไว ก็ไดระเบิดออกมาทามกลางกลุมชาติพนัธุตางๆ 

ในสังคมพมา กะเหรีย่งในสถานภาพที่ขาดเพื่อนและการกลับมาของศตัรูหมายเลขหนึ่ง คือ รัฐบาล
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พมา ที่ยงัตองการครอบครองดินแดนแหงทรัพยากรของกะเหรี่ยง ดินแดนทีก่ะเหรีย่งเรียกวา

ดินแดนแหงความอุดมสมบรูณมีแตสีเขียว ถูกเปลี่ยนเปนสีแดงเลือดจากสงคราม ในชวงนี้เองภาพ

ของกะเหรี่ยงจึงเปนภาพของผูกอการราย หรือคนปา/ชายขอบ ตามการนิยามเดิมของพมา

สงครามระหวางกะเหรีย่งกบัรัฐบาลพมาไดเร่ิมข้ึนพรอมๆกับกระบวนการสรางอัตลักษณใหม

ใหกับกะเหรี่ยง ที่ผานการเคลื่อนยายประชากรกะเหรีย่งจากพมาสูประเทศไทย ที่อยูติดแนว

ชายแดนรัฐกะเหร่ียงตลอดจนพืน้ทีท่ี่มกีะเหรี่ยงอาศัยอยูตามแนวชายแดนไทย –พมา ที่มีทัง้

กะเหรีย่งไทยอาศัยอยูแตไมไดมีความสมัพันธในเรื่องสงครามกับพมา แตจากการศึกษาของ 

Gehan Wijeyewardene (2540) พบวา ปจจุบนัชาวกะเหรี่ยงไทยตามแนวชายแดนไดมีการให

ความชวยเหลอืกะเหรี่ยงเพือ่มีการปลดแอกจากพมามจีํานวนเพิ่มมากขึ้น จากการอาศัยความ

เหมือนกนัทางเชื้อชาติรวมกนั  

 
การทาํใหเปนอื่นจากในสภาพสังคมของรฐับาลไทยและชาวตะวันตก 
เหตุการณสูรบในพมากับกลุมกองกาํลังกะเหรี่ยง ทาํใหมีประชากรกะเหรีย่งอพยพเขาสู

แนวชายแดนไทยดานตะวนัตก และรัฐบาลก็ไดมีนโยบายสรางพื้นที่พกัพิงชั่วคราวฯ เพื่อรองรับชน

กลุมนอยจากพมา   และจากการเขามาอยูในพืน้ที่พกัพงิชั่วคราวในฐานะของผูหนภัียจากการสูรบ/

ผูล้ีภัย (Refugee) ตามการนิยามของนานาชาติ และสวนหนึง่ก็ไดยอมจํานนอีกครัง้กับอัตลักษณ

ของการกลายเปนผูล้ีภัย เพราะไดรับความชวยเหลือดํารงชีวิตอยางไปวันๆ มีอาหารกนิเพราะ

หลายคนคิดวาเปนชวีิตที่ดกีวาการที่อยูในประเทศพมา สวนบางกลุมที่พยายามดิน้รนเพื่อหาชีวติ

ใหม เพราะชีวติในพื้นทีท่ําใหไมตางอะไรกับการดํารงชวีิตในพมา คือ ไมมีสิทธิ เสรีภาพ และถูกจดั

ใหเปนอืน่ๆ ในสังคมประเทศไทยตองอยูภายในพืน้ทีเ่ฉพาะที่มีการจัดใหอยางเครงครัดตาม

กฎหมายของประเทศไทยทีก่ะเหรีย่งเมื่อออกจากพื้นทีพ่กัพิงชั่วคราว ก็กลายเปนผูหลบหนีเขา

เมืองโดยผิดกฎหมาย หรือตางดาว 

การกลายเปนอื่น (The other) ในสังคมแตละยุคสมยัของกะเหรี่ยง นับต้ังแตการนิยาม

จากพมาและอาณานิคมทีท่าํใหคนกะเหรีย่งที่เรียกตัวเองวา “ปกากะญอ” ตองยอมรับสถานภาพ

ของการกลายเปนกะเหรี่ยงที่มีความหมายวาคนปาหรอืคนชายขอบของสังคมพมา จนเมื่อ

เหตุการณหลงัอาณานิคมการสถาปนารัฐชาติทาํใหเกิดสงครามที่แผขยายจากพื้นราบของพมามา

สูเขตภูเขาที่มกีะเหรีย่งอาศยัอยูตองอพยพเขามาสูสังคมไทย และตอกย้ําสถานภาพทางสงัคมของ

กะเหรีย่งกลายเปนผูหนีภัยจากการสูรบหรือผูล้ีภัย สวนหนึ่งของประชากรกะเหรี่ยงตองยอมจํานน

รับสภานภาพนั้นๆ 

ปรากฎการณกอรูปอัตลักษณของกะเหรี่ยงที่เขามาอยูในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวบานแมหละ 

จึงเปนการพยายามอธิบายอัตลักษณ โดยเฉพาะในการนิยามตวัตนของกะเหรี่ยงผานกระบวนการ
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นิยามเชงิประวัติศาสตรสังคม ที่สําคัญ 2 ยุคสมัย คือ กระบวนการทําใหเปนกะเหรี่ยงจากสภาพ

สังคมที่รัฐวาทกรรมหลักคือ พมา และการตอกย้ําของรัฐอาณานิคม และกระบวนการทาํใหเปนผู

หนีภัยจากการสูรบ/ผูล้ีภัย จากรัฐวาทกรรมของรัฐไทยและชาวตะวันตก ซึ่งการนิยามตวัตนของ

กะเหรีย่งผานพื้นที่ทางสงัคมทั้งสองรัฐที่ดาํรงชีวิตอยู และสงผลตอการปรับตัวตนเพื่อรับอัตลักษณ 

และการสรางพื้นที่ทางสงัคมของกะเหรี่ยงเพื่อตอบรับกบัอัตลักษณนัน้ 

 



บทที่ 5 
  

กระบวนการพัฒนาอัตลักษณของกะเหรี่ยงและประชาสังคม 
 
 ปจจุบันที่กลุมชาติพนัธุตางๆ ไดแสดงความพยายามใหตัวตนของตนเองปรากฏ เพื่อ

แสดงอัตลักษณทางชาตพิันธุ (Ethnic Identity) ของกลุมตน ฐานะของกลุมประชากรหนึง่ในสงัคม

ที่มีการเลื่อนไหลอยูตลอดเวลา นอกเหนือเสนพรมแดนของรัฐชาติกะเหรี่ยงกระบวนการดังกลาวนี้ 

เปนความพยายามของกลุมชาติพนัธุในการเปดพื้นทีท่างสังคมและวฒันธรรมของกลุมเพื่อการ

แสดงออกของสิทธทิางชาตพิันธุ (Ethnic Rights) เพื่อการดํารงอยูและนิยามตัวตนทางวัฒนธรรม

ของกลุมตนเองทามกลางความหลากหลายในสังคม โดยเฉพาะสังคมที่พืน้ที่ไมไดอยูภายใตกรอบ

อาณาบริเวณใดบริเวณหนึง่เทานัน้ อํานาจในสังคมเหลานัน้ไดถูกกระจายออกไปในทุกกลุมสังคม 

และปองกนัการใหกลุมอ่ืนๆ อางสิทธิและอํานาจในการสถาปนาความชอบธรรมเพียงฝายเดยีว 

การเสริมสรางพลังดังกลาวของชนกลุมตางๆ ที่ซับซอนเพิ่มมากขึ้นในการแบงปนความรูสึกรวมกัน

นั้นคือ การพฒันาบทบาทขององคกรภาคประชาสังคม 

 สังคมกะเหรี่ยงที่อยูภายใตพื้นที่พกัพงิชั่วคราวบานแมหละ คลายๆ กับกลุมชาติพนัธุอ่ืนๆ

ที่ถูกกระทาํ ในกรณีของกะเหรี่ยงทีถู่กวาทกรรมของรฐัหรือผูที่อางความชอบธรรม กระทําใหเปน

อ่ืนในสงัคม นับต้ังแตชวงการเปลี่ยนผานของประวัติศาสตรแหงชาติกะเหรีย่ง จนทําใหภาพตางๆ 

เหลานั้นกลายเปนภาพติดตัวของกะเหรี่ยง เชน ไมชอบมีปญหา รักสนัติ หรือวถิีชวีิตที่ผูกติดกับ

ธรรมชาติ           หรือเมื่อเขามาอยูในพื้นที่พกัพงิชั่วคราวกถ็ูกกระบวนการของวาทกรรมทําใหเปน

ผูหนีภัยสงครามหรือผูล้ีภัย  ที่คอยรับความชวยเหลือไมทํากจิกรรมอะไร วันหนึง่ๆ มีเพียงรับของ

บริจาค กิน แลวนอน หรือเปนบุคคลอันตรายตอความมั่นคง เปนตน นัน่คือภาพที่คนทัว่ไปรับรู

เกี่ยวกับกะเหรี่ยงในพื้นที่พกัพิง  

 ปจจุบันมกีารพยายามนาํเสนอภาพของกลุมชาติพนัธุกะเหรี่ยงและการแสดงบทบาทของ

กลุมตนเอง ผานภาพของตวัแทนทางสงัคมกะเหรี่ยง (Karen Representation) แทนภาพของอคติ 

หรือภาพลบเกีย่วกับกะเหรี่ยงผูอพยพในสงัคมไทย การสรางภาพตัวแทนทางสังคมของกะเหรี่ยง

ไดแก บทบาทของกลุมประชาสังคมกะเหรี่ยง (Karen Civil Society) ซึ่งเปนบทบาทที่ไมใชบทบาท

ใหมในสงัคมกะเหรี่ยง และบทบาทขององคกรตางๆ ไดถูกนํามาใชเพื่อปรับอัตลักษณและ

เสริมสรางอัตลักษณทางชาติพันธุใหมของสังคมกะเหรี่ยง 
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องคกรประชาสังคมที่ปรากฏอยูในสังคมปจจุบัน ศุภวลัย พลายนอย 1  มีการแบงองคกรประชา

สังคมเปน 3 ประเภท คือ  

1. กลุมประชาคม (Civic Group – CG) 

กลุมองคกรหรือเครือขายที่เกิดจากการรวมตัวกนัของพลเมืองทีห่ลากหลายสาขาเพือ่

ทํางานประเดน็สาธารณะ เพื่อเคลื่อนไหวทางสังคม องคกรประเภทนีเ้ปนการรวมตวัแบบใหมที่เพิ่ง

เกิดขึ้น 

2. องคกรพัฒนาเอกชน (Non-Govermental Organization – NGO) 

กลุมหรือเครือขายขององคกรพัฒนาเอกชนที่ใหการสนบัสนุนหรือทาํการรณรงคใน 

บางเรื่องโดยเฉพาะ สวนใหญจะมีการเคลื่อนไหวอยูในเขตชนบทและทํางานดานการพัฒนาชุมชน 

ส่ิงแวดลอม และการพฒันาสังคม 

3. องคกรชุมชน (Community Based Organization – CBO) 

เปนองคกรระดับรากหญา ทํากจิกรรมเพือ่พัฒนาชุมชนทองถิน่และสวนใหญองคกร 

ประเภทนี้ดําเนินการโดยชาวชุมชน เพื่อสรางความเขมแข็งใหกับชุมชน และเพื่อสรางกระบวนการ

เรียนรูและพฒันาอยางมีสวนรวม ประเด็นที่ใหความสนใจของกลุมนี้ คือ การจดัการสิ่งแวดลอม 

ผูหญิง สุขภาพและยา เด็กและเยาวชน การพัฒนาชุมชนเมืองและชมุชนชนบทสทิธิมนุษยชนและ

การเมือง แรงงาน การศึกษา ศิลปะและวฒันธรรม เปนตน 

 สําหรับในพืน้ที่พกัพงิชั่วคราวบานแมหละองคกรประชาสังคม ประกอบดวยกลุมองคกรที่

มีการพฒันาองคกรทัง้สามรปูแบบ ประกอบดวยกลุมที่มีการเขามารวมกลุมของประชาชนทีม่ี

ความสนใจในประเด็นทางสงัคมทัง้เหตุการณทางการเมอืงในพมา หรือสภาพสังคมในพืน้ที่พักพงิ

ชั่วคราว เชน กลุมกะเหรี่ยงที่เขารวมกลุมเพื่อเคลื่อนไหวทางการเมอืงกลุมนี้จะมคีวามสัมพันธกับ

กลุมทีท่ํางานในพมาหรือแมสอด เพื่อรณรงคและสงเสรมิประชาธิปไตยในพมา กลุมนี้จะไมมกีาร

แสดงการเคลือ่นไหวอยางชดัเจนในพื้นทีพ่ักพงิ แตจะเปนลักษณะของการประสานงานและ

เผยแพรจดหมายขาวภาษากะเหรี่ยงและพมาใหกับคนในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราว  สวนกลุมองคกรทาง

สังคมของกะเหรี่ยงในพืน้ทีพ่ักพงิฯ ที่มีความชัดเจนมากที่สุดคือ กลุมองคกรที่ไดพฒันาจากองคกร

พัฒนาเอกชนทั้งในประเทศไทยและตางประเทศไทย เพื่อดําเนินกิจกรรมใหความชวยเหลือคนใน

พื้นที่ฯ เชน ดานสุขภาพ กิจกรรมสตรีและเยาวชน คนพกิาร การพัฒนาชุมชน เปนตน ซึ่งกลุม

องคกรพัฒนาเอกชนที่ลงทะเบียนกับทางรฐับาลไทยจะมีการทาํงานเพื่อพัฒนาเครือขายในการ

ทํางานรวมกับชุมชนผานเจาหนาทีท่ี่มกีารอบรมพัฒนาเพื่อใหทํางานในชุมชนในระดับหนึง่ เชน 

                                                 
1 อางในวิมลรัตน  ทวีสิทธิ์วิมลรัตน ทวีสทิธิ์. “การปรบัเปล่ียนอัตลักษณความเปนจีนของชาวไทยเชื้อสายจีน ในบรบิท

ขององคกรประชาสังคมของกลุมชาติพันธุจีน: ศกึษากรณีองคกรในจังหวัดอบุลราชธานี”. (วิทยานิพนธมานุษยวิทยา

มหาบัณฑิต จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2546), หนา 34-35 
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เจาหนาที่สาธารณสุขชุมชน กลุมเครือขายเยาวชน กลุมกิจกรรมสตรี เปนตน นอกจากนี้ยังมีกลุม

องคกรที่ชุมชนภายในมีการจัดตั้งขึ้นมาเชน กลุมดานศาสนา และการศึกษา ที่เปนการรวมกลุม

ของผูที่มีความตระหนกัในการพัฒนาชุมชนกะเหรี่ยงอยางตอเนื่อง แมจะอยูในสถานภาพของการ

กลายเปนผูอพยพก็ตาม 

 การศึกษากลุมองคกรทางสงัคมในพื้นที่พกัพิงชั่วคราวบานแมหละ ยงัปรากฏวามีลักษณะ

ขององคกรประชาสังคม ประกอบดวย 

1. การมีลักษณะรวมของประชาสังคม ซึ่งสามารถแยกเปนลักษณะความ 

หลากหลายของประชาสงัคม สามารถแยกไดเปน 2 ลักษณะ ที่สําคัญ ไดดังนี้คือ 

1.1 ความหลากหลายเชงิรูปแบบของประชาสังคม สามารถแบงยอยได เปน 

      1.1.1 รูปแบบพื้นที่ หมายถงึ ลักษณะของการรวมตัวกัน โดยยึดเอาพืน้ที่และ 

อาณาเขตเปนหลัก ไมวาจะเปนการแบงพืน้ที่ตามความเจริญของเศรษฐกิจ การปกครอง การตั้ง

ถิ่นฐาน หรือการดําเนนิกิจกรรม เชน กลุมนายทหารกะเหรี่ยงที่สวนใหญจะตั้งถิน่ฐานอยูเปนกลุมๆ

ในบริเวณใกลเคียงกนั กลุมกะเหรี่ยงนับถือพุทธก็จะมกีารตั้งถิน่ฐานอยูบริเวณรอบๆ ภูเขาที่ทีต่ั้ง

ของวัด หรือกลุมมุสลิมพมา/โรฮงิยาที่จะมีการตั้งถิ่นฐานอยูเปนกลุมๆ เพื่อดําเนนิกิจกรรมทาง

ศาสนาหรือการคาขายในพื้นที่ เปนตน ทาํใหกลุมองคกรทางสงัคมที่เกิดขึ้นจะมีความสัมพันธกับ

พื้นที่ทางกายภาพในการจัดตั้งกลุมองคกรนั้นๆ และการดําเนนิงานรวมกันภายในกลุม 

1.1.2 รูปแบบการรวมตัว ในพื้นที่พกัพงิฯจะพบวามกีลุมตางๆที่มกีารจดัตั้ง 

ข้ึนมาและมีความแตกตางกนัในระดับของการรวมกลุม ซึ่งกลุมเหลานีส้วนใหญจะเปนกลุมที่มกีาร

กอตัวของกลุมกะเหรี่ยงเอง เพื่อดําเนนิงานใหความชวยเหลือกลุมประชากรผูอพยพที่อาศัยอยูใน

พื้นที่พกัพงิหรอืกะเหรี่ยงผูพลัดถิ่นภายในพมา เชน รูปแบบของมูลนธิิ กลุมกิจกรรมพิเศษ สมาคม 

เปนตน 

1.1.3 กลุมคนที่มารวมตัวกนั มีลักษณะทีม่ีความหลากหลายในสถานภาพ 

และบทบาทในสังคมนั้นๆ เนื่องจากสภาพในพื้นที่พกัพงิชั่วคราวมีกลุมคนที่แตกตางกนั ทัง้ในดาน

ของระดับการศึกษา ศาสนา หรือบทบาททางการเมือง สงผลใหกลุมที่มีการรวมตัวในพืน้ที่ฯ จงึมี

ความหลากหลาย เชน องคกรสงเสริมดานการศึกษาตอเนื่องจะประกอบดวยนักกิจกรรมที่มี

ความรูความสามารถดานภาษาตางประเทศเพื่อระดมทนุจากประเทศตางๆ หรือกรณีของกลุมผูมี

บทบาททางการเมืองกจ็ะมกีารจัดกลุมองคกรดานการรณรงคประชาธปิไตย เปนตน 

1.2 ความหลากหลายเชงิเนื้อหา สามารถแยกไดเปน 

1.2.1 ความหลากหลายของกิจกรรม ซึง่จะแยกออกตามลักษณะของรปูแบบ 

ความถนัดของกลุมองคกรนัน้ๆ เชน กลุมงานสตรี กลุมงานศิลปวัฒนธรรม ที่จะมีการดําเนนิงาน

ตามกิจกรรมของกลุม โดยอาศัยองคความรูเดิมของสังคมกะเหรี่ยง 
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1.1.2ความหลากหลายในเชงิประเด็นความสนใจหรือประเด็นปญหา สังคม 

ของผูอพยพในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวที่มีความหลากหลายของกลุมประชากร และประสบการณชีวติ

ทางสังคมที่แตละคนผานมา ทาํใหกลุมองคกรที่เกิดขึ้นจึงมีประเด็นของกลุมที่แตกตางกันออกไป 

เชน กลุมที่มคีวามสัมพันธกับทหารกะเหรี่ยงหรือ กลุมรณรงคประชาธิปไตยในพมา จะมีการใช

พื้นที่เพื่อตอรองและเรียกรองตอรัฐบาลพมาหรือประชาคมโลก แตจะมีลักษณะที่แตกตางจากกลุม

องคกรทางสงัคมอื่นๆ เพราะกฎหมายไทยไมมีการอนญุาตใหดําเนนิกิจกรรมได ดังนัน้กลุมองคกร

เหลานี้จะไมมกีารเปดเผยการทํางานแตจะเปนกลุมทีท่าํงานประสานงานกับกลุมองคกรอ่ืนๆ หรือ

ทํางานในลกัษณะแอบแฝงกับองคกรประชาสังคมอืน่ๆ 

2. มีความเปนชมุชนดวยการมีความรูสึกตอกันและกนัในสังคมที่มีความเอื้อเฟอเผื่อ 

แผมีความรักความผูกพนั ความจริงใจ ความสนใจและการมผีลประโยชนสาธารณะรวมกนั 

กลาวคือ มีลักษณะความเปนหนึ่งเดียวของคนในชมุชนเดียวกัน ซึ่งในพืน้ทีพ่ักพิงชั่วคราวจะมีการ

ใชประวัติศาสตรของความเปนชาตพิันธุกะเหรี่ยงเพื่อสรางความผูกพนักนัในกลุมกะเหรี่ยงทกุๆ 

กลุมเพื่อสรางพื้นที่ทางสงัคมในกลุมตน บทบาทขององคกรประชาสังคมลักษณะนี้จงึเปนการทํา

กิจกรรม หรือสรางสื่อตางๆในชุมชนทีท่ําใหมีการรับรูเหมือนๆกนั 

3. มีจิตสํานกึสาธารณะรวมกนั (Public Consciousness) สรางใหเกิดสํานึกใน 

ความเปนพลเมืองภายในกลุม ส่ิงนี้จะเปนแรงผลกัดันใหเกิดความเขมแข็งและมีพลังผลกัดันให

เกิดความเปลีย่นแปลง ลักษณะของสังคมกะเหรี่ยงที่มกีารสรางความเปนชุมชนชาติพันธุกะเหรีย่ง

รวมกันของกลุมกะเหรี่ยงตางๆ ทําใหกลุมองคกรทางสงัคมกะเหรีย่งในพืน้ทีพ่ักพิงฯ จึงมีลักษณะที่

เชื่อมโยงความสัมพนัธของกลุมตางๆในพื้นที ่ ใหเขามารวมกันในการดําเนนิกจิกรรมทางสังคม

รวมกัน และเปนการสรางความเขมแข็งใหกับชุมชน 

4. มีกิจกรรมและความตอเนื่อง ในสังคมกะเหรี่ยงที่เปนผูอพยพในประเทศไทย 

องคกรประชาสังคมจึงมบีทบาทอยางมาก เพื่อการธํารงรักษาอัตลักษณทางวัฒนธรรมของ

กะเหรีย่ง เชน องคกรดานศิลปะวัฒนธรรม และศาสนาพทุธ ที่จะมกีารอาศัยปฏทิินกะเหรี่ยงเพื่อ

ดําเนนิกิจกรรมตางๆมาโดยตลอด ทําใหองคกรทางสงัคมมีหนาที่ในประสานงานกิจกรรมเพื่อสืบ

ทอดกิจกรรมทางสงัคมของกะเหรีย่งตอไป 

5. มีเครือขายและการติดตอส่ือสาร ที่มกีารบริหารจัดการที่ดี เพราะการสื่อสารเปน 

ส่ิงสําคัญในการสื่อสารและเปลี่ยนแปลงขาวสารตางๆ เพื่อสรางเครื่อขายใหเกดิการเรียนรูซึง่กัน

และกัน รวมทั้งรับรูเหตกุารณตางๆรวมกัน ส่ิงนี้เปนการสรางความเปนกลุมประชาสังคมเดียวกัน 

และเปนแรงผลักดันใหเกิด พลังที่สาม คอื พลังประชาสังคมที่เขมแขง็และยนืหยัดตอสูและตอรอง

กับรัฐ โดยเฉพาะในสังคมกะเหรีย่งในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราว การสรางเครือขายกับการติดตอส่ือสารมี

ความสาํคัญเพราะชวีิตความเปนอยูในพืน้ทีฯ่ ทําใหกะเหรีย่งตองอยูภายใตกฎขอบังคับของทาง
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ราชการไทยและขาดอิสระในการดําเนนิกจิกรรมบางอยาง การสรางสื่อหรือติดตอกับเครือขาย

ภายนอกเปนวธิีที่กลุมองคกรตางๆในพืน้ทีพ่ักพงินํามาใชมากที่สุด เชน การรับรูเหตุการณในพมา

ผานกลุมเคลื่อนไหวที่แมสอด ทีม่ีอิสระมากกวากลุมที่อาศัยอยูในพืน้ที่พักพิงชัว่คราวที่จะ

ประสานงานกบักลุมกะเหรี่ยงในพมา หรือกลุมประเทศทีส่าม  ผานจดหมายขาวที่แตละองคกรใน

พื้นที่พกัพงิจะมีการจัดพมิพเผยแพรใหกับคนในพืน้ที่พกัพิงฯ 

จากบทบาทขององคกรสังคมกะเหรี่ยงในพื้นที่พกัพงิฯ แมหละ พบวา แตละองคกรมี 

ประวัติความเปนมาในการรวมตัวกนัเพื่อจัดกิจกรรมตางๆ มีการปรับเปลี่ยนบทบาทหนาที ่ แต

กิจกรรมหลกัจะเปนไปเพื่อรักษาอัตลักษณทางชาตพิันธุ เพื่อพฒันาคุณภาพชวีิตของคนในพื้นที่ฯ 

โดยการประสานงานกับคนภายในและภายนอกพื้นทีพ่ักพิงชัว่คราวบานแมหละในการดําเนนิ

กิจกรรมทางสงัคม ตลอดจนการดําเนนิกจิกรรมที่อยูภายใตเงื่อนไขทางสงัคมของประเทศไทย ทาํ

ใหกิจกรรมบางอยางไมสามารถเปดเผยไดอยางชัดเจน  

  

สําหรับประชาสังคมกะเหรี่ยงทีก่ลาวถึงในสวนนี ้ ซึ่งเปนขอคนพบจากการทาํงาน

ภาคสนามเพือ่นําเสนอบทบาทการดําเนนิกิจกรรมทางสังคมของกะเหรี่ยง ในเขตพืน้ทีพ่ักพิง

ชั่วคราวบาน แมหละ ผูศึกษาไดตั้งขอสังเกตเกี่ยวกับเร่ืองการดํารงอยูและการปรับอัตลักษณของ 

ผูอพยพกะเหรีย่งในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวระหวางการทาํงานภาคสนาม ประกอบกับการวเิคราะห

ขอมูลในสนามเกี่ยวกับพัฒนาการของอัตลักษณของกะเหรี่ยงในสังคมปจจุบัน ที่มิไดมีเพยีงการ

ธํารงอัตลักษณชาติพันธุของกะเหรี่ยง เชน ภาษา การแตงกาย ความเชื่อ เทานั้น แตจากการสราง

สํานึกประวัตศิาสตรรวมกันของความเปนชาติพนัธุกะเหรี่ยง ชาตพิันธุกะเหรี่ยงกลุมตางๆมกีาร

หลอมรวมในความเปนชาตพิันธุเดียวกัน ประกอบกับการสรางอตัลักษณรวมและเพิ่มพื้นทีท่าง

สังคมรวมกนัทามกลางความหลากหลาย ในรูปแบบของบทบาทองคกรประชาสังคมที่ถูกนาํมาใช 

เพื่อเปนตวัแทนในการตอบสนองตอความสํานกึรวมในความเปนกลุมชาติพนัธุเดยีวกนั และบูรณา

การปญหาที่เกิดขึ้นในสงัคมกะเหรี่ยงปจจุบันคือ การตองกลายเปนผูอพยพหรือมสีภาพเปนอื่นใน

สังคม 

 
ประวัติความเปนมาของการกอรูปองคกรประชาสังคมกะเหรี่ยง 
การรวมตัวกันในสังคมกะเหรี่ยงที่เหน็ไดชัดเจนวา ไดมีการกอเกิดองคกรทางสังคม 

และพัฒนามาตั้งแตในชวงสมัยสังคมอาณานิคม จากกลุมปญญาชนกะเหรี่ยงที่เขาไปมีสวนรวม

ไดมีบทบาทในคณะปกครองของรัฐบาลอาณานิคม บุคคลสําคัญในยคุนี้เชน ดร.ซาน ซ ี โป, ซอว 

ออง หลา, ซอว เมยีน ทิน่ และ กลุมมิชช่ันนารีในองคกรคริสเตียนทีเ่ขามาดําเนนิกิจกรรมในพมา

และกะเหรีย่งที่เขานับถือศาสนาคริสต ตลอดจนกกลุมกะเหรีย่งที่ทาํงานในหนวยงานทางดาน
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ทหารสังกัดกองทพัอังกฤษในยุคอาณานิคม ซึ่งไดรับสงเสริมจากขาหลวงอังกฤษในการเขาทํางาน

และกิจกรรมทางสงัคมตางๆ 

บทบาทของบคุคลสําคัญและการสนบัสนนุของอาณานคิมทําใหองคกรกะเหรี่ยงในยุคนี้

ไดพัฒนารูปแบบเปนองคกรสังคมดานตางๆ เชน ดานการศึกษา ดานสังคมสงเคราะห ดานศาสนา 

และดานการเมืองและการทหาร เปนองคกรที่มีการพัฒนาการดําเนินงานอยางตอเนื่อง จนในยุคที่

สังคมกะเหรี่ยงมีการพัฒนาอุดมการณลัทธิชาตินยิมสมยัใหม และการเขารวมกจิกรรมทางการ

เมืองของกลุมกะเหรีย่ง ทําใหในยุคปลายสมยัอาณานิคมเริ่มมีการเกิดกลุมองคกรเคลือ่นไหว

ทางการเมืองและการรวมกลุมเพิ่มมากขึน้ เชน KNA (Karen Nation Association) ,KNU (Karen 

Nation Union) 2  เพื่อตอบสนองความสามัคคีในความเปนชาติของกะเหรี่ยงและวางแผนเกีย่วกับ

อนาคตภายหลังยุคอาณานคิม และเมื่อพมาไดรับเอกราชจากอังกฤษบทบาทขององคกรตางๆ

เหลานี้ ไดมีการปรับเปลีย่นและจัดตั้งรูปแบบขององคกรใหม เพื่อสถาปนารัฐกะเหรี่ยงในการ

ปกครอง สงผลใหเกิดความขัดแยงกับรัฐบาลพมาในขณะนั้น ประกอบกับเร่ิมมีกลุมกิจกรรม

กะเหรีย่งเพื่อเรียกรองสิทธิในการปกครองตนเองมากขึน้ ทาํใหรัฐบาลพมาเริ่มมกีารปราบปราม

กลุมตางๆมากขึ้น และสงผลใหการเคลื่อนไหวของกลุมองคกรทางสงัคมกะเหรี่ยงไดปรับ

ปฏิบัติการมาเปนดานการทหาร มีการตั้งกองกําลงั เชน KNDO (Karen Nation Defense 

Organization) เพื่อรวมกับหนวยงานของ KNU (Karen Nation Union) ในการปฏิบัติงานใน

ทิศทางของการตอสูกับกลุมรัฐบาลพมา จนเมื่อสถานการณความขัดแยงรุนแรงขึน้และกะเหรี่ยงได

จัดตั้ง คายมานอวปลอว เพือ่เปนศูนยกลางของกะเหรี่ยงในการตอสูกบัรัฐบาลพมา ซึ่งที่คายแหงนี้

ไดมีการจัดตั้งองคกรตางๆเพื่อรองรับการดําเนนิงานของรัฐกะเหรี่ยง เชน กระทรวงตางๆ 

สถานศกึษา โบสถ สถานพยาบาล เปนตน จนเมื่อเกิดเหตุการณคายมานอวปลอวแตก(1996) ทาํ

ใหการดําเนนิกิจกรรมตางๆขององคกรที่ตัง้อยูทีม่านอวปลอว มกีารปรับเปลี่ยนรปูแบบองคกรใน

การทาํกิจกรรมตางๆ เมื่อตองกลายเปนผูหนีภัยสงคราม/ผูล้ีภัยในพืน้ทีพ่ักพิงในเขตไทย ซึง่ไม

อนุญาตใหดําเนินกิจกรรมทางการเมืองและทหารตามนโยบายของรัฐบาลไทย ปจจุบนัยงัมีองคกร

ตางๆของสหภาพกอวธูเลยทีย่ังดําเนนิการอยูในเขตไทยหรือตางประเทศ สวนมากจะพบวา

หนวยงานขององคกรสําคัญๆ จะตั้งอยูบริเวณแนวชายแดนไทย-พมาตั้งแตอําเภอแมสอด จ.ตาก 

จ. กาญจนบุรี    จ. เชียงใหม  และ จ. แมฮองสอน 

 การปรับเปลี่ยนบทบาทขององคกรกะเหรีย่งในเขตไทย ถือไดวาเปนการเปลีย่นแปลงครั้ง

สําคัญ จากเดิมที่องคกรกะเหรี่ยงมักจะมีบทบาทในการสูรบหรือการเคลื่อนไหวทางการเมือง แต

ปจจุบันไดแสดงบทบาทของการสรางองคกรตัวแทน (Representative organization) เพื่อ

                                                 
2พรพิมล ตรีโชติ ชนกลุมนอยกบัรฐับาลพมา (กรุงเทพฯ: มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร, 2542), หนา 94 – 95  
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ดําเนนิงานตางๆในเขตไทยที่ไมสงผลตอความขัดแยงระหวางประเทศ หรือในองคกรที่เกีย่วของกับ

การทหารกจ็ะใชที่ประจําการในเขตทหารกะเหรีย่ง KNU ที่อยูตรงขามเขตไทย 

 สําหรับองคกรที่ดําเนินกิจกรรมภายในพื้นที่พกัพงิชั่วคราวบานแมหละ ไมพบวามีองคกรที่

ดําเนนิการเกีย่วกับทหารหรอืความมัน่คงโดยตรง มีเพียงแตครอบครัวนายทหารที่เขามาเพื่อพกั

อาศัย และสมาชกิที่เขารวมในการดําเนินกจิกรรมในองคกรทางสงัคมบางองคกรทั้งภายในและ

ภายนอกพืน้ทีเ่ทานัน้ 

 สวนอีกดานหนึ่งองคกรทางสังคมที่เกิดขึ้นในพืน้ทีพ่ักพิงชั่วคราวบานแมหละ จะเปนกลุม

ขององคกรดานการพัฒนางานในชุมชนของผูอพยพ การเปดพื้นทีท่างสังคมของกะเหรี่ยงจากภาพ

เดิมๆ ที่ถกูมองวาเปนองคกรที่เกี่ยวกับทหารเพยีงอยางเดียวและเฉือ่ยชาตอการพัฒนา กลุม

องคกรที่เกิดขึ้นใหมเปนการแสดงระหวางพื้นที่ทางสงัคมของกะเหรี่ยงกับกลุมภายนอก ผานการ

ทํากจิกรรมตางๆ ที่แสดงใหเห็นถึงความคิดทางสงัคมของสมาชกิในสังคมกะเหรี่ยงเพื่อรักษา

จิตสํานึกในเรือ่งของชาติ และการรวมกันเพื่อเปนการแบงปนประสบการณชีวิตที่ผานมา และการ

วางแผนสังคม/ชุมชนในอนาคต  

 ดังนัน้ ในการวิเคราะหและนําเสนอเกี่ยวกับประชาสังคมกะเหรีย่งทีก่อเกิดในพื้นที่พกัพงิ

ชั่วคราวบานแมหละ ที่เปนพื้นที่พเิศษในสังคมไทยเพื่อควบคุมกลุมชาติพันธุกะเหรีย่งใหอยูภายใต

กฎเกณฑตางๆจากเหตุผลดานความมัน่คงของประเทศไทย และทาํใหพื้นที่ทางสงัคมของกะเหรี่ยง

ในประเทศไทยมีฐานะเสมือนผูที่ไมสามารถแสดงบทบาทตางๆ ไดอยางชัดเจน ความสัมพันธของ

ระบบประชาสงัคมกะเหรี่ยงในพืน้ทีพ่ักพิงชั่วคราวบานแมหละ จงึเปนพื้นที่ทีเ่ปรียบเสมือนเวทีของ

การกระทํากจิกรรมทางสังคมของสังคมกะเหรี่ยงผูอพยพ (Social action)3  

ความเปนสถาบันที่อยูในสถาบันแบบเบ็ดเสร็จ ประกอบดวย 2 กลุมใหญๆ คือ คน

สวนมากที่ถกูจัดการ (Inmates) กับคนสวนนอยที่เปนผูจัดการ ควบคุม กาํหนดกฎเกณฑสมาชิก

ในสถาบนั และสิ่งหนึง่ที่เกดิขึ้นในรูปแบบสถาบนัแบบเบ็ดเสร็จ คือ เนื่องจากคนที่มาอยูภายใต

สถาบนัมีความหลากหลายจึงทาํใหเกิดลกัษณะทีเ่รียกวา  ลูกผสมทางสังคม (social hybrid) 

เพราะคนทีม่าใชชีวิตอยูในพืน้ที่ชมุชนที่ถกูสรางขึ้นอยางจําเพาะเพื่อเปนพืน้ทีพ่ักพิงฯ (residential 

community) พรอมๆกับการใชชีวติในรูปแบบสถาบนั/องคกรที่ถูกสรางขึ้นอยางเปนทางการ 

(formal organization) อํานาจจะถูกสถาปนาขึ้นเพื่อใชในการควบคุมดูแลภายใตอํานาจเพยีงชดุ

เดียวในขอบเขตอาณาบริเวณหนึง่กิจกรรมตางๆ ทัง้ในชีวิตประจาํวนัและกิจกรรมที่ถูกกําหนดขึน้

ภายใตกฎระเบียบของทางรฐับาลไทย ซึง่กลุมกะเหรี่ยงไดพยายามนาํเสนอรูปแบบขององคกรทาง

                                                 
3 ธีรยุทธ บุญมี. ประชาสังคม  (กรุงเทพฯ: สายธาร, 2547), หนา 21 



 153 

สังคมเพื่อเปนตัวแทนทางชาติพันธุในการแสดงตัวตนภายใตกรอบจํากดัทางสงัคมของพืน้ทีพ่ักพิง
4

บทบาทของประชาสังคมในพื้นที่พกัพงิชั่วคราว จงึเปนการแสดงออกของการชวยเหลือ

เพื่อชวยแกไขสภาพปญหาตางๆ ของคนที่อยูในพื้นทีท่ี่มีสภาพจํากดัในดานตางๆ และเปนเวที

รวมกันทาํงานของกะเหรี่ยงผานจิตสาํนึกความเปนกะเหรี่ยง  ทําใหกอเกิดองคกรตัวแทนของกลุม

คนที่มีจิตสาํนกึรวมกนั เพื่อชวยเหลือกลุมที่เปนชาติพนัธุเดียวกนั      ในลักษณะที่เชื่อมโยงกันเปน

เครือขายประชาสังคม (Civic social network) เพื่อสรางภาพของสงัคมกะเหรีย่งผานชุมชนประชา

สังคมทางชาตพิันธุของกะเหรี่ยง (Ethnic Civil Society) 

 จากขอคนพบที่วาองคกรประชาสังคมในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวที่ไดกอรูปข้ึนมาภายใต

สถานการณทางสงัคมของพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราว และเหตกุารณในประเทศพมา และถูกหลอหลอม

ดวยการสรางสํานึกรวมกนัในกลุมชาติพนัธุกะเหรี่ยง ผูวิจัยจงึอธิบายปรากฏการณที่เกิดขึ้นในขั้น

แรกโดยอาศัยการรวบรวมเอกสารเกี่ยวกับองคกรกะเหรีย่งที่มีอยูในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวฯ และ

ศึกษาความสมัพันธระหวางกลุมองคกรทางสงัคมภายในพืน้ทีพ่ักพิงฯ เพื่อใหไดกลุมเปาหมาย

หลักในการแสดงลักษณะขององคกรประชาสังคมที่เกิดขึน้ ซึง่ไดมีการนํารายชื่อองคกรในพืน้ทีฯ่ ที่

มีการแสดงบทบาทการทํางานอยางชัดเจนมา เพื่อคัดเลือกองคกรกรณีศึกษาจํานวน 10 องคกร 

พรอมกับอธิบายความเปนมาของแตละองคกรและบทบาททางสังคมขององคกรแตละองคกร ใน

พื้นที่พกัพงิชั่วคราวฯ กับความสัมพันธในชุมชนกะเหรี่ยง 
 
จุดเริ่มตนขององคกรประชาสังคมในพืน้ที่พักพิงแมหละ 
การดําเนินการกิจกรรมตางๆขององคกรในพืน้ทีพ่ักพิงฯ สวนหนึง่ไดมีการดําเนินงาน

มาแลวตั้งแตเมื่ออยูในเขตประเทศพมา เชน มูลนิธิชวยเหลือเด็ก องคกรการศึกษา เปนตน จนเมื่อ

สถานการณทางสงัคมทาํใหมีการปรับเปลีย่นรูปแบบของกิจกรรมบาง และเมื่อเหตุการณในพมา

เกิดความรนุแรงมากขึน้ กลุมองคกรสวนหนึ่งไดเดินทางเขาพืน้ที่คายมานอวปลอว องคกรเหลานี้

สวนใหญจะเปนกลุมองคกรดานการทหาร กลุมองคกรดานการศึกษา กลุมองคกรดานศาสนา และ

กลุมองคกรการคาชายแดน เปนตนโดยเฉพาะกลุมองคกรดานศาสนาคริสตที่มกีารกอเกิดรูปแบบ

ขององคกรมาโดยตลอด จนเมื่ออพยพเขามาอยูในพื้นที่พกัพงิในเขตไทย องคกรเหลานี้ก็ไดมีการ

ปรับเปลี่ยนองคกรอีกครั้ง พรอมๆกับการขยายงานในองคกรทีม่ีมากขึ้นเชน องคกรดานสงัคม

สงเคราะหที่เดมิใหความชวยเหลือเด็กเพียงอยางเดยีวก็มกีารปรับเปลี่ยนมาใหความชวยเหลือ

ผูประสบภัยจากสงคราม หรือองคกรดานการศึกษากม็ีการพฒันารวมกับองคกรดานศาสนา ให

เปนไปในทิศทางที่รวมกนัมากขึ้นในการดําเนินกิจกรรม นอกจากนี้องคกรตางๆในพื้นทีพ่ักพงิ

                                                 
4 Goffman, Erving  Asylum. Asylum. (New York: Anchor, 1961), p. 25 
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ชั่วคราวแลวการเขามาใหความชวยเหลือของกลุมองคกรพัฒนาเอกชนระหวางประเทศ ไดมี

บทบาทสําคญัในฐานะของผูสนับสนุนการดําเนนิกิจกรรมตางๆของสังคมผูอพยพ เชน การเปน

องคการใหทนุ หรือวางรากฐานขององคกรที่ปฏิบัติงานในพืน้ที ่ เพื่อเปนตัวประสานงานการดําเนิน

กิจกรรมและสงเสริมกิจกรรมของคนในพืน้ที่ใหมากขึ้นดวย 

ปจจุบันมีองคกรตางๆ ที่แสดงตัวและไมแสดงตัว ทั้งนี้ทัง้นัน้องคกรประชาสังคมในแมหละ 

ที่ไมมีการแสดงตัว เพื่อปกปองผลประโยชนบางประการของความเปนชาตพิันธุกะเหรี่ยงที่มีฐานะ

เปนผูล้ีภัยในประเทศไทยและเปนชนกลุมนอยในพมา ทําใหไมสามารถดาํเนนิกิจกรรมไดอยาง

เปดเผย ดงันั้นรูปแบบองคกรในพืน้ทีพ่กัพิงแมหละสามารถแบงประเภทขององคกรออกเปน 3 

กลุมองคกรหลัก คือ องคกรกะเหรี่ยงเกีย่วของกับการเมือง องคกรเกี่ยวของกับศาสนา องคกร

ระหวางประเทศ องคกรพัฒนาเอกชนไทย โดยแบงเปน 8 กลุม ตามวัตถุประสงคขององคกรนัน้ๆ 

คือ 

1. ดานศาสนา 

2. ดานการศึกษา 

3. ดานการพัฒนาชุมชน 

4. ดานสังคมสงเคราะห 
5. ดานกิจกรรมเด็ก สตรีและคนพกิาร 

6. ศิลปวัฒนธรรมกะเหรี่ยง 
7. ดานสุขภาพและอนามัย 

8. ดานรณรงคและสงเสริมประชาธิปไตย 

 

การกอรูปขององคกรประชาสังคมกะเหรี่ยงในพื้นที่พกัพงิชั่วคราวฯ  เพื่อดําเนินงานดาน

ตางๆจะมหีนวยงานภายนอกที่มีผลตอการเสริมการทาํงานขององคกรประชาสังคมในพืน้ทีพ่ักพิง

พบวามี 3 ลักษณะ ที่มีอิทธพิลตอการทาํงานในพืน้ทีพ่ักพิงฯ คือ 

1. กลุมองคกรดานการปกครองรวมของกะเหรีย่ง ทีม่ีความสมัพนัธอยางเหนียวแนนมา

ตั้งแตยุคการกอเกิดรูปแบบองคกรทางสงัคมของกะเหรี่ยงในยุคอาณานิคมและการกอเกิดของ

รูปแบบรัฐชาติ เชน หนวยงานแหงสหภาพแหงชาติกอวธูเลย (Kawthoolei/Karen Nation Union, 

KNU) และหนวยงานที่เกี่ยวของ ที่มีบทบาทสําคัญตอการดําเนินงานของกลุมองคกรตางๆ 

ถึงแมวาพืน้ทีพ่ักพงิชัว่คราวบานแมหละจะหามมีการดําเนินกิจกรรมการทหารก็ตาม แตองคกร

หลายองคกรในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวดําเนนิการเปรียบเสมือนองคกรตวัแทนของสํานึกรวมของคน

กะเหรีย่งในพืน้ทีฯ่ อีกทัง้องคกรบางองคกรที่ไดดําเนนิงานมาตั้งแตในประเทศพมากอนที่จะอพยพ

เขามาอยูในประเทศไทยไดมีการดําเนนิงานตางๆอยูในคายมานอวปลอว     ทาํใหความสัมพนัธที่
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เกิดขึ้นระหวางองคกรที่ดําเนินงานดานการทหารกับองคที่ดําเนนิงานดานอื่นๆ เชน การศึกษา 

สวัสดิการสังคมสงเคราะห มีความเกี่ยวพนักับการดําเนนิงานภายใตความสัมพนัธลับๆ เชน กรณี

ขององคกรดานการศึกษาแหงหนึง่ภายในพื้นที่พกัพงิฯ ที่มีดําเนนิงานตั้งแตคายมานอวปลอว ทาํ

ใหเมื่อหนวยงานแหงนี้อพยพเขามาในประเทศไทย สามารถชวยพฒันาดานการศึกษาใหกับเด็กที่

ไดรับการสนับสนุนจาก KNUภายใตระบบอุปถัมภในการสนับสนนุกิจกรรมทางการศึกษาและ

กิจกรรมของชาติที่ถกูหลอหลอมรวมกนั  

นอกจากนีพ้บวา มีความสมัพันธอยางใกลชิดระหวางกลุมบุคคลระดับสูงขององคกร KNU 

กับองคกรทางสังคมในพื้นที่ เชน กลุมเครือญาติ จากการที่พืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวเปนพืน้ที่อยูระหวาง

ทางผานอําเภอแมสอดและอําเภอแมสะเรียง ที่ประกอบดวยคายทหาร KNU จํานวนหลายจุดที่

สําคัญ ทําใหมีครอบครัวนายทหารสวนหนึ่งเขามาพักอาศัยในพื้นที่ฯ ประกอบกับครอบครัวนาย

ทหารเหลานีท้ีม่ีระดับการศึกษาที่ดี จึงเอื้อตอการเขาทาํงานในองคกรตางๆ ในพื้นที่ และสานตอ

ความสัมพันธที่เกิดขึ้น เพื่อดําเนนิกิจกรรมของทัง้สองฝายรวมกัน 

2. กลุมองคกรกรภายนอก ประกอบดวย กลุมองคกรพัฒนาเอกชนไทย องคกรระหวาง

ประเทศที่เขามาดําเนินกิจกรรมตางๆภายในพืน้ที่รวมกบัเจาหนาที่ของกะเหรี่ยง หรือกลุมมุสลิม 

องคกรเหลานีม้ีทั้งที่ข้ึนทะเบียนกับทางรฐับาลไทยเพื่อเขามาดําเนนิกิจกรรมภายใน และที่ไมไดข้ึน

ทะเบยีนกบัรัฐบาลไทย สําหรับองคกรที่ไมไดข้ึนทะเบยีน พบวา สวนใหญจะเปนองคกรที่เขามา

ดําเนนิงานโดยชาวตางประเทศ มกีารจางเจาหนาที่ชาวไทยกะเหรีย่งหรือกะเหรี่ยงในพืน้ทีพ่ักพิง

ชั่วคราว เพื่อเปนผูประสานงานและปฏิบัติงานภายในพื้นที่พกัพงิชั่วคราวบานแมหละ 

สวนกจิกรรมของกลุมองคกรเหลานี ้ เชน กิจกรรมดานการสังคมสงเคราะห กิจกรรมดาน

สุขภาพ การสงเสริมกิจกรรมเด็ก สตรี และคนพกิาร กิจกรรมดานการศึกษา หรือกิจกรรมทาง

การเมือง เปนตน ในสวนขององคกรที่ข้ึนทะเบียนจะพบวารูปแบบการดําเนินงานมีการตรวจสอบ

จากหนวยงานของประเทศไทยอยางชัดเจน จะตางกบัองคกรที่ไมข้ึนทะเบียนทีท่าํงานอยางลบัๆ 

ผานเครือขายของคนในชุมชนกับคนจากแมสอดเชน กลุมองคกรตางประเทศไดเขามาสนับสนุน

กิจกรรมดานการศึกษาและมีการเขามาสอนหนังสือใหกับเด็กในพื้นที่ในชวงฤดูรอน ไดนําเด็กใน

พื้นที่พกัพงิชั่วคราวออกไปเรียนขั้นระดับสูงที่แมสอดหรอืจัดหาทุนการศึกษาเพื่อสงนักเรียนไป

เรียนตอตางประเทศ เปนตน 

3.   กลุมองคกรเกี่ยวของกบัศาสนา เนื่องจากพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวบานแมหละมีความ 

หลากหลายในเรื่องของศาสนาและความเชื่อของประชากร ที่ประกอบดวยกลุมศาสนาสาํคัญ 3 

กลุม คือ พุทธ คริสต อิสลาม พบวา มีการใชพื้นที่ขององคกรประชาสังคมตางๆ ในการ

แสดงออกเพื่อธํารงอัตลักษณทางศาสนาของกลุม  

3.1 กลุมองคกรพทุธ ที่บทบาทในการดําเนนิกจิกรรมจะดําเนินงานผานพืน้ที่ของ 
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วัดและพระในพื้นที่ฯ ทั้ง 4 วดั จากการสัมภาษณรองเจาอาวาสวัดแหงหนึง่ พบวา กจิกรรมของวัด

ที่ผานมามีความสัมพันธกับกิจกรรมทางพทุธศาสนาในวนัสําคัญตางๆ กิจกรรมดาน

ศิลปวัฒนธรรมกะเหรี่ยง เชน งานผกูขอมือประจําป, ฝกลิเก/ละครกะเหรีย่ง การจัดการเรียนการ

สอนภาษาบาลีเปนตน และในสวนของวดัในพื้นทีพ่ักพงิฯ จะมีความสัมพนัธกับคนไทยกะเหรี่ยง

พุทธหรือวัดทีอ่ยูภายนอกดวย 

3.2 กลุมองคกรครสิเตียน เนื่องจากในพืน้ทีพ่ักพิงฯ แมหละ มีความหลากหลาย 

ในกลุมนิกายทางศาสนาครสิต ดังนัน้การดําเนินกิจกรรมตางๆ จะเปนไปตามกิจกรรมตามนกิาย

นั้นๆ และในบางกลุมที่มกีารดําเนินงานมาตัง้แตเมื่ออยูในประเทศพมา ก็จะมสีายสัมพันธกบั

องคกรคริสเตียนในฝงพมาดวย อีกทัง้ความสัมพนัธของความเปนคริสเตยีนทีม่ีกบัหนวยงานดาน

การทหาร ซึง่สวนใหญเปนคริสเตียน จึงพบวา มีการรวมกนัทาํกิจกรรมตางๆ กันระหวางกลุมคริส

เตียนแมหละกับกลุมงานของกองทัพกะเหรี่ยง และเปนการชวยในเรือ่งของขวัญกาํลังใจในชวงการ

พักรบที่จะมีการจัดกิจกรรมตางๆ รวมกัน  

ในสวนของกลุมกะเหรี่ยงครสิเตียนแมหละ แตละนิกายที่มีความสมัพันธในกิจกรรม คริส

เตยีนกับหนวยงานคริสเตียนทัว่โลก ทาํใหมีกลุมมิชช่ันนารีตางชาตเิขามาสนับสนนุกิจกรรมตางๆ 

ของคริสเตียนแมหละตลอดทั้งป หรือในกลุมคริสเตียนไทยกับคริสเตียนกะเหรี่ยงก็จะมกีาร

สนับสนนุกิจกรรมตางๆ รวมกัน เชน กิจกรรมในโบสถที่แมสอด 

3.3 กลุมองคกรมสุลิม เปนกลุมองคกรที่มีอยูนอยที่สุดในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวแม 

หละ จากที่กลุมมุสลิมเปนกลุมที่มีบทบาทในดานการบริหารจัดการภายในพืน้ที่พกัพงิชั่วคราว

คอนขางนอย เมื่อเทียบกับกลุมกะเหรี่ยงทีม่ีบทบาทในการบริหารจัดการพื้นที ่ และการกระจายตัว

ของประชากรในพืน้ที่ ซึง่กลุมมุสลิมจะมีการอยูรวมกนัเปนกลุมมากกวากะเหรี่ยงคริสเตียนและ

พุทธ การดําเนินกิจกรรมกจ็ะเปนไปตามหลักศาสนาอสิลาม และในพื้นที่พกัพงิฯ บานแมหละ จะมี

การจัดตั้งกลุมองคกรคณะกรรมการมุสลิม เพื่อชวยเหลอืการดําเนินกจิกรรมทางศาสนาของมุสลิม

แมหละ โดยมีการประสานงานกับกลุมคณะกรรมการมุสลิมแมสอด หรือในบางโอกาสก็มกีารทํา

กิจกรรมวนัสําคัญรวมกัน เชน งานถือศีลอด หรือการละหมาด เปนตน และการจัดการดาน

การศึกษาเกี่ยวกับศาสนาอสิลามใหแกเดก็และเยาวชน จํานวน 1 โรงเรยีนในรูปแบบของอัต

ลักษณดังเดิม เชน จัดสอนพมาเบงกาลี ใหกับเด็กและเยาวชน เพราะโรงเรียนสวนใหญในพืน้ที่จะ

เปนโรงเรยีนกะเหรี่ยงทีม่ีการจัดการเรียนการสอนเปนภาษากะเหรี่ยง แตกลุมผูนับถือศาสนา

อิสลามในพื้นที่พกัพงิฯ ครอบครัวสวนใหญจะไมพูดภาษากะเหรี่ยง แตจะใชภาษาเบงกาลี และ

โรงเรียนกะเหรี่ยงยงัมีเร่ืองเกี่ยวกับศาสนาเชน การสวดมนตพทุธ หรือคริสต ในชวงเชากอนเขา

เรียนเปนตน ทําใหนกัเรียนมุสลิมไมสามารถเขาเรียนได  นอกจากนี้โรงเรียนมสุลิมแมหละยงัมี
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บทบาทในการสงเสริมเร่ืองพระคัมภีร โดยมีการสอนคัมภีร ในชวงเยน็และวนัหยุดใหกับเด็กและ

เยาวชนในพืน้ที่ดวย 

 แตสําหรับการดํารงชีวิตในพืน้ทีพ่ักพิงแลวองคกรดานศาสนาแตละองคกร จะไมคอยมี

โอกาสในการดําเนนิกิจกรรมรวมกนั โดยเฉพาะกลุมศาสนาอิสลามที่แยกจากกลุมกะเหรี่ยงโดย

ส้ินเชิง ทั้งนีจ้ากลักษณะทางชาติพนัธุและศาสนาที่แตกตางกันของกลุม กิจกรรมของกะเหรี่ยง

พุทธและคริสต ในเรือ่งของศาสนาจึงถือเปนเร่ืองสวนตัวของแตละคนที่จะเลือกองคกรแตละ

องคกรจะทาํงานตามหนาทีท่างศาสนา สวนกิจกรรมทางสังคมเปนกิจกรรมที่เกิดขึ้นรวมกนัของ

กะเหรีย่ง  

3.4 องคกรทางสังคมดานการศึกษาในพื้นที่พกัพงิฯ เชน โรงเรียนกะเหรี่ยงบางแหงทีม่ีการ

สอดแทรกเนื้อหาเพื่อสรางจติสํานึกเรื่องชาติพันธุ  กอนเขาเรียนและหลังเลกิเรียน เชน มีการรอง

เพลงชาติกะเหรี่ยงหรือบทเรียนวิชาประวตัิศาสตรกะเหรี่ยง พบวาในพื้นที่พกัพงิชั่วคราวมีการสราง

ตําราเรียนภาษากะเหรี่ยงขึน้เพื่อใชในการเรียนการสอน หรือมกีารนําตํารามาจากพมาทัง้นีเ้พราะ

ในประเทศพมาโรงเรียนตางๆ ที่อยูในรฐักะเหรี่ยงจะไมมีการอนุญาตใหใชภาษากะเหรี่ยงในการ

เรียนการสอน โดยการสรางสื่อการเรียนการสอนดังกลาวจะไดรับการสนับสนุนขององคกรพฒันา

เอกชนและองคกรระหวางประเทศ   

ความสัมพันธที่มีความซับซอนขององคกรกะเหรีย่ง การเปดตัวของแตละองคกรทีม่ ี

ความเกี่ยวของกับองคกรภายนอกและภายในของสงัคมกะเหรีย่งในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราว ระบบการ

ส่ือสารและเครือขายความสมัพันธทีม่ีลักษณะเฉพาะ เชน ระบบเครือญาติ ศาสนา เศรษฐกจิ 

นับเปนสิ่งยึดโยงความสัมพนัธระหวางปจเจกชนกับสวนรวมหรือประชาสังคม    และแสดงใหเห็น

ถึงความสัมพนัธขององคกรภาคประชาสังคมของกะเหรี่ยง ในสวนนี้สามารถแยกใหเหน็

องคประกอบของการกอเกดิพื้นที่ประชาสังคมได5 ดังนี ้ 

การสรางอัตลกัษณ (Identity Formation)เปนการมองผานความสามารถในการรับรู  

(Cognition) ในการใชภาษาและในการปฏิบัติกิจกรรม (Action) หรือปฏิสัมพันธ(Interaction)

ระหวางกัน ผานการเรียนรูผานจริยธรรมที่แฝงฝงอยูในการสื่อสาร ในความตองการของมนษุยที่จะ

รับรูโลกสังคมที่อยูรวมกับคนอ่ืนๆ กลาวคือการใชภาษาเปนสื่อในการสื่อสาร ตีความหมาย ความ

ตั้งใจกับผูอ่ืน ความตองการการตกลงหรือการกระทาํรวมกับผูอ่ืนในสังคม และทั้งหมดก็ลวนตอง

ผานภูมหิลังเชงิโครงสรางของปริมณฑลชวีติ (Lifeworld) ของสังคมแตละยุคสมัย 

 ผลของกระบวนการดงักลาวทําใหเกิดรูปแบบของอัตลักษณ 2 สวนคือ อัตลักษณความ

เปนตัวเองซึ่งตางไปจากอัตลักษณของคนอื่น และอัตลักษณรวม (Collective Identity) ซึ่ง

เหมือนกับคนอื่น และทําใหเขาใจวาการกอรูปของอัตลักษณบุคคลและอัตลักษณกลุมนัน้ ตองทํา

                                                 
5 ธีรยุทธ บุญมี, เลมเดียวกัน , หนา 193 -197 
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โดยผานกระบวนการยอมรับซึ่งกนัและกนัภายในกลุมและยอมรับความเหมือนๆกนัภายในกลุม ซึ่ง

สงผลตอความสมานฉันทในกลุม ความพยายาม ความตองการ หรือประสบการรในการแกปญหา

รวมกันภายในกลุม 6  และจากรูปแบบอัตลักษณทีเกิดขึ้นในแตละยุคสมัยของสังคมที่ไดสรางกรอบ

เชิงจารีต (Conventional Identity) จนเมื่อสังคมมีการเปลี่ยนแปลงอัตลักษณเหลานัน้ไดถูกหลอ

หลอมรวมกันเปนอัตลักษณชุดใหม ที่ผานกระบวนการของกฎหมาย ศาสนา และการเมือง อันมา

จากการกอรูปของอัตลักษณที่เชื่อมโยงติดตอพึ่งพาซึง่กนัและกนั ผานรากเหงาทางสังคม 

ประวัติศาสตรเฉพาะกลุมตน และการเนนผานกระบวนการกระทําผานภาษาวัฒนธรรมเดียวกนั 

ชุดของอัตลักษณลักษณะนี ้    คือ รูปแบบของอัตลักษณแบบชาตินิยมที่มกัถกูสรางขึ้นมาเพื่อ

ปกปองเงื่อนไขการดํารงอยูของตน และการปองกันทรัพยสินและผลประโยชนทีถู่กสรางรวมกนั

ภายในกลุมของตน ผลที่อาจเกิดตามมาจากอัตลักษณในลักษณะนี้คอื สงครามการสรางชาตนิิยม 

การกอรูปของอัตลักษณของกะเหรีย่ง แสดงใหเห็นความสัมพันธของสงัคมกะเหรี่ยง   

อพยพที่อยูในพื้นที่พกัพงิชั่วคราวแมหละ  ในลักษณะที่กอเกิดรวมกนัผานกระบวนการทางชาติ

พันธุ 2 รูปแบบคือ  

1. การกระทาํผานกระบวนการเชิงสัญลกัษณทางชาตพินัธุของกะเหรี่ยง เชน ภาษา การ

แตงกาย บทกวีกะเหรี่ยง และที่มีความสาํคัญคือ การสรางประวัติศาสตรของชาติกะเหรี่ยง ข้ึนมา

เปนอัตลักษณที่เกิดรวมกันในแตละชุมชนผานยุคสมัยตางๆ ในประวัติศาสตรสังคมกะเหรี่ยง 

โดยเฉพาะการหลอหลอมรูปแบบอัตลักษณของชาติพนัธุในชุมชนกะเหรี่ยง และมีอิทธิพลมาจนถงึ

ปจจุบัน 

 2. การสรางอตัลักษณที่ผานพืน้ทีท่างสงัคม ในรูปแบบขององคกรประชาสังคมเพือ่แสดง

ตัวตนของสังคมกะเหรี่ยงที่ถกูสรางขึ้นมาโดยมีองคประกอบ ดังนี ้ 

2.1 การอาศัยอุดมการณเดียวกันในการทําใหเกิดการรวมกลุมทางสงัคมหรือทาํ 

กิจกรรมทางสงัคมรวมกนั ประกอบกับในสังคมกะเหรี่ยงอพยพที่อุดมการณเร่ืองของชาตินยิมจะมี

สวนสาํคัญทําใหคนเขามาทาํกิจกรรมตางๆรวมกัน ทีม่คีวามซับซอนแตกตางกนัออกไป เชน ใน

อดีตที่องคกรดานการทหารของกะเหรี่ยงเปนองคกรสาํคัญที่มีผลตอการเชื่อมโยงคนและกิจกรรม

ตางๆ ใหเขามารวมกลุมเพื่ออุดมการณเดียวกนั 

2.2 การแสดงการมีสวนรวมอยางจริงจงัในกจิกรรมหรือองคกรนั้นๆ จากการ 

รวมกลุมทางสงัคมของกะเหรี่ยงในพื้นที่พกัพิงฯ ทีค่นสวนใหญมคีวามตั้งใจในการทาํงานเพือ่

สังคม ทั้งดานการพัฒนาชมุชน การศึกษา ศาสนา ที่แสดงใหเหน็ถึงความตั้งใจของคนในสงัคม 

และชวยเหลือประชากรที่ไดรับความทกุขยากในสังคม เชน กลุมองคการที่ใหความชวยเหลือทาง

                                                 
6 Habermas อางใน ธีรยุทธ บุญมี, เลมเดียวกัน, 2547 หนา 195 
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การศึกษาที่ไมมีคาตอบแทนใดๆ แตมีความตัง้ใจเพื่อชวยใหเยาวชนกะเหรี่ยงในพืน้ทีม่ีโอกาส

ไดรับการศึกษาที่ดี เปนตน 

 

2.3 การสรางองคความรูเกีย่วกบัชุมชนที่มีอยูเพื่อการพัฒนาและเสริมสรางองค 
ความรูใหมๆ ทั้งนี้เนื่องจากในพืน้ทีพ่ักพิงฯ มีความจาํกดัในหลายๆดาน ทาํใหการจัดการองคกรแต

ละองคกรทีม่กีารรวมกลุมอยางหลวมๆ ที่อาศัยความเปนพีน่องหรือกลุมปญญาชนกะเหรี่ยงในยุค

แรกเปนตัวประสานและมีการพัฒนากิจกรรมตามสถานการณทางสงัคมที่มีการเปลีย่นแปลงมา

โดยตลอด มีการสรางความเขมแข็งของกลุมจนกลายเปนองคกรทางสงัคมที่ชัดเจน เชน กลุมคนที่

ไดรับการศึกษาสูงๆ มารวมกลุมเพื่อพัฒนากลุมเยาวชนในกลุมของตน และพัฒนารูปแบบของ

องคกรทางสงัคมขึ้นมา ประกอบกับส่ิงสาํคัญคือการเขามาขององคกรภายนอกที่มีผลตอการ

พัฒนาและเสริมสรางความเขมแข็งของกลุม 

2.4 การติดตอส่ือสารภายในและเครือขายการทํางาน เปนสิง่สําคัญอยางมาก 

ในการพัฒนารูปแบบประชาสังคมและการขยายตัวขององคกรตางๆ ในพื้นที่พบวามีการ

ประสานงานรวมกับหนวยงานภายนอกทัง้ในประเทศไทยและตางประเทศ รวมทั้งในพืน้ที่ของ

ประเทศพมา ในการดําเนนิกิจกรรมอยางตอเนื่อง 

2.5 กลุมทนุ จากการที่องคกรในพื้นที่พกัพงิเปนหนวยงานทีร่วมตัวมาจากองคกร 

ที่ทาํงานเพื่อชวยเหลือและพฒันาสงัคมกะเหรี่ยง ดังนั้นแหลงทุนจงึเปนสิง่สําคญัในการอยูรอด

ขององคกร 

นอกจากนีก้ลุมองคกรประชาสังคมในพืน้ที่พกัพงิชั่วคราวบานแมหละ ยังมกีาร

ประสานงานรวมกับองคกรภายนอก ในลักษณะขององคกรใหทนุทีป่รากฏรูปแบบขององคกรให

ทุนอยู 3 รูปแบบ คือ 

• องคกรทนุภายนอก  

องคกรใหทนุภายนอกมักจะปรากฏในรูปแบบขององคกรพัฒนาเอกชน 

ตางประเทศ หรือองคกรใหทุน เชน USAID หรือ AUSAID 7  องคกรเหลานีท้ํางานผานองคกร

พัฒนาเอกชน ซึ่งขออนุญาตทางราชการไทยในการดําเนนิงานในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราว เพื่อสราง

สํานักงานของตนเองและจางเจาหนาที่ที่เปนคนในพืน้ทีฯ่ ดําเนนิกจิกรรมภายในและเสนองานเพือ่

ขอรับการสนบัสนุนดานความชวยเหลือตอไป และในกลุมองคกรครสิตจะมีเงนิสนบัสนุนประจาํป

จากคณะมิชช่ันนารี ที่ใหความชวยเหลือกลุมองคกรคริสต เชน จากอเมรกิา แคนาดา เกาหล ี เปน

ตน 

                                                 
7  จากรายงานการการดาํเนินกิจกรรมในพื้นท่ีพักพิงช่ัวคราวบานแมหละ อางถึงใน เอกสารบรรยายสรปุพืน้ที่พกัพิง

ช่ัวคราวบานแมหละ 
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•  องคกรทนุภายใน 

กลุมนี้จะอยูภายใตการประสานงานของกลุมกะเหรี่ยงทีจ่ะขอความชวยเหลือ  

หรือไดรับการสนับสนนุจากองคกรกะเหรีย่ง เชน คณะกรรมการกะเหรี่ยง, สหภาพกอวธูเลย ซึ่ง

องคกรกะเหรีย่ง เหลานี้จะมีรายไดจากธรุกิจการคาชายแดน  

• องคกรระดมทนุ 

กลุมองคกรระดับนี้เปนกลุมองคกรที่มีเครอืขายความสมัพันธกับองคกรระหวาง 

ประเทศ โดยผานการจัดกจิกรรมเชน งานวันระดมทนุ ที่ทกุปแทบทุกโรงเรียนในพืน้ทีจ่ะมีการ

ระดมทุนจากการจัดงาน รูปแบบงานจะคลายกับงานประจําป มีประกวดรองเพลง จัดจาํหนาย

สินคา นอกจากนีย้ังพบวาในสวนขององคกรบางแหงมกีารไดรับทุนจากกลุมญาตพิีน่องที่อพยพไป

ตั้งถิ่นฐานในประเทศที่สามที่มีการระดมทุนแลวจัดสงมาใหผานบัญชีธนาคาร หรือในกลุมองคกรที่

มีทุนเพยีงพออาจมีการทําของที่ระลึกเพื่อสงขายไปตางประเทศ  

 
 การดําเนินงานขององคกรประชาสังคมในพื้นทีพ่ักพิงชั่วคราวบานแมหละ 
 พลวัตขององคกรประชาสังคมกะเหรีย่งไดมีการปรับตัวมาโดยตลอดพรอมๆกับ อัตลักษณ

รวมกันของคนในชุมชน ทาํใหองคกรเหลานี้ไมไดเกิดมาเพื่อสนองตอบบุคคลใดบุคคลหนึ่งในพืน้ที่

พักพงิฯเทานัน้ แตกลายเปนพื้นที่ของการผลิตอัตลักษณของกะเหรี่ยงในรูปแบบตางๆ รวมทั้งการ

ธํารงรักษาซึง่อัตลักษณของความเปนชาตขิองกะเหรี่ยงไวในชุมชนที่กรอบทางชาตพินัธุถกูหลอม

รวมกัน  

 สวนการดําเนนิงานขององคกรสังคมในพืน้ทีฯ่ ทีก่ลายเปนพื้นทีพ่ิเศษเพื่อรับรองคนจาก

ภายนอก โดยเฉพาะกลุมเปาหมายของการดําเนินการไมไดมีเพียงประชากรผูอพยพเทานั้น แตมี

การขยายโอกาสไปยังสงัคมในฝงพมา เพือ่เปนการแบงปนความชวยเหลือผูที่มชีะตากรรมเดียวกนั 

เชน กลุมกะเหร่ียงในหมูบานที่ไมมโีรงเรียน หรือถูกบังคับยายถิน่ ทาํใหตองอพยพเขามาอยูในปา 

และในสวนหนึ่งที่มีการเชื่อมโยงกับหนวยงานทางการทหารที่เมื่อไมมีสงครามกจ็ะมีการสงทหารที่

ยังมีอายนุอยมาพฒันาดานการศึกษา ซึง่พบวาในโรงเรียนหลายแหงของพื้นทีพ่ักพงิฯ มกีารสง

กลุมทหารเด็กเขามาเรียน โดยกลุมทหารเด็กเหลานี้สวนใหญจะเปนกลุมเด็กกําพราที่พอแม

เสียชีวิตในสงคราม กลุมทหารเด็กเหลานี้นยิมเรียนวิชาชีพครู หรือศาสนศาสตร เปนตน และใน

พื้นที่พกัพงิชั่วคราวแมหละยงัเปนจุดเปดกวางที่สําคัญของเด็กไทยตามแนวชายแดนไทย พมา ใน

ดานโอกาสการศึกษาและการทํางานในอนาคต พบวา คนไทยกะเหรี่ยงที่นับถือศาสนาคริสตนิยม

สงบุตรหลานเขาไปเรียนในพื้นที่พกัพงิฯ พรอมกับเรียนการศึกษานอกโรงเรียนของไทยเพื่อปรับวฒุิ

การศึกษา ทัง้นี้เพราะวาในพื้นที่มีการจัดการเรียนการสอนภาษาอังกฤษที่ดี และมคีาใชจายไมสูง 

ทําใหเมื่อจบมาก็สามารถเขาทาํงานกับองคกรระหวางประเทศทีท่ํางานอยูระหวางแมสอดกับพืน้ที่
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พักพงิชัว่คราวฯ ซึง่จะมีคาจางคอนขางสงูสําหรับคนที่พดูไดสามภาษา และเปนการเพิ่มพืน้ที่ทาง

สังคมดานความสัมพันธระหวางคนไทยทองถิ่นกับกะเหรี่ยงในพื้นที่พกัพิงฯดวย 

  
 
บทบาทองคกรประชาสังคมในการเสริมสรางอัตลกัษณกะเหรีย่ง 
การกอรูปขององคกรประชาสังคมกะเหรี่ยงในพื้นที่พกัพงิชั่วคราวบานแมหละ ได 

สะทอนใหเห็นบทบาททางสงัคมของกะเหรี่ยงที่ไมไดตดิอยูกับภาพของการใชปฏิบัตกิารทางทหาร
8  ซึ่งในสวนนีจ้ะกลาวถงึบทบาทของกลุมองคกรประชาสังคมกะเหรี่ยง ในบริบทของพืน้ทีพ่ักพิง

ชั่วคราวบานแมหละ ประกอบดวย 
1. การบูรณาการสํานกึรวมในประวัติศาสตรชาติ 
การกอตัวขององคกรทางสงัคมกะเหรีย่งทีม่าจากลักษณะรวมของประวัติศาสตรชาต ิ

พันธุกะเหรี่ยง ที่ไดรวบรวมกลุมชาติพันธุยอยที่อยูมากกวา 30 กลุมของกะเหรี่ยงในพมาดวยการ

สรางประวัติศาสตร และการผสานความคิดความเชื่อที่มีผลตอการรวมกลุมของกลุมชาติพนัธุ

ตางๆ บทบาทขององคกรทางสังคมลักษณะนี้จงึปรากฏออกมาในรูปแบบการเคลื่อนไหวทางสงัคม 

ซึ่งที่ผานมาองคกรทางสังคมกะเหรีย่งจะปรากฏการเคลือ่นไหวทางสังคมในสองรูปแบบคือ 

รูปแบบเดิมที่มีการเนนเรื่องเกี่ยวกับชาติในลักษณะขององคกรชาตินยิมและปฏิบัติการทางการ

ทหาร และรูปแบบใหม ที่ลดบทบาทการเคลื่อนไหวทางการเมืองและทหาร แตเปนการกระทําผาน

องคกรทางสงัคม รูปแบบขององคกรเชิงตัวแทนของชาติเพื่อมีบทบาทในเวทีประชาสังคม ตั้งแต

ระดับทองถิน่และระดับนานาชาติ ในทีน่ีร้วมทัง้การประดิษฐสัญลักษณของกลุมชาติพันธุกะเหรีย่ง

รวมกัน เพื่อปลุกกระแสอุดมการณชาตนิยิม เชน  กรณีกลุมองคกรดานการศึกษาที่มกีารพัฒนา

บทเรียนวิชาประวัติศาสตรเกี่ยวกับชาตพินัธุกะเหรี่ยงเพื่อบูรณาการสํานึกรวมของความเปน

ประชากรของชาติพนัธุกะเหรี่ยงใหดํารงอยูในความรูสึกของกะเหรี่ยงทุกคน 
2. การพัฒนาทรัพยากรมนษุยของสังคมกะเหรีย่ง 
สภาพสังคมของกะเหรี่ยงในปจจุบันที่ตองเผชิญกบัสภาพของสงครามทําใหกลายเปน 

ผูล้ีภัย/ผูหนีภัยสงครามเขามาอยูในประเทศไทย หรือสวนหนึง่กลายเปนผูพลัดถิน่ภายในประเทศ

พมา บทบาทองคกรประชาสังคมที่เกิดขึน้ทัง้ในพื้นทีพ่กัพิงและนอกพื้นที่ไดมีผลเปนอยางมาก ที่

จะชวยพัฒนาคนกะเหรี่ยงทัง้ในและนอกพื้นที่พกัพงิฯ โดยในสวนขององคกรทางสงัคมในพื้นที่พกั

                                                 
8 ท่ีผานมาตัวตนของกะเหรี่ยงทีป่รากฏออกมามักจะเห็นเพียงภาพสะทอนดานความรุนแรงหรอืสงครามการตอสูตามแนว

ชายแดนไทย –พมา สิ่งที่มีผลตอการสรางรูปแบบองคกรทางสังคมของกะเหรี่ยงที่ผานมาคือ สํานึกรวมในประวัติศาสตรชาติ ท่ีบูรณาการ

กลุมตางๆ ท่ีหลากหลายในชาติพันธุกะเหรี่ยงเขามาดวยกัน ในลักษณะของการผสานจุดรวมกันของชาติ และพึ่งรักษาไวในจุดตางของ

แตละกลุมชาติพันธุ ลักษณะดังกลาวนีไ้ดทําใหการรวมตัวของกลุมกิจกรรมทางสังคมที่หลากหลายเกิดขึ้น และมบีทบาทในการ

เสริมสรางอตัลักษณของกะเหรี่ยงในสงัคมบนพื้นฐานของการเปนตัวแทนของชาติท่ีอยูนอกเหนือเสนเขตแดนรัฐชาต ิ
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พิงฯ ที่มีบทบาทดานนี้ เชน กลุมงานสงัคมสงเคราะหที่มกีารดูแลกลุมเด็กที่ไดรับผลกระทบจาก

สงคราม เพื่อจัดตั้งเปนรูปแบบของมูลนิธดิูแลเด็กและพักฟนสภาพจิตใจ หรือในกลุมของคนพกิาร

ที่มีการสงเสรมิกิจกรรมทางสังคมรวมกับคนปกติ และในกรณีที่ผูประสบภัยอยูในเขตพมา พบวา 

ทุกๆ ปกลุมองคกรดานศาสนาจะเขาไปในพื้นที่ของผูพลัดถิ่นภายในประเทศพมาเพื่อชวยสราง

กิจกรรมและชวยเหลือจากสภาพปญหาในชีวิต สวนอีกบทบาทหนึง่ขององคกรดานการศึกษา คอื

การชวยเหลือเด็กใหไดรับการศึกษาในระดบัพื้นฐาน และมีการพัฒนาการศึกษาชัน้พิเศษเพื่อ

เพิ่มพูนความรู หรือการติดตอกับองคกรภายนอกเพื่อจัดสรรทุนการศึกษา เปนตน สําหรับบทบาท

ขององคกรเยาวชนและสตรีมีการพฒันารูปแบบกิจกรรมตางๆ เพื่อพฒันาสงัคมภายในใหสามารถ

ดํารงชีวิตอยางมีความสงบสุข 
3. ประสานงานรวมมือกับองคกรภายใน/นอก 
จากการทาํงานขององคกรทางสงัคมในพื้นที่ฯ ที่มกีารทาํงานในลักษณะองคกร 

หลายฝายที่มกีารทาํงานรวมกันกับคนทั้งในชุมชนและนอกชุมชน บทบาทขององคกรพฒันา

เอกชนและองคกรระหวางประเทศที่เขามาทาํงานและเปนตัวเชื่อมโยงความสัมพนัธของกลุม

กะเหรีย่งภายในสูภายนอก ผานการแลกเปลี่ยนขาวสารและการพฒันาองครวมกัน โดยกลุม

กะเหรีย่งที่ปฏิบัติงานขององคกรภายในพืน้ที่จะคอยประสานกับกลุมผูอพยพและองคกรภายใน

เพื่อรับทราบปญหา และมีประชุมสัมมนารวมกนัในการแกไขปญหาทางสังคมของกะเหรี่ยง อีกทั้ง

ยังพบวาการประสานกบัองคกรภายนอกทีม่ีการชวยเหลอืดวยการพัฒนาทุนตางๆ เชน ทนุทาง

สังคมและทนุทางวัฒนธรรมของสังคมในพื้นที ่ในการเสริมสรางความเขมแข็งของชุมชน เชน กรณี

ของสตรีในพื้นที่พกัพงิทีน่ําระบบภูมิปญญากะเหรี่ยงมาอบรมเผยแพรใหกับกลุมเยาวชนในพืน้ที ่
4. ธํารงอัตลักษณทางชาติพนัธุของกะเหรี่ยง ทั้งดานรปูธรรมและนามธรรม 
ลักษณะความหลากหลายทีม่ีอยูในสงัคมกะเหรีย่ง คือเร่ืองของภาษา จารีต และ 

ระบบภูมิปญญากะเหรี่ยง เปนตน กลุมองคกรทางสงัคมของกะเหรี่ยงในพื้นที่พกัพิง เชน กลุม

การศึกษา กลุมเยาวชน กลุมสตรี ที่มีการชวยธาํรงอตัลักษณดั้งเดมิของกะเหรี่ยง สังเกตไดจาก

กิจกรรมที่มีอยูในชวง 2 ป ที่ผานมาพบวากลุมการศึกษาจะมกีารแสดงกิจกรรมวันภูมิปญญา

กะเหรีย่งของเด็กนักเรียน มีการแตงกายชุดกะเหรี่ยง และประดิษฐส่ิงของเครื่องใชในวิถี

ชีวิตประจําวันของกะเหรี่ยง เชน เครื่องมือจับสัตว เครื่องดนตรี การหายาสมุนไพรในพืน้ปารอบๆ 

พื้นที่พกัพงิฯ เพื่อนาํมาแสดงอัตลักษณของกลุมชาติพนัธุกะเหรี่ยงรวมกัน เพื่อใหธํารงอยูในกลุม

เยาวชนกะเหรี่ยง แมวาจะอยูในพืน้ที่ที่มกีารจํากัดขอบเขตในการดําเนินชวีิต 
5. สรางภาพลักษณใหม/การผลิตสื่อ 
บทบาทหนึง่ขององคกรทางสังคมกะเหรี่ยงที่สําคัญคือ การสรางภาพลักษณ (Image) 
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เกี่ยวกับกะเหรี่ยงในเวทีระดบัตางๆ และการสรางสรรคส่ือทางสังคมของกะเหรี่ยง โดยเฉพาะดาน

ภาพลักษณของกะเหรี่ยงที่เปนภาพติดลึกของกลุมอ่ืน เชน กลุมสงคราม คนเกียจคราน เปนตน 

องคกรประชาสังคมที่อยูในฐานะตัวแทนทางสังคมของชุมชน จงึมบีทบาทอยางมากในการ

เสริมสรางภาพลักษณเชงิบวกใหกับกลุมกะเหรีย่ง ผานการใชพื้นทีส่าธารณะในระดับตางๆ ตัง้แต

ภายในระดับชุมชน และภายนอกในระดับนานาชาติ  

 นอกจากนีย้ังพบวามีการประดิษฐส่ือการแสดงกะเหรี่ยงเพื่อใชรวมกนัในกลุมชาติพันธุใน

การสรางสาํนกึของชาต ิ และการปฏิบัติเพื่อโตตอบวาทกรรมของรัฐพมา เชน กรณีของระบํา

กะเหรีย่ง (โดน) ที่การสอดแทรกเนื้อหาของประชาธปิไตยและสถานการณในพมา สูสังคมภายใน

และภายนอก 

6. การแสดงบทบาทการเคลือ่นไหวทางสงัคมในระดับตางๆ เพื่อเปดพื้นที่ทาง 

สังคมใหกับประชาคมกะเหรี่ยงและการปรับบทบาทกิจกรรมทางการเมืองในความหมายใหมทีม่ี

พลังทําใหชุมชนไดมีโอกาสเขามามีสวนรวมมากขึ้น จากแตเดิมการดําเนินกิจกรรมทางการเมอืง

ของกะเหรี่ยงจะมีอยูแตในกลุมผูนาํ ทหาร หรือปญญาชนซึง่สวนใหญอยูในเขตเมอืง แตเมื่อความ

เปนกลุมชาติพันธุกะเหรี่ยงไดหลอมรวม ประกอบกบัการเขามาอยูในพืน้ทีพ่ักพิงฯเหมือนกนัทาํให

สวนรวมในการแสดงบทบาททางสงัคมของทุกกลุมมกีารกระจายมากขึ้น ในรูปแบบของประชาคม

กะเหรีย่ง สําหรับในพืน้ที่พกัพิงชั่วคราวบานแมหละมกีารแสดงออกในการเคลื่อนไหว ทัง้หมด 3 

ระดับ ที่เกีย่วของกับโครงสรางทางสงัคมหรือบทบาทขององคกรตางๆ ที่เขามาสัมพันธกับการ

แสดงบทบาทของกะเหรี่ยง 

 6.1 บทบาทการเคลื่อนไหวระดับทองถิ่นหรือชุมชน ซึง่องคกรลักษณะนี้จะมบีทบาทเพื่อ

ดําเนนิกิจกรรมตางๆ ของคนในชุมชน เชน การศึกษาทีม่ีการนําภาษากะเหรีย่งเขามาใชจัดการ

เรียนการสอน ทําใหเกิดการรับรูเกี่ยวกับความสาํคญัทางชาตพิันธุกะเหรี่ยงรวมกันของกลุมคน

ตางๆ  

 6.2 บทบาทการเคลื่อนไหวระดับชาติ หมายถงึ กลุมชาติพันธุกะเหรี่ยง ที่มีความสมัพันธ

รวมกันในลักษณะของเครือขายประชาสงัคม 3 กลุมใหญๆ คือ กลุมกะเหรีย่งในพมา กลุม

กะเหรีย่งในประเทศไทย และกลุมกะเหรีย่งในประเทศที่สาม ที่จะมกีารติดตอประสานงานดําเนนิ

กิจกรรมตางๆ เชน การเผยแพรขอมูลเกี่ยวกับสถานการณภายในพมา สถานการณในประเทศไทย 

หรือ การรวมผลักดนักจิกรรมทางการเมอืงของกะเหรีย่งผานเครือขายแตละกลุม เชน การจัด

ประชุมเพื่อกาํหนดทิศทางของสังคมกะเหรี่ยงในอนาคต หรือการประชุมวาระทางสงัคมกะเหรี่ยงที่

มีการจัดขึ้นอยูทุกปๆ ทัง้ในประเทศพมา หรือประเทศไทย 

 ในกลุมการเคลื่อนไหวในระดับชาติกิจกรรมสวนหนึ่งที่เกดิขึ้น จะมีความสัมพนัธกบักลุม

องคกรดานการทหาร เชน กลุมสหภาพแหงชาติกะเหรี่ยง เพยีงแตรูปแบบการเคลื่อนไหวใน
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ปจจุบันจะเปนการจัดกจิกรรมผานกลุมองคกรตัวแทนอืน่ๆ เชน หนวยงานดานการศึกษา เพื่อ

อํานวยความสะดวกในการรวมกลุมเพื่อดําเนนิกิจกรรมนั้นๆ 

 6.3 บทบาทการเคลื่อนไหวระดับนานาชาติ จากบทบาทการเคลื่อนไหวใน 2 ระดบัที่ผาน

มาแสดงใหเหน็รูปแบบขององคกรทางสงัคมกะเหรีย่งอยางชัดเจน ทีม่ีกลุมเครือขายเชื่อมโยงกนัใน

ภูมิภาคตางๆของโลก อันเปนผลสืบเนื่องจากการอพยพหนีภัยสงครามทาํใหในแตละประเทศจะมี

กลุมประชาชนกะเหรี่ยงและองคกรกะเหรี่ยงกลุมตางๆ ที่ดําเนินกิจกรรมเคลื่อนไหวทางสงัคม และ

มีโอกาสแสดงบทบาทหรือทาทีของสงัคมกะเหรี่ยงในพื้นที่ตางๆ ผานองคกรระหวางประเทศอื่นๆ 

มากขึ้น เชน การเขารวมประชุมสตรีโลกที่จัดขึ้นที่เคนยาของกลุมสตรีกะเหรี่ยงจากประเทศพมา 

เพื่อสะทอนปญหาของสตรชีนกลุมนอย/กะเหรีย่งในพมา ตอเวทีประชาคมโลก เปนตน 
7. เสริมงานสวสัดิการสังคมที่หนวยงานใหความชวยเหลือไมสามารถดําเนิน 

ไดอยางทัว่ถงึและเสริมสรางโอกาสใหกลุมผลประโยชนทางสังคมของกะเหรีย่ง 
องคกรทางสงัคมกะเหรีย่งในพืน้ทีพ่ักพิงสวนใหญ จะปรากฏออกมาในรูปแบบของ 

องคกรใหความชวยเหลือ เชน ดานสุขภาพ สังคมสงเคราะห หรือในแตละองคกรจะมีหนาที่ที่

หลากหลายมากกวาหนึง่ดาน ทัง้นี้เพื่อเปนการใหความชวยเหลือกบักลุมประชากรกะเหรี่ยง ที่มี

กลุมผลประโยชนทางสงัคมที่หลากหลาย เชน กลุมเดก็เยาวชน กลุมสตรี กลุมคนพกิาร กลุมผู

ประกอบอาชพี อีกทัง้เนื่องจากสภาพของพืน้ทีท่ี่มกีารจํากัดในการดาํเนนิกิจกรรม ทําใหในบางครั้ง

องคกรพัฒนาเอกชนหรือองคกรระหวางประเทศไมสามารถเขามาชวยเหลือไดตามความตองการ

ของกลุมผลประโยชนในฐานะของมนุษยที่ตองไดรับสิทธิตางๆ ในสังคม 

 ลักษณะการเสริมการทาํงานขององคกรภายนอกและสรางโอกาสใหกบักลุมคนกลุมตางๆ 

เชน งานสงเคราะหเด็กและคนพกิาร ที่ผานมาจะเปนองคกรเครือขายขององคกรพัฒนาเอกชน

ระหวางประเทศ ที่มีขอจาํกดัในการเขามาดําเนินกิจกรรมภายในพื้นที่พกัพงิฯ ทาํใหในปจจุบนัจะ

พบวาไดมีการจัดตั้งกลุมองคกรชุมชนของกะเหรีย่ง หรือมูลนิธิของกะเหรี่ยงเพื่อเสริมสรางการ

ดําเนนิกิจกรรมสังคมสงเคราะหมากขึ้น เชน การสรางศูนยดูแลผูพิการจากสงครามของกะเหรี่ยง 

หรือมูลนิธิดูแลเด็กกําพราจากสงคราม เปนตน 
8. กําหนดแนวทางพัฒนาประชาคมกะเหรี่ยงอยางเหมาะสม 
บทบาทสุดทายขององคกรประชาสังคมพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวบานแมหละ ในการสรางเวที

หรือพื้นที่ประชาคมในการรวมหลายฝายในการรวมมือกนัพัฒนาและฟนฟูสภาพของสังคม

กะเหรีย่งไดอยางเหมาะสมและยั่งยนื เนื่องจากสถานภาพที่เปนผูอพยพชีวิตจึงตองขึน้อยูกับ

สถานการณทางสงัคมทัง้ของรัฐตนทางและรัฐแรกรับอยางหลีกเลีย่งไมได การสรางประชาคม

กะเหรีย่งเพื่อทํางานทีม่ีประสิทธิภาพจึงมคีวามสาํคัญมาก ที่ผานมาในทุกปจะมีการสรางพืน้ที่

เพื่อใหกลุมผูอพยพหรือตัวแทนเขารวมประชุมในเวททีางสังคมตางๆ เชน ดานการศึกษาจะมีคณะ
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จากกรมการศกึษาแหงชาติกอวธูเลย (Karen Education Department: KED) เขามาทาํการ

ประชุมครูและเจาหนาที ่ โดยมีครูตัวแทนจากพื้นที่พกัพงิตางๆ ของกะเหรี่ยงทีม่ีอยูในประเทศไทย

หรือฝงประเทศพมาเขารวม เพื่อกําหนดทิศทางการศึกษาและวางแผนรองรับการเปลี่ยนแปลง

ตลอดเวลา 

 
แผนภาพ สรปุพัฒนาการและบทบาทองคกรประชาสังคมในพืน้ที่พักพิง 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ศาสนา 

(คริสเตียน+พุทธ) 

การเมือง 

องคกรทางสังคมยุคชาตินิยม

ปลาย/หลังอาณานิคม 

การทหาร 

 

สหภาพแหงชาติกอวธเูลย : ชาต ิ

องคกรทางดานการทหาร 

การสถาปนารัฐกะเหรี่ยง 

(รัฐบาลชั่วคราว ณ คายมานอวปลอว) 

องคกรทางสังคมภายใตระบบ

อาณานิคม 
ศาสนา 

(คริสเตียน+พุทธ) 

สังคม 

การเมืองการปกครอง 

กลายเปนผูล้ีภัย/ผูอพยพ 

สังคม 



 166 

 
 
 
 
 

องคกรระหวางประเทศ/

องคกรไทย 

ศาสนา 

(คริสเตียน +พุทธ) 

องคกรประชาสังคมขามรัฐชาติ 

องคกรกะเหรี่ยง 



บทที่ 6  
 

สรุป 
 

 กะเหรีย่งผูอพยพจากประเทศพมาจัดไดวาเปนกลุมชาติพันธุแหงการอพยพที่เปนผล

สืบเนื่องมาตั้งแตมีการเขียนประวัติศาสตรเกี่ยวกับเกีย่วกับกลุมชาติพนัธุกะเหรี่ยง ประกอบกับ

เหตุการณทางสังคมภายในระหวางพมากบักะเหรี่ยงในบริบทที่อยูรายลอม ไดมีผลตอการสราง

ตัวตนที่เลื่อนไหลไปตามสภาพของสงัคม และการปรับตัวในแตละบริบทสังคมมาโดยตลอด  

 การสรางประวัติศาสตรเกี่ยวกับกะเหรี่ยงครั้งสําคัญคือ ในยุคลทัธิอาณานคิมเปนชวงสมยั

ของการเปลี่ยนแปลงทางประวัติศาสตรการสรางตัวตน โดยเฉพาะสิง่ที่ประเทศอาณานิคมได

นําเขามาในสงัคมพมา ถึงแมในชวงแรกกะเหรีย่งบางกลุมจะมีการตอตานการเขามาของกลุม

อาณานิคมบางก็ตาม  แตเมื่อกระบวนการหลอหลอมและสัมพันธภาพที่ดีระหวางกะเหรีย่งกับเจา

อาณานิคมทาํใหแบบแผนชวีิตของกะเหรีย่งเริ่มมกีารเปลี่ยนแปลง โดยเฉพาะกลุมกะเหรี่ยงในเขต

เมืองทีเ่ปนเสมือนผูคอยชวยเหลืออังกฤษและการสนับสนุนกิจกรรมของกะเหรี่ยงเพื่อเปนเครื่อง

ถวงดลุอํานาจของกลุมพมาในชวงนัน้ การเติบโตของสังคมกะเหรีย่งอยางกาวกระโดดสงผลใหเกดิ

กลุมปญญาชนกะเหรี่ยงขึ้นในสังคมกะเหรี่ยง และสรางความชํานาญเฉพาะดานใหเกิดขึ้นตอการ

พัฒนาสังคมกะเหรี่ยง เชน หมอ  นักวิชาการ ทหาร เปนตน 

 อีกทั้งการเขามาของกลุมมชิช่ันนารีและอาณานิคมอังกฤษ สงผลตอการปรับเปลี่ยน

ทัศนคติของกะเหรี่ยงในสงัคมพมา กระบวนการสําคัญที่กลุมคณะมิชช่ันนารีไดนําเขาใชในการ

เปลี่ยนแปลงความเชื่อของกะเหรีย่ง คือ การสรางตัวอักษรเขียนใหกับกะเหรี่ยง และการสราง

ประวัติศาสตรของชาติพนัธุกะเหรีย่งและการสรางเรื่องราวของพระเจาในศาสนาครสิตกับชนชาติ

กะเหรีย่ง ทาํใหเร่ิมมกีารคนควาเกี่ยวกบัความเปนกะเหรี่ยงผานประวัติศาสตรของกะเหรี่ยง ซึง่

กอนหนานี้มกัถูกพมาสรางภาพใหเปนกลุมคนที่ไมมปีระวัติศาสตรและอารยธรรมในสังคมที่พมา 

เปนชนกลุมใหญ เมื่อประวัติศาสตรกะเหรี่ยงไดถกูสรางขึ้นในยุคนี้เองสํานึกของความเปนชาติ

พันธุที่มีประวตัิศาสตรไดกอใหเกิดอุดมการณชาตินิยม และมีอิทธพิลตออุดมการณและการกอตัว

ขององคกรทางสังคมกะเหรี่ยงในประเทศพมา เพื่อเคลื่อนไหวและกําหนดทศิทางของสังคม

กะเหรีย่งในอนาคต 

ความพยายามของกะเหรี่ยงที่อาศัยพืน้ฐานทางชาตพินัธุที่เปนกลุมชาติพนัธุเดียวกัน

ประกอบกับสํานึกในประวัติศาสตรชาติพนัธุกะเหรี่ยงรวมกนั มีผลตอการกอตัวของรัฐกะเหรีย่ง

ข้ึนมา พรอมๆ กับอุดมการณชาตินิยมภายใตการสนับสนุนขององักฤษ และภายหลงัไดรับ

เอกราชบทบาทของกลุมสังคมกะเหรีย่งไดมีการเคลื่อนไหวมากขึ้น ผานกระบวนการสรางสาํนึก
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รวมในประวัติศาสตรทางชาติพันธุทีห่ลอหลอมกลุมชาติพันธุกะเหรี่ยงกลุมตางๆ เขามามีบทบาท

ในการเคลื่อนไหวทางสงัคมมากขึ้น ในรูปแบบการเคลื่อนไหวทางการเมืองและการทหาร เพือ่

ดําเนนิกิจกรรมทางทหารของกะเหรี่ยงเพื่อสูกับรัฐบาลพมา ที่กอตัวมาตัง้แตยุคอาณานิคมและ

ดําเนนิการชัดเจนมากขึ้นหลงัยุคอาณานิคม เหตุการณการสูรบไดสงใหกลุมประชากรกะเหรี่ยง 

กลายเปนผูทีต่องรับชะตากรรมโดยจํายอม เพราะนับต้ังแตเหตุการณสูรบระหวางกองกาํลงั

กะเหรีย่งกับรัฐบาลพมา สงผลตอประชากรกะเหรี่ยงจากพมาใหไดรับสถานภาพใหม คือ การ

กลายเปนผูหนีภัยสงคราม/ ผูล้ีภัย/ ผูอพยพ ในประเทศไทย 

 การศึกษากระบวนการกอรูปของอัตลักษณของกะเหรี่ยงจากกลุมทีถู่กกลายเปนผูอพยพ/

ผูหนีภัยสงคราม/ ผูล้ีภัยในพื้นที่พกัพงิชั่วคราวของประเทศไทย กะเหรี่ยงไดกลายเปนผูถูกกระทาํ

จากรัฐ และวาทกรรมที่ปฎิบัติตอกลุมผูอพยพ แมวากะเหรี่ยงที่อาศยัอยูในพื้นที่พกัพิงชั่วคราวบาง

กลุมอาจจะมกีารปรับเปลี่ยนอัตลักษณทางชาติพนัธุบางอยางเพื่อความอยูรอด เชน วิถีชวีิตการ

บริโภคอาหารที่ตองรับสภาพอาหารที่ไดรับการบริจาค ทั้งนี้ส่ิงหนึง่ทีม่ีผลตอการดํารงอยูของ     

อัตลักษณกะเหรี่ยงรวมกนั คือ สํานึกที่เกิดรวมกันของชาติพนัธุ และมีการพฒันารูปแบบสังคม

กะเหรีย่งในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวกับพื้นที่ของสํานึกทางชาติพันธุ เปนการพัฒนาองคกรในรูปแบบ

ของบทบาทประชาสังคมกะเหรี่ยง เพื่อเปนตวัแทนของสังคมกะเหรี่ยงประกอบกับการสราง

เครือขายทางสังคมเพื่อเพิ่มพื้นที่ทางสงัคมใหกับกลุมชาติพันธุกะเหรีย่งในพืน้ทีท่างสังคม ที่ไมมี

โอกาสในการแสดงออกดานสังคมของกะเหรี่ยง  

 การกอตัวของอัตลักษณกะเหรี่ยงรูปแบบใหมในลกัษณะของอัตลักษณรวม และกลุม

ตางๆ ในสังคมไดพยายามแสดงอัตลักษณอยางคอยเปนคอยไป ภายใตเงื่อนไขทางสังคมในแตละ

พื้นที่ทางสงัคมที่กลุมชาติพนัธุกะเหรี่ยงอาศัยเปนรูปแบบเครือขายทางสังคมกะเหรี่ยง เชน กลุมใน

พมา กลุมในไทย กลุมในประเทศที่สาม เปนตน โดยเฉพาะกลุมกะเหรี่ยงในพืน้ทีป่ระเทศไทยได

กลายเปนพื้นที่ศูนยกลางของประชาคมกะเหรี่ยงเพื่อดําเนินกิจกรรมตางๆ แตอยางไรก็ตามในการ

ดําเนนิกิจกรรมบางอยางยงัมีขอจํากัดจากสถานภาพของการเปนผูอพยพ/ผูหนีภัยสงคราม ทาํให

การดําเนินกิจกรรมตางๆมักจะถูกจับจองอยูตลอดเวลา  

บทบาทประชาสังคมกะเหรี่ยงจงึเปนรูปแบบการรวมตัวของอัตลักษณทางสังคมของกลุม

ชาติพนัธุกะเหรี่ยง เพื่อพฒันาสงัคมกะเหรี่ยงในบริบทของพืน้ที่พกัพิงชัว่คราว รวมกับพืน้ที่ทาง

ชาติพนัธุที่ถูกสรางขึ้นมาในสังคมกะเหรี่ยงโดยไรพรมแดนทางกายภาพที่จะมาแบงความสัมพนัธที่

ถูกหลอหลอมในบริบททางสงัคมที่เกิดรวมกันของกลุมชาติพันธุกะเหรีย่ง  

 การศึกษาครั้งนี้พบวา กะเหรี่ยงที่เขามาอยูในพื้นทีพ่กัพิงชั่วคราวบานแมหละที่ผานมา

ตั้งแตมีการกอต้ังพืน้ทีพ่ักพิงชั่วคราว บทบาทประชาสังคมกะเหรี่ยงแสดงใหเห็นการใชพืน้ทีท่าง

สังคมในรปูแบบองคกรตางๆเพื่อดําเนนิกจิกรรมเคลื่อนไหวทางสงัคมมาโดยตลอด ประกอบกับ
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บทบาทประชาสังคมกะเหรี่ยงในพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวบานแมหละเปนองคกรตัวแทนที่ไดรับการ

สนับสนนุและระดมทุนอยางตอเนื่อง ทําใหมีการเชือ่มโยงเครือขายความสมัพนัธทางสังคมกบั

กลุมทางสงัคมตางๆ เขาดวยกัน  

ปรากฏการณดังกลาวไดแสดงใหเห็นถึงพฒันาการและอัตลักษณของกะเหรีย่ง     เพื่อ 

การธํารงไวซึ่งอัตลักษณทางชาติพนัธุในบริบทพืน้ทีพ่ักพงิชั่วคราวบานแมหละ รวมกับสํานึกรวม

ทางชาตพิันธุ และการพัฒนาอัตลักษณผานองคกรประชาสังคม 

 
ขอคิดเห็นเกีย่วกับการศึกษาสังคมกะเหรี่ยงในพื้นที่พักพงิฯ 
1. การศึกษาเกี่ยวกับปรากฏเกีย่วกับกลุมชาติพันธุกะเหรี่ยง จาํเปนตองทําความเขา 

เร่ืองเกี่ยวกับบริบททางสงัคมปจจุบันและบริบททางประวัติศาสตรที่อาจจะมีความแตกตางกนัใน

แตละพื้นที่  

2. การศึกษาชุมชนดานชาตพินัธุมีความจาํเปนที่จะตองเขาภาษาและวฒันธรรมทองถิ่น 

ของกลุมนัน้ๆ จากประสบการณวิจัยเปนเวลา 1 ป แสดงใหเห็นความสําคัญของภาษา เพราะการ

ดําเนนิการวิจยัผานลามในสนามมีปญหาคอนขางมากในการสื่อสาร 

3. ผูที่สนใจเกี่ยวกับประเด็นเรือ่งเกี่ยวกับกลุมชาติพนัธุในบริบทของพืน้ที่ทางสงัคม 

พิเศษ และในมิติของสังคมขามชาต ิ ในอนาคตควรใหความสาํคัญในแงของศักยภาพของชุมชนใน

การดํารงอยู และการจัดการความขัดแยงที่เกิดขึ้นอยางลวงตาและความขัดแยงที่แทจริงในสงัคม 

4. การศึกษาควรมีการติดตามบทบาทขององคกรประชาสงัคมของชนกลุมนอยที่มีการ 
นํามาใชเพื่อปรับตัวและพัฒนาอยูตลอดเวลา ในรูปแบบของตัวแทนทางสังคมทามกลางความ

หลากหลายทางสงัคมและวฒันธรรม จงึเปนสิ่งสาํคัญผูสนใจควรทาํความเขาใจและติดตามอยาง

ตอเนื่อง 
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แผนภาพ สรปุกระบวนการกอรูปและพัฒนาการของอัตลักษณกะเหรี่ยง 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

ประวัติศาสตรสังคมกะเหรี่ยง 

ถูกทําใหเปนกะเหรี่ยง 
(Karenized) 

รัฐพมา สังคมอาณานิคม 

การสรางประวัติศาสตร 

“ตัวตนของกะเหรี่ยง” 

การปรับระบบความคิด 
ความเช่ือ 

อิทธิพลจากการ

เปนคริสเตียน 

การกอตัวของ “ชาติ” 

และ “ชุมชนชาติพันธุ” 

“ชาติ” ทําใหเกิด 

“ชาตินิยม” 

การสถาปนาตัวของ 

รัฐชาติ 

การตอสูชวงชิง

ดินแดน และสงคราม 

ถูกทําใหกลายเปนผูหนีภยั/ ผูลี้ภัย 
(Displaced Persons from 

Fighting/Refugee) 

การพัฒนาการดาน

การศึกษา 

ประเทศแรกรับ (ไทย) 

องคกรระหวางประเทศ 

การเคลื่อนไหวแบบเกา 

อาศัยวิธีการทางทหาร 

องคกรกะเหรี่ยงรูปแบบ

โครงสรางใหม 

ชวงสงคราม 

การเคลื่อนไหวแบบใหม 

การตอสูผานตัวแทน 
องคกรใหความชวยเหลือ 

องคกรใหทุน 

กลุมกะเหรี่ยง 

ประเทศที่ 3 

อัตลักษณชาต ิ
(National Identity) 

องคกรประชาสังคมกะเหรี่ยง 

อัตลักษณ
ขามชาติ 

(Transnational Identity) 

“ชาติ” นอกเหนือรัฐชาติ 

กลุมกะเหรี่ยงในพมา 

อัตลักษณเชิงจารีต 
(Conventional Identity) 

องคกรกะเหรี่ยง 
รูปแบบเดิมยุคการสรางชาติ 



รายการอางอิง 
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รูปภาพ 18 พืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวบานแมหละ อ. ทาสองยาง จ. ตาก 

ที่มา: ผูวิจัย 
 

 
รูปภาพ 19 พื้นที่พกัพงิชั่วคราวบานแมหละ อ. ทาสองยาง จ. ตาก 

ที่มา: ผูวิจัย 
 



 
รูปภาพ 20 ตลาดภายใตพืน้ทีพ่ักพิงชัว่คราวบานแมหละ ยาวประมาณ รวมๆ 1 กิโลเมตร 

ที่มา: ผูวิจัย 

 

 
รูปภาพ 21 บรรยากาศตลาดนัดยามเชา ในพืน้ทีพ่ักพิงฯ 

ที่มา: ผูวิจัย 

 



 
รูปภาพ 22 โรงพยาบาลภายในพืน้ที่ฯ 

ที่มา: ผูวิจัย 

 

 
รูปภาพ 23 แปลงปลูกผักภายในพืน้ที่ฯ 

ที่มา: ผูวิจัย 



 
รูปภาพ 24 โรงเรียนภายในพืน้ทีฯ่ 

ที่มา: ผูวิจัย 

 

 
รูปภาพ 25 เจดียวัดพทุธภายในพืน้ที่ฯ 

ที่มา: ผูวิจัย 



 
รูปภาพ 26 โบสถคริสตภายในพืน้ที่ฯ 

ที่มา: ผูวิจัย 

 

 
รูปภาพ 27 สถานประกอบพิธีกรรมทางศาสนาอิสลาม ของมุสลิมแมหละ 

ที่มา: ผูวิจัย 



 
รูปภาพ 28 โรงเรียนและวทิยาลยัสอนพระคัมภีร ภายในพืน้ทีฯ่ 

ที่มา: ผูวิจัย 
 

 
รูปภาพ 29 ศูนยฝกอบรมอาชีพสตรี ภายในพืน้ทีฯ่  

ที่มา: ผูวิจัย 

 



 
รูปภาพ 30 การเลนกฬีาในเวลาวาง 

ที่มา: ผูวิจัย 
 

 
รูปภาพ 31 ภาพกจิกรรมการฉายหนังกลางแปลง 

ที่มา: ผูวิจัย 

 



 
รูปภาพ 32 โรงภาพยนตรภายในพื้นที่ฯ ที่อยูจาํนวนมาก 

ที่มา: ผูวิจัย 
 

 
รูปภาพ 33 บรรยากาศขนอาหารจากโกดงั 

ที่มา: ผูวิจัย 

 



 
รูปภาพ 34 นกัเรียนในวนัจบภาคการศึกษา 

ที่มา: ผูวิจัย 
 

 
รูปภาพ 35 การกอสรางและซอมแซมบานในชวงฤดูรอน 

ที่มา: ผูวิจัย 



 
รูปภาพ 36 กจิกรรมกลุมผูพิการจากสงคราม ในพืน้ที่ฯ 

ที่มา: ผูวิจัย 
 

 
รูปภาพ 37 รานน้ําชามุสลิมในชวงเชา 

ที่มา: ผูวิจัย 



 
รูปภาพ 38 รานคารายยอยในพืน้ทีฯ่ 

ที่มา: ผูวิจัย 

 

 
รูปภาพ 39 หวยแมผารู ที่ผานพื้นที่พกัพงิฯ 

ที่มา: ผูวิจัย 



 
รูปภาพ 40 กจิกรรมของคณะมิชช่ันนารตีางประเทศ 

ที่มา: ผูวิจัย 

 

 
รูปภาพ 41 คณะแพทยและมิชช่ันนารี กับงานดูแลรักษาสุขภาพประจาํป 

ที่มา: ผูวิจัย 

 



 
รูปภาพ 42 กจิกรรมเรไรบุญทางศาสนาพุทธ ภายในพืน้ทีฯ่ 

ที่มา: ผูวิจัย 

 

 
รูปภาพ 43 งานบวชลูกแกว ของกะเหรี่ยงพทุธ 

ที่มา: ผูวิจัย 

 



 
รูปภาพ 44 งานแตงงานแบบคริสเตียน ภายในพืน้ที่ฯ 

ที่มา: ผูวิจัย 

 

 
รูปภาพ 45 งานฝงศพแบบคริสเตียน ภายในพืน้ที่ฯ 

ที่มา: ผูวิจัย 



 
รูปภาพ 46 กจิกรรมรองเพลงประสานเสยีงในโบสถ 

ที่มา: ผูวิจัย 

 

 
รูปภาพ 47 การจัดทําทะเบยีนผูอพยพประจําป ของ UNHCR 

ที่มา: ผูวิจัย 



 
รูปภาพ 48 กจิกรรมสตรี 7 ชนเผา ภายในพืน้ทีฯ่ 

ที่มา: ผูวิจัย 

 

 
รูปภาพ 49 งานเลือกตั้งกรรมการโซน ประจําป 

ที่มา: ผูวิจัย 



 
รูปภาพ 50 กจิกรรมซอมหนี DKBA ประจําป 

ที่มา: ผูวิจัย 

 

 
รูปภาพ 51 บออาบน้าํรวม 

ที่มา: ผูวิจัย 



 
รูปภาพ 52 งานวันปใหมกะเหรี่ยง 

ที่มา: ผูวิจัย 

 

 
รูปภาพ 53 ระบําไมไผ (จีกรี) 

ที่มา: ศูนยขอมูลผูผลัดถิ่นภายในพมา อ. แมสอด 



 
รูปภาพ 54 ลเิกกะเหรี่ยง/ ละครกะเหรีย่ง (จา) 

ที่มา: ผูวิจัย 

 

 
รูปภาพ 55 ระบํากะเหรี่ยง (โดน) 

ที่มา: ผูวิจัย 
 



 

รูปภาพ 56 การสวนสนามของกองทหารกะเหรี่ยง 

ที่มา: ผูวิจัย 

 

 
รูปภาพ 57 นายพลโบเมี๊ยะ ในงานวนัอิสรภาพกะเหรี่ยงฝงพมา 

ที่มา: ผูวิจัย 

 



 
รูปภาพ 58 บา ทิน อานประกาศในวนังานอิสรภาพกะเหรี่ยงฝงพมา 

ที่มา: ผูวิจัย 

 

 
รูปภาพ 59 งานวันประกาศอิสรภาพกะเหรี่ยงภายในพืน้ที่ฯ 

ที่มา: ผูวิจัย 

 



 
รูปภาพ 60 ผูวิจัยขณะเขาเยี่ยมนายพลโบเมี๊ยะที่บานพัก 

ที่มา: ผูวิจัย 

 

 

 
รูปภาพ 61 สํานักงานใหญหนวยงานความมั่นคงกะเหรีย่ง (KNDO) 

ที่มา: ผูวิจัย 



 
รูปภาพ 62 ทหารผูเขารวมงานวันอิสรภาพกะเหรี่ยง 

ที่มา: ผูวิจัย 

 
รูปภาพ 63 ทหารหญงิในวนัอิสรภาพกะเหรี่ยง 

ที่มา: ผูวิจัย 

 



ภาคผนวก ข  
องคกรทางสังคมกะเหรี่ยงในพื้นที่พักพิงช่ัวคราวบานแมหละ 

 
ACCS 

1. ประวัติความเปนมา 

ACCS ไดกอสรางมาเปนเวลาประมาณ 2 ป ภายใตการสนับสนนุ ของคณะกรรม 

สหภาพแหงชาติกอธูเลย KNU ฝายการศึกษา เพื่อเปนการจัดการแนะนําดานการศึกษาตอใหกบั

นักเรียนทีจ่บชัน้ 10 ที่อยูในแคมปและพืน้ที่ในพมา ซึง่ที่ผานมาหลงัจากจบจะไมไดรับการศึกษา

ตอในระดับสูง ทางหนวยงาน จึงกอต้ังขึน้มาเพื่อประสานงานกับแหลงทนุภายนอกและติดตอกับ

หนวยงานตางประเทศ เพื่อเปนการสนับสนุนดานการศกึษาไดกับผูทีจ่บการศึกษา 

2. วัตถุประสงค 
• เพื่อใหความแนะนําดานการศึกษาตอใหกบัเด็กทัง้ในแคมป และฝงพมา 

• เพื่อติดตอประสานงานกับแหลงทุนภายนอก ในการสนบัสนุนการศึกษา 

ใหกับนักเรียนที่จบชัน้ 10  

3. กิจกรรมที่ผานมา 

• จัดการแนะแนวดานการศึกษาตอใหกับเด็กที่จบชัน้ 10  

• อบรมและเตรียมความพรอมใหกับครูที่อยูในแคมปอ่ืนๆ และฝงพมา ในการ 

แนะนาํดานการศึกษาตอใหกับนักเรียนหลังจบชั้น 10 

• ติดตอประสานและใหขอมลูเกี่ยวกับแหลงทนุ เพื่อสนบัสนุนการศึกษาตอทั้ง 

ในประเทศไทย และตางประเทศจัดพิมพเอกสารรายเดือน ชื่อ AC’CS และจดัจําหนายหนงัสือ 

เอกสารตางๆ 

4. กลุมเปาหมาย 

• นักเรียนทีจ่บชัน้ 10 ทั้งในแคมป และฝงพมา 

• ครูและผูสนใจทั่วไป 

5. การบริหารจัดการ 
• ปจจุบันองคกรมีเจาหนาที่อยูทัง้สิ้น 4 คน การดําเนินงานจะเปนการทาํงาน 

รวมกับองคทั้งภายในและภายนอกแคมป 

6. แหลงทุนและการเงนิ 

• เปนเงินที่จัดสรรมาจากคณะกรรมการสหพันธแหงชาตกิอธูเลย 

 
 



EVA (Eden Valley Academy) 
1. ประวัติความเปนมา 

กอต้ังโดยคณะกรรมการกะเหรี่ยงคริสตจักรวันเสาร ในป1984 ซึ่งเรยีกวา โรงเรียน  

Karen Adventist Academy ที่เมือง Htee Thay Kee ในครั้งนั้นมีครูจํานวน 7 คนและเด็กนกัเรียน

จํานวน 80 คน มกีารสอนตั้งแต ชั้น 1- 6 สองปหลังจากนั้นจากเหตุการณในพมาทาํใหโรงเรียน

ตองยายมาดาํเนินการในแคมปผูล้ีภัยที ่ เคลอะโคะ ต.แมอุสุ จ.ตาก และจากเหตกุารณไมสงบทํา

ใหในป1990 จึงมีการยายมาอยูใกลๆ กับบานแมอุสุ และเปลี่ยนชื่อเปน Eden Valley Academy 

และเปดการเรยีนการสอนเปน 12 ระดับ โดยมีสถาบนั PTO เปนผูรับรองการศึกษา 

2. วัตถุประสงค 
• เพื่อเตรียมความพรอมของนักเรียนดานการศึกษา 

• จัดการเรียนการสอนในระดบัที่สูงกวาระดับ 10  

• เพื่อใหนักเรียนมีความรูความสามารถในการพัฒนาชมุชน 

• เพื่อสรางรวมมือในกลุมคริสตจักร 

3. กิจกรรมที่ผานมา 

• งานกฬีาโรงเรียน จัดอบรมผูนํา วนัสําเร็จการศึกษา กิจกรรมเชียรลีดเดอร  

สวดมนตประจําสัปดาห วันตอนรับเพื่อนใหม 

4. กลุมเปาหมาย  

• เด็กและเยาวชน ในพืน้ทีฯ่ นอกพื้นที ่และฝงพมา 

5. แหลงทุนและการเงนิ 

• การระดมทนุขอความชวยเหลือจากตางประเทศ เชน AUSAID และสวนหนึ่ง 

จากคาธรรมเนียม 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



FSP (Further Studies Programme) 
1. ประวัติความเปนมา 

ไดรับการจัดตั้งใน ป 1996 โดยThra Pu Taw ภายใตการสนับสนนุของคณะกรรมการ 

กะเหรีย่งผูอพยพแมสอด และเงนิทนุจากตางๆ ประเทศรวมทั้งคณะอาสาสมัครชาวตางประเทศใน

การสนับสนุนบุคลากรและอุปกรณการเรียนการสอน 

2. วัตถุประสงค 
• จัดการศึกษาระดับสูงกวามธัยม เพื่อเปนการเพิ่มโอกาสดานการศึกษาใหกับ 

เด็กนักเรยีนในแคมป หลังจบชั้น10 

• ฝกนักเรียนใหสามารถทํางานรวมกนัและประสานงาน เพื่อพัฒนาชุมชน 

• เพื่อศักยภาพของคนหนุมสาวในดานการศึกษา 

3. กิจกรรมที่ผานมา 

• กิจกรรมการเรยีนการสอน การทัศนศึกษาชายแดนกะเหรี่ยงและพืน้ทีK่NU  

ปจจุบันเปดการเรียนการสอนในสองหลกัสูตร คือ กลุมวิชาสามัญศกึษา และวิชาชีพการเกษตร 

ดําเนนิการสอน หลักสูตร 3 ป 

4. กลุมเปาหมาย 

• นักเรียนทีเ่รียนจบชัน้ 10 และตองการศึกษาตอทัง้ในสายอาชีพและสายสามัญ 

5. ทิศทางของโรงเรียน 

• มีแนวทางหลกัเพื่อสรางโอกาสดานการเรียนรู และวางแผนการศึกษารวมทั้ง 

เตรียมความพรอมของนักเรยีนในชุมชนและองคกรตางๆ 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Jury‘s Child Care Foundation 
1. ประวัติความเปนมา 

นับต้ังแตเร่ิมดําเนนิงานดานการดูแลเด็กตั้งแตทํางานในรางกุง จนเมื่อพอของเธอ 

ถูก SPDC จับทําใหครอบครัวของเธอตองอพยพเขามาอยูที่มานอรปลอง การดําเนนิในคายมานอร

ปลองจึงเปนการใหความชวยเหลือเด็กที่ไดรับผลจากสงครามและเด็กกําพราทีพ่อแม เสียชีวิตจาก

สงคราม ชวีิตเธอและครอบครัวไดดําเนินการดานศาสนาและใหความชวยเหลือเดก็และชุมชน จน

เมื่อคายมานอรปลองแตก ทาํใหเธอตองอพยพเขามาอยูที่บานเพื่อนทีฝ่งไทย จนเขาอยูที่ศูนยฯ โช

โกร แตเมื่อมกีารรวมศูนยฯ อพยพ แมอยูที่แมหละ เธอไดดําเนินกิจกรรมดานการชวยเหลือเด็กมา

โดยตลอด และที่แมหละนีเ้องการทํางานของเธอไดมีการขยายโอกาสใหกับเด็กไทยบางสวน จน

เมื่อประมาณ ป 2003 จากการไดรับความชวยเหลือขององคกรระหวางประเทศ องคกรเอกชนของ

ไทย และคณะกรรมสหพันธแหงชาติกอธเูลย เพื่อจัดตัง้มูลนธิิในการดูแลเด็ก และใหโอกาสตางๆ 

กับเด็ก 

2. วัตถุประสงค 
• เพื่อใหความชวยเหลือเด็กทีไ่ดรับผลกระทบจากสงคราม เชน เด็กกาํพรา เด็ก 

พิการ  

• เพื่อใหการดูแลเด็กออน ที่พอแม ไปทํางาน 

3. กิจกรรมที่ผานมา 

• ดูแลเด็กกําพรา เด็กพิการใหทุนการศึกษากับเด็กดอยโอกาส 

• สรางอาศัยทีพ่กัสําหรับเดก็ 

• เยี่ยมใหกําลังใจแกเด็ก และผูพิการ ในฝงพมา 

• กิจกรรมทางศาสนา 

4. กลุมเปาหมาย 

• เด็กกําพรา เด็กพิการ เด็กดอยโอกาสทั้งทีอ่ยูในแคมป ชาวเขาไทย และเด็ก 

ทางฝงพมา 

5. การบริหารจัดการ 
• การดําเนินการหลังจากมีการจัดตั้งเปนมูลนิธิฯ มีการจัดตําแหนงประธาน  

รองประธาน เลขานุการ ฝายดูแลเด็ก ฝายกิจกรรมทางศาสนา ซึ่งสวนใหญจะเปนกลุมญาติพีน่อง 

และลูกๆของเธอ 

6. แหลงทุนและการเงนิ (ที่ผานมาจะเปนเงนิที่รับจากการบริจาคจากตางๆประเทศ เปน 

สวนใหญ ) 
 



Karen Youth Organization (Maela) 
1. ประวัติความเปนมา 

กลุมเยาวชนกะเหรี่ยงไดถูกจัดตั้งในป  วันที่ 13 พฤภาคม 1989 มีโครงสรางการ 

ทํางานคือ ศนูยกลางเยาวชนกะเหรี่ยง ศูนยเยาวชนกะเหรี่ยงระดับอําเภอ และศนูยกลางเยาวชน

กะเหรีย่งระดบัเมือง 

2. วัตถุประสงค 
• เพื่อใหเยาวชนในพื้นที่ฯ มีกจิกรรมเสริมและปองกนัยาเสพติด 

• เพื่อใหความรูนอกเหนือช้ันเรียนกับเยาวชนในพื้นที่ฯ 

• เพื่อเผยแพรวฒันธรรมกะเหรี่ยงและวัฒนธรรมกะเหรีย่ง 

• เพื่อดําเนินการสรางความสมัพันธอันดีกบัชนกลุมตางๆ  

3. กิจกรรมที่ผานมา 

• อบรมเยาวชนผูนําระยะสั้น 

• อบรมทักษะคอมพิวเตอร 

• งานแขงขันกฬีาเพื่อเสริมสรางความสัมพนัธ ในวันสาํคัญตางๆ  

• ฝกอบรมฟุตบอลใหกับกลุมเยาวชน 

• ใหความรูดานประวัติศาสตรแกเยาวชนกะเหรี่ยงในวนัสาํคัญตางๆ เชน วันป 

ใหมกะเหรี่ยง  

4. กลุมเปาหมาย 

• กลุมเด็กและเยาวชน 

5. แหลงทุนและการเงนิ  

• องคกรพัฒนาเอกชน และคณะกรรมการกะเหรีย่ง 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Karen Women Organization 
1. ประวัติความเปนมา 

สําหรับKWO ไดจัดตั้งมาเปนเวลาประมาณ 20 ป ตั้งแตยังดํารงชวีิตอยูในพมา เพือ่ 

ดําเนนิกิจกรรมในการพัฒนาชุมชนกะเหรีย่ง และเสริมสรางพลงัของสตรี ชวยเหลอืเด็ก สําหรับใน

พื้นที่แมหละไดมีการจัดตั้งขึน้เมื่อป 1997  

2.  วัตถุประสงคขององคกร 

• เพื่อการดําเนนิการดานกจิกรรมสตรี เชนชวยเหลือสตรีจากการถูกใชแรงงาน  

และการถูกขมข่ืน และเสริมสรางความเสมอภาคในกลุมสตรี 

• เพื่อเปนการชวยเพิ่มพนูความรู และกิจกรรมที่สัมพนัธกับงานสตรี และเปน 

ประโยชนตอสังคมกะเหรี่ยง เชน การรักษาวัฒนธรรม วรรณกรรมของกะเหรี่ยง 

3. กิจกรรมที่ผานมา 

• ดูแลเด็กกําพรา และหญิงหมายจากสงคราม คนชรา และชวยงานฝกอบรมการ 

ทอผาและเย็บผา การทําเทยีนไข ทําอาหารและขนม เปดศูนยฝกอบรมพิทกัษสิทธิเด็กและสตรี 

รวมทัง้การดูแลสุขภาพแมและเด็ก 

• การรวมกลุมสมาชิกทอผากะเหรี่ยง 

4. กลุมเปาหมาย 

• กลุมสตรี เด็ก รวมทัง้ผูทีก่ําลงัเผชิญปญหา 

• ภายองคกรมีจาํนวนสมาชิกทั้งสิน้ 21 คน 

5. แหลงทุนและการเงนิ 

• สําหรับอุปกรณไดรับการสนับสนนุจากองคกรพัฒนาเอกชน เชน BBC COEER  

WEAVE รวมทัง้ทางUNHCRไดชวยเหลือในการดานการตลาดเพื่อสงสนิคากะเหรี่ยงไปขายยัง

ตางประเทศ สวนหนึง่ไดรับมาจากการขายสินคา ปละประมาณ 614,500บาท 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



KKBBSC 
1. ประวัติความเปนมา 

ไดจัดตั้งขึ้นในป 1983 ในครั้งแรกมีครูจํานวน 4 คน และนักเรียน จาํนวน 6 คน ที ่

หมูบาน Htee K’ Haw และเมื่อเกิดเหตกุารณไมสงบไดมีการยายมาที่มานอวปลอง จนเมื่อมานอว

ปลองแตก จงึไดอพยพเขามาที่บานแมหละในป 1990  

2. วัตถุประสงค 
• เพื่อจัดการเรียนการสอนดานศาสนศาสตร ใหกับกะเหรีย่งที่อยูอาศัยใน 

พื้นที่ฯ แมหละ เขตพมา และกะเหรี่ยงไทย 

3. กิจกรรมที่ผานมา 

• กิจกรรมดานการเรียนการสอน หลักสูตรจํานวน 4 หลักสตูรเปนภาษาองักฤษ  

และหลักสูตรภาษากะเหรีย่ง  1 หลกัสูตร งานฝกอบรม กิจกรรมดานศาสนา เชน การตอนรับคณะ

มิชช่ันนารี และงานวนัสาํคัญทางศาสนา 

4. กลุมเปาหมาย 

• ผูอพยพทัง้ในพื้นที่ฯ และฝงพมา รวมทั้งเด็กในหมูบานไทย 

5. แหลงทุน และการเงนิ 

• เงินบริจาคจากคณะมิชช่ันนารี Fundraising ญาติพีน่องกะเหรี่ยงในประเทศ 

ที่สาม 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



LMC: Leadership Management  
1. ประวัติความเปนมา 

จากการรวมตวัของคนหนุมสาว และผูอาวุโสที่เขามาอาศัยอยูแคมป บริเวณแนว 

ชายแดนไทย พมา ไดตระหนักวามีเด็กจํานวนมากทีห่ลังจากจบชัน้ไฮสครูส และไมมีโอกาสใน

การศึกษาตอ อันเนื่องมาจากสถานภาพทางกฎหมายของพวกเขานัน้เอง โรงเรียนLMC จึงไดกอต้ัง

ข้ึนมาเพื่อเปนตัวเลือกทางการศึกษาใหกบัเด็กและเยาวชน เหลานั้นเพื่อมีความตระหนกัรวมกัน 

และมีความรบัผิดชอบตอสังคม มาตัง้แตป 1999 จนถงึปจจุบัน โดยไดจัดการเรียนการสอนใน

ระบบสองภาษาคือ ภาษาองักฤษ และภาษากะเหรี่ยง 

2. วัตถุประสงค 
• เพื่อสรางความตระหนกัในความรับผิดชอบใหกับคนหนุมสาม 

• เพื่อจักการเรียนการสอนทกัษะพืน้ฐานดานความคิดและการบริการสังคม 

• เพื่อจักการเรียนการสอนและสรางการพฒันาชมุชนและสวัสดิการสงัคม 

3. กิจกรรมที่ผานมา 

• นอกเหนือการจัดการเรียนการสอนใหกับเด็กนักเรียน ทีผ่านมาไดมีการ 

สงเสริมการนกัเรียนที่จบการศึกษาเพื่อทํางานในชุมชนภายในแคมป และบางกลุมเดินทางกลับไป

ชวยเหลือการพัฒนาชุมชนทองถิน่ในฝงพมา 

4. กลุมเปาหมาย 

• คนหนุมสาวอายุ ระหวาง 18 - 24 ทัง้ชายและหญิง 

5. การบริหารจัดการภายในองคกร 
• ภายใตการทาํงานขององค เปนการรวมตัวกันของคณะกรรมการของสมาชิก 

ชั่วคราว ที่ทาํงานรวมกนัในการบรหิารจดัการ โดยคณะกรรมชุดดังกลาวมหีนาที่นอกเหนือการ

จัดการเรียนการสอน คือการดําเนินการหาแหลงทนุ 

6. แหลงทุนและการเงนิ 

• ที่ผานมาแหลงทนุสวนใหญจะมาจากองคกรตางประเทศ คือ Maier Mission  

Center เปนเงินจาํนวน 125,000 บาทตอป แตในปการศึกษา 2003 – 2004 เปนภาคการศึกษา

สุดทายทีท่างองคกร MMC จะใหการสนับสนุนทางโรงเรียน ทาํใหในปการศึกษาตอไปทางโรงเรียน

จะตองหาแหลงทนุดวยตนเอง  

 

 

 

 



MSF Maela Hospital 
1. ประวัติความเปนมา 

โรงพยาบาล MSF ไดกอต้ังครั้งแรกในป 1984 ทีห่มูบาน ChuKaLee แตในป  

1985 ไดยายไปที่ Thay Baw Bo และThaw Pe Klowในป 1988 จนในป 1990ไดยายมาตั้งที่แม

หละโซน ซี โดยมีเจาหนาทีม่าจากการทํางานในพื้นทีท่ีผ่านมา และที่แมหละเราไดจัดตั้งคลินิกข้ึน

สองแหง คือ คลินิกผูปวยใน (I.P.D) มีแพทย พยาบาล อาสาสมัครชุมชน งานสุขอนามยั เปนตน 

สวนอีกหนึ่งคลินิกคือ คลนิกิผูปวยวัณโรค (T.B. clinic) 

2. วัตถุประสงค 
• เพื่อดูแลผูปวยขั้นพืน้ฐาน รวมทัง้ไดรับการสนับสนนุจากคณะแพทยจาก  

MSF  

• เพื่อชวยเหลือในการดูแลผูปวยทางดานสุขภาพอนามัยทัง้ในและนอกพื้นที่ฯ 

3. กิจกรรมที่ผานมา 

• งานรักษาผูปวย โดยในป2004ในเขตโรงพยาบาลโซนซ ีไดสรางคลินิกผูปวย 

เพิ่มตามความตองการของคนที่มีเพิ่มมากขึ้นทกุป โดยเฉลี่ย ในแตละวันจะมีผูปวยประมาณ 100-

200 คนตอวัน 

• งานอบรมเจาหนาที่ของทางโรงพยาบาล 

4. กลุมเปาหมาย 

• กลุมผูอพยพในพืน้ทีฯ่ 

• กลุมกะเหรี่ยงในหมูบานไทย 

5. แหลงทุนและการเงนิ 

• ไดรับการสนับสนุนจากองคกรMSF 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



No 1 High School 
 

1. ประวัติความเปนมา 

ในชวงกอนป 1995 ที่บานแมหละมโีรงเรียนมัธยมอยูเพยีง 1 แหง จนเมื่อมานอว 

ปลอวแตก ผูอพยพหลายๆ พืน้ที่ไดเขามาในไทย จนเมื่อมกีารรวมพื้นที่ฯ เขามาที่บานแมหละ

เพราะวาถูกทหาร DKBA เผา ในการยายครั้งนัน้ไดนําอาจารยจาํนวนหนึ่งทีท่ํางานในโรงเรียนเกา

เขามาในแมหละดวย และมกีารสรางโรงเรยีนมธัยมขึน้ ปจจุบันมีจาํนวน 5 แหง 

2. วัตถุประสงค 
• เพื่อการพัฒนาการเรียนรูของเด็กและเยาวชนกะเหรี่ยง รวมทัง้ทําน ุ

บํารุงรักษาวฒันธรรมของกะเหรีย่ง 

3. กิจกรรมที่ผานมา 

• การจัดการเรียนการสอนในพื้นที่ฯ การจัดกิจกรรมนกัเรียนเชน งานแสดง 

วัฒนธรรมกะเหรี่ยง งานระดมทุนโรงเรียน(Fundraising Day) เปนตน  

4. กลุมเปาหมาย 

• เด็กและเยาวชนกะเหรี่ยง ทั้งในพืน้ทีฯ่ และนอกพืน้ที่พกัพิง 

5. แหลงทุนและการเงนิ 

• องคกรเอกชน เชน Consortium ZOA ปละ 90,000 บาท 

• คาธรรมเนียมการศึกษานกัเรียน ปละ 75,000 บาท 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



No 4 Middle School (Muslim School) 
1. ประวัติความเปนมา 

โรงเรียน No. 4 ไดกอต้ังในป 1997 ภายใตการสนับสนนุขององคกร ZOA ICS  

และConsortium ในขณะนั้นดาํเนนิการสอนชั้นประถม มีครูประมาณ 10 คน และนักเรยีน

ประมาณ  400 คน จนในชวงป 2004 เนือ่งจากมีจํานวนนกัเรียนมากขึ้นและกลุมมสุลิมอยากให

ลูกหลานเรียนกับโรงเรียนมสุลิมทําใหมีการขยายโอกาสดานการศึกษาและเปดชัน้ระดับมัธยมตน

ข้ึน ปจจุบนัมจีํานวน ครู 22 คน และนักเรยีน 800คน 

2. วัตถุประสงค 
• เพื่อเพิม่โอกาสในการเรียนหนงัสือใหกับเด็กนักเรียนที่ไดรับผลกระทบจาก 

สงคราม 

• เพื่อเสริมสรางโอกาสที่ดีในการดําเนนิชวีิตใหกับเด็กนักเรียนมุสลิม 

3. กิจกรรมที่ผานมา 

• เปดสอนคัมภีรในวันหยุด 

4. กลุมเปาหมาย 

• นักเรียนมุสลิมที่อยูในพืน้ทีฯ่ 

5. แหลงทุนและการเงนิ 

• ICS สนับสนนุอุปกรณที่จําเปนตอการเรียนการสอน และสรางอาคารเรียน  

สวนเงินเดือนของครูไดรับการสนับสนุนจากZOA และConsortium 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



SMRU Clinic (Maela zone B) 
1. ประวัติความเปนมา 

SMRU ไดจัดตั้งครั้งแรกที่คาย โชโกร ในป 1986 จนเมื่อ DKBA ไดเขาเผาทาํให 

ตองยายมาทีพ่ื้นที่ฯแมหละในชวงป 1996  

2. วัตถุประสงค 
• ใหการตรวจรกัษาและประสานงานใหความชวยเหลือผูปวยมาลาเรีย ทั้งพื้นที ่

ในแคมป และตามแนวชายไทย พมา 

3. กิจกรรมที่ผานมา 

• ใหการดูแลรักษาผูติดเชื้อมาลาเรีย 

4. กลุมเปาหมาย 

• ผูอพยพที่ติดเชื้อมาลาเรยี ชาวไทยภูเขา และกลุมคนในพมา 

5. แหลงทุนและการเงนิ 

• ไดรับการสนับสนุนจากองคกรSMRU  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 Thirisandar Baddish Monastery 
 

1. ประวัติความเปนมา 

Thirisandar ไดเร่ิมกอต้ังมาจากเจาอาวาสทานแรกคือ หลวงพอออบา ซึง่เปน 

พระธุดงคมาจากพมา ไดจัดตั้งวัดแหงนี้ข้ึน  บริเวณที่ตัง้ปจจุบนัมาตัง้แตกอนพื้นทีพ่ักพงิชัว่คราวฯ 

จะมาจัดตั้ง ในพืน้ที่บานแมหละมาเปนเวลามาประมาณ16 ป จนถงึปจจุบัน โดยแตเดิมมีชาวบาน

อาศัยอยูประมาณ 13 ครัวเรือนมีอาชีพทําไรฝาย อันเปนทีม่าของชือ่ที่ชาวบานทัว่ไปรูจักพืน้ทีพ่ัก

พิงชัว่คราววา แบเกราะ Beh Klaw ในภาษากะเหรีย่งที่แปลวา ไรฝาย แตเดิมบานแบเกราะมทีั้ง

คนไทยกะเหรี่ยง และกะเหรี่ยงที่มาจากพมาเขามาตั้งถิน่ฐานมทีั้งที่เปนคนนับถือศาสนาพทุธและ

ศาสนาคริสต ซึง่สวนใหญจะมีความสัมพันธฉันพี่นองกัน จนเมื่อสถานการณความมัน่คงในพมา 

และเริ่มมีจํานวนผูอพยพจากพมาเขามาตลอด จนเกิดการรวมแคมป 

2. วัตถุประสงค 
• เพื่อสงเสริมกจิกรรมทางศาสนา 

• เพื่อสงเสริมศิลปวัฒนธรรมของชาวกะเหรี่ยง 

• เพื่อจัดการเรียนการสอนใหกบัเยาวชน โดยมีการเรียนการสอนเปนภาษา 

พมา ภาษากะเหรี่ยง และภาษาบาล ี

3. กิจกรรมที่ผานมา 

• จัดการเรียนการสอนใหกับเด็ก เณร และพระ โดยแบงออกเปนการสอนใน 2  

รูปแบบคือ วิชาสามัญ (ชั้น 1 – 6) และวิชาบาลี (ชัน้ 1 – 2) โรงเรียน Prinyantti  

• จัดกิจกรรมตามวันสาํคัญทางพทุธศาสนาและวัฒนธรรมกะเหรี่ยง เชน งาน 

ผูกขอมือ 

• งานระดมทนุ ผาปา  

• การบวชลกูแกว 

• เทียนพรรษา 

• ปใหมกะเหรี่ยง 

4. กลุมเปาหมาย 

• เด็กและประชาชนที่อาศัยอยูทัง้ในและนอกแคมป รวมทัง้ญาติโยมชาวไทย 

และมาจากพมาพระและเณร 

5. การบริหารจัดการ 
• การดําเนินการจะเปนไปตามระบบอาวโุส โดยมีเจาอาวาสซึ่งบางชวงจะไป 



จําวัดอยูที่ฝงพมา และมีรองเจาอาวาส รวมทัง้ญาติโยมที่เขามาเปนคณะกรรมวัดดวย  

6. แหลงทุนและการเงนิ 

• ที่ผานมาอาจจะไดรับความชวยเหลือจาก NGOs ในเรื่องของการสนับสนุน 

ดานวัสดุในการกอสรางอาคาร แตรายไดในการดําเนนิการในวัดสวนใหญจะมาจากเงินการทําบุญ 

จากญาติโยม 
 

 



ประวัติผูเขียนวิทยานิพนธ 

ชื่อ                                     นายสรพงษ   วชิัยดิษฐ 

วัน เดือน ป เกดิ               9 มกราคม 2521 

ที่อยู                                   233 หมู 4  ต. ขุนทะเล อ. เมือง  จ. สุราษฎรธานี 

ประวัติการศกึษา               

           ประถมศึกษา         โรงเรียนมานิตานุเคราะห   

           มัธยมศึกษา          โรงเรียนสุราษฎรพิทยา จังหวดัสุราษฎรธานี 

           ปริญญาตรี              ศิลปศาสตรบัณฑิต สังคมวิทยาและมานุษยวทิยา 

                                          มหาวิทยาลัยสงขลานครินทร 

ประวัติการทํางาน 

           อาจารย                  คณะมนษุยศาสตรและสังคมศาสตร 

                                        สถาบันราชภัฏสุราษฎรธานี 

          ผูประสานงานประจําสํานักงานกรุงเทพฯ - สระแกว  

                                        มูลนิธิเพริล เอส บัค อินเตอรเนชั่นแนล ประเทศไทย 
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